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Prégai Tamés versei

Irodalmi Tukor

Pragal Tamas

Egy Osszetort alkotmanyra

Egy lakat feltoretett,

egy pecsét feltoretett,

nem vettik észre, mikor —

egy vaslada pantjai pattantanak,
a fejlink folott dtsuhant az angyal,

a régi alkotmany széthasadt,

erélye nincs, mizeumi aru,
mUemlékszag és reminiszcencia: ilyen
vasalatot nem csinal tébbé kovéacs,
forgacsait tapodjuk,

ami bent volt, most kival kertlt,
ami sotétben hevert, napvilagra jott,
kival rekedt, amit ériztink sokaig,
kintre, de nem a szabadba:

kival van torvényen, idén.

Torvény lett, hogy mind kivil legyink,
ha bent nincs, nem is nehéz ez:
betyarok, mamorok kivetettjei,

kint a csalitban, csipkefa alatt
faggatjuk egymést: komém, miért?

Fejét mindenki 6nként veszitse el,
egy elomlott torndc oszlopai kozt
alljon és varjon a téke mellett,

j6n hohér vagy jo hir: a téke kihajt,
nohét, vadsz6l6t, fartdst, delevarit.

Egyetlen hur z6rdg az agyban,
cimbalomé, vak zenésze
tépi-cibélja, siralomhazi idill -

a széllel bélelt ajton szél gazol keresztul,

ennél kijjebb mar nincs emberfia,

a levegd hurjait pergeti két verd.
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Gém

Ne rebbenj fol, amikor szélitanak, madéar! — elébb-utdbb szdlitani fog
egy hang, tollas bardtom —,

de akkor két hartyas tappancs nehezedjen a bitumenre,

két ragacsos, kicsi tappancs,

amikor kell, maradj a helyeden, maradj te veszteg, amikor

vihart jelez, és

zuhanni kezd a légnyomas, és kapkodas van, zuhan, zuhan, és be is csapddik
valami higanynehéz

a szivbe. — Hisz mindig becsapédik valaki, valami (ha lehet, ne te legyél az),
miel6tt a robband, fehér

megvildgosodas virdgszirmai kinyilnak bent a koponyaban... Billegj

hosszu labaidon

te akkor is, de alld meg, ahogy lehet, e kort, s a séros, hig aszfalt, sztrkilet,
hétkdznapok felett

tekints szét.... Hiszen ragacsos altalaj a szlrkék buvéhelye, akik nem latszanak, de
apro-csepré

élettikben kémek... Allj meg, madar! Meglatod majd, mint finom selyemszal,
feszilni kezd

talaj és valamely felsé szép ég kozott, egyre vaskosabb

gerinced,

makacs szar, gyokeret bont, vastagszik és felsé bobitajan érnek az idé
telt bogydi,

gyapjasodik a hancsszovet, torzsebb a torzs, egyre téredelmesebb

a lomb,

ha kell: nesze! egy tolgyfa benned; annak akartad? mindegy, akarminek
akartad, tolgy lett —

szilardabb benned, mint a tudas. Most mar repulhetsz, szallhatsz, madar —
6 marad, helyt all érted.

Miklosovits LaszI6 grafikdja

Pannon Tukor 2008/3-4.
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Alexa Karoly

Csondes és intim Unnep

Az Unnepi Kényvhét térténete nincs megirva. Pedig a XX. szazadi magyar térténelemnek felettébb érdekes képe nézne
a szemlélédd utddra, ha elétte sorjaznanak az eddigi hetvennyolc kdnyvhét eseményei: milyen kényveket hoztak a
kiaddk a terekre ekkor vagy akkor, mely irok dedikéltdk munkaikat olvaséiknak — ne feledjiik, az Unnepi Kényvhét az a
nagyszabasu nemzeti kulturélis esemény, amikor a személyes talalkozaskor, amikor egymas szemébe nézve, hirtelen
.arca lesz” az ironak is, meg az olvasénak is -, melyik ir6 mely t6bbi iréval all oda egy csoportképhez (és kikkel nem),
és — persze — miként siindorog ott a politika a kitett konyvek kdzott, vagy miként is lappang magukban a konyvekben,
vagy éppen harsog magukbol a kdnyvekbdl.

Az Unnepi Kényvhét igazi hungaricum, évtizedekkel ezel6tt, amikor még nem voltak nemzetkézi kényves fesztivalok
és konywvasarok, a kalfoldi turistak elismeréen bélogattak Pest varosanak legbensébb terein a kényves pultokat és a
tolong6 vasarlokat nézve, a fecsegd, régi jo szoéval, ,kaszin6zd” irdkat hallgatva, olcsd ldngost majszolva és his frocs-
csoket iszogatva.

Nincs , kdnyvhéttorténetlink”, és talan most van itt az utolsé ideje annak a megirdséra, hiszen mind tavolabb kertlnek
a masodik nagy haboru elétti évtizedek, alig-alig élnek méar olyanok, akik sorba alltak a csikos sziirke 6ltonyos, Eton-
kalapos, fehéredd bajuszos Méricz Zsigmond elétt valamely Uj kényvét szorongatva, akik a hatrafésilt, sdrd hajd Sinka
Istvannak, a jo tanulds killeml Németh Laszlénak vagy a besenyds szemvillanasu lllyés Gyulanak betlizgették eld a
nevilket. J6, hogy kdzoéttliink van, s Ugy lehet a hét végén ott lesz szokott helyén Vordsmarty szobranak vetve hatat, a
Vaci utca torkolatanal Puski Sdndor batyank, ha ugyan mar hlséges tarsa nélkul is, aki maga a folytonosséag, aki jelképe
a ,kényves embernek” éppugy, mint a nemzeti érzésnek és a népi gondolatnak, s akinek esetében talan sziikségszeru-
nek mondhatdék , bizonyos folytonossagi hianyok”: a bortén és a kikényszeritett emigracio évei. Azok a régi félbolsevik
kényvhetek a hatvanas években Puski Sdndor nélkul, maguk is szinezik a kdnyvhetek megiratlan histéridjat. Mert a konyv
nem éppen artalmatlan jészag — és ezt tudja a politika is. Nemcsak az irok meg az olvasoék...

Nincs kdnyvhéttorténetlink, csak emlékképeink vannak, régi és rossz, Ujabb és reményteljesebb évek hangulati emlékei.
Es mivel nincsenek torténelmi feldolgozasok, minden j kényvhét, igy a nyar elején, a személyes emlékeket hivja el8, a
régi benyomasokat villantja fol, elhalt irok mosolya és szavai valnak Ujra élévé, konyvheti diskuraldsok régi baratokkal.
Konyvhét és politika... Jobb lenne talan igy fogalmazni: kdnyvhét és korszellem. Most visszagondolva a rendszervaltozas
elétti évtizedekre, Ugy tlinik, mintha a szabadsagnak a szelid szelleme jarta volna be a kdnyvheti tér pavilonjainak 6své-
nyeit. Kevesebb volt a konyv, mert legfeljebb ha 4-5 érdembeli kiaddnak volt jogositvanya, de sok volt , kint"az ird, mert
itt kilondsebb kontroll nélkll valthattak szt olvasdikkal (és egymassal is persze), nem a KISZ, vagy a szakszervezet vagy
a kulttrhaz szervezte ezt a ,programot”, hivatalosan elfogadott munkatervének megfeleléen... Es itt téblaboltak kozot-
tlnk derdsen, fesztelenll a maguk igazaban, azok az irdk is, akiket éppen vagy egyaltalan nem szeretett a hatalom,
akik kimondatlan szilencium alatt alltak, vagy akiket egy-egy tulhatalommal bird parttitkar bizonytalan idére kitiltott a
Lsajat” megyéjébél. Es itt és ekkor kapott helyet és kicsiny nyilvanossagot a vidéki Magyarorszag is, a megyeszékhelyek
szerény irodalmi és tudomanyos muhelyeinek alkalmi kiadvényaihoz ekkor juthattunk hozza, mi pestiek, egy-egy érde-
mes arcot mindig felvillanté koltéi antologiakhoz, egy-egy izgalmas témat mindig felvetd helytérténeti szakmUvekhez.
De a legnagyobb sorok a hataron tuli kiaddk bédéi elétt kanyarogtak. A Kriterion és a Forum: Erdély és a Délvidék.
Az egyikik a ,masik haza” Uzenetét hozta, a délebbrdl jové meg valami furcsa szovjetellenesség oddrjét. Szigoru
diktattra volt mindkét ,kuldé” orszagban, az egyiknél nyilt és nyilvanvalé magyarellenességgel, a masiknal viszont
bizonyos — pl. kényvkiadasbeli — ,liberalizmussal”, ,,nyugatossaggal”, ,antisztalinizmussal”, ,avantgardpartolassal”
stb. leplezett kiméletlen délszlav nacionalizmussal. Az erdélyi és délvidéki kdnyvek jelentésebb mennyisségben csak itt
és ekkor taldlkozhattak az anyaorszagi olvasékkal. Egyiktdl a sok szaz éve rendiletlen taj- és fajtaszeretet sugdarzott
felénk, a masiktdl valami halvany eurdpaisag. Es itt voltak (réik is — él6ben, bar keveset és nagyon megfontoltan szélva.
A Felfold kiaddja a Madéch érdektelen killemd és targyd konyvei kdzott csak ritkan villant meg valami érték és hat ott
arvalkodott valamelyik szégletben néhany oroszbdl vagy ukranbdl forditott gyalazatos minéségl konyvvel a szegény
Karpatalja, az akkori hivatalos széhasznalattal, Karpaton tuli teriilet. Taldn még megvan az a kis verseskdnyv, amely Ugy
jott 1étre, hogy a koltének mindig ugyanazon a helyen és méretben kozdlte a helyi ,magyarpravda” a verseit, egy idé
utan ezeket kivagtak, osszeflizték és elnevezték kdnyvnek.

Nosztalgiazom? Bizonyara igen. Csak annyit akartam az elmondottakkal jelezni, hogy akkor, azokban a nyomaszto
évtizedekben az Unnepi Kényvhét valéban nnep volt. Mert sokan vettek kényvet, mert az irodalomnak presztizse

Alexa Karoly publicisztikaja
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volt, mert az iréi sz6 hiteles volt. Es a hiteles szé a szabadsagrél tudésitott — ha olykor akaratlanul is -, meg a nemzet
sorskérdéseirél is — ha gyakran kényszer( attételességgel is.

A koényvhét ma is Gnnep. De mar nem Ugy, mint amikor a szabadsag szell6i lengedezték be a kdnyvkultiranak ideigle-
nesen megnyitott tereket. Ma — Ugy mondandm — azok szdmdra Unnep a kényvnek ez a hete, akik tnnepi Iélekkel és
varakozassal fordulnak be a kényvek utcdiba. Ma is van méd a csdndes és intim Ginneplésre a kdnyvekkel valé talalko-
zaskor, amikor legaldbb két és félszaz kiadd kindlja , termékeit”, vagy harom és félszaz , bejegyzett” Uj kotetet, s amikor
a féltucatnyi budapesti helyszin mellett 6tven magyar varosban tnnepelhetjik az emberiségnek azt a félezer éves nagy
taldlmanyat, amit Ugy hivunk nyomtatott kdnyv.

Nem ez a hely és ez az alkalom vald arra, hogy az frott beszéd vélsagardl, azaz a mai idék alsdgos kdzszabadsagardl
beszéljlink, hogy a t8ke mindent kisajatité hatalman keseregjink, hogy az ir6i sz6 manipuldlhatdsadgan élcelddjunk,
hogy a nemzeti értékeket és érdekeket a kdnyvekben is pusztité globalizaciét kdromoljuk. Hogy a nemzet Ggyeit elaruld,
azaz a sz6t aruba bocsatd irokat nevikdn nevezzlk. Erre ott voltak az elmult hetek és ott lesznek az elkdvetkezdk. Ez
az eléttlnk all6 par nap kegyen megint arra alkalom, hogy kényveket vegylnk a kezlinkbe, amiket ha megveszink,
majd otthon fogunk elolvasni. Itt a kdnyv (innepének terében baratainkkal talalkozunk, frékkal valthatunk szét, olyan
dolgokrél beszélgethetlnk, amikre ritkdn van méd a mindennapok kényszer( zajgasédban. Kézben az eget kémleljlk,
orulink a szép idének, de nagyon azt se banjuk, ha jonnek a felhdk, mert ilyenkor be lehet hizédni azokra a zartabb
helyekre, ahol a beszélgetés élénkitésére kikérhetiink egy-két pohar bort is. Még hozza a javabdl, hiszen elvégre Gnne-
pelni jottdnk.

(Zalaegerszegen, 2008. junius 5-én, a varosi dnkormanyzat disztermében)

Miklosovits LaszI6 grafikaja

Pannon Tukor 2008/3-4.
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Fa Ede

V4

Eszmélet/len/
(Villon és Jozsef Attila utan — masképp)

1.
unalom visz csak — s tlintet el
kedvet bensé fényt / egybeszéve
utcak és dnzéstdl beteg
arcok / gorcs tépi agyveldmet /
bamulnék havas hegytetéket
s verset amit a csond terem —
de gyokerem aszfaltba nétt le /
hianybdl rakok széhegyet /

2.

milyen jé lenne ALMAIMBAN
szebbnek &tni a mult idémet! /

igy tan kibirndm ,,ami itt van” /

erre 6k elstllyedt mezdkkel

gyotornek s harccal volt-nincs nékkel /
reménykedjek ilyen ,,gyogyirban”? /
vagy tan ugy kapok uj erére

ha ERTELEM kiizd ,.kinjaimmal”? /

3.

kissé elhiztam s azt hiszem

cukrom mar mézga s vérnyomasom
felhét oklel mert nem pihen
agyam: e fejre allt vildagot

annyi bln ragja! / a hideg

kirdz (folyton) / s amit utalok:
gépzaj né / rigofitty tipeg

s beleveszik /mit ér az &tok?! /

4.

erre csak most slvit hasonlat:
széthullva épul egy vilag! /

kik unokaikban lakolnak

halmoznak hibara hibat /

aki magat sem érti mar

s szerep-szOvegét egyre mondja
jatszik vezért meg bélcs birat /
reménytelen remény a ,holnap” ?!/

5.

holt hatalmakkal annyi ERDEK

tdnt el az id6 sar-haséban /
TORVENYUK méra szé-szemét lett —
(amit tegnap kétely sem arnyalt!) /
de tévelygésnek nincs hatéra

mert ki ,pokolra megy” nem ér fel
a ,fényre” / annak ,igazsaga”

gy6z ki hazudni sose’ szégyell /

Fa Ede verse
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6.

széthullt mi — egykor — megkotott /
helyén sem leltem szabadsagot

csak ami mashogyan nyligoz:

sivarra tagult a viligom

nincs mit gydléindm vagy imadnom! /
e hidnyt szavakba 6l6m

s csalok: barmi fontosnak latsszon
mig Ures képét kormolom /

7.

utazok / palyaudvarok
valtoznak: Uz és vonz az élet /
latok — bar rég nem akarok —
szépségben is csak ferdeséget /
s todul annyi turista-kéjenc! /
dihomben aszkéta vagyok /
tudom hogy dilihdzba’ végzem:
a csendemmel is orditok /

8.

legyen bar dupla szenvedés

nem békulok az érulettel:
kényszer-kor mokuskerekét

tapossa csak egy gépi ember /
kibékdltem az istenemmel

a Minden Semmi peremén:

egy-két pillét csigat ha mentek

mar azt hiszem ,tan van remény!” /

9.

rémalmom: rozsdat sir egy vén
vaskulcs — ajtét nem nyit ki tobbé:

a LIRA az / gtinyolt helyén

blntetése a torz , 6roklét” /

s én ,koltét” mimelek ki oklét

ragva vigyorog 6n-dihén /

csak igy tudom eltlrni ,6nként”
hogy van mert nincs a , kéltemény” /

10.

voltam koldus toprongy cséves

girhes éhes / korgott a gyomrom /

de nem zsir s hus csak kis koles
kellett volna! / 4m Uzve gondom
zsigerek kinjan 4t is folyton
Bach-zene zsongott: j6 6reg
szvit-emlék / s kint zajgott a ,boldog”
rekldmmal rangatott tdémeg /

11.

nem vagyok koros sem kolyok /
testem vénul?: idegen élet

hal meg vele / majd — mint dégot —
kézhelyek nyelvén ,elitélnek” /
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Jobb Részem egy ,koltott” Egészben
szaguldva keres 6réomot! /

mit banom hol jar s meddig ér el:
Utra lelt 1ét és kor folott /

12.

né né az ember-daganat
megfojtja Gaidt majd kiarad /
mégis e rut rakrosseb ad
szivnek-észnek rakétaszarnyat /
fausti Iény nem lel hazéra:
egyszerre igenel s tagad /

vak dihot beldtasra valtja

a sz6t szétrdgdé GONDOLAT!...

Bed6 Sandor: Buta kan elropdl
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Bajndczy Zoltan
ecce homo

hozzadm mar hdtlen lettek (ha szabad)
a kényvespolc is tularad szakad

de megdriz majd pompej a salak

egy sz6

alak

mit papirba csavartam térmelék
s én: kdnnycsatornatoéltelék
akar egy huzatos tort emlék
atjar

egy lék

egyre sulyosabban mint keresztek
vallamon felfujhaté intertextek
de a nyelv kivasik eresztek

ecce homo ecce canto

im kiszakad és

reszket

messzirdl vilagit

szogtépte kivakart sebeid
éljuk idelenn kedves Jdnosom
a frocesontott napok apotedzisat
az arctalan korcsvaros vakuummosolyat

idelenn

a belefeledkezés
husevd
vérivéd

szé

szegd

katakombaiban

s tul thkreink vakité tébolydn nekink épul Sdndorunk
sarbol szalmabdl és csillagesékbol eldalolt orszaga
s a szélfutta boglyas haj mar messzirdl vilagit
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szarazjég
Pilinszky utan, szabadon
beszippant a vilag
aztan kiflj magéabdl

és Ujra itthon — kitarulok
a semmi méhében

episztola 2007

elkildtem a

elkildtem a postagalambot
(e-mailben)

elki

elkildtem az e-mailt
(postagalambbal)

el

elkildtem mindenkit

keresztolteés

uram
akkor
én
most
magamra

és hordozom is néman

6t is
keresztolték

engoém is
nyugodtan
csak kerdljon
aldm

k
inri
m

Bajndczy Zoltan versei
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Sarusi Mihaly
Kis almadi irodalomtorténet

(részlet)

Mécs Laszl6 '57-es menedéke

A Mécs csaldd dreghegyi villdjardl sokan tudnak Almadiban, arrél kevesebben, hogy Mécs LaszI6 kolté huzamosabb
ideig a varosban tartézkodott. Vath Janos emlegeti kiadatlan jegyzetében a néla tett ldtogatdsokat s az ezeknek
kdszonhetden megejtett rendészeti igykddést: 1957 majusaban renddr kereste a bortdnbdl éppen csak kiszabadult,
nyugalmat tovabbra sem lelé papkoltét, Mécs LaszIot a szintén Gldozott katolikus fré-tanitonal, Vath Janosnal. Nem ok
nélkal persze, derll ki a jegyzetbdl és az akkori latogatas emlékének addzd Mécs-ajanlasbol, mert hitik a rémuralom
ellenére is toretlen.

A Magyarok misekdnyve cimd, 1991-ben megjelent Mécs-kdtet utdszavabdl kiderdl, hogy a premontrei szerzetes-
koltét 1953-ban tartoztattak le az dvosok Pannonhalman okirat-hamisitas koholt vadjaval. Mint Rénay Laszl6 irja az
1993-as pozsonyi Mécs-kotet (Vaddcba rozsat oltok) utdszavaban, kozokirat-hamisitdsnak tekintették, hogy bejelen-
t6ire az eredeti nevét irta (@ Mécs Laszld irdi nevet 1915-t6l hasznalta a Martoncsik Jozsefként anyakényvezett kolto).
Blinlajstromat gyarapitotta a proletardiktatirat veszélyezteté azon cselekedete, hogy rendre megajandékozta vendég-
|4toit sajat kolteményeinek kézirataval. A 10 évre itélt koltét 1956-ban |, rehabilitaltak” — irja a Magyar Irodalmi Lexikon
1965-ben —, majd Budapesten kaplanként folytatta a hatalmon Iévéket tovabbra is idegesité mikodését. A kettd kozti
idében lehetett az a par hénap, amelyet Mécs Laszl6 Balatonalmadiban toltott az 6t befogaddknal. Mint az id6s alma-
diak emlékezete 6rzi, testvérénél az dreghegyi nyaraldban és Vath Janosnal lelt menedéket. Ekkor jart 4t naponta Vath
Janoshoz beszélgetni, emberi sz6t hallani az ld6zott papkoltd.

Uldazdtt az Gldzotthdz: katolikus kolté a katolikus iréhoz az dtvenes évek Magyarorszagan.

Az egyik idés almadi — Majbd Gabor 6rokos tiszteletbeli alpolgdrmester — arra emlékszik, hogy valamikor a méasodik
vilaghdboru alatt vagy utan Legény Béla ezredesnél, az elsé habortban fél szemét elveszté honvédtisztnél is lakott egy
ideig Mécs Laszlé. Hogy ez pontosan mikor volt, nem tudja.

.Nekem ez a félesztendd legszebb emlékem marad siromig, amit vele tolthettem” — irja jegyzetében Vath Janos. Mint
e sorokbdl kidertl, a bortonbél nemrég szabadult koltét — 1957-ben — az almadiak és az Almadiban tdulék nagy
szeretettel fogadtak: ismeretlenek koszdntik a ,flird6 teraszan”, a ,furdéhely Gtjan”... (Ez is oka lehetett annak, hogy
efféle sorok nem lathattak napvilagot 1990-ig. Am hogy maig sem, mar kilénosnek is mondhaté.) Raadasul, frja Vath
Janos, , A félesztendei balatoni tartézkodasnak nyomat mutatja tobb verse”. Az is, amelyet 1957 szeptemberében neki
ajanl: ,A Balaton meg6zvegyllt” cim( kolteményt ,A magyar Provansz Misztraljanak, a Balaton nagy szerelmesének,
barati emlékil, szeretettel” dedikalja Mécs LaszI6. Hogy aztan Vath Janos ,,A Magyar Provansz Mistralja”-nak neveztesse
magat a kaptalanfiredi templomban 1évé sirjra kébe vésetett foliraton. (Frédéric Mistral francia kolté a provanszal
nyely, irodalom és népi hagyomanyok apolasaért Nobel-dijat kapott 1904-ben, Vath Janos pedig 1911-t6l 1944-ig a
dunantuli irodalmi muhelyek egyikének a f6 szervezéje volt.)

Mécs LaszI6 tjhumanista koltészetének (Uj Magyar Irodalmi Lexikon, 1994) egyik emlékhelye a magyar tenger vidéke,
legalabbis erre utal az a kis gyUjtemény, amelyet Vath Janos hagyott rank. A gépelt kéziratos flzetet az altalunk emle-
getett jegyzet vezeti be, majd Mécs Laszld Balaton-parton sziletett hat kdlteménye kévetezik. A Vath altal tervezett
balatoni Mécs-kotetke kolteményei cimik szerint, ajanlassal s zarojelben a vers keltezésével igy sorjaznak: A Balaton
megbzvegyllt — a mar ismertetett ajanlas Vath Janosnak (Balaton, 1957. szept.), Oszi alkony a Balatonnal (Balaton,
1957. okt.), A mag el van vetve (Badacsonytomaj, 1958. nov. 3.), Hogy muzsikal a hord6 — ,,Bokor Istvdnnak emlékdl
szeretettel” ajanldssal (Badacsonytomaj, 1958. okt.), Falusi templom — ,Géczy Irénnek, a badacsonytomaji plébania
6rangyalanak halas szeretettel” (Badacsonytomaj, 1958. nov. 6.), s egy cim nélkili kdltemény. E keltezésekbdl kiderdl,
hogy 1958 6szén Badacsonyban a tomaji plébania vendégeként pihenhetett az akkor mar pesti kaplan papkoltd. (Mécs-
kutaté irodalomtorténész, avagy helytérténész nyomozhatna ki a tovabbiakat.)

Vath Janos unokaja, Pacsuné Fodor Sara varpalotai otthonaban igy emlékezik a Mécs-ldtogatasra:

— Mécs Laszlé a borton utan kilonbdzd plébanidkon hidzta meg magat, a csaldd sem merte befogadni. Aztan Almadiba
jott, 1957 nyardn még ott volt nagyapamnal! Orvos dccse, Mécs Imre villdjdba nem mehetett, Vath Janost korabban
névrél mar ismerte, nala lakott kortlbelll két hétig. Akkorra mér csak egy szobat és a verandat hagytak nagyapamnak
a tanacsi rendelkezéstivé tett, lakokkal telerakott Vath-villdban. Bogracsban féztiink az udvaron az 6reg kortefa alatt.
Egyszer csak Mécs Laszlo felugrott, hatraszaladt, korbejarta a hazat; visszajott, letlt. Nem mertlink megszélalni, a végén
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nagyapa kérdezte meg téle, miért tette ezt. Azt valaszolta: ,Amidta bortdnben jartam, mindig azt érzem, hogy figyel-
nek! Amig meg nem gy6zédém réla, hogy nem figyelnek, nincs nyugtom”. A két hét utdn nagyapam bekopogtatott
az 6cesénél, kérte Mécs Imrét, legalabb ott aludhasson, a nappalt Ugyis néla tolti. Azutan onnan jart le hozzank. Szinte
naponta bekopogtak a rendérék nagyapamhoz, miért fogadta be.

Az unoka emlékezete igazolja, amit az ir6 megorokit jegyeztében: Mécs LaszId fél évet vele toltott Almadiban. Ronay
Laszl6 az Anya kelll cimd 1993-as Vigilia-kiadasi Mécs-kotet utdszavaban viszont arrdl ir, hogy Mécs Laszlo 1956
szeptemberében kapott kegyelmet az akkori allamfétél, 1957 januarjatél Budapesten lelkipasztor, s 1958-tél 1961-ig
szentbeszédeket mond az ébudai Féplébania-templomban. A latszélag egymasnak ellentmondé két allitas akkor allhat-
ja meg a helyét, ha valahogy igy tértént: januarban Mécs LaszIét Pesten fogadja be egy plébania, fél évet Almadiban
t6lt, majd Ujra visszamegy a févarosba.

Vath Janos kiadatlan jegyzete igy zarul: ... Most elnémitottak a ‘szabad foldon’ a kolt6t! Am helyette s benne meg-
szblalt az egyhazi szonok. Harom érat utaznak emberek, hogy hallgathassak. A vasarnap déli prédikaciéjahoz villamost,
buszt réla neveznek el! A forgalom megakad. Oly tdmeget vonz. Lélektdomeg! Intelligencia!”. Ronay Laszlét olvasva arra
gondol az ember, hogy valamikor 1958 és 1961 kozott irhatta Vath Janos a Mécs-jegyzetet, abban az idében, amikor
a kolté Obudan prédikalt — e hiradas szerint nem akarmilyen sikerrel.

Mécs Laszlé premontrei szerzetes-tanar, kolté 1895-ben a Felvidéken, egy Saros megyei faluban, a ma Szlovakiahoz
tartozé Hernadszentistvanon sziiletett (azon milliok egyike O, akiket megnyomorftani igyekeztek, igyekeznek a trianoni
utoédallamokban, s akiknek ma mostoha-anyaorszag népe sajnalja megadni a magyar allampolgarsagot), 1978-ban
a Dunantul szent hegyén, Pannonhalman hunyt el. 2005-ben Gnnepelték — mar akik Gnnepelték — szlletésének 110.
évfordulojat.

— Mécs Laszlot egyszer lattam. 1939-ben a szileim folvittek a Nemzeti Szinhazba, ahol Bajor Gizi jatszott a Donna
Didnaban. Szinetben kiéllt a szinpadra Mécs LaszI6 és elmondta egy versét, Motorhiba volt a cime. Sosem felejtem,
arrol szélt, hogy a vad motoros, semmire sem tekintettel, szaguld rkon-bokron at, de motorhiba miatt megall, és nem-
sokdra elbiceg mellette az elltott, santa liba — emlékezik 2005-ben Majbd Gabor, akinek a szavait hitelesiti az 1967-es
Magyar Eletrajzi Lexikon: a nagy szinésznd fészereplésével 1939-ben mutatta be a Nemzeti a Moreto-darabot.

Hogy ma elavultnak tetszé széhasznalattal éljink: az alméadi intelligencia — mondjuk ki, ha még szabad mondani: hala
Istennek! — a jelek szerint nem felejti Mécs Laszl6t.

Francsics pinceszerei

Francsics Karoly (szlletett Papan 1804-ben, elhunyt Veszprémben 1880-ban) veszprémi borbély, az elsé magyar
polgar (egészen pontosan: iparos) emlékiratirok egyike igen szép napokat toltétt Almadiban az 1800-as évek dere-
kan. El&bb csak kirdndult szerelme, Jakéi Zsofi csalddjanak a sz6l6hegyi pincéjéhez, késébb maga is birtokossa valt
Balatonalmadiban. Hogy milyen emlékezetesek voltak a fodraszsegédként gyalogszerrel Almadiban tett kiruccanasai,
visszaemlékezéseinek 2001-es papai kiadasu kotetébdl dertl ki. Hogy ne mondjam a legszebb leiras arrél szél, miként
zajlott le 1846-ban egy pinceszer a Jakéi-szélében. Erdemes Francsics uramat idézni.

Uzsonnai 4 éra tajban hazavetédék borbélymdhelyinkbe, hol pajtdsomat — Fridrikovicsot — feljebb-alabb sétalva s
dohényozva taldlam. Midén hozza beléptem, vidam fennhangon kérdezém 6t:

— Eljén-e ma velem Almadiba, a Balaton tikrét megnézni?

— De miné 6rémmel, baratom! — felele felkialtva.

— No tehat készuljink, alkonyati 6 érakor indulunk.

Ketten tehéat elindultunk a kitdzétt éraban, s egy Orai gyaloglds utan Sz. Kirdly Szabadjat jobbra hagyva, az ugyneve-
zett Malomvélgyben végig, Vorésberényen és az almadi sz6l6hegyeken keresztil le a Balaton partig, sehol meg sem
alftunk.

Az 6reg mama sz616 hajlékaba” szallasoltak magukat, ahol a tarisznyabdl kenyér és sajt kertl eld, s falatozas kdzben
meglepi éket a kiszaradastél vald félelem.

— Hej, pajtas! Enni csak hoztunk magunkkal valamit, hanem bezzeg a csutorat otthon feledtik.

— Itt a pince bardtom! — kialték fel mosolyogva —, ma pedig itt mi vagyunk az urak.

— Az Ures pincében szabadon uralkodhatunk, Ggy-e édes baratom? — mond Fridrikovics szinte mosolyogva.

— Majd mindjart megmutatom, hogy nem (res — mondam, s felkeltem Gléhelyemrdl. Fejem felett a falra szegezett, &si
fogasrdl lekapék egy vaszonkorsét, az asztalunkon égé gyertyat kezembe ragadam, s mentem kifelé a szobabol.
Midbn a hatalmas nyikorgd pinceajtot betoltam, a kezemben Iévé piszkos, girbe-gurba drét gyertyatartot, vaszonkor-
séval egydtt dtadam az utanam jétt Fridrikovicsnak, s mindjart a pinceajté mellett, a vakolatlan falba, a kilatszé téglak
k6zé vert kampds faszegrél leemelém a természettdl ajandékozott jokora nagy tokhébért, s mindjart a mellettem fekvd
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8 akds horddbdl szittam egy hébérrel, Fridrikovics bardtom kezében teleeresztém a vdszonkorsét, melyet azonnal fel is
hajta, s minekutana beléle jot ivott, monda:

— Tovdbb ne is menjink pajtas, e mellett csak megmaradjunk, mert ez igen hatalmas jé bor.

Aki ivott valamirevald Balaton-felvidéki bort, megérti a két veszprémi borbélylegényt: egy tapodtat se, mig eleget nem
isznak beléle! Hogy mi a vége, gondolhatjuk. Masnap térkolypalinkaval kezdik a napot, didveréssel telik el a délelétt,
hogy délben a Berényben beszerzett marhahlsbdl készitett gulyaslevesre szomjazzanak meg. Ahogy a szerzé fogal-
maz:

Végezvén ebédlnket, dsszeszedtik, s hordtuk levert didnkat, mely foglalatosségunk kézbe — Fridrikovics nagyon jo!
tudvan banni 6reg mamaval — valahdnyszor eqy vesszévéka didt bevittink a préshazba, mindannyiszor szorgalmatosan
belekukucskaltunk a vaszonkorséba is, de azt Uresen soha sem taldltuk. Mely gyakori korséba valé kandikaldsunknak
kovetkezése lett, hogy amidén minden diénkat betakaritank, a préshaz megett leheveredénk a gyénydrd z6ld gyépre
és egy hosszu verset aludtunk.

Middn felébredénk s bementiink a szobaba, a vaszonkorsé az asztal kézepén vért rank, mely csordultig lIévén, csakha-
mar ismét mind a ketten dsszebaratkozank vele... (Majd) megkdszéntik a szallast, tartast, elbucstztunk és pipaszéval
elindultunk Veszprém felé.

Este j6 késén, szerencsésen hazaértiink...

Mit lehet ehhez hozzéatenni?... Aki atélt mar pinceszert mifelénk, tudja, hogy semmi tdlzas nincs Francsics mester mas-
félszdz esztenddvel ezelétti lefrasaban.

Az emlékirat olvasoja gyakran talalkozik az egykori almadi sz8l6hegyek életérdl tudositd leirassal. A most idézett csak
a legszinesebb, de majdnem meglti e mértéket az 1834-es (igencsak hangos) szuretrél vald beszdmold, amely az
LAlmadi hegységben” megesett duhajkodasok csinos irasbeli emléke. A mindennapjait szorgos munkaval t6lt6 veszp-
rémi iparos legény vajmi keveset t6rédik az almadi sz6l6kben folyéd munkaval, napléja a Balaton-parti , kikapcsolédasa-
irél” — a természet szépségeibe, a sz6l6beli tarsasagi életbe s az almadi borokba feledkezésérdl — ad hirt. Az 1859-t6l
a Sarkutai-dilében birtokolt 1 nagy- és 1 kisholdbdl allé Francsics-sz6l6ben némileg masképpen folyt az élet. A korhely
iparos legényt egy idében a szlikség gyodgyitotta ki a részegeskedés nyavalydjabdl, mesterré s birtokossa valva viszont
mar nem engedhetett meg maganak olyan duhajkodasokat, amelyek egyike kordbban a veszprémi varmegyehaza
aristomaban végz6dott.

1859-ben vasarolt birtokot Almadiban — ,Szél6 pincével a berényi dilében Francsics Karoly (borbély) Veszprém”
bejegyzéssel szerepel a telekkdnyvben, tudjuk meg a helytorténésztél. (A késébbi Edtvos-sz6l6 szomszédsagaban a
Veszprémi Ut mellett.) ,Isten 55 évi faradsdgomat Almadi-hegyen egy rossz, igen rossz karban all6 szélével jutalmaza
meg. Hogy ama szél6 jutalom lesz-e hii szolgalatomért? Vagy bilntetés rossz magaviseletemért? — azt majd a kodvetkezd
idé mutatandja meg” — irja napléjaban. Pincét 1862-ben épit s akkor mar nemzetes uramnak szélitja a kémuves, s a
Francsics-féle kis birtok mar Almadi legszebb, legtisztabb, leggazdagabb széleje, melynek csodéjara jarnak a helybeliek
és vendégeik.

— Csak haza ne gyalog kellene jarnom! — fakad ki végezetdl.

E6tvos Karoly: almadi szerelem

A helybéliek az Almadi Ujsdgban megjelend helytorténeti sorozatbél tudhatjak, hogy Edtvos Karoly iro, hirlapird, szer-
kesztd, Ugyvéd és politikus egy évtizeden 4t volt almadi tdulétulajdonos. Az frasbél kideril (UAU 2005/4. sz., 2. 1),
hogy Eotvos Kéroly és felesége, Fromm Etelka tulajdonjogédt 1872-ben iktatték a foldhivatalban, s a 2 nagyhold és 288
négysz6gol nagysagu sz6l6t 1882-ben adtak el Edtvosék. (A kis birtok lakéhazbdl, szélébeli pincébdl, réthdl, sz6l6s-
kertbdl és gyimolcsdsbol allott.) A cikkird azzal a feltételezéssel zarja beszamoldjat, hogy Edtvos Karoly Almadiban is
irhatta az Utazés a Balaton kérdl cimU konyvét.

E munkdja 1900-ban latott napvildgot, a folytatds pedig, A balatoni utazas vége, 1909-ben jelent meg, a kettd egyitt
1982-ben a Magvetd Kiadd Magyar Hirmondd cimd sorozataban kapott helyet. Ez utdbbit elévéve kerestem valaszt
arra a kérdésre, mi koze lehetett E6tvosnek Almadihoz. Azon tul, hogy minden veszpréminek a legelsé kirdnduléhelye
a megyeszékhelytél vagy tizenkét (toronyirant, gyalog tan tiz) kilométerre fekszik, igy nem kell itteni szélébirtokosnak
lenni, hogy egy kicsit almadinak is érezze magat minden veszprémi.

Almadi sz6l6i, pincéi, majd furdéhaza, fovenyfirddi, korcsmai, szallodai, 1ég-, nap-, viz- és ételkdrat is kinald gydgy-
idegenforgalmi kinélata, a nyolcszazas évek masodik felében a leghiresebb kérnyékbeli cigadnybandakat foglalkoztatd
vendégléi a fél orszaghdl vonzottak a kikapcsolodni, pihenni, gydgyulni vagyd embereket. A Balatoni utazast 1899-ben
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irta, az Ut, amelyet megoérokit, 1874-ben esett meg. Emlékezetbdl irta le a 25 évvel korabbi utat, amelyre 6ten kisérték
el. Kérnyékunkrél a Zala és Veszprém megye hataran fekvd, emiatt nevezetes Almadi csarda és az alsdorsi haldszbokor
pusztuldsanak torténete kapott helyet. A Balatoni utazas vége cim(l munkdjaban megemliti, hogy kényvei egy részét
a lovasi hegyen irta, bird baradtjanal, Mérocza Kalmannal, akinek szélébeli hajléka ,a lovasi hegy latopontjan”, tehat
igen j6 helyen volt taldlhaté. Hogy Almadit behatéban ismerte volna, nem nagyon deril ki két balatoni konyvébdl.
Folsoroldsa — hogy melyik balatoni flirdéhely milyen jellegl: Foldvar férendi, Sidfok zsidd, Almadi polgari, Kenese hiva-
talnok, Flred papi és zsido, Badacsony nemesi, Keszthely vegyes — legfoljebb arra utal, hogy a Balaton-mellék minden
zegét-zugat bejard ,utazéként” Almadit épp oly jél ismerte, mint a tobbi jeles toparti helyet.

Azaz: amikor balatoni konyveit irja, almadi hazukon rég tuladtak, ezért, ha a Ténal akar idézni, a Magyar Tengerben
akar gyonyorkodni, a Balatonrél széld munkan dolgozva a Balaton mellé kivdnkozik, Lovasra, a baradtjaghoz tér be.
Lovason tanyazva irja e gyonyorl munkajat, amelyeknek jegyzeteit az 1874-es Ut idején birtokdban |évé almadi hajlé-
kdban is irhatta, rendezhette.

Eotvosék azért vagtak neki a balatoni utazasnak, hogy kérbegydnyorkodjék a Tavat! Tihany, Flred, Badacsony, Keszthely,
Siéfok, Akarattya, Lovas leirasa sorjazik. Lovasrél ir a legszebben, Lovast dicséri a legjobban — érthetd, a ,,lovasi hegyen”
tanyazva jarja Ujra végig gondolatban 1899-ben az 1874-es utazédst. Aki megfordult Lovason, tudja, mennyire nem
tlloz a Balaton-felvidékbe szerelmes iré: valdban az egész taj egyik legkilonb , latéhelye” (egyik legszebb kilatast nyujtd
pontja) a lovasi hegy teteje. Hogy majd az utazas végét leir6 mivében térjen vissza Almadiba, adjon magyarazatot
Almadihoz valo kildnleges — mindaddig szemérmesen elhallgatott — kétédésére.

A zaré balatoni munkét 1906-ban irja, s Az én tavalyi kardcsonyom cimd fejezetbdl kiderdl: 1905-ben vesztette el asszo-
nyat. E&tvos Karolynérdl, szlletett Fromm Etelkardl van sz, akitél 37 év hdzassag utan blcstzott, s akit Veszprémben
temettek el. E fordulatig hallgatott balatoni kdnyveiben arrél, milyen kilénleges hely volt szaméra Almadi. Idézzik &t
magat.

Az 1905. évi kardcsony az én tavalyi karacsonyom. Akkor vesztettem el életem tarsat, édes j6 feleségemet.
Magandolog. Kézdolgaimrdl sokat irtam, magdndolgomrél soha. Most arrdl irok. Révid leszek, mert a térténet révid.
J6 lelkek, nemes szivek érzé idegét mégis mozgasba hozza.

Az almadi Balaton ragyogé tukrén ismertem meg az ifji lanykat. Fiatal volt, Gide és jokedvd. Egészséges, piros, szerény
és nemes. Ugy éreztem, a gondviselés ésszeszant benniinket.

Almadinak akkor még nem Balatonalméadi volt a neve, hanem csak Almadi. Nem is volt orszagos hir( fardételep, csak
szegényes szél6telep. Mostani 75 villajabél nem volt még egy se. Vérésberényi lakosok s veszprémi iparosok birtak
a szoloket eqgyszerd, kisded sz6l6hegyi hajlékokkal. De nydron at mar a veszprémiek le szoktak oda jarni firédni. A
médosabbak kocsin, mésok gyalog. En gyalog jértam. Tizendtezer lépés volt lakésomtél a Balatonig. Kellemes séta
fiatalembernek.

Elvégre 1867-ben ésszekeltink.

Szegények voltunk: igy mondané a kézbeszéd” — irja, majd helyzetlket ecsetelve megjegyzi: ,Szerezgettink is.” Az
almadi sz6l6t is asszonya Uigyes gazdalkodasanak kdszonhették. ,Jobb asszony és jobb gazdasszony nem volt a foldén.”
Mignem feleségét a rakbetegség el nem vitte.

Nem egyedili E&tvos Karoly abban, hogy a Balatonnal lobbant szerelemre, s érez emiatt is sok-sok ember ugyanugy,
mint irénk: ,Mindendtt szép, de legszebb a Balatonnal”. Az itteniekrél meg: ,S népe is olyan a tajnak, mint maga.
Szives, vidam és magyar”.

Kompolthy csaszari fabudija

... Hogyne, Almadiban! Nem akarmilyen latvany lehetett. S hogy milyen szabad orszag volt (mondjuk Rakosi és Kadar
orszagahoz képest) az Osztrak—-Magyar Monarchia idején Magyarhon, jol példdzza Kompolthyék budija. A bécsi urak
fekete-sargajara pingaltdk a Veszprémi Utrél, a kdzséghaza melldl is kitlinden lathatd, minden ott elhaladé magyar és
nem magyar polgér és nem polgar szdmara megcsodalhaté jokora (s egyben hatszogletll) fabudit — tudjuk meg egy
Kompolthy-unoka Almadi Ujsag-beli visszaemlékezésébél (amely az Ur 1992-dik évében, a lap novemberi szaméaban
jelent meg).

Kompolthy Tivadar — a hajézast némileg félbehagyva — hat telket vasarolt Almadiban a Séd- (avagy Remete-patak)
mellett. A nagyapdm é&ltal megvésarolt telkek a pataknak azon a szakaszan vannak, amelyen az még az Oreghegy
csererdével sdrln boritott, meredeken emelkedd oldala alatt kanyarog. Hat héazat (télen-nyaron lakhatékat) épitett
nagyapam a volgyben a patak két partjan, egymastdl 100-200 méter tavolsdgra. A hazak az akkori szokasok szerint
két- vagy harom-, kivételesen négyszobasak, mindegyik elétt tagas, félig zart veranda van, konyha és éléskamra. A
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féskamra, illetve egyikben a pince (borospince) kilénallé éplletet, létesitményt képez. Az elnevezésik szintén jellemzi
nagyapamat: Szelima-lak, Remete-lak, Job-villa, Aczél-villa, Papa-kedvence, Fecskefészek.
Erdemes lenne folytatni, de csak innen-onnan idézhetiink még. A hazak koziil harom az emlékezd unoka apjaé volt,
mivel felépitésik kéltségeihez Kindbdl jelentds Osszegekkel hozzajarult. (A Kina-jard, tiszteletbeli csdszari mandarin,
Kompolthy Jéb gyermeke az emlékezd!) Majd j6n a nevezetes Kompolthy-budi leirdsa: A Szelima-lak alatti bastyafalban
volt a faskamra. Volt azonban a haz elétt a leghivalkoddbb helyen még egy arnyékszék is, jol lathatd a kézséghdzabol
és a két utrdl is. Hatszogletd, tiszteletet parancsolé fabddé volt, a fekete-sdrga csdszari szinekkel kifestve, tetején a
kétfeju sas diszlett. A vildg akkoriban tolerdns volt, de ha nem az, nagyapdm valészinlleg akkor is feldllitatia a bodét,
ha egyszer eszébe jutott.
Hogyne épitett volna efféle hazakat Almadiban a magyar kiralyi hajéskapitany Kompolthy Tivadar... fekete-sarga
(budiillat nélkal is svarcgelb-szagot arasztd) csaszari és kiralyi Habsburg-latrinaval! Tett volna ilyet — fostotte volna voros-
re a budit, akasztott volna a nyakédba sarl6-kalapacsot, allitott volna voros csillagot a tetejibe — 1945-1990 kozt akarki
Magyarhonban. (Kilénosen az elején meg sem alltak volna vele Szibéridig, ha pedig nincs szerencséje, a helyszinen, a
Séd-parton végeznek vele.)
A Fiuméban kiképzett kapitdny (a tengerésztiszti felsétanodat 1875-ben fejezte be)... Hajézasi korszaka eleinte révid,
késébb hosszabb megszakitadsokkal kérilbelil 1885-ig tartott. Azért nem lehet a hataridét pontosan megvonni, mert
mint lanyaitél tudom, nem egyszer megtortént — mar veszprémi hirlapiré kordban — rapszodikus s romantikus természe-
tének megfeleléen, hogy hirtelen eltiint hazulrél és valahonnan Alexandriabél vagy Rotterdambdl értesitette feleségét,
hogy ott van, és néhdny hét vagy hénap mulva hazaérkezik.
Hogy mi modon kerdlt a Szepes varmegyei sziletésli, a vildgtengereket tengerésztisztként végighajozé Kompolthy
Tivadar a magyar tenger partjan fekvé Almadiba? Egyik hazaérkezésekor, 1878-ban megndsult, asszonya Lied| Teréz,
a veszprémi székesegyhazi karnagy lednya lett. Elsé gyermekik, Job — szintén tengerészkapitany, apjahoz hasonléan
vilagjaro, szintugy tollforgatd ember — Budapesten szlletett (1879-ben), akit még négy gyermek, Bolofornes, Fatime,
Szelima, Edit kovetett. Tivadar, hogy hazajott — valamennyire —, szerkeszté lett. Megfordult Vacott is, am leginkabb
veszprémi kiadoként és lapszerkesztéként mukodott. 7880-ban lekéltézik Veszprémbe... Idejének egyre nagyobb
részét azonban nem Veszprémben, hanem Balatonalmadiban téitétte, végul is végleg kikéltdzott Almadiba. A t6- és
Séd-(Remete-)parti faluban szerepet vallalt a flird6vé fejlesztésben: két kezével, szervezéssel és cikkeivel segitett AlImadit
— amely a szdzadforduléra a viz-, levegd- és napgydgyaszatban élenjard honi flrddhellyé valt — vonzoéva és ismertté
tenni.
A jeles tengerészkapitany altal Ultetett vizparti jegenyék még Ugy-ahogy megvannak, a hat villa kozil egy a csaladdé,
emlékmuU kerllt az egyik Utkeresztezédésbe, a réla elnevezett utca elejére. Kompolthy-kdtetet viszont kézbe venni...
Konyvtarban legkozelebb (egyetlent) Veszprémben lehet, valamennyi munkdja pedig csak a Széchényi Konyvtarban
tanulméanyozhat6. Megérdemelné apa és fia, Tivadar s Job, hogy valaki — valahol — megjelentesse a vilagjarasuk
(Amerika-, Kina- és vilagtenger-latasuk) ma is élvezetes leirasainak legjavabdl valogatott Kompolthy-kdtetet! Amelynek
része lehetne — figgelékként? — az unoka visszaemlékezése is... Megérdemelnénk mi, a magyar tengerjaras-tengerha-
j6zas irant fogékony mai olvasok. Kikbdél tan nem csak Almadiban keril egy-ketté.
A vélogatasban nyilvan helyet kapna Tengerész dal cimd, Vacott 1879-ben kozreadott, Dalok a tengerrdl cim( kote-
tében megjelent kolteménye, amely a magyar tengerészek kedvelt dala lett. S bekerllhetne Hangok a szélben cimu
1894-es veszprémi kotetében olvashatd Epildgusa, amely a pennaforgatd hosszijaratd tengerészkapitdnynak a vilag-
tengereken és a magyar hirlapiras kisded (vidéki) mdhelyeiben szerzett élményeit foglalja 6ssze.

Tengerészbdl Gjsagird

Piha. — megtértént énvelem.

Fura biz ez s lehet megérem,

Foljeqyzi a térténelem!

Pedlig hat nagyon egyszer(

E hivatasos minta:

Tudvalevéleg keserl

A tenger és — a tinta.
A koényvben egyedil a keser’ szét szedte — nyilvdn a szerz$ utasitdsdra — délt betlvel a veszprémi nyomdasz
(,Kompolthy T. Petéfi Konyvnyomdaja“-ban).
Szokéseivel, budi-festészetével, egynémely kilénleges névadasaval, efféle soraival jelezte Kompolthy, hogy... j6, j6, de
annyira azért mégsem az a 19. szézad végi, békebeli aldott magyar—osztrak vildag? Amelybe (ki tudja, miért) annyian
szeretnék visszadlmodni magukat.

Pannon Tukor 2008/3-4.
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Szépségkiralynénk, a Kendébdl lett Kenneth Klara

Claire Kenneth magyar iréné Almadiban a haboru el6tti években szépségkiradlynd volt! 1945 utan nyugatra ment —
hallani réla, ha idésebbek tarsasdgaban széba kerlilnek a varoshoz kotédé irdk. Egyikik arrdl is tud, hogy Bardossynak
hivtak és emiatt azt mondtak neki, ne ilyen néven irjon!

Lehet, hogy magyar szarmazasu, magyar nemzetiségli, magyar anyanyelvli, de hogy nem magyar ird, az biztos — gon-
dolhatja az ember —, mert irodalmi lexikonjaink nem emlitik.

A NGOk Lapja 1991/52-54. szamat az irond egyik almadi rajongdja rakja elém. Az irénét megszolaltatd cikkbdl kiderdl,
mi koze varosunkhoz a New York-i vilaghirességnek! Idézzlk az Ujsagird kérdését és az ironé valaszat:

— Mi volt életének legszebb pillanata?

— Az, amikor Balatonalmadiban megnyertem a strandszépségversenyt.

Emlegetik valamelyik regényét, amelyben alméadi élményeirdl ir.

A kozkézen forgd magyar irodalmi adattarakban nem taldlom, végil A magyar emigrans irodalom lexikonja cimt, 1992-
es budapesti kiadasu kotetben lelek ra. Kenneth Kléra eredeti neve Kende volt, 1923 nyaran sziletett Budapesten, 1956-
tol él az Egyesilt Allamokban s palyajat manokenként kezdte (, probakisasszonyként” egy ruhatizletben, irjdk mashol).
Az Orszédgos Széchényi Konyvtar jegyzékébdl dertl ki, hogy 2000-ben hunyt el — mashol ennek semmi nyoma.
Konyveit lapozva balatoni, de nem almadi térténetre akadok: az Andrea cimU beszélye (a Hermelines holgy cimu
elbeszélés-kotetben latott napvildgot) Sidfokon és Boglaron jatszodik, s arrdl szol, hogy a vords dnkényuralom hogyan
valaszt el s hoz 6ssze szerelmeseket, Gldoz el innen (nyugatra) embereket. S akkor egy idés almadi Kende Klara-rajongo
eléd teszi kinyitva Claire Kenneth Sanghaj szépe cim(, 1991-ben megjelent munkajat, amelynek utészavaban a szerzé
igy ir: ,Almadiban ... tizenhét éves koromban strandszépségversenyt nyertem..."”. Azaz: Kende kisasszony 1940 nyaran
volt Almadi Szépe!

Ugyanebben a kényvében emlegeti férje, Bardossy Pal haborl utani bortonbe zarasat, s Apatini Gyulat, a New York-i
Hungaria Radio vezetdjét, akire az idés almadiak még emlékezhetnek. Legaldbbis az 6rokos tiszteletbeli alpolgarmester
Majbd Gabor szerint, akitél megtudtuk: az amerikai vildigvaros magyar radidaddjanak a vezetdje, Apatini Gyula azo-
nos Taler Gyulaval, akit Gyuszinak becéztek az almadiak. A haboru elétt a Panndnia és a Zsak vendéglé |, fogadatlan
mUsorvezetbje”, szérakoztatdja volt: 6 kdzolte a vendégekkel a misort, énekelt, tancolt. A harmincas-negyvenes évek
Almadijaban Téler Gyuszi arrdl is hires, hogy egyetlen, krémszin( kétsoros 6ltdnye volt.

Kende Klara viszont... Claire Kenneth lett. Kdnyveit magyarul irta, lélekben magyar maradt, s nem feledkezett meg
szUl6hazajardl: regényeiben rendre eléjonnek a magyarorszagi — koztlk a balatoni, mi tobb, almadi — élményei. Hogy
a rendszervaltozas el6tt idehaza nem lelkesedtek érte, érthetd, hisz muveibdl egyértelmden kiderdl, mi a véleménye
az Ugynevezett proletardiktattrardl. Olvasmanyos konyveinek kdszonhetéen masfél évtizede a hazai kdnyvpiac egyik
sikerszerzéje. S hogy nem taldlkozhattunk vele Almadiban, halala akadalyozta meg, ugyanis az 1990-es években a véros
képviseldi keresték vele a kapcsolatot, jonne el Ujra hozzank... Az almadi fovenyfirdd egykori szépségkiralynéjének
fél évszazaddal késébbi Ujbdli Balaton-parti szereplését legalabb akkora siker kisérte volna, mint valamikori — nyilvan
fardéruhas — follépését.

Tovabbi részletekben nem bizakodtam — nem frta meg az 1992-ben beharangozott Eletem regénye cimii énvallomasat
—, amikor varatlanul a kezembe kerllt Hdmori Tibornak a Claire Kennethrél és Karady Katalinrdl irott kdnyve, amely
2004-ben jelent meg. Ebbdl megértheti az ember, hogy ugyanolyan izgalmas, varatlan fordulatokkal teli volt az egykori
alméadi szépségkiralynd élete, mint megannyi héséé!

Kolcsey-Kende Klara (mert hogy ez volt az eredeti neve) elsé férjével Kairdban is jart, ahol flortolt vele Almassy LaszI6, a
hiressé valt Afrika-kutato életmUvész. Miutan a férje a fronton elesett, a gyonyor( fiatal 6zvegy hamar Uj tarsra talalt,
akinek a sukordi kastélydban igyekeztek atvészelni a vilaghaborut. Amiért a Velencei-té folotti 1égi csataban leldtt egyik
amerikai gép pilétajanak segitettek elmenekilni, masodik férjét a németek kivégezték. Ezutan lett halalaig az asszonya
Bardossy Pal gardatisztnek, Horthy délceg személyi testérének, aki a késébb kivégzett miniszterelnok rokona volt. 1946-
ban elsé regényét — Ejszaka Kairdban — pesti kdnyvkiadéja javaslatara angol alnéven, Claire Kennethként jelentethette
meg, mondvan (s az 6tlet bejott, tébb millid példanyon szerepel ez a név): erre buknak a magyar olvasok... A hatalmas
siker ellenére kitelepitik 6ket Budapestrél a tiszasilyi rizstelepre, férje (sikertelen szokési kisérletét kdvetden) racs mogé
kerGl. 1956-ban nyugatra menekilnek, Amerikdban telepednek le, s immaér vilagsikert aratnak a konyvei. Haza elészér,
hogy szabaduléfélben volt az orszag, 1989-ben jOhetett.

Kar, hogy nem sikertlt Almadiba még egyszer elcsalni... Lett volna mirél mesélnie!

Claire Kenneth, azaz Kolcsey-Kende Klara nem szerepel a magyar irodalmi lexikonokban. Bizonyara azért nem, mert a
magas irodalomtudomany muveléi — természetesen politikamentesen — csak a voros verdlegény-szakmakbdl kivakaro-
dzé ,,szocidlista” mesemondodkat tartjak irénak, a naluk is olvasmanyosabban fogalmazé, am altaluk kinzott és Gldozott
iré (avagy irond) hogy szamithatna hasonlé megértésre?
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Hogy is emlegette egykor cimlapjan a New York Times Kende Klarat? Az 4j Margaret Mitchel! Am hogy {részamba —
emberszamba — vennék a ,magyar” ,irodalmarok”... Erre egy kicsikét, Ugy latszik, még varni kell.

Az olvasékat nem nagyon izgatja e kirekesztés. S biztos, hogy nekik van igazuk.

... Apatini Gyula pedig Manhattan 80. utcdjaban még a minap is szervezte a Hungaria Radiot... Talan 6t még meg
lehetne hivni egy kis csevegésre Almadibal

Fabian Gabor a berényi paplakban

A Maros-parti nagyvaros, Arad jobban 6rzi Fabian Gabor emlékezetét, mint Berény vagy Alméadi, de ez nem véletlen.
Ugyan Vérosberényben szlletett (1795-ben) a jeles koltd, kozird, mdforditd, akadémikus, allamférfid, élete s életmuive
nagyobbrészt Arad varmegyéhez és Arad szabad kirdlyi varoshoz kotédik. A Berényi-Séd partjan gyermekeskedett,
Papan, Pozsonyban és Pesten didkoskodott, Vildagosvaron, majd Aradon ligyvéd, ahol a reformatus egyhaz fégondnoka,
az 1848/49-es forradalom és szabadsagharc idején orszaggyulési képviseld. 1877-ben az aradi Felsdtemetdben helyez-
ték 6rok nyugalomra. Az aradiak 2005 decemberében Fabian-napokat rendeztek, amelyen az iréra sziletésének 210.
évforduléja alkalmabol emlékeztek. Unnepi istentisztelet, irodalmi mUsor, a reformkor nagyjairdl rendezett tanacskozas,
megemlékezés a Fabidn-siremléknél, emléktabla-koszorlizas és konyvbemutatd szerepelt az évfordulds rendezvény
mUsoraban.

Az Arad és Vidéke cim( 2005-6s gyljteményben és a Szovétnek 2005/6. szamaban Pavai Gyula, a dél-alfoldi varos
irodalmi helytorténeti kutatassal is foglalkozo irastuddja tekinti 4t Fabidn Gabor életutjat. Mint e dolgozatbdl is kiderdl,
olyan kitlinéségekkel apol az egykori berényi lelkipasztor fia kapcsolatot, mint Kisfaludy Karoly, Pet6fi, Arany, Vajda,
Vachot, Vorésmarty, Bajza. A vildgosi fegyverletétel utdn utdbbi kettével egyltt bujkadl Haynau hohérlegényei eldl,
a szalontai nddasban Arannyal egyltt rejtekezik, majd Aradon folytatja munkajat. Tablabiroként Cicerét, Ossiant,
Onéletirasat. A vildagosi roman jobbagyok Ugy megkedvelték a Bohus-birtok igazsagszeretd, az éket az urasaggal szem-
ben is képviselni meré jogtanacsosat, hogy baratai emiatt a roméanok puspokének csufoljak.

Végigbongészve az elérhetd Fabian-koteteket, berényi élményeinek, emlékeinek a nyoméra sem nagyon akad az érdek-
|6d&. 1817-ben Veszprémben jelent meg az akkor papai dedk mdve, a Butsizo versek cimU koltéi munkaja egyik tanara
elétt tiszteleg. A nyolcoldalas fuzet igy nevezi meg a szerzét: ... készittettek a Collégiumbéli Ifjisag nevében Fabian
Gabor Theologiat és Philosophidt halgaté Ifju altal”. Minapi (2002-es) kiadvany a papai Hudi J6zsef Fabian-emlékkonyve,
amely az ir6 édesapjanak, Fabian Jézsef (1761-1825) tudods reformatus esperesnek a palyajat tarja fol. Ebbdl kiderdl,
hogy az 1700-as évek végén, 1800-as évek elején Vorosberény (késébb Tétvazsony) kalvinista gyllekezetét pasztorold
lelkész-tanitd édesapa tankdnyveket ir, ismeretterjesztd kiadvanyokat jelentet meg, folydiratot szerkeszt. Az apja buzdi-
tasara tanul meg Fabidn Gabor németul, a papai kollégiumban latinul és gérogil, Pesten francidul és angolul.

Az édesapardl szol6 kényv a vordsberényi évekrdl tul sokat nem kozol, a legérdekesebb egy babonas asszony nyilvanos
megkorbacsoltatasaval zaruld tolvajlasi Ugy lefrdsa. Jancsd Benedek munkaja, a Fabian Gabor élete és irodalmi muko-
dése cimU, 1885-ben Aradon kozreadott kdtet viszont érzékeltet valamit a XVIII-XIX. szdzad forduldjanak Berényi-Séd-
parti hangulatabdl, Fabidnék egykori paplakbeli életébdl.

Edesanyja Somogyi Zsuzsanna, aki testvérnénje a nyelvjitas koruli harcokban elhiresiilt Mondolat szerzéjének, Somogyi
Gedeonnak. (A gunyirat |étrehozdsdban Fabidn Gabor is részt vett, az ortholégia hiveként Ugy vélekedett, hogy a neolé-
gusok — Kazinczyék — elébb ismerkedtek meg a német irodalommal, mint a magyarral.) Az életrajzirétél megtudhatjuk,
hogy a berényi lelkészlak tudds gazdajanak (Fabian Gabor édesapjanak) a szertdraban a foldtekék, vegytani és termé-
szettani készllékek mellett villanygép is helyet kapott. A késébbi iré berényi életkdrialményeirdl szolod részt érdemes sz
szerint idéznlnk:

A vérésberényi lelkészlakban toltétte Fabian Gabor gyermek éveit. Elsé neveltetése nem sokban kilénbézott a falusi
lelkészek és kisebb birtokosok gyermekeinek neveltetésétél. Bizonyos korlatozatlan szabadsdg edzette a serdulé gyer-
mek idegeit a maga veszedelmeivel és kalandjaival. Néha veszélyben forog, a mennyiben majd egy kigydval kélti el
kedélyesen a nagy fa alatt szaméra kitéltétt tejet, majd eqy bdszult tehén Okleli fel szarvaval: de a j6 Isten angyala
megvédi 6t is, mint annyi mast s a kiallott veszedelmek edzik testét, ndvelik batorsagat és dnallésagat. Teste kifejlédik
és edzetté lesz, mielétt lelki tehetségeinek védd burka kipattant volna.

Apja elkiséri kirdndulasaira, magyardzza a természet titkait, otthon pedig beviszi természettani mihelyébe, adja kezébe
a szakkdnyveket; eléveszi a villanygépet és bemutatja fianak ,a villdmot”...

1801-ben kezd iskolaba jarni. A tanodabdl el6szor hazaérkezve kijelenti: copffal, németes kaput-rokban, gombolds
bugyogdban tébbé nem megy iskoldba! Csak mint a tobbi berényi gyerek: szlrdolmanyban, szijas nadragban...
Szuléfalujdban Pap Istvan mester iskoldjat szinte 6t évig latogatta... Mar ekkor szenvedélyes olvaso: atyja konyvesha-
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zabdl kivitte a kertbe, a sz6l6be az olvasméanyait. Egyszer édesanyja kikildte a kertbe, vigydzzon a cseresznyefara, ne
kopasszak meg a madarak! Gabor a fa alatt az anakreoni dalokat olvasta, mikézben a cseresznyét meglepte a madar-
had, s héstinket elmertlésébdl a rubin vérésségu cseresznye szemek ébresztették fel, melyeket a lakmarozé seregélyek
kényvére hullattak...

Ot évi falusi iskoldzés utadn édes atyja — 1806-ban — Pozsonyba vitte a német nyelv kedvéért. A német nyelvbdl a
vérésberényi iskolaban semmit sem tanult... Gabor a német tanité durvasaga és magyarellenessége miatt hanyag diak-
ka valik. Inkdbb a Varba jarnak a pozsonyi magyar deakfidk, magyar bakdk magyar nétait, meséit hallgatni, kacskarin-
gbs magyar szojatékaikat eltanulni. Az eredmény: szekunda! Edesanyja sirva kdnyorgétt magyarul a német taniténak,
javitsa ki az elégtelen osztalyzatot, mire az mérgében Uj bizonyitvanyt irt és mindenbdl kitliné osztalyzatot adott. Gabor
volt kettejik kdzt a tolmacs.

Aztadn Papa, majd Pest, Vildgos, Arad... Apja Berénybdl Totvazsonyba koltdozott, Gabor a tovabbiakban legfoljebb
dtutazéban ha volt minalunk. (Jancsé Fabian-életrajzanak alapja az iré-politikus Onéletirdsa, amelyet a Magyar Tudds
Tarsasagnak nyujtott be. Egyszer megérné a rovid dnéletrajzot kdzreadni...)

(Az eme almadi munkacskat alakitgatd szerzd csak les: Pavai tanar Ur eléadasabal kiderll, hogy Fabian az 1850-es esz-
tendodk elején 240 holdas birtokot vasarolt Kiirtésén, azon gazdalkodott. Mibdl kdvetkezéen — nyilvan — volt tanydja a
Kisiratos melletti nagykdzség hataraban, avagy magaban Kurtaegyhaz-Kurticson, s igy nem kizart, nala is keresett, netan
talalt is munkéat e sorok rovoéjanak almasyiratosi dédéregapja, Kis Sarusi Janos/Sarusi Kis Janos. Mert hogy Almasiratos/
Almasy-Iratos Kirtds és Kisiratos kozt, Kirtds tészomszédsagban vala egykoron — épp az idében.)

(2006-ban tovabb csodalkozunk: Réhon Jézsef aradi lapszerkeszté belvarosi lakdsa annak a haznak az emeletén van,
amely egykor Fabidn Gabor udvarhédza volt. A féldszintes kuriara a roman idékben hdztak emeletet, az emléktablat
a romanok szedték le a hazrél. Az Uri lak pincéjében huzta volna meg magat 1849-ben Vérésmarty és Bajza, hogy a
gazda tovabb menekitse 6ket hegyaljai — galsai, vilagosi? — kolndjaba...)

(A kor — Kisiratos korll, az Aradtél Kurtdéson, Vildgoson, Csaban at Almadiig, Vordsberényig terjed6 térben — bezarul.)

Radnéti, majdnem

Radnoti — bizonyos jelek szerint — atgyalogolhatott (volna) Almadin. Az utolsé, Borbdl Mohacson, Szentkiralyszabadjan
4t Abdaig tartd utolsd erdltetett menetben.

Majdnem.

Fényképen: Radnéti irébarataival valamelyik balatoni fovenyfiirdében. Naszdtja Kévagoorsre? ... Palkovére? Am hogy
Alméadi is... Utba essen!

1935 nyaran ifju hazasként a Balaton-folvidéken portyadzott, Kisasszony havanak 15. napjan, Nagyboldogasszonykor
(Nagyasszony napjan) ott volt a kévagodrsi bucsuban. Nyilvan a rémai katolikus istenhazabeli blcsii szentmisén is.
Mert hogy akkoriban még a bulcsu elsésorban nem a korhintas és satras rumlit, hanem a templomnapi emlékiinnep
bucsit — bocsanatot — igéré miséjét s bucsus kdrmenetét jelentette. Katolikus embernek — aki Radnéti volt — kilénos-
képp. Hogy legkdzelebb (?) 1944 Mindszent havaban lassa meg (Szabadi magasabdl?) az almadi hegyek mogott a
magyar tengert?

Kolténket a bori halaltdborbdl az abdai ,honvéd” halaloszté helyig tartd utolsé nagy menet 1944 oktdberének utolséd
napjaiban — munkaszolgalatosként, vagonban — Mohacsrél a Veszprém mellett Szabadinal éptilé roptér barakktdboraba
vitte. Odaszallitottdk éket. Masok gyalogszerrel tették meg az utat; hogy miként, arrél az almadi szébeszéd, a népi
emlékezet tud.

.Szentkirdlyszabadja, 1944. oktéber 31.”-et irt Mohacson megkezdett, az Uton nyilvan folytatott, Szabadiban befe-
jezett bori jegyzetflizetben 4. Razglednicaként berdtt legutolsé kolteményéhez. Vajh melyik sor, gondolat, kép, szé
ugrott be neki Almadin tul, Almadi f6l6tt, Szabadiban? Szent Andras havanak elején mar vitte a haldlmenet tovabb at
a Bakonyon, Gyér és Abda felé.

Mellézuhantam, atfordult a teste

s feszes volt mar, mint har, ha pattan.
Tark6lovés. — lgy végzed hat te is, —

sugtam magamnak, — csak fekidj nyugodtan.
Halalt virdgzik most a turelem. —

Der springt noch auf, — hangzott féléttem.
Sérral kevert vér szaradt fulemen.

Sarusi Mihaly esszéje
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Szabadiban munkaszolgalatosok s ,6nkéntes” hadimunkara fogott lelkes kdrnyékbeli, kdztik almadi leventék épitették
a ropteret. A rabok és a ,szabad” munkasok kdzt nem volt kapcsolat, nem érintkezhetek, az almadiak sem beszél-
gethettek a muszosokkal — emlegetik a legéregebbek. Mas nem egészen igy tudja: példaul Radnétit az egyik szabadi
gazda hazimunkara kikérte a tabortél. Meg hogy a szabadiak jél jartak a munkaszolgalatos munkataborral, mert az ott
rabmunkan foglalkoztatott zsidokhoz gyakran jottek a latogatdk, kiadhattdk a hdzukat, Ures szobajukat, hazrésziket
a muszosok rokonsaganak.

,Siofokrol hajén hoztak at a muszosokat a szabadi roptér épitéséhez. Az egyiket a kdzséghaza el6tt, a mai pékségnél
lelétték. Mas gy tudja, helyi nyilas fegyveres partszolgalatosok agyonverték. Hivtak a falu félnétas gydpmesterét, aki
siraso is volt. Kitolta talicskan a Pinkdci temetdbe, a temeté arkdban temethette el, mert zsidé volt. Visszafelé a megolt
zsido6 ruhajaban feszitett végig a falun” — regéli Almadi egyik helytorténésze. Lehlzta réla a gunyajat, magara 6ltotte.
Gyopmesteriink valdszinlleg dlmaban sem volt j6zan: a falu majdnem mindegyik kocsméjaban megvolt a sajat kilon
bejaratu torott fUll pohara, korsaja, a csaplaros abba gyUjtotte 6ssze a vendégek utan megmaradé kilonféle szeszitalt,
hogy a gydopmester-arnyékszékpucold-sirasd a mulatéhelyeket kérbejarva a korai nyitaskor egy hajtasra magaba dtse
valahényat — toldja meg a masik almadi 6regir 2008-ban.

Ha vonattal hoztdk Szabadiba &ket, Dombdévarrdl Veszprémig kénnyedén eljutnak, onnan az alséorsi vonalon szinte
a tetthelyre széllithattak &ket. Persze ha takarékoskodtak (volna) a gézmozdony erejével, gyalogmenetben! Kenese,
Flizf6, Berény, Szabadi... Akkor csak Vorosberényen vonul végig, Almadit nem latja. Az almadi gydpmesterrel sem kerdl
ismeretségbe a muszos menet.

Sirdsé hol nincsen? Van olyan tisztességes falu?

Legfoliebb az kérdés, hogy s mint.

Szerencse, hogy nem itt 6tte le az érszemélyzet Radnatit. (Tarkdlévés. Epp az volt. Csak nem német, hanem magyar
katona altal elkdvetve a gyilkossag.) Mert utolsd kolteményei a zsebébdl kerdltek eld. Abdan raleltek a halott ruhaja-
ban. Itt a sintér, ki elkaparta s a ruhajat magaéva tette volna, nyilvan kis cigarettet sodor a papirosbdl a beléhelyezett
dohénnyal, s elfustoli az Utolsé Levlap-kolteményt. Musz-tdbori képeslapja Almadiban elveszett volna.

Abda. Almadi.

Magyarul mondtak, vagy németil: Ugorj fol! HUzd le a fejed! D6golj meg! ...?

Gyorsan, fol!

JFrastya Janos volt, aki a zsidét lel6tte.”

A hdboru utan kdzségi budipucol6 a ridvégre akasztott német katonasisakkal, lakésa pedig a Kdzséghdz melletti 1épcsd
alatt vala.

Radnéti Szentirasaval vajh mit kezdett volna a gydpmester? Vagy azt mar kordbban elvették téle?

Az id6ben (épp akkor is, abban a szent pillanatban?) Sorosékat almadi keresztény polgércsalad bujtatja.

Melyik az emberhez egyedil mélto viselkedés? (Koltéi a kérdés.)

Ki veszi észre, hogy: a gydpmesterek zdme nem ilyen lehetett? A legtébb paraszt, munkas, iparos, tisztviseld, kis- és
nagypolgar nem merte az Gldozotteket elbdjtatni? Dehogy.

Radnoti.

,Radndti Almadiban.”

Majdhogynem.

A sziviinkben igy is.

Kovacs Géza: Piros kocsi
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Gyori Laszlo

Szélohegyen

Kiss Benedeknek

Van borod és van kenyered,
az id6t igy-ugy elemészted.
Lehetne jobb a meredek,

de kozbul annyi még a részlet!

Merdlj beléjlk, 6sszegezz!
Tekintsd, hogy mit muvel drokre
a sok gerezd: eredni kezd,

s vénul, de nem rendil a téke.

Lesz Ujra fénylé szlreted,
duzzad a sulyos augusztus.
Lesz Uj borod, Uj kenyered,
az elme jar, ha nekibuzdulsz.

igy lesz a mui fiatalabb.
Azok a visszametszett évek

— milyen szerencse! — megkiméltek,

hogy agyonteremd magadat.

De ne feledd, mind kézelebb

a pince bolyhos, mély penésze —
légy résen tehéat idefent,

ha vagni kezd a gazda kése.

Kotnyek Istvan: Csendélet-toredék
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Maskara

Alarc a vers, csupa maskara,
gyonyorl né, izgatd, pedig
testestul és lelkestdl frigid

széttart inye, husa, fogsora.

Dehogy azt mondja, amiket beszél
enyelegve, egyre csak kozelit

a lényegeshez, a mély tévekig
egyetlen szava soha el nem ér.

Sirankozik, ébégat, igazi
kénnyeket ejt, Ugy elhiteti,
hogy a borzalmat beszéli ki,
észre se veszed, afféle mozi.

Maskor latszatra &szintén orul:

— De j0, hogy latlak! — Olyan emberi,
olyan kedves és olyan egyszeri,
mindent kifecsegsz titkaid kozul.

Aki hallgatja a vers vicceit,
varja, varja, varja a csattanot,
az alakuldt, azt a jaj de jot,
hidba varja, elfullad a vicc.

A vers jatszik, 6rokké hazudik,
a vers az, amely mi vagyunk:
mi hazudjuk egyre ugyanugy
az igazsagok hazugsagait.

Cvetka Hojnik: Az idétlen érintés (sorozat)
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Pusztail Zoltan

Majdhogynem ugy

félig mar nyeregben volt, bar gurulni még
nem kivant szélsebesen, fejvesztve alé a lejtdn,
és j6forman tébbny ire szisszenni se
engedte képzelete, mint tovis vagy Uvegszilank
nemrég a belsét; kitoredezett killékre
emlékezett a kerékparjavitd Sarlé-koz 19.

alatti mdhelyében porogve az elsé,

na és a hatso kerék, mint indigokék

égbolt alatt, a majdani hepehupas

egéruton a koéron kivil pedalozé tollforgatd
arra a semmiségre, ami az élet és irodalom
veretes verslabakon kdzelgd, onjelolt itésze
szemében limlom és javithatatlan

abroncs a roncstelepen: vizesnyolcassal
pecsételt eszencidja annak, mi nem is lesz mas,
csak véllalhatatlan, tdlontdl rebellis dallam,
vészterhes vesszéfutas a vasparipan és pont.

id6vel defektet kap, maholnap margéra ér,
duruzsoltak filébe sokszor. amit a tenyérjds
olvasott a bérébe kodolt vonalhdlébol minap,
mostanra hds-vér valésag — madartavlatbol
lapozni vissza addig a fejezetig, amelyben volt
a telihold orcaju ezermester keze ligyében

ird és mondd: villaskulcs, pumpa,

saller és szelepgumi, kissé mar késo;

|étének széljarta vardtermébdl életjelet
verejtékszagu sorok kozott esetleg

kuldhetne, de: idézéjelek kozé ékelve mar

az O/A-bdl szitdl6 szitokszavakra vélaszt,

ha ad: puskavégre majdhogynem ugy akad,
akar a vad; jéghideg kormanyrudat

markolni szabad, de cseng6 és dallamkurt
nem zenghet harsanyan nemzeti dalt,
buntetlendl 56 évforduldjan, és olajozottan
gy hirlik jelenleg jobban mutat kardlapozdkkal,

hajtokkal, hajtékarokkal fémjelzett térben a lanc.
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Jelbeszéd (ropirat odaatra)

— Nagy Gésparnak—

zUdul, mint sérlavina, globalizalt,
tarvagas utani tajon. alarcot olt,
korme a kové lett életjelekre
négyszdgesitve rajzol
sikdtorokban, sirkertben kort,
mintha a feltdmadas csak
semmibe sotét lovon vagtazo
zsoldost és gyaszhuszart illetne,
s rejtekhelyérdl titkos hivojelekre
liftezne fel, féluton égiekkel
csatdzva dlmaban mar

a jovendolt vaskoronas

jovevény sotét napon,

s miként a torvénykdnyv

emliti, nyilheggyel hamuba frni
igaz torténetet hidba is probalna
halalos 6lelésben vergédve més —
ki mar a szlette székben
hintazva is f6l6s teher,

fényét az aranykoroknak

padlén és mennyezeten

hajnaltél napestig keresheti,
mint felperzselt Betlehem

egén a csillagot haromkiraly,

hol kapaszkodo, abbdl a jaszolbdl
valé, utolsd szalmaszal a szo:
lobogni 14t talan még
Orokmécsesben langot

idével tgy is szemem,

hogy félbetort fenyétdl,

fekete gyésztél, piros-fehér-zold
szalaggal atkotott virdgesokortdl,
koszorutol, nem homalyosul

a Teremtd temploméaban tébbé soha.

|épteinket valaha ezlstds szarnyu
angyalok 6v6 tekintete kisérte,

fény emelte, j6 remény harangszavat
visszhangzé falak felé; 6romhirt zengd
csengdt és harsonat kufarok hangja
harsog ma tul — lehangolt htrokon
korom a gyanta, hulldmzé sorok k6zott
fuldoklé-menekvd él6 elél mentdovet
von el a vad: még nem elég halk

a végveszélyt panaszl6 ének,
futébolond, veszélyes csodabogar
kiben még buvohelyet talél

a lélek, s 56 gyertyaldngot

képzel a kordonnal keritett tér

foldjére maganyosan, ha leszall az est,
és tengermély arok lesz szabadrabok
arcan a félhomaélyban a tukor elétt

a ranc; tagadni kar: cirkuszi medvét
tanitott tadncolni korbacs a lancon —
mondanam telefonon: a valtozas

kafkai atvéltozas, s néven nevezni

a gyilkosokat meglehet senki

nem is kivdnta mas: jobb lenne felejteni
mindent mi volt, harsogja vattakabat
helyett divatos zakdéban pézolva

nem is egy eszeveszett, s nem hivhatom
aldott karadcsonyt kivanva szémodat,

de aki fent, a tejut poraban jar,
visszaperelni mennyei fényt,

hajdan volt harmoéniat e foldre,
karoltve langlelkt égiekkel, hiszem

nem rest ma sem, hiszem, hogy Isten
szine el6tt testet 6lt minden igaz ige,

s hogy fényszikrat nem olt hideg homaly.

Dubravko Baumgartner: Pannon fal
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Szabd Elvira

Néztem, mint mesekdnyv képeit...

Arra a hétre, amikor elészor utaztunk Erdélybe, negyven fokot jésolt a meteoroldgia. A budapesti palyaudvar fedett
peronjara beszorult a levegd, a héségfelhdék elhomalyositottdk a tekintetlink, kdban dekkoltunk a csomagjainkon; a
vonatok meghatérozatlan ideig késtek muszaki hiba miatt. Egyikink megjegyezte, hogy ez a kis kellemetlenség jo
eléjaték az elkdvetkezenddkhdz, amugy is Kelet-Eurépabdl Kelet-Eurdpaba megylnk, mit Kelet-Eurépaba, a Balkanra.
Tekintve, hogy az utat alig szerveztik meg, szallast csak a hét elsé felére foglaltunk és padon csdvezéssel is szamol-
hattunk, igaza volt. A vizkészletlink fél 6ra alatt elfogyott, a ruhank atvizesedett; bamban néztem a tébbi eltompult,
szerencsétlen utasjeloltet. Kora délutan volt, és olyan nemzetkozi jaratok érkeztek meg most, amelyeknek délel6tt kellett
volna befutniuk és mar rég vissza kellett volna indulniuk Belgradba, Munkacsra és egyéb orszagokba. Nem tudtam,
kénny- vagy izzadsagcseppek folynak-e arcomon.

Aztan egyiklnk felpattant, mintegy masfél végtelen éra elteltével, rangatni kezdte a kdkadt tarsasdgot, mi meg szalad-
tunk utdna a pakkjainkkal, mert végre bedllt a vonatunk. A kocsikban megrekedt a héség, amint lelltink, beleragad-
tunk az 6cska bériulésekbe, de végre elindultunk; elhGztunk a szirke hazak és lerobbant Gzemépuletek mellett, majd
tovabb, az Alfoldre, ahol a forr6sdg mindent megevett, megfeketedett kukoricatablak, szétperzselt napraforgéfoldek,
katlanbdl megmaradt romok.

A hatér utan nem sokkal minden megvaltozott; a Nagyvarad—Kolozsvar vasutvonal, mint mesekdnyv képei sorjazott
eléttlink: a sinek hegyek kozott futnak, a tavolban falvakat is 1atni a volgyekben, ahonnan badogtetés templomok tor-
nek fel (valészinlleg a badogtetd itt most a divat), erre-arra gulydk legelnek; utat nem latni a kdzelében, mellette egy
patak huzoédik, ami furcsamdd tisztanak tlinik, pedig szemét Uszik benne (mint késébb kiderdlt, Romanidban egyelére
akadozik a szervezett szemétszallitas). Az ablakhoz tapasztottuk az arcunkat; csak akkor hékéltlink vissza, amikor az
egyik hegy oldalaban, két telepulés kdzott, a civilizacion kivil egy régi gyarépilet vaza villant eld a sin kdzelében: falakat
tartd oszlopok, omladozo téglak, tetdszerkezet cserepek nélkil és szétdobalt rozsdas taroldk.

Egész délutan utaztunk, figyeltik, melyik helység nevét irtak ki magyarul is, melyiket csak romanul; b6 szoknyés nénik
jarkaltak ide-oda telepakolt kosaraikkal, a szomszédos kocsiban peregve vitatkoztak.

Helyi idé szerint elmult este tizenegy, mire Kolozsvarra értiink; az allomas ritka retkes volt, de ezt is vartuk. A Protestans
Teoldgia kollégiuméban foglaltunk szallast. A felelés tanar elére informalt minket e-mailben: melyek a megbizhat6
taxitarsasagok, és hogy 5 lejért betaxizhatunk a varosba, barmilyen hatarozottan is allitanak, nincs forgalomelterelés.
Széval kiléptlnk az allomas éplletébdl egy halom masik turistaval egydtt, akik kozil tébben angolul beszéltek (ki hitte
volna, hogy eddig is eljonnek Nyugatrol); par masodpercig bargyln nézelédtliink, de mar jott is a segitség:

— Magyarok? — szolt oda egy férfi. Mi bészen bdélogattunk, és mar kérdeztik is, mennyiért vinne el a Protestans
Teoldgiara, mire § azt felelte, 10 lejért. Rogton tiltakoztunk, hogy mi Ugy hallottuk, 5 lejért is lehet, erre elé is rukkolt
az Utjavités-elterelés mesével, ami miatt hosszabb az Utvonal, erre otthagytuk. Kézben egyre fogytak a kocsik koru-
[6ttlnk, le kellett csapnunk mar valakire, odaszaladtunk egy odébb varakozd soférhéz, aki persze roman volt és alig
beszélt angolul, Ugyhogy felirtuk egy cetlire a cimet romanul (a kollégiumi felelés ezt is megirta neklink), egy kérdéjelet
biggyesztettink mogé, mire 6 ujjal mutatta, hogy 6t, erre bdlintottunk. Amugy jobban tudott angolul, mint elsére
gondoltuk, mert megkérdezte, honnan jottlink, és a Budapest széra lelkendezni kezdett, hogy & is jart ott, és milyen
gyonyorU, és pont egy hét mulva utazik oda megint.

Oftt is voltunk 6t perc alatt a felUjitott épulet elétt, ami persze mar zarva volt, igy hat becsdngettink; elészér semmi,
aztdn még egyszer csdngettlink, mire csoszogas és motyorgas hallatszott, majd egy mogorva ,jé estét”-et horkant-
va ajtét nyitott a portds. Mondtuk, hogy mi vagyunk a magyar turistak, le van foglalva egy négyagyas szoba, most
érkeztlink, mire & hosszan az érajara pillantott, keziinkbe nyomott egy kulcsot, harmadik emelet, az udvaron at a jobb
sarokban levé ajto, villany nincs, Ggyhogy vigyazzunk. Atbotorkaltunk a csomagokkal, amik minduntalan megakadtak
a gyepen, folvonszoltuk éket a harmadik emeletre, ahol végre volt vilagitds. A folyosdn kopott szényegek, Nagy-
Magyarorszag matricak az ajtékon, a mi szobankén is, ahova az utolsd erénkkel beestiink és leddglottiink az agyakra.
A szoba ugyanaz, mint a hazai kollégiumok: tobb évtizedes agyak, asztalok, szekrény és néhany polc, dsszekarcolva,
-satirozva. Nem voltunk almosak, de egy szt sem széltunk, én a kis tetéablakot bamultam, amin alig csordogélt be az
esti levegd a nappali héség utan; itt is katlanban voltunk.
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Masnap dél volt, mire 6sszeszedtiik magunkat, kajank nem volt, korgott a gyomrunk, de indulas el6tt illett koszon-
tentink a kollégiumi felel6st. El6szor a lakrészébe kopogtattunk, a 1épcsén és az elészobaban gyerekjatékok hevertek
Osszevissza, domper és homokozdkészlet; a felesége atirdnyitott a teoldgia épuletébe, ahol a férje épp konzultaciét
tartott; a folyosdkon magyar nyelvli tanitasok flggtek és a végzettek tabldi az Gtvenes évekig visszamendleg (Ugy
tlnik, a lelkészképzés soha nem szakadt meg). A lelkész nagyon segitékész volt, elmagyardzta, merre van a piac,
érdeklédott, milyen volt az utunk és merre szeretnénk kirdndulni a héten. Miutan vazoltuk az Utiterviinket, alaposan
lelombozott minket: busz és vonatkdzlekedés alig, Tordara a magénbuszokat ajanlja, amelyek féléranként indulnak a
piac mellél, Torockéra viszont csak alkalmival lehet eljutni; mint kiderdlt, ez utébbi a stoppolas.

Elkoszontlnk a lelkésztél, és szinte azon nyomban kirobbant a veszekedés, hogy kinek tdmadt az az agyament 6tlete,
hogy tomegkdzlekedéssel kiranduljunk ide-oda Romanidban, ez ugyanis magaban foglalja azt az ugy tlnik, meg-
alapozatlannak bizonyult el6zetes feltételezést, hogy valéban létezik tomegkdzlekedés Romanidban. Persze hamar
rajottink, hogy a szoévaltassal csak megy az id6, végul abban maradtunk, hogy ma megnézziik Kolozsvart, este pedig
atgondoljuk a tovabbiakat.

Ugyhogy neki is indultunk a hihetetlen héségben, elséként a piacnak, ami reggeltél estig zajlott a felallitott asz-
talokon, virdgot és zoldséget arultak; elvbdl csak magyartédl akartam vasarolni, gyhogy mindig megkérdeztem az
arusokat, beszélnek-e magyarul, végul paprikat és paradicsomot vettem, elég jé6 minéségu volt. Ezutan elsétaltunk a
Szamoshoz, és hat mit mondjak, csalédas volt: csupa kopott emeletes haz, egy tisztességes sétany sincs ott; aztan
ahogy visszafelé haladtunk a belvaros felé, az Utikdnyv szerint a Fellegvarnak kellett volna kévetkeznie, de a helyén
csak egy domb allt Iépcsével behaldzva, ami néhany szocredl épllethez vezetett. Kezdtem elvesziteni a lelkesedése-
met, Kolozsvar egyre kevésbé tlint szép varosnak.

Elhaladtunk egy kisfi mellett, aki vallfakat &rult az utcan, majd betértiink egy templomba, taldn a ferenceseké
lehetett; Gdité volt a kinti forrdsag utan; a templom oldalaban egy asztalon kenyerek hevertek, egymasra pakolt,
elérecsomagolt, boltban vett kenyerek, egy né éppen akkor tette a halomra a maga szeletelt szendvicskenyerét; Ggy
véltik, a pap majd megaldja &ket, csak azt nem értettiik, hogy ismer ra utdna ki-ki a sajat kenyerére. Megtalaltuk
Hunyadi Matyas szl6hazat is, lelkesen beléptink a nagy faajton, de a portaablakbdl mar utanunk is széltak némi
akcentussal:

— Iskola, nem muizeum!

Mint kiderUlt, az épulet ma képzémlvészeti féiskola, elégedjiink meg azzal, hogy a kertjébe bemehetlnk és lellhe-
tink egy padra a tobbi turista kdzé, na meg a falra kifiiggesztett emléktablaval.

Kolozsvar fétere elég nagy, illetve valéjaban a nagytemplombdl és az azt kortlvevé parkbdl all, magat a teret felfalta
a széles Ut, ami tele volt parkold és furikazd autdkkal; egyaltalan az egész varos tele van széles utakkal és autokkal,
amik ontjak a szaraz fustot. A székesegyhazban lerogytam egy padra, és megvartam, mig lehil az agyvizem; halkan
végiglépkedtem a templomon, hogy ne zavarjam az imadkozdkat, majd visszalltem pihenni; aztdn a tébbiek intet-
tek, hogy megylnk, Ugyhogy kénytelen voltam visszatérni a t(izé napra. Kint aztan biszkélkedtliink az oriadsi Matyés-
emlékmU felett, amit az Utikdnyv szerint a roman varosvezetés tobbszor el akart tavolitani, csakhogy a nemzetkdzi
védelem miatt nem siker(lt; ugye-ugye.

A kovetkezé majd’ egy 6ra azzal telt, hogy egyik templomtdl a masikig vanszorogtunk; az aszfalt mostanra teljesen
felforrésodott, a kocsik felverte por allt a leveg6ben; a templomokban legaldbb hivés volt és csend; furcsaméd
errefelé kilonds gondot forditanak mind a magyar, mind a roman templomok rendbehozatalédra, mig a lakéhazak és
kozépuletek duléngélnek.

igy értiink el a hazsongardi temetéhdz. Szép volt, maradéktalanul; arnyékos, zold, kusza, a sirkdvek pont kelld mér-
tékben kopottak; erdélyi arisztokratak, tudésok, mivészek, szazéves magyar és roman nevid csalddok sirboltjai; a leg-
régibb és leghiresebb sirokat bendtte a U, bozdton kellett hozzajuk dtgazolni, a feliratokat csak egészen kozel hajolva
lehetett kibetlzni; nem panteon, inkabb lexikon, nem éreztem szentségtorésnek a sirkdvekre Ulni. A Bethlen-kriptat
nem talaltuk, és a tobbi magyar turista sem, akikkel széba alltunk, de lattunk egy sracot, épp az egyik sirt tisztitotta,
t6le kérdeztiik meg magyarul, és megmutatta neklnk, melyik; benézni nem lehet, és emléktabla sincs. Kezdtem meg-
kattanni, éreztem, hogy a szalmakalap alatt forré a fejem; a tobbiek mar visszafordultak a kapu felé; foltok és csikok
Usztak be a szemem elé, nehezen |élegeztem, Ugyhogy a domb tetején lelltem egy sirra, valami gréfé volt talan, nem
is diszes; lenéztem, végig a sirkdvek sorozatara, lassan kitisztult a meleg a fejembdl; elképesztett a rengeteg név, ha
erdélyi lennék, itt aztdn kereshetném a csaladfdmat, nyomozhatnédm, ki vagyok és kik a tobbiek.

Aztan feltdpaszkodtam a tébbiek utan, szaladtam le a dombon, hogy utolérjem 6ket. Elindultunk vissza a szallasra;
Utkdzben beugrottunk egy boltba kajaért, ahol meglehetésen sok idét téltottink a megfelelédnek tliné palinka kiva-
lasztadsaval; majd benéztiink még a széllassal szemkozti gorogkeleti székesegyhazba. Legalabb egy érat hevertink a
fulledt kollégiumi szobdban, de mostanra mar megszoktam a meleget.

Estefelé aztdn elmentlink a vasUtra és a buszpalyaudvarra feltérképezni a tavolsagi kozlekedést. A vonathelyzet siral-
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mas volt, a kiirt menetrenden nem tudtunk kiigazodni, az infopultnal és a kasszénal pedig senki nem beszélt se magya-
rul, se angolul. A buszpalyaudvaron csak 6ssze-vissza kitett tablakat lattunk mindenféle varosnevekkel és idépontokkal,
hogy melyik az indulds vagy az érkezés, arrél egy szd se, az informacidé pedig mar bezart, holott a kiirt munkaidén
beliil voltunk még. Ossze-vissza jarkaltunk a parkolé buszok kézt, nem akartunk elmenni, mert azzal feladtuk volna
egész heti terviinket, nem akartunk beszorulni ebbe a varosba. A szomszédos kocsmaban nagy tarsasag ivott, azt, hogy
beszélnek-e magyarul, nem mertik megkérdezni, angolul pedig nem tudtak. Aztan egyiklink észrevett az egyik szélsé
megalldban két alakot, odasiettlink, jott a szokasos beszél-e magyarul; pillanatnyi csend, taldn habozas, majd az egyik
igennel felelt. Sofér volt, nagyon készségesen elmagyarazta a helyi buszkodzlekedési rendszert: itt nem a céléllomas sze-
rint csoportositjdk a jaratokat az egyes megallokhoz, hanem a busztarsasdgok szerint; ugyanis szamos tobb kilénbdzé
cég létezik, akik a kilonb6zé varosokba kilonbozé idépontokban inditanak jaratokat, és a sok tablan az egyes cégek
célallomasai és a buszok indulasi ideje szerepel. Egészen elképedtiink, mert ez esetben még egészen tavoli, harom-
négy megyére fekvd varosokba is napi tobb jarat indult, az orszag szinte 0sszes nagyvarosaba el lehetett jutni atszallas
nélkdl; az itteni buszkdzlekedés messze jobb volt a magyarorszaginal. A belvarosbol indulé privat kisbuszokat pedig arra
taldltak ki, hogy a kérnyéki falvakat ellassak, mert ezekbe a nagy térsasagok alig inditottak jaratokat.
Megkonnyebbulten indultunk vissza, csak azt kellett még kitalalni, mely varosokat akarjuk megnézni az eléttink allé
egy hétben. A kollégiumba visszaérve ezen hamar 6sszevesztlink, mire egyikiink inditvanyozta, hogy beszéljik meg
inkdbb a holnapot, az eredeti elképzelés alapjan; a tordai hasadék és Torockd szerepelt az Utitervben. Tordara el lehet
jutni kisbusszal a piactél, onnan meg vezet turistalt a hasadékhoz. Torockéra a lelkész szerint nincs semmi jarat, ami
ugyan elég hihetetlen, de errefelé barmi megeshet, marad hat az ,.alkalmi”. Emiatt aztan az egész kirandulds roppant
bizonytalan, valdszindleg ott kell majd aludni Torockdn az egyik hdznal, ami nem lehet gond, mert kiadé szoba van
béven, csak az odajutas és az eljovetel bizonytalan. Egyikiink azt mondta, felesleges aggddni, mert aki nem aggdédik,
azt nem is éri baj, legylink spontanok, amugy is mi torténne, errefelé bevett dolog a stoppolds; masikunk viszont
mérgesen toditotta, hogy nem akar egy Utszéli drokban alvast kockaztatni, meg mi lesz a csomagokkal, cipelhetnénk
egész Uton; a csomagokat majd itt hagyjuk, egy hatizsdkkal megyltnk két napra, Roménia olyan olcsd, hogy még egy
egyetemista is gond nélkil fizet egy éjszakara kétfelé szallast, kilon maganak és a csomagjainak. A vita kezdett élesed-
ni, mire szavaztunk, és Torockd gyézott, a csomagok itt maradnak, mi meg hatizsakkal nekivadgunk két napra, bizva a
stopposok szerencséjében, nagy gond nem lehet, ez mégiscsak Eurdpa. Magam se tudtam, mit gondoljak az egészrdl,
egy ideje valdészinlleg egyikink se volt méar jozan itéléképessége birtokaban.

A kovetkezé nap telepakolt hatizsakjainkkal odaallitottunk a tiz-tizenkét fés kisbuszokhoz, mutogatassal probaltuk
megtudakolni, mikor indul jarat Tordara és mennyibe keril, végll egy magyar nénike sietett segitséglinkre, leboltolta
nekink a jegyeket is; szépen belltlnk a kocsiba, amely, mire eljott az indulas ideje, meg is telt. A jargany olyan rozoga
volt mar, hogy attdl tartottunk, lerobban, gyanusan berregett és éreztliik az Uthibakat a feneklink alatt. Tordan aztan
megkdnnyebbllten szalltunk ki, kinyitottuk az utikényvet, de nem tudtunk kiigazodni, honnan és merre vezet az Ut a
hasadékhoz. Tébb kisbusz varakozott ott, és az egyik fel6l magyar sz6t hallottunk, bar a tajszélas miatt el6szér nem
is értettem, mit beszélnek, télik kérdeztik meg, merre menjink. Azt felelték, innen még nagyon messze a hasadék,
turistaut tényleg létezik, de ilyen melegben ne vagjunk neki; indul viszont arra egy kisbusz negyed 6ra mulva, a masodik
falu, Cheia mellett van a hasadék, 6k ezt ajanljak. Ebben maradtunk akkor, majd megkérdeztik, hogy jutunk el onnan
Torockédra, erre elismételték, amit a lelkész mondott korabban, vagyis hogy nincs arra semmilyen kézlekedés, prébal-
kozzunk alkalmival. A hatralévé negyed 6rat azzal t6ltottik, hogy Ujsdgpapirra felirtuk j6 nagy betlikkel egyszer hogy
Torockd, majd azt, hogy Rimetea (ugyanaz romanul).

Kiszalltunk Cheidban, egy nyil mutatott felfelé a domboldalon, hogy Cheia Turzii 4 kilométer. Elindultunk a félduton,
éppen dél volt, arnyék semmi, koralottliink csak szaraz fi és a zsibbadtsdg moraja. Kinyitottam az esernyémet, hogy
védjen a sugaraktél és a portdl, amit a mellettlink elhiz6 magyar turistak autéja vert fel; csoszogtunk elére, éreztem,
hogy minden [épésnél egyre jobban lassulok, érzékeim egyre tompultak; hidba néztem korbe, nem lattam a hasadékot,
pedig a domb nem volt magas vagy meredek, mar fél 6rdja lihegtiink a tizé napon és még semmi jele nem volt, hogy a
végéhez kozelednénk. Aztdn mégis felértliink a tetdre és tényleg meglattuk, két nagy sziklas hegy tolcsérszertien mélydl
egymasba; egy pillanat mulva méar szaladtunk lefelé, a tolcsér bejaratahoz.

A hasadék labanal autok parkoltak, a beljebb levé kemping lakéihoz tartoztak, egy elkeritett részen satrak és szaradd
torulkdzok a fadgakon; beljebb mentiink, a fak kdzott szlk csapas vezetett le a mélyedésbe, amely hirtelen kiszélesedett
egy patak partjan, amelyben nem Uszott szemét, csak bikinis turistak fiirddtek benne. Atkelttink egy inogé fiiggéhidon,
a keskeny osvény fak kozott vitt tovabb foljebb a pataktdl, két oldalt sziklafalak meredtek az ég felé; a mélyben meg-
szlint a héség, lehetett 1élegezni. Alig fértlink el a sok turistatdl, akik furcsa méd mintha sietni akartak volna valamiért,
csak magyar sz6t lehetett hallani mindenfelé. Beljebb hatoltunk, az dsvény visszavitt a patakhoz, egy ponton at kellett
volna kelni a vizen, de nem volt hid; itt pihendt tartottunk, lelltink a kovekre, kovettik a szitakotdket; levettem a
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cipédm, beleléptem a vizbe, puha, attetszé, folottem satrat vetett a fak lombja; arra gondoltam, milyen jé lehet itt
kempingezni, patakban flirdeni, egész nap hisolni, elzarva a vilagtél, mint valami burokban. Aztan tovabbindultunk,
a koveken lépkedve atkeltink a patakon, az Ut felvitt a szikla oldalaba, fliggdhidakon keltink &t egyik oldalrél a
masikra, egyre magasabbra jutottunk a meredélyen, egyre szorosabban kellett kapaszkodni, itt mar elfogytak a fak és
a turistak is; végll a csuszés falon olyan nehézzé vélt a jaras, hogy gy dontottiink, visszafordulunk.

Visszatértlink hat az elejére, a hasadék bejaratdhoz, ahol a flves részen magyar rendszamu autok parkoltak. Az egyik
épp indulni készilt, odamentlink megkérdezni, hogy merre, és hat épp Torockéra, de sajnos tele volt; mondtak, ne
aggaddjunk, innen Ugyis tdbben mennek oda, csak elvisz majd valaki. Kissé megnyugodtunk, és mivel éhesek voltunk,
benéztlink a bifébe micset enni; a hely elég lepra volt, a szakdcs roman, kint a pultnal pedig egy magyar n6 vette fel
a rendeléseket. Uzsonna utan visszatértink az autékhoz, egy kisbusznal meglattunk egy kdzépkord nét és egy kisfidt
varakozni, megkérdeztlk, hova mennek, majd mikor a Torocké valaszt kaptuk, megkértik &ket, elvinnének-e minket
is; a nd végigmért minket, a fejét csdvalta, majd odaszolt a bufébe egy idésebb férfinak, aki lejott, rank nézett, majd
kozolte, hogy ha be tudjuk magunkat préselni, velik mehetlnk. Mi biztosak voltunk benne, hogy befériink valahogy,
erre a férfi azt mondta, hogy akkor varnunk kell, mert a csoport fele még a hasadékban van, és amikor lejonnek, 6k
is enni akarnak valoszintleg.

igy aztan leheveredtiink a mezdre fivet ragni. Telt az id8, a tarsasag a biifében remekiil érezte magat, lassan vissza-
szivargott a csoport maradék fele is a hasadékbol; mar csak 6k voltak ott és mi; a foldon fekve teljesen ellazultam és
az eget bamultam, amikor belszott valami a latoterembe, ebben a pillanatban a bufében egyikik felkidltott, hogy
.sas, sas!”, egyszerre felalltunk és a szankat tatottuk vellk egyttt, ahogy a madar hosszan kérozott a hasadék folott
hatalmasra széttart szarnyaival, vellk ujjongtunk, mert hat nem minden nap latunk sast.

Ezutan nem sokkal a tarsasag jokedélylen leszallingdzott a bifébdl a kisbuszhoz, kdzépkort nék és férfiak, Osszesen
heten, két kisebb gyerek volt vellk; vezetdjik, az 6sz haju férfi felénk intett, és amint odaértlink, lattuk, hogy tényleg
necces a dolog, mert elfogytak az Glések; de aztan a felndttek 6sszébb huzddtak, egyrészt odapréselddtink melléjik,
masrészt az ajté melletti résben lekuporodtunk a hétizsakjainkra. Elindultunk hat décégve a hepehupdas Uton, hegyek
kozott, patak partjdn kanyarogtunk, a patakban errefelé is szemét Uszott, a nap fénylett mindenfelé, és az elmult
napok utan most elészor nem izzadtunk. Utitarsaink két hétre jottek Torockéra, és szerintiik nagy naivitasra vall lefog-
lalt szallas nélkil odadllitani, mert a fészezonban minden tele van, de majd igyekeznek segiteni. Mi elmondtuk, hogy
csak ma estére maradnank, megnézzik Torockdt és megylink tovabb, amit 6k folottébb furcséllitak, nem értették,
hova sietlink; erre elsoroltuk, hogy ha visszamentiink Kolozsvarra, minél tobb varosba akarunk még kirandulni; de hat
akkor nem is latunk semmit igazan, toditottak, sokkal jobb eljonni hosszabb idére, kényelmesen bejarni egy kérnyé-
ket, errefelé rengeteg szép hely van még, falvak, hegyek, romok egyméshoz egészen kozel; kildnben is, Kerouac is
mondta, a cél az Ut maga. Erre nem tudtunk mit felelni.

Aztan beértlink Torockéra, dlmélkodva bamultunk ki az autobdl; bekanyarodtunk egy régi, de feldjitott hazhoz, ott
volt Utitdrsaink szallasa, bemutattak minket a haziasszonyuknak, aki rank nézett, 0sszecsapta a tenyerét, jajongott
egy sort, majd azt mondta, lehet, hogy tud neklink valakit, telefonél egyet. A haz udvaran régi gyephézagos tégla,
kerekes kut, a verandat borostyan futotta be, és Sari néni mentat szaritott a tornac oszlopaihoz kotve, abbdl készitette
vendégeinek a teat. Ugy negyed 6ra multan Sari néni futva jott ki a hazbél, hogy talalt szallast Marika néni nev( barat-
néjénél, mar ha elfériink egy franciadgyon és egy sezlonon, de Marika néni nem f6z a vendégeire, 6 meg nem készult
ilyen sok emberre, de ha gondoljuk, amennyiben a vendégei utdn marad valamennyi a vacsorabdl, atszél nekink, és
ehetlink néla; mi bélintottunk, a vendégei dsszenevettek.

Egyel6re elkdszontlink segitéinktdl azzal, hogy esetleg taldlkozunk a vacsoranal, és elindultunk az 6t hazzal lejjebb
laké Marika nénihez. Feldjitott, zold haz, kis paddal a kapu mellett, kerekes kuttal és virdgokkal az udvaron, hatul
fészer és szOlGskert, a kerités mogott pedig ott magasodott 500 méterrel folottlink a sziklas Székelykd; Marika néni
és a férje tart karokkal fogadtak, 6k idén kezdték a szallasadast, és nincsenek Ugy tele vendéggel; blszkén mutattak
meg a hazat, a gyonyord zolden csempézett flirddszobat, amelyben vadonatuj fatlizeléses kélyha allt; aztan pedig a
szobét, ahol aludni fogunk; igazi giccs, malyva és arany szinl mintas tapétaval, Uj kalyhaval és vastagon megrakott
agyakkal, utoljara a nagymamamnal aludtam ilyen szobaban; most értettem meg, miért imadjak ennyire Torockét,
még nekem is volt egy ilyen nagymamam, hat még a kézépkortaknak. Lepakoltunk, lustan ejtéztink a kiskapu elétt
a padon és az arokparton; ment le a nap; a folddton elporoszkalt eléttlink egy lovas kocsi telepakolva sivalkodd
gyerekekkel.

Aztan egyszer csak meglattuk a kozeledd Sari nénit, aki mar megvacsoraztatta a vendégeit, maradt paszulyleves,
tarkonyos raguleves és t6ltott kaposzta. Sari néni ebédléjében volt egy nagyobb és egy kisebb asztal padokkal kordl-
véve, valészinlleg kulon a felnétteknek és a gyerekeknek, mi letltink a kisebbhez, mert a nagyobbnal még ott lt
a kozépkoru tarsasag; életemben nem ettem még ilyen jél, nem az Ujszerliség, hanem az ismerésség miatt, mintha
a gyerekkorom ismeréssége konzervalddott volna az ételben. A végén Sari néni elévarazsolt egy tal siteményt, amit
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direkt a szdmunkra tett félre, a tulsé asztalon elnézé mosoly; egészen elképesztd volt, vanilia és citrom, édes és fanyar
Osszeolvadva, ilyen jot tényleg nem ettem kordbban, mintha a néni a hely szellemét stitdtte volna bele. Végul el6kerilt
a hazi pélinka, egy fél kortytol bekdnnyeztem. Megkérdeztik, mennyi idébe telik megmészni a Székelykdt, két dra
felfelé, egy 6ra vissza, volt a valasz, meg hat érdemes fenn lellni gyonyorkoddni, nekik elészor 6t oraig tartott, mondta
az 6sz haju férfi, azota sikerllt mar gyorsabban is, de mi még fiatalok vagyunk és amugy is sietlink; vigyazzunk, szolt
kdzbe Sari néni, hogy hol jovink le, mert ha rossz Utra kanyarodunk, masik faluba jutunk, a hegy koérdl csupa roman
falu van, onnan meg aztan soha nem kerllink ide vissza; nem lesz semmi gond, szélt az egyik férfi, lefelé mindig jobb
felé tartsunk, akkor biztosan ide érkezink vissza. Ezutan megkérdeztik Sari nénit, hogy lehet a falubdl kijutni, mert
hogy bejutni alig lehet, azt mar tapasztaltuk; Sari néni csodalkozott, hogy maris megylnk, és hat igen, autd nélkul
elég nehéz errefelé kozlekedni, hétkdznap minden reggel kilenckor van busz Nagyenyedre, ami a munkasokat szallitja,
tanév idején reggel hétkor is, ami az iskoldsokat viszi, délutan pedig Otkor jon visszafelé; hat ez elég rosszul hangzott,
de Sari néni a homlokara csapott, hogy mekkora szerencsénk van, mert Nagyenyeden minden cstitortokén van piac-
nap, és csitortokonként a piac miatt egy dérakor is van busz a varosba, és holnap pont csitértok van! Alig akartunk
hinni a fuliinknek, ekkora mazlit, hihetetlen, reggel megmasszuk a Székelykét, dsszepakolunk és elmegyiink a busszal
Nagyenyedre, ahonnan minden bizonnyal van kozlekedés Kolozsvarra. Hat igen, folytatta Sari néni, mennyivel jobb
volt a Ceausescu-korszakban, akkor még volt rendes buszkdzlekedés, napi tébb jarat, munka is volt, nem dgy, mint
most. Erre az egyik né a tulsé asztalrdl, aki Ugy tlnik, Erdélybdél szarmazott, megjegyezte, hogy szerinte nem volt olyan
kényelmes akkor sem az élet, emlékszik még, egy kis faluban lakott lanykoraban, és a boltban a roman nd, akivel korab-
ban mindig magyarul beszélt, egyik naprél a masikra nem értette tobbé a magyar szét, nem adott kenyeret, csak ha
romanul kérte. Vannak Uj beteleplldk a faluban, kérdezte egyiklink, hogyne, kialtott Sari néni, egyre-masra épitkeznek,
nagyon jol meg lehet élni itt, rengeteg a szallévendég tavasztol észig, hdnapokra elére lefoglaljdk a helyeket, virdgzik
a falu, bizony, de hat csak meg kell nézni, minden haz takaros.

Elkdszontlink, mert még korul akartuk nézni sotétedés elétt. A forrasnal kezdtik, ami a falu végén volt két hazzal
odébb, egyedil innen lehetett ihatd vizet nyerni, lejjebb ugyanis, ahol patakka szélesedik, tele van szeméttel, a vezeté-
kes vizet pedig nem ajanljak. Megtoltottik Gvegeinket, aztan visszafordultunk, végigsétaltunk az utcan, a zéld haz elétt
odabiccentettlink a gazdasszonyunknak, aki az ablakbdél konyokolt ki, alatta, a kis padon két masik néni lt, hangosan
trécseltek; tovabbhaladtunk a poros folddton, szaz-kétszaz éves hazak koézt, at a kis hidon, egy kanyar utdn nem sok-
kal elértik a falu féterét, ami egy széles, murvas terilet volt, korbe vakitd fehérre meszelt hdzak piros muskatlikkal az
ablakaikban, a tér kdzepén egy 6ériasi, négyszogletes valyu allt; n6k mostak a valydban, igen, ott mostak, szényegeket,
labtorldket, alig akartunk hinni a szeminknek. Fényképezni nem volt érdemes, mert minden haz elétt halomban alltak
az autok, elfogtak a latvanyt. Ide-oda bdklasztunk a kis utcadkon, tiz éra kordl elindultunk vissza, szembejott vellink egy
fiatal srac, lehetett vagy tizennyolc, szakadt ruhdban és gumicsizmaban, mint aki a foldekrdl tért volna vissza. Marika
néni mar befltoétt a kalyhaba, volt béven melegviz, nem is éreztem, hogy egy nagymamam korabeli hazban vagyok,
csak amikor 6sszekucorodtam a vastag, puha dunyhak alatt.

CsUtortokon reggel hatkor, illetve hat tizkor keltlink, fél hétkor mar tepertiink a Székelykére. ValoszinGtlentl hivos
volt még, ugyanakkor teljesen vildgos; arnyékok csikoztak az Uton az élénk reggeli fényt, finom nedvesség bizsergette
az agyunk; csak a lépteink csikorgasat hallottuk az utca kévein; az egyik haz mellett elhaladva belestem a kapun, a
tegnap este latott 17-18 éves fil épp kaszat kdszordlt. Hamar kiértiink a falubdl, ratértlink a hegy felé vivé enyhén
lankas, keskeny dsvényre; vissza-visszanéztlink, megalltunk par percre, mar latszott a falut koriloleld rézsaszin para,
félig attetszd fuggodny. Ahogy egyre foljebb haladtunk, egyre tébb haz bukkant fel, a templomtorony, sét egy tavoli
varrom is becsuszott a latémezénkbe, odébb egy majorsagot, még feljebbrél egy masik falut is észrevettiink egészen
szélUl. Elértik a hegy labat, még utoljara visszapillantottunk a volgybe, majd elére fordultunk: felfelé térd, tomor,
repedésekkel szaggatott tomb a tetején némi zélddel, eléttiink, a szikldk kdzé ékelédve egy keskeny csik, kdvek egymas
hegyén-hatan természetes, am meredek Iépcsét alkotva. Elkezdtink felfelé kaptatni a kdveken, nem is bizonyult olyan
nehéznek, mint gondoltuk, egyenletesen haladtunk; mogottink felkelt a nap, sietnink kellett, hogy ne elézzén meg az
arnyék, ne rontson rank a perzsel6 héség; amikor a kovek szinte fliggdélegesen alltak mar egymason, és félé volt, hogy
lezuhanunk, a jaratrél évatosan kimasztunk oldalra, a flire, és guggolva, egymasba kapaszkodva araszoltunk tovabb,
annyira csuszott a hegyoldal a talpunk alatt. Felértiink, kifulladva, rogyadozva, de biiszkén, alig tébb, mint masfél éra
alatt, a csUcsra, a tulajdonképpeni Székelykére; killtiink egészen a szélére, a tdébbi pihend turista mellé. Ahogy lenéz-
tink, lattuk a hegy oriasi arnyékat, amit a volgyre és a szemkozti hegyekre vetett, lattuk a vélgyben Torockét, jobban
mondva Torocko térképét, minden egyes utcat, a hazak tetejét pontosan kirajzolva; lattunk még a tavolban szétszoérva
legalabb tiz-tizenkét apré falut, a roman falvakat, amelyeket jobb, ha kikertllnk. Egy 6rén at pihegtliink és badmészkod-
tunk a hegytetén, aztan indulni kellett, mert az id6 rohant és kezdett nagyon meleg lenni. A hegy masik oldalan indult
a lankasabb, lefelé vezetd dsvény, arnyékos fak kozott; furcsa méd lefelé sokkal nehezebb volt a jaras, mert nem voltak
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kovek, amikre tdmaszkodhattunk volna, csak apréra morzsolt, sima feltletd foldes talaj, amin kénnyen lebukfencez-
hetett az ember, bar korllbelll egy-két méter tavolsagra egymastdl fak néttek ki, amikben Ugyis megakadtunk volna;
nekitdmaszkodtunk ezeknek a faknak, majd 6vatosan elkezdtink lefelé csiszni, hogy egy-két méter utan elkapjuk a
soron kovetkezd fa torzsét és abba kapaszkodjunk meg, miel6tt Gjra nekirugaszkodnank. igy értink le a hegyrdl, az
Osvény magas fi kozott vitt tovadbb jobbra, nemsokéara hangokat hallottunk, majd megpillantottuk a birkanyajat a
terelékutyakkal és a szakadt melegiténadragos, tizennyolc év koruli pasztorfitval egydtt, aki félig unottan, félig nyu-
godtan flvet ragcsalt, és nézte, ahogy a turistdk a baranyokat simogatjak és fényképezik; mi is odaalltunk egy kicsit
baranyt dogonyozni; aztan a pasztorfil meglenditette botjat és flttyentett egyet, a kutyakkal egyitt odébbterelte a
nyajat; egy kicsit irigyeltem téle ezt az unott nyugalmat és flirdgast itt a hegyek k6zott a birkakkal, bar nem szivesen
kelnék mindennap hatkor.

Visszaértlink a zold hazba, 6sszepakoltunk és elblcsuztunk, eltettik vendéglatdink névjegyét, mert egészen biztosan
jovink még. Majd elindultunk sétalni a faluba, ahol mar lehetett fényképezni is, mert nem alltak a hazak el6tt az
autdk, elmentek mindennapi kirandulasukra; aztan egy érara odaalltunk a buszmegalléba, tébben varakoztak ott, a
falu lakosai; jott is a busz idében, egy csotrogény, amit alig tartottak 6ssze a rozsdas csavarok, a volannal igazi kis
szentély berendezve szentképekbdl; nem véletlenil, gondoltam, amikor induldskor meghallottam a gyanus berregést
és meglattam felszallni hatul a fustoszlopot.

Tovabbmentlnk hat, décogve siklottunk a gorongyds Uton falvakon at; hihetetlen elézések kozepette kacskarin-
gbztunk, de ez csak nekiink, a turistdknak okozott fej- és gyomorfajast; mar egy éraja mentiink, nem hittem volna,
hogy a varos ilyen messze van; Ujabb és Ujabb megallékban tébben és tobben szalltak fel, elfogytak az tléhelyek, az
allva maradok fapofaval tlrték a busz izgaga zOtydgését; mignem két déra utazas utan bekanyarodtunk Nagyenyed
buszpalyaudvarara.

A kolozsvérihoz hasonléan kaotikus menetrendhalmazbdl kisilabizaltuk, mikor indul jarat hazafelé, sajnos csak késé
délutan. Kovetkezett a varosnézés, csakhogy a nagy multd Nagyenyeden alig volt valami érdekes; a belvarosban var
és vartemplom, ez utdbbi barokkformaju, am furcsamaod vakolatlan, belépve pedig a reformétus templomokhoz hiven
puritdn; benn a hlvosben a gondnok azonnal Gdvézolt minket, kiderdlt, a vartemplomot valdban barokk stilusban
épitették at utoljara, vakolat pedig azért nincs rajta, mert Ceausescunak nem tetszett, és lekapartatta, azéta meg
nem gyUlt 0ssze annyi, hogy Ujravakoljak. Nehéz szivvel nézi ezt a pusztulast, folytatta a gondnok, a var rémes alla-
potban van, de legaldbb az egykori kollégium épdletét felljitottak, most tanitoképzd mikodik benne; 6k probaljak
menteni, tartani, ami a gazdag torténelembdl megmaradt, de a vezetés nem hagyja, magyarok is egyre kevesebben
élnek erre, sokan behazasodnak, atkoltoznek. A templombal kilépve valdban a pusztulast éreztik, az a kevés, ami
megmaradt, tényleg diledezett, embereket nem lehetett latni, turistdk sehol; ekkor a var mégott megpillantottuk az
ortodox templomot, tiszta és elegans épulet, a kolozsvarinal kevésbé nagy és hivalkodd; a bejaratnal allé roman né
és férfi kedvesen mosolyogva terelgettek minket befelé, egész meglepédtem a szivélyes fogadtatason; bent ahitattal
forgoldédtunk, labujjhegyen [épkedtink, alig mertlink fényképezni, hisz ide lathatéan imadkozni jarnak.

Ezutan a vasut felé vettik utunk, hogy megnézzik, van-e Kolozsvarra vonat a busznal kordbban, menetkézben beug-
rottunk egy pincészetbe bort késtolni, elég rossz volt, de vettlink egy tGveggel.

Az enyedi palyaudvar mocskos és mallott, a kelletlen pénztarosnd itt sem értett se magyarul, se angolul; megkér-
deztlk, hogy Cluj?, mire mondott valamit romanul, mutattuk, hogy irja le, erre rafirkantotta egy cetlire, hogy 16:27,
vagyis egy éraval kordbban, mint a buszindulds, az ujjunkkal jeleztlk, hany jegyet kériink, és nyélbe is Gtottik a vételt.
A dogleszté meleg eldl belltlink a restibe, ahol 1égypiszok-pecsétes régi ventildtor porgott, népi pop orditott a radio-
bdél, romanok zajongtak; néman rdmutattunk a kivalasztott sérre, mire a pultos akcentussal megkérdezte, magyarok
vagyunk-e, par masodperc habozas utan igennel feleltlink, mire a férfi felkurjantott, hogy remek, & is félig magyar,
Palfi a neve, csak alig beszéli a nyelvet; kérdezte, honnan jottink, mesélte, hogy egyszer mar jart Magyarorszagon,
a gyulai furdében, és remek volt, ezen a nyaron is megy majd; egész meglepédtiink, hangosabban is beszéltink
ezutan. igy telt el fél 6ra, kozeledett a fél ot, kimentiink a vaganyokhoz, ahol a nemrég még néptelen peronon
egész tdmeg verddott dssze, ciganyasszonyok evickéltek nagy szatyrokkal, roman fiatalok bandaztak, egy magyar
par hangosan rendszabalyozta lanyat; megszolalt a hangosbemondd, de nem értettlink beldle semmit; egészen
megkdnnyebbdltink igy a célegyenesben, milyen remekil lebonyolitottuk ezt a kirdndulast, pedig nem kevés rizikd
volt benne; Ujra bemondtak valamit, mi pedig készen alltunk a felszalldsra. Meg is jelent a vonat, régi emeletes széria
még a szocializmusbdl, otthon nem is latni ezt a tipust; odanyomakodtunk az ajtdbhoz a ciganyasszonyokkal egyutt,
felpréseltik magunkat, felmasztunk az emeletre, belesillyedtink a ragadoés bérilésbe; elindultunk, huzat j6tt be a
nyitott ablakokon; elpilledtiink, félalomban lattam, hogy elmegy mellettiink a kalauz, nem is kérte a jegyeket. Hirtelen
arra ébredtiink, hogy all a vonat, ijedten felpattantunk, még csak negyed 6rdja mehettiink, a vagon Ures, gyorsan
lerohantunk a peronra, lattuk, amint a jénép egy masik szerelvény felé szalad, szaladtunk utdnuk mi is; a masik vonat
elétt ott allt a kalauz, egy pillanatra megtorpantam, a kocsira mutattam és megkérdeztem: Cluj?, mire ram nézett és
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meglepetten azt mondta: Brasov. Egy emberként megalltunk, a brassoéi vonat elindult, a kalauz otthagyott.

Az adllomason még csak tabla sem jelezte, hogy hivjdk ezt a helyet. Bementilnk a vardterembe, lerogytunk a székekre,
és szinte azon nyomban kezdddott is, hogy mi a szarnak nem kérdezte meg senki Enyeden, hova megy ez a vonat,
vagy legalabb néztik volna meg, mi van az oldalara irva; egyaltalan hogy gondoltuk, hogy gond nélkil megusszuk
ezt a két napot, mar az 6tletben boritékolva volt a béndazés; azt se tudjuk, hol vagyunk, rdadasul mar lassan este lesz,
csovezhetlink itt éjszaka, tuti kirabolnak, meglehet, el se lehet innen jutni Kolozsvarra.....

Baromi ideges voltam, szé nélkil otthagytam a tébbieket, kimentem a peronra bégni; kétségbeestem, hogy itt raga-
dunk ebben a nevenincs putriban az isten hata mogott.

Ot perc utan jobban lettem, és hallottam, amint egy srac két paddal odébb magyarul beszél telefonon; dsszeszedtem
magam, 6 befejezte a hivast, odamentem hozza, és vazoltam a szerencsétlen magyar turistakat, akik a kolozsvari helyett
a brassoi vonatra szalltak. Nagyon segitékész volt, kiderllt, hogy ez itt tényleg egy porfészek, ahol semmi nincs, viszont
Kolozsvarra van jarat, csak kérdés, ma még indul-e. Bementem, a srac utdnam, a tébbiek még mindig szentségeltek, de
amint meglattak minket, gyorsan moderaltak magukat; elmentlink egyltt a kasszahoz, a srac kedélyesen elcsevegett a
pénztarosndvel, kiderilt, hogy ma még pont van egy személyvonat Kolozsvarra fél kilenckor, 11-re ér oda, megkony-
nyebbulten be is valtottuk a jegylinket és megvettik a kilonbodzetet. A sracért nemsokara jott a baratndje kocsival,
amugy kidertlt, hogy a nydron leginkdbb a nagyszebeni Transilvania Goa Festivalra érdemes itt elmenni, és a vonaton
nehogy elaludjunk, mert kirabolnak.

Elpilledtlink, leheveredtiink a peron mellett a fivon, ki-ki elékeritett valami maradék ennivaldt, lekvart és meleg majkré-
met, azon nyammogtunk. Végtelennek tlnt az eléttiink allé harom ora.

Fekldtunk, senki nem szolt egy szét sem. Amolyan atkapcsolé-allomas lehetett ez a hely Kolozsvar és Brassé kozott, ezt
leszamitva semmirdl sem nevezetes. Igaz, ha lenne itt valami miemlék, az is kopott lenne, retkes, mint ez az allomas,
vagy mint az Osszes tobbi miemlék errefelé, lepusztult, esetleg tonkretett; mintha azért utaztam volna ennyit, hogy
szaz-kétszaz-haromszaz éves romokat lassak, amelyek akar pompdazhatnanak is, mint teszik azt télink nyugatabbra;
oriasi mel6 lenne helyredllitani mindazt, ami Erdélyben korhadozik; ami nem korhadozik, az meg széppé munkalt,
patinatlan.

Nem is tudom, mire szamitottam, amikor elindultam; taldn valami andalité kirdndulasra Tundérorszagba; pedig végul is
tudtam, hogy ez szinte mar a Balkan; meg sem sértédhetek. Emlékszem, amikor a torténelemtanar mutogatta a fotoit
a hegyekrdl és a varakrol, mint mesekdnyvek illusztracioi; csak ugy tlnik, a varakat elhordtak és a hegyekrél kivagtak
a fak nagy részét; mintha nem is ugyanott jartunk volna, a torténelemtanar meg én, lehet, ¢ félig behunyta a szemét,
amikor be kellett. Az elébb egy pillanatra bedihddtem, mint akinek elvették a jatékat; az igazsag azonban az, hogy
nem voltam elég ligyes bennmaradni a mesében.

Ki-ki néman meredt maga elé bezarkdzva, visszavonultunk privat jaratainkba. A nap még mindig dermedten sitotte az
allomast és minket, az arnyék sem hozott enyhulést; megkéviltek a szemem elétt vesztegld, régi szocialista vonatok,
a szikkadt zizeg6 villanypdznak és a téredezé sinek; nem tudtam pislogni, meredten bamultan, tekintetem lassan egy
teljes kort irt le; vonatok, poznak, sinek folytatédtak mindkét oldalamon, a végtelenségig.

Két és fél dra elteltével egyszerre bukkantunk eld, kaptuk 6ssze a motydnkat, felmasztunk az emeletes vonatra, a felsé
szintre, természetesen ahol mar Gldogélt par utas; egész élénkek voltunk, kartydztunk is; mar elmult fél kilenc, és a
vonat csak nem akart indulni, a kalauzok kedélyes beszélgetésbe merultek a sineknél, vissza-visszaugrottak a restibe
egy sorért, mignem kilenc el6tt tiz perccel megzottyent a vonat, Gtemesen elkattogtunk. Jobb idétoltés hijan elszopo-
gattuk a bort, amitél mindenki eldlmosodott; erélkddve, néman tartottuk magunk, karunkat a csomagunk koéré fonva;
negyedoranként huppantunk egyet a megallékban, pici allomaséplletek roman és tébbnyire magyar feliratokkal, a
mogottik rejlé teleptlések lathatatlanok; tekintetem az ablak egy pontjara szdkuilt; lassu léptekkel fogyott az idé és
hagytak el a falvak; siri csend.

Aztan mérhetetlen id6 elteltével strlbbé valtak a hazak, begurultunk Kolozsvarra; rdérésen évakodott elére a vonat
az éjszakaban, tobbszor megallva, idét hagyva az ébredésre. Szodtlanul kaszalodtunk le a lepukkant palyaudvarra,
elgémberedett labainkkal sietni igyekeztlink, pillantdsom az allomasépilet nagy érajara tévedt, és lattam, hogy még
csak tizenegy 6ra két perc, milyen érdekes, hogy a nehézkes indulds ellenére pontosan beértlink; itt még a késéseket is
beleszdmoljdk a menetidébe.

Szabd Elvira
Budapest, 2008 tél

Szabé Elvira novelldja



Irodalmi Tukor

Vass Tibor
Bulvarszivattyu

Azt mondja Pécsi Ildikd,
Antal Imre halala potolhatlan veszteség.

Locsolnom kell magam felfelé, az a veszteség.
Az &ram, a viz,
meg a gatyam, hogy vizesen inkdbb kidobom.

A csinovnyik versenylovanak halala,

az poétolhatlan.

Danton: Ivan lljics halédla, hogy nem & irta meg,
az veszteség.

Kassak szomszédjanak
pétolhatlan vesztesége, hogy nem mondta:
a Tett halala az okoskodas.

Az enyém, hogy télem tudja,

Pécsi Ildikd jo szinész,

ezt vajon mi a szarért irom le,

tettetni tudna egy Arany Janos nevl Ggynok
budai halalat.

Magamé perpillanat azért,

mert egy épulet el6tt meg tudtam jegyezni,
és locsolas kdzben jut eszembe,

hogy abba az éplletbe feketében jartak,
keltek korén, akik ide. Koran volt.

Locsolok, az épulet

latvanyanak potolhatlan vesztesége

jut eszembe, hasonléba visznek majd

nem sokkal

haladlom pétolhatlan vesztesége utan.
Nalam igy loccsannak egymasba a dolgok,
ez is fejlédési rendem ellenessége.

Egy autdra a sirdsé sz6 matricazott,

erre is emlékszem,

maés kozvetlenll a haldlra nem utalt,

ha a bejarat koré nétt gesztenyék virdgait
nem Ugy néztik, mint a katafalk gyertyait.

Pannon Tukor 2008/3-4.



Vass Tibor verse

Irodalmi Tukor

Ettdl az idegen szo6tdl,

nem a gyertyarél beszélek,

ha megallna bennem az it6, mar vihetnének is.
Azt hinnék, hires vagyok,

nem is tévednének sokat

(érdekes, errél tudom, mi a szarért irom le),
arcom takarnak e cimlappal,

belsé boritdjdba Gtném az orrom,

vizelném alulrél szaglé ibolyam.

Van az épulet el6tt egy pad. Van, nem ott fekszik
vagy taldlhatd, vagy ilyesmi. A pad mint ga-

l6ca (tudja a haldl, miért nem hagyom ki ezt a szart)
pétolhatlan veszteség lenne,

atejti a megfaradt menekvét, azt hiszi, Ulheté.

Az llhetd szép szo, de a kinhalal szebb,

akéar az isten (korr.: Isten), még ha idegen
nyelven tud is csak az irgalomrol.

Megtanuljuk azt is, hogy kell atlltetni a korant,
a vant, a matricat,

Pécsi lldikd hangjan milyen gyényord lenne:
mégsem gyaszpad a katafalk.

Peter Kata Falk: Kalambo haléla.

Lefrja, hogy Hatvan és a halal kozt

legutébb milyen kdzuti kalambé tortént.

Az aldozat halalra unt arca

pétolhatlan veszteség.

(Halalt MagSzantéVeté Botorsag Kilyadd, Miskolc,
bolti ar: 2008, internetes 4ra: 1968.)

Popovics Lérinc: Hulldamcsonak
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Szalinger Balazs

A szazegyedik év:

(k6Zjaték)

.Ingyenélet erds szagat tid6ézom

Le magamba, nehéz eléle futni:

Ugy éllsz labaid 4gbogan, Vitanyi,
Mintha jarna neked, csak Ugy, az allas,

S halat kéne ezen felll rebegnem

Taldn mert... te tudod, miért. Folébed
Ernyé nyilt huszonévesen. Hazugsag
Szovetébdl, a félelem szinével,

De pajzsként. Csak az én fejem fedetlen,
S hosszu lesz kifizetnem azt, hogy éltél.
Rajtam hajtja be, am a sors a biztos
Munkahely meg a tervezés vildgat,
Ugyes kis nyaralédat is nekem kell
Torlesztgetnem az én nehéz adémbdl,

S azt, hogy birom-e, meg se nézed: eltlinsz,
Mint egy kértyaadds, ki bucsuzéul
Halatlan gyereket kialt felém” — most
Ezt gondolja Hahothy, és Vitanyi

Erzi gondolatat.

.Latszik rajta a gondtalan gyerekkor,
Arra kdnnyU jovét falazni. Latszik

Rajta, hogy sose tudja meg, milyen harc
Megteremteni rendszerét a falnak.
Téglakat rak a megszabott alapra,

Ennyi dolga van, és ha jél csindlja,

O ér majd a teté dicsé szogéig,

Es lenézi a mély alap hagyoit.

Engem haboru, diktatura hajszolt,

Neki én szavatoltam egy viddamabb,
Hosszabb nyolcvanas éveket. S a mivem
& is, mint ez a felhuzott kis orszag,
Amibdl kitagadni kezd. Pedig nagy
Hazugsagaim épp azért hazudtam

Meg, 6nzetlenul és vakon, hogy egy nap
MegszUllessen a nemzedék, amelynek
Nem kell masra figyelni, mint magara” —
Ezt gondolja Vitanyi, és Hahothy

Erzi gondolatat.

Pannon Tukor 2008/3-4.



Szalinger Baldzs verse

Irodalmi Tukor

Nyolcvanhdrom az egyik és huszonnyolc
A masik — de k6z6ttlk egy halott sav.
Kettejuknek a legnagyobb hibai

Forrtak Ossze e savban, igy hazugsag

Es gdg. Allnak a gondolat vizében
Néman, és kibeszélhetetlendtl. Megy

Az id6, s nem akarja tudni: itt ezek még
Beszélnének.

*Részlet a Magveté Kiadonal a Kdnyvhétre megjelent
kotetbdl

Claudia Mezzina-Macher: Prestami... I-Il
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Szepes Erika

+Esztétikak jonnek-mennek,
a mocskos mesterség
marad..."”

Gondolatok a paradigmavaltasrél — |.

A cimadd sort Orban Ottd egyik legkesertbb, legke-
ményebb versébdl emeltem ki, amelyben — a guny, a
szarkazmus segitségével — a leghatarozottabban elveti a
koltészet szdmara szabdlyokat el6ird elméletet. Idézzik
hosszabban — ha nem is teljességében — a beszédes cimu
verset, benne (altalam kiemelve) az elutasitott irodalom-
elméleti téziseket.

manapsag valamire vald kolté

latja mi van hogy

az énkoltészet kiment a divatbol

és a tavalyi toposzok oda keriilnek ahova valok

a kukédba a rohad6 salatalevelek k6zé

kulonben is kéltének kuss ha komoly dolgokrél van szé

az irodalom egyetemes jelenség tehat az egyetem fel-

ségtertlete

és ez nagyon ol van igy

nincs szebb mint a bibor alkonyatban hazafelé tarté

tantestllet

a lenyugvd nap sugaraban

meg-megcsillan ércsisakjuk és kengyelvasuk

kezikben kétélli kard az atértékelés

senki sem mdveli ndluk magasabb szinten az elméletet

marpedig az elméleten malik minden

elmélet nélkdl a vers csak a bolygd hollandi hajéja

jol is néznénk ki trendek és t6zsdeindexek nélkul

ha nem tudnank hogy a mai napon

hany pontot emelkedett kosztolanyi hanyat esett babits

a multikulturélis jatszétéren mind e kdzben

a csengd hangu tanszékek kanonban énekelnek...
(Vojtina recepcidesztétikaja)

(A, csak ugy taldlomra” a szévegbe komponalt informa-
ciok mindegyike sebészkésszerli pontossaggal vag: tar-
gyalt jelen korszakunkban az esztétista beallitottsagu és
a tarsadalmisagtél tudatosan elzark6zé Kosztolanyi talan
a legmagasabb piedesztalra allitott klasszikus — lényege-
sen magasabban all a dobogdén, mint a szintén objektiv
klasszicizald mdvekkel indult, de a tarsadalmi-politikai
mozgasok hatdsara a hazaért, Eurdpaért oly gyakran —
még halalos rekedtségében is — kialté Babits. Ez a jelen
kanon, amelyet ,az egyetem felségteriletén” alakitottak

ki, és énekelnek minden mast talharsogdan.)

Ami ellen Orban e versében oly erételjesen hallatja
hangjat, az a kurzivalt részek altal jellemzett mai allapot,
s amivel szemben hadakozik, az a verscimben jelzett,
és a kiemelt részeket hirdetd recepcidesztétika. Hogy
vildgossa valjék, mi bdszitette fel Orbant, miért akarja
az irodalombdl kitiltani az elméletet, olvassunk néhany
érdekfeszité(nek szédnt) gondolatot a recepcidesztétika
megkésett magyar képviseléitdl, hiszen ez az elmélet
Nyugatrél szokoétt be hozzank, ahol a hatvanas évektdl
élt a nyolcvanas évek kozepéig, majd ott ekkor mar el
is halt. Mi éppen ekkor, kozel negyedszdzados késéssel
kezdtuk atvenni.

u... @ koltészet mint elmélet és gyakorlat az utoébbi
negyed szazad alatt radikélisan leszdmolt azzal az egy-
szerre politikai és poétikai elvardssal, mely a koltében a
képviseleti elv nevében mikddé tarsadalmi szdszolot is
latta, s a koltészeti megszdlalast javarészt elszakitotta a
tarsadalmi-politikai nyilvanossag nem kézéleti férumai-
t6l, s ezaltal a tobbiek [...] felé emelked6 pozicidjuknak
illzigjat és igényét is elhagyta...”; folytatom ugyanebbdl
az irasbdl: ... e nagy, atfogd poétikai tendencia [...]
nemcsak a hivatalossaggal fordult szembe, hanem szinte
egy csapasra vonta kétségbe a Jozsef Attila-i hagyoma-
nyok érvényét, a Juhdsz Ferenc — Nagy Laszl6-i példa foly-
tathatésagat, a Pilinszky- és Webres-koltészet kdzvetlen
tovabbvihetdségét.” Es végul: ,E mara negyedszazados
paradigmavaltas, ha persze nem is volt hagyomany

nélkali, [...] bizonyos értelemben visszavonhatatlan val-
tozdsokat eszkdzolt a magyar koltészetben.” (Margdcsy
: 1996)

Mi hat a kdrhoztatandd e tedria szerint a fenti alkotdk
— és egymastél mily eltéré karakter( alkotok! Jézsef
Attilatol Weores Sandorig és Pilinszkyig — mUveiben?
Elsésorban a képviseleti elv megjelenése, megszdlalasa.
Ez jelenik meg Orban versében a fent méar idézett sor-
ban: ,a kéltének kuss ha komoly dolgokrél van szd”.
De Orban verse masra is ramutat: a lirai szubjektumra,
az én-re iranyuld koltészet elimindlasara. Errél szol-
jon a legvégletesebb teoretikus, Kulcsar Szabd Ernd,
most éppen Pilinszky habord utani korszakat elemezvén:
.Olyan targyias-hermetikus koltészet veszi itt kezdetét a
magyar lirdban, amelynek egyik legfontosabb térekvése
a muvészi beszéd Ujfajta hitelességének megszerzése
volt. A pontosan és a beszélé személyes hangoltsagatol
fuggetlenil megvélasztott szavak, a kompromittalodott
beszéd utani kéltészet ez — leképezve mintegy annak
az individualitadsnak a léthelyzetét, amely konkrét poli-
tikai és altalanosabb, gondolkodastorténeti értelemben
egyszerre szembesilt az orbitdlis magarahagyatottsag
tapasztalataval.” (kiem.: Sz. E.) Az Ujholdasokrél pedig
imigyen (s ezéltal Margocsy datalasat — ,,utébbi negyed
szazad”, 1996-ban — lényegesen kordbbra teszi, hiszen
minél korabbi a példa, a ,megelélegezettség”, annal
autentikusabb): ,, A mdvet dontéen tehat nem szemé-
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lyes vagy kozosségi vallomas kifejezdjének tekintették,
hanem abbdl indultak ki, hogy a koltészet valdsaga
nem megfeleldje az életvildignak: a md mdalkotas volta
a megformaltsag abszolit kdzegében nyilatkozik meg.
Vagyis, hogy a vers voltaképpen nem az egyén, nem a
vallomastevd szubjektum, hanem a szé hatalma alatt all.
De mar nem a szdbmagia értelmében, mintha a szbvegben
a sz6 kulonleges statusza kovetkeztében tarulnanak fel a
‘metafizikai’ mélységu jelentések, hanem a jelentésképzés
nyelvhasznalati szempontjainak tulajdonitva elsébbséget.
A vers tehdt nem a személyes beszédhangzas, hanem a
szintaxis teremtette alakzat, olyan, személytél flgget-
lenedd poéticitds, amely a nyelv hasznalati értelemben
elgondolt 1ényegén keresztil tarul fel el6ttink.” Es Kulcsar
Szabd még korabbrdl is merit: ,mar az avantgard is szem-
befordult a személyességrél valé gondolkodas napnyugati
ban kereste a valaszt arra a dilemmara, amelyet valdjaban
Nietzsche fogalmazott meg el6szor: ‘Hogyan lehetséges
mivészet és lira — az En nélkal?’ [Tekintstink el attdl, hogy
Nietzsche véalasza nem egészen azonos azzal, amit Kulcsar
Szabd a szavaibdl kiolvasni kivan: nem elimindlja az én-t,
hanem kifejezi hatartalan vagyodasat sajat korlatainak a
végtelenig tagitasara.] (...) Az ilyen torekvések kiteljesedé-
se vezetett oda, hogy a harmincas évek elejére a magyar
koltészetben is végbement egy olyan paradigmavaltas,
amely mélyen megkérddjelezte a koltdi beszéd klasszikus
alapu szitualtsagat, s amelynek kévetkeztében létrejottek
az Uj, dezinvidualizaciés beszédforma poétikai feltételei
is.” Ennek kovetkeztében: ,A harmincas évek paradig-
mavaltasaval a hata mogott ez a nemzedék mar az én
egységességének kérdésességébdl, hatarainak korlatozéd
voltabol indult ki, és korszakos liratérténeti élményként
szembesllt a jelentéstani-poétikai centrumként elfoga-
dott lirai alany destabilizalédasaval.” Weores Sandornal
és Hatar Gy6zénél — Kulcsar Szabé szavaival — ez ,,nem
a lirai szubjektum teljes szévegbeli ‘felszivodasaval’ vagy
sitésével jar egyltt. Ami azt jelenti, hogy az én-felfogas
hagyomanyos egységének felbontadsa ndluk nem annyi-
ra az integritashatarok megsértésével, hanem inkabb
az autentikus valtozatok sokasodasa alapjan, vagyis az
alakvaltas logikdja ('préteuszisdg’) szerint megy végbe.”
Ennek soran Webres egy , interkulturdlis érvényl ét-egész
horizontjat igyekezett felidézni.” (1994) Minden Ujnak
feltiintetett (mert tudjuk, csak nalunk Gj) tant hirdetd pro-
fétdnak akadnak kovetdi, hazankban szdmosan is, és ezen
Uj kanon szerint értékelnek mindent és mindenkit.

Marsall Laszlérol, akinek recepcidja kezdettdl (tehat a
hetvenes évek elejétdl) fogva pozitiv volt, egy neofita,
Keresztury Tibor, elérkezvén a posztmodern értékekig,
frappansnak szant bon mot-val igy itélkezik: ,,Marsall
Laszl6 a magyar koltészet legkonzervativabb Ujitdja [kiem.:
Sz. E.]; vildgképe, koltéi szemlélete hagyomanyos erkolcsi
értékek, klasszikus irodalmi tradiciok feltétlen tiszteletén

Szepes Erika tanulménya

alapszik, mikdzben palydjat a formanyelvi kisérletezés
ldzas szenvedélye hatja at.” Az oxymoronos jellemzéssel
Marsall kapott egy (nagyon) rossz pontot, meg egy jot.
Még a jéban sem a legjobbat, mert Keresztury igy folytat-
ja: ,Kezdetben kevésbé radikalis, mint Tandori vagy Tolnai
Ottd, mert csupan a lirai én elkilonitésére iranyul, és még
nem a személyiség kioltdsara.” [kiem.: Sz. E.] Mintha az
kotelezd lett volna. Valaha is.

A dekonstruktivista—hermeneutikus—posztmodern (az
onmeghatarozasokat sokaig sorolhatnank) koncepcié két
f6 tdmadasi pontjat lattuk eddig: a képviseleti elvet és
a személyességet Ohajtandk kilizni a Parnasszusrol. De
mindahhoz, hogy ezt megtehessék, meg kell sebeznilk
a lira (és az egész irodalom) Achilles-sarkat, a jelentést.
Hiszen ha egy szovegnek van jelentése, azzal feltehetdleg
egy személyes én ruhazta fel, s ha ezt kimondja, artiku-
lalja, valamit kozolni akar vele gyakran nemcsak 6nmaga,
hanem szocidlis kdzegének érdekében is, 6Gnmagat sem
mindig ,orbitalis magarahagyatottsdgdban” mutatja fel,
hanem megrajzolja a vildignak az én-jét meghatarozé
koordinatait is.

Miképpen tamadhatd meg a jelentés?

A harom kiklszobolend6 vers-tényezd (képviseletiség,
személyesség-individudlis jelleg, jelentés) kozil a leg-
kérmonfontabb modon. Es igen szellemes, képszerl-
lattatdé megfogalmazasokkal, amelyeknek szellemessége
éppen a hidnyzd igazsagtartalmat igyekszik elfedni. Az
egész elgondolads az Un. konstanzi iskola koévetdi koré-
ben keletkezett, az 1960-as évek kdzepétdl kiinduldan.
Legjellegzetesebb megfogalmazasa H.-R. Jauss nevéhez
flzédik, aki szerint az irodalmi mU nem &nmagaban
létez6 targy, hanem ,olyan beszéd, amelynek elhang-
zasa kozben kell megteremtenie az 6t megérteni képes
beszélgetbtarsat.” (1980, 1997). Ennek a végsd soron
agnoszticizmushoz vezeté végletes relativizmusnak két f6
agat kulonboztetném meg: a kollektiv-archetipikus és a
szubjektiv-szenzualista valtozatat.

A teljesség igénye nélkil, csak a legtipikusabb nézeteket
mutatnam be. A kollektiv-archetipikus valtozat egyik elsé
megfogalmazasa J. Mukafovsky nevéhez flizédik, aki sze-
rint @ md jelentése az egész k6zOsség tudataban van, s
minthogy a kollektiv tudat a torténelemben valtozik, igy a
jelentés — és ezzel egyltt a md értéke is — korrdl korra mas
(1970). Ezt mar igen koran céfolta a neves szerzéparos,
Wellek-Warren: szerintiik ha a mU igazi olvasata (,,az esz-
tétikai targy”) a kollektiv tudatban él6 azon jelentésekkel
azonos, amely valamennyi olvasojanak muélményében
azonos, akkor ez azért ad hamis képet, mert a ,,valameny-
nyi olvasd” legnagyobb része a mulelemzésben jaratlan,
igy a jelentés a legfelszinesebb volna (Wellek—Warren
1972).

Mukafovskyhoz hasonlé eredményre jut M. Riffaterre
(1971), aki szdmara egyetlen ,,autentikus olvasat” létezik,
a szuperolvaséé (‘archilecteur’), ez az Osszes lehetséges
olvasat statisztikai atlaga. Még bele sem gondolva abba,
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miképpen festhet egy Shakespeare-drdma Osszes olvasa-
tanak ,statisztikai atlaga”, vildgos, hogy ez az okoskodas
altarsadalmi vagy tévesen értelmezett tarsadalmi szem-
pontl mechanikus szemlélet.

H.-R. Jauss gondolatmenete szerint az olvasd irodalmi
élménye nem csupan egyéni tudatéllapotanak fliggvé-
nye, hanem az objektiv kritériumokkal meghatarozhaté
elvarashorizont alakitja, amely a ,mdfaj korabbi isme-
retébdl, az el6z6 mivek formajabol és tematikdjabdl,
valamint a koltéi nyelv és a koznyelv ellentétébdl épdl
fel.” Az elvarashorizontot az Uj mUvek folyamatosan
megvaltoztatjak, ekkor mindig horizontvaltas torténik.
Jauss ehhez a gondolathoz még hozzaflzi: ,a multbeli
muvek igazi megértésének feltétele az, hogy a befogadd
rekonstrualja a mU sajat, eredeti elvarashorizontjat [azaz
a létrejottekor érvényes, korabeli elvardshorizontot, Sz.
E.], és igy tudatositja a jelen elvarashorizonttol valé tavol-
sagat.” (1980; 1997)

A szubjektiv-szenzualista véltozat egyik alapvetése T.
Todorov (1978) nevéhez flizédik: szerinte a szerzd tor-
ténete nem azonos az olvaséd torténetével, csak alapul
szolgal ez utdbbi generalasdhoz. Szélséségesen szubjek-
tivistdnak tarthaté M. Horkheimer allaspontja, aki szerint
mindenfajta esztétikai érzék csak akkor képes helyes ité-
letet alkotni, ha ez az ,,atomizalt szubjektum reakcidja”
(1968). Uj nevet kap a recepcidesztétika R. Fish ,reader
— response” (,olvasé — felelet”) elméletében: az irodalmi
muvek jelentését az olvaséi élményben kell keresni, sét,
nemcsak a jelentést, de a szerkezetet, a mUfajt és a for-
mat — az egész muvet! —, a ,szOvegtargyat” az olvaséd
teremti meg. Ugyancsak a recepcidesztétika szubjektiv
4gdhoz csatlakozik R. Barthes, aki szerint a muvek
a maguk pluralitdsdval megengedik, hogy befogadoik
részesuljenek a ,jelentés termelésének”, a szdveg egyéni
tovabbgorgetésének 6romébdl: ,A mi nem azért 6rok,
mert kilénbdz6 emberekre egyetlen értelmet kényszerit,
hanem azért, mert kilénb6zé értelmeket sugall egyetlen
embernek, aki az idék sokféleségében ugyanazt a nyelvet
beszéli: a mu kindl, az ember vélaszt.” (1970)

A szubjektivizmus pszichologizadld irdanydba hajlik
Gadamer, akinek elméletében az irodalmi széveget min-
dig egy — sajat kérdéslinkre adott — véalaszként kell megér-
tenlink (1984). E pszichologizald szubjektivizmust erdsiti
W. Iser megallapitadsa, amely a freudi-jungi tudatalattit
veti be csodafegyverként az értelem és a jelentés felsza-
molasaért vivott harcba: az olvasd csak az dnismeretét
gazdagitja azzal, ha alkalmat kindl tudattalan lelki tartal-
mainak tudatositdséhoz (1972).

A magyar irodalomelmélet a mar emlitett negyedszaza-
dos késéssel vette at és kezdte kimunkalni, terjeszteni
itthon a recepcidesztétika tanait. Az 1980-as évek elején
indulé hulldm U. Eco ,nyitott md”-elméletével indi-
tott, majd hamarosan egybeolvasztotta ezt Gadamer
dekonstruktiv hermeneutikéjaval, Jauss befogadas-el-
méletével és minden, a jelentést megkérddjelezé vagy

tagadd mas elmélettel. Csuri K. még U. Eco ,nyitott ma”-
elméletét visszahangozza, mondvan: egy mubeli vildgnak
megfeleld valos vilag kijeldlése nem az elbeszéld, hanem
a befogado vildganak fiiggvénye (1980). Kulcsar Szabo
Erné, a magyar recepcidesztétika legmagasabbrendu
apostola mar olyan végletes summazatokba tomoriti
forrdsainak téziseit, amelyek olykor 6nellentmonddak is.
Atveszi azt a tételt, miszerint minden alkotdi tevékenység
egyben befogadasként is értelmezendd (1996), mikoz-
ben mar forrésa, Jauss is onellentmondé éllitasként han-
goztatta egyrészt azt, hogy ,,az alkoté mindig befogadd
is, amikor irni kezd” (1997), mikdzben masutt azt vallja,
hogy képtelenség egyszerre alkotni és befogadni, irni és
olvasni (1997). Kulcséar Szabo a szubjektivista irany végle-
tessé hajtasaként pedig odaig jut el, hogy megallapitsa:
nem lehet tudni, hogy a ,széveg és én interakciéjaban
mi torténik az én-nel, 6 olvas-e tényleg, vagy 6t olvassa
a szoveg” (1997).

Mindezek a gondolatok — a pluralizmus jegyében — sza-
badon szarnyalhatnak akkor, ha megfogalmazdéjuk nem
akarja rakényszeriteni 6ket masokra, kiiktatva ezzel a
pluralizmust és lesz(kitve ezzel a gondolkodas terét és
lehetéségét. Marpedig ez az irdnydiktatlira hathatdsan
mUkodik nalunk, elsésorban az elméletirdsban. A kolték
nem szeretik, ha el6irjak nekik, milyen verseket irjanak.
A tiltakozdsban Orban Otté mellé felsorakozik, tobbek
kozott, az elméletben-filozéfidban felséfokon mdvelt,
magas szintl teoretikus képességekkel birdé Petri Gyoérgy,
aki a posztmodern diktatum altal kijelolt utat ,,minimal
art”-ként fogja fel, és emigyen vélekedik rola:

Valaha torténeteket irtunk,
aztan a nemrég multban ,sz6vegeket”,
de ezek sem bizonyultak elég tisztaknak,
tulsdgosan emlékeztettek a valdsagra
(elnézést az obszcén kifejezésért),
redukalédtunk hat a mondatokra,
de ez sem megoldas: értelmik van.
Elszigetelt szavak? Ez sem jé.
Lehetséges kontextusokat implikalnak.
Fécsapasirany: betdk, végul az
Gres papir.

Amivel kitorolhetjik a segglnk.

(A minimum muvészetétol
a muvészet minimumaig.
A posztmodernrdl.)

Nem éllnak azért elméleti tdmasz nélkil a posztmodern
tedridktdl idegenkeddk. Mar E. Panofsky is meghatéarozta
a befogadasnak a befogadd mdveltségétdl fliggé harom
szintjét (csak egy szép ndi testet latunk Botticelli sziletd
Venusaban — elsé szint —, ha nem tudjuk: nemcsak, hogy
a firenzei humanizmus szellemében fogant — méasodik
szint —, hanem mitikus format Oltve ugyan, de egye-
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nesen egy neoplatonista filozofiai tétel érzéki formaban
megjelenitett illusztracidja: az anya és ezért anyag nélkul
megszlleté anyagtalan szerelem, tehat az istenhez flizé-
dé legfelsébbrendl szerelem megtestesitése — harmadik,
legfelsébb szint (1967).

Hasonldan kulonféle szinteket tételez fel a befogadasban
P. Ricoeur is, amelyek szerinte sem a mu jelentését valtoz-
tatjdk meg, csak a befogadéas mélységét. Gondolatmenete
szerint kulonféle olvasok kilénféle jelentéseket olvashat-
nak ki egyazon szovegbdl, ezek az értelmezések azonban
nem egyenértékliek. A naiv olvasas elsé fokozata utan a
szoveg megértését célzd, elemzé magyarazat a kovetkezd
fokozat, amelyben feltevéseket allithatunk fel a szdveg
jelentésére vonatkozdan, s feltevéseinket — a legmaga-
sabb szinten — a szoveg altal kinalt szemantikai fogddzdk
segitségével igazolhatjuk. Az értelmezés érvényessége
tehat megallapithatd tény, a széveg objektivitasként all
szemben az értelmezés szubjektivitasaval (1976).

R. Ingarden késé korokban létezd ,naiv olvasdja” is csak
félreértheti a muivet, ha azt nem a ml keletkezésekor
érvényes kodnak (ime az elvarashorizont kommunika-
cio- és informacidelméleti alapon megfogalmazott szi-
nonimaja!) megfeleléen értelmezi a muvet, s ezzel nem
annak ,Uj értelmét fogadja be, hanem félreérti a mdvet”,
.erészakot tesz rajta és megvaltoztatja” (1977, 1988). I'gy
a befogadas torténeti és egyéni kilonbsége szerinte is a
befogaddi kompetencia kildnbségeire vezethetd vissza.
Gondolatmenetére visszhangzik R. Weimanné, aki azt vall-
ja, hogy a kompetencia mértékét befolyasolja a torténelmi
helyzet (1972). Ezt a nézetet régzitik irodalomelméletik-
ben R. Wellek és A. Warren: a mu igazi értelmét feltaro
értelmezés az, amelyik a kor adott muvészeti aganak
teljes formanyelvét és a muértés tébbi elemét szakértdi
szinten birja, és a muvet az 6sszemberi fejlédés szem-
pontjabdl értékeli (1972). Ugyancsak Ok teszik hozza,
hogy ez az olvasat csak megkdzelithetd, de soha el nem
érhetd, amivel Montaigne egyre igazabbnak bizonyuld,
bar kordntsem mai keletli nézetét igazoljak: az irodalmi
mdvet senki sem képes olyan tokéletesen megismerni,
hogy muértelmezéséhez tobbé senki ne tudjon semmi
Ujat hozzatenni (1962).

Tovabb gondolva és pontositva mindezt, elmondhaté még
az is: ha valakit igazan foglalkoztat egy muUalkotas, gyak-
ran eléfordul, hogy annak értelmezését a maga szdmara
sem tudja véglegesen lezarni. Ujra meg Ujra atgondolja,
Ujra irja, tokéletesitgeti. Sosem lesz tokéletes, csak jobb és
teljesebb az el6zénél.

Ennek tudatdban kell szembeszallni J. N. Riddel agnosz-
tikus tételével: meg kell dénteni azt az illuziét, hogy az
irodalomban lehet valamilyen igazsag vagy egy elképzelt
vilag ,valdsaga” (1979), hiszen ebbdl, és a recepcio-
esztétika altal tételezett végtelen szamu olvasatbol az
kovetkeznék, amit ezek a teoretikusok maguk sem valé-
sitottak meg, hogy az irodalomtudomény és minden mas
mdvészetelmélet, esztétika folbsleges, tehat nem érdemes
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mdvelni. Erre mar A.-J. Greimas is figyelmeztetett: ha a
lehetséges olvasatok szama végtelen, akkor az irodalom-
tudomany értelmetlen, mert nincs 6sszehasonlitasi alapja
a mUvek vizsgélatdhoz (1972).

Nem arrél van szé tehat, hogy tagadnank a mu kalénféle
olvasékra tett hatdsainak kilonbségét. Csak azt allitjuk
— a tobbes szam jelzi, hogy csatlakozom a fent idézett
szerzék allaspontjahoz —, hogy ugyanaz a md, ugyanaz
a jelentés masképpen hat kilonféle személyiségekre. A
véleményemet erdsitd szerzék érveihez hadd tegyek hozza
—no nem még egy sajatot —, hanem egy igen régit, mert
.Mar a goroégok is..."”. Igen, mar a gérogok is tudtak, és
féként a tételt megfogalmazd Protagorasz (a neki tulaj-
donitott tételt Platén idézi a Theaitétosz-ban, Szdkratész
szajaba adva, amely a tomoritett latin valtozatban hiresilt
el: homo mensura tétel, vagy gérog eredetiben: Pantén
khrématdon metron esztin anthréposz, azaz: Minden
dolognak mértéke az ember, Platon Theaitétosz 151 E),
hogy — a kifejtéssel egyitt — ,Minden dolognak mértéke
az ember...De nemde néha amikor ugyanaz a szél fuj,
egyikink fazik, a masik meg nem, az egyik alig észreve-
hetéen, a masik meg jobban.” A szél eréssége, iranya,
hémérséklete azonos, a hatdsat érzé emberek testi-lelki
allapotuknak megfeleléen érzik melegnek, kevésbé vagy
nagyon hidegnek. Az &ékori gorég bolcs tétele — a szél
tekintetében — ma is all, természettudomanyosan még
nem minésftették elavultnak. Amde néla is csak megvila-
gité hasonlata volt egy elvont tételnek, és — véleményem
szerint — igaz a mualkotas tekintetében ma is, mert az
ugyanolyan kivilrél jovo, objektiv |étezdként, a ma mar
ritkan idézett Lukacs Gyorgy szavaval ,megsziintethetet-
len maganvaléként” hat az emberre, kilénb6z6é emberek-
re kilonféleképpen, mint ugyanaz a szél.

(folytatjuk)

Kovacs Géza: Rossz alom
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Pomogats Béla

Az élet teljessége
Kabdebdé Tamas elbeszéléseirdl

Valamikor, még a kilencvenes évek elején, az akkor
szervez6dott Csokonai Tarsasdg (amelynek a Hévizen
megtelepedett svajci magyar kolté: Major-Zala Lajos volt
az organizatora) rendezett egy irodalmi talalkozét. Az
elsé alkalmak egyike volt ez, amelyre nyugati magyar irok
is meghivast kaptak, és bemutathattak munkassagukat.
Egy ilyen talalkozot altaldban egyszerre jellemzi az érde-
kesség és az unalom, hiszen az akkoriban hazai palyara
|épd irék kdzul nem mindenki mutatott igazi tehetséget,
legfeljebb ambiciét, a kézonség mindazonaltal rokon-
szenvezd figyelemmel vagy legalabb bolcs tlrelemmel
hallgatta a felolvasasokat. Mindenki ,profétanak” sza-
mitott, aki a nyugati vildagbol érkezett. Bevallom, az én
emlékezetemben egyetlen irdsml maradt fenn a hévizi
taldlkozén hallottak kozul: Kabdebd Tamas Kompozit
Karoly élete és kéltészete cimU elbeszélése, amely szel-
lemes irénidval, mondhatnam, Karinthy Frigyes irodalmi
karikatdraira emlékeztetd szellemességgel rajzolt torzké-
peket az emigrans irodalom muhelyeirél. Ez a felolvasas
némi batorsagrol tett tandsdgot, minthogy az akkoriban
széles korben Unnepi gesztusokkal fogadott emigrans
irodalom muhelyeinek gyenge pontjait mutatta fel, és
ez természetesen nem tetszett mindenkinek, dmbar az
irénia elfogadhatébb volt, mint a székimondé kritika.
Kabdebd Tamas neve akkor mar j6l csengett a hazai fulek-
ben, hozzam is eljutott 1974-ben megjelentetett Magyar
Odisszeuszok cimU novellaskotete, 1978-as Minden id6k
cimd regénye, amelyet ma is az 6tvenhatos forradalom
szépirodalmi abrazoldsédnak javahoz sorolhatok, majd
1980-ban vélogatott elbeszéléseinek Evelé ciml kotete
és 1983-ban Az istenek cimU regénye. Az emigrans iro-
dalom mdvei akkor bizony meglehetésen nehezen kerl-
hettek a budapesti olvasé kezébe: a postai kildemények
altaldban az éber ellen6rok aldozatai lettek (emlékszem,
ilyenkor nagy néha a cimzett kapott egy postai értesitést
arrél, hogy a kis csomag a nemzetkdzi postaszabalyzat
valamiféle artikulusa értelmében nem kézbesithetd, egy-
szer utanajartunk, a hivatkozott jogszabaly a pornografia
postai terjesztésének tilalmat tartalmazta), és ha a nyugati
vildagba nagy nehezen és haromévente kiengedett turista
hozott magaval néhany konyvet, szdmithatott arra, hogy
Hegyeshalomnal az irodalmi szerzemény a vamtisztvise-
|6k martaléka lesz (magam is jartam igy annak idején).
Mégis, Kabdebd Tamasrol lehetett hallani, egy-egy irasat
meg lehetett szerezni, aztan talalkozni is lehetett vele,
személyes kapcsolatfelvétellink alkalmaval derilt ki, hogy
egy idében felettem jart a budapesti bolcsészkaron.

A téle olvasott konyvekbdl, a vele folytatott beszélgeté-
sekbdl az is hamarosan kitetszett, hogy igen sok kozos
emlékink van, nem csak az egyetemi évekbdl vagy az
Otvenhatos forradalom napjaibdl, ezeknek életre kel-
tése rendre visszatért az akkor mar irorszagban él6 ir6
muveiben, hanem példaul Bajardl is, amely Kabdebd
Tamas gyermekkoranak otthona volt, és ahol magam
is emlékezetes nyarakat toéltottem még az dtvenes évek
kozepén. Az akkor és azdta olvasott elbeszélésekbdl
(és persze az {r6 nagyszerl Danubius, Danubia ciml
haromkotetes ,Dunaregényébdl”) pontosan nyomon
lehet koévetni Kabdebd Tamas személyes élettdrténetét.
froi munkassaga (akarcsak nemzedéktarsainak, a hazai
Santa Ferencnek, Moldova Gyorgynek, Csurka Istvannak,
Galgoczi Erzsébetnek, az erdélyi Szilagyi Istvannak, a
vajdasagi Gion Nandornak és természetesen a nyugati
vilagban él6 Karatson Endrének, Ferdinandy Gyorgynek,
Sarkozi Matyasnak a munkéssaga) erésen személyes jel-
legl volt, sajat tapasztalatai mindig nyomot hagytak ira-
sain, és Kabdebd Tamas a bajai ifjusagtél és a budapesti
egyetemi élettdl az Anglidban, Italidban, a dél-amerikai
Guyanaban, majd irorszagban toltott esztenddékig igen
gazdag és valtozatos tapasztalatot halmozott fel.
Mindez egyrészt fenntartotta, mdasrészt kiegészitette
azt az igen régi magyar elbeszéld hagyomanyt, amely
mindenekelétt maganak a narratornak az élményeit,
életdtjat, gondolati és érzelmi torténetét orokitette meg.
Fenntartotta ezt a hagyomanyt, egyszersmind egészen
Uj tapasztalatok bemutatdsdval egészitette ki, midén
a kordbban legfeljebb périzsi, italiai, németorszagi és
csak igen ritkdn ,egzotikus” (mint Remenyik Zsigmond
esetében latin-amerikai) élményekbdl taplalkozdé magyar
elbeszéld irodalomban Uj tajakat és kultdrakat (példaul
a dél-amerikai Guyanat) ismertetett meg olvaséival.
(Ebben a tekintetben csak a kodzép-amerikai szigetvi-
ldgban otthonos Ferdinandy Gyorgy allithaté Kabdebd
Tamas mellé.) Az Uj tapasztalatnak természetesen nem
csupan geografiai és kulturalis jellege volt, az idegen, az
eurdpai mintaktol is elttd tradiciok és kulturdk ,felfede-
zése” nem csak az epikai anyag szinvildagat gazdagitotta,
hanem az ir6 eszmei és érzelmi, mondhatnam igy: , lelki”
horizontjat is.

Kabdebd Tamas munkassaganak szemrevétele soran nem
lehet megkerulni ennek a gazdagodasnak az (ir6i men-
talitasra is kihatd) kovetkezményeit. Vannak irék, akik
elhagyvan szuléfoldjuket, nem csak otthonukat cserélik
fel méasikra, hanem mintegy vilagképuket, érzelmi kultd-
rajukat, az iroi személyiségliket meghatarozé emlékeiket
is. A leginkdbb ismert és vilaghird példa taldn a lengyel
Joseph Conradé, aki az ukrajnai Berdicsevben Jézef
Teodor Natecz Korzeniowski néven sziletett, Krakkdban
nevelkedett, tizenkét éves koraban ker(lt Franciaorszagba,
huszonegy éves volt, amikor Anglidban telepedett le,
huszonkilenc éves kordban szerezte meg az angol allam-
polgérsagot és harmincnyolc évesen jelentette meg elsé
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regényét — angolul, mara pedig a huszadik szazadi angol-
szasz irodalom klasszikusaként tartjuk szamon. Vannak
magyar példak, még az dtvenhatos emigracid kérébdl is,
igaz, egyikbdl sem lett jelentékeny ir6. Kabdebd Tamas
(Anglidban, Itdliaban, Dél-Amerikaban, irorszégban) mas
Uton haladt: ,vilagpolgér” lett a szonak abban az értel-
mében, hogy megismerte a nagyvildgot és otthonossagot
tudott teremteni maganak nem csak Eurépaban, hanem
egy tavoli és korabban teljességgel ismeretlen kontinensen
is, ugyanakkor mindig megmaradt magyar irénak, magyar
hazafinak, aki ,otthon” van I'rorszégban, Jitthon” mégis
Bajan vagy Budapesten érzi magat. Ez valdjaban nem a
sokat emlegetett , kettds identitds” (amely természetesen
nem karhoztathatd), hanem hatarozott és Iényegi magyar
identitds, amely ugyanakkor kiegészil a nagyvildgban
szerzett tapasztalatokkal, és éppen igen erés magyar
identitasa kovetkeztében képes eredeti személyiségében
integralni ezeket a tapasztalatokat.

A ,vildgpolgar” tapasztalata és a ,magyar hazafi” identi-
tasa egy masik, mondjuk igy, lelki , dichotémiara” is ravi-
lagit, és ez a ,kettdsség” valdjaban az irdi egyéniség jel-
legzetességeit alapozza meg. Kabdebd Tamés a ,kaland”
és a ,nosztalgia” iroja, és ez a kettds ihletforras, amely
egyszersmind regényeinek és elbeszéléseinek epikai struk-
sem ellentétes egymassal. Mindketté a klasszikus eurépai
irodalom igen régi forrasai kozott taldlhatd, hiszen mér
Cervantes és Fieldelding, vagy hogy hazai tdjon maradjak,
Jokai és Krudy epikajaban is egylttesen, egymast atszéve
volt jelen az a szemléletmodd, amelynek tikrében az embe-
ri élet valtozatos és idénként dramai kalandok sorozata-
nak tetszik, és az a meggy6z&dés, miszerint az elveszitett
ifjusag, az elhagyott szuléfold olyan ,tindérbirodalom”,
amelyet a mese hatalmaval kell (lehet) szintelendl Gjjate-
remteni. Kabdeb6 Tamas elbeszéléseit is a kalandossag és
a nosztalgikus érzés szévi at: az dtvenhatos forradalom
leverése utan a nyugati vildgban szétszérédo és otthonra
talalé vagy ellenkezdleg: sodrédd magyar fiatalok regé-
nyes kalandjai Anglidban, Italidban, Dél-Amerikaban és
az itthon hagyott ifjusag feledhetetlen emlékei, amelyek
maganak a személyiségnek a természetét alakitottak
ki. A Magyar Odisszeuszok, az Evels, Az istenek, az
Amonnan..., a Danubius, Danubia és most a 75 epikdja,
mikdzben beszamol az iré vildgjaré kalandjairdl, szlintele-
nl a bajai és a budapesti ifjusag emlékeit idézi fel.
Emlékeket, amelyek nem egyszer fajdalmasak, mint-
hogy elveszitett csalddtagokat és bardtokat, messzire
sodrodott szerelmeket, elhagyott otthonokat keltenek
életre, mindezt természetesen elégikus érzések szovik at,
mégis megejtéek, mondhatni jé visszagondolni rajuk és
felidézni 6ket, mivel magat az ifjusagot 6rzik, amelynek
emlékvilagat, legendait és mitoszait a tavoli orszagokba
és kontinensekre kertlt egykori dunai horgédsz és pesti
bolcsészhallgatd mindig és mindentivé magéaval viszi, és
ahogy ruhait az utazébérondokben, ezeket az emlékeket
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és mitoszokat irasaiban raktarozza el. Igen jellemzd, hogy
a legtdbb elbeszélésben a személyes emlékeknek ez a tar-
héaza nyilik meg, és nem egyszer éppen egy régi esemény,
egy régi taldlkozas, egy régi barat vagy ismerds alakjanak
felidézése vagy feltlinése nyitja meg a torténetet, inditja
el az események és a reflexiok sorat. Csak egyetlen példat
emlitek, A sarkadny nyelve cimU elbeszélést, amely ifjukori
(még az emigracios élet korai szakaszabdl vald) emlékek
felidézésével és életre keltésével inditja a narraciot. Az ird
Romaban egy szaméara akkor még ismeretlennek tetszé
amerikai hazasparba botlik a Palazzo Venezia kapujaban,
ennek konyvtardban folytat muvészettorténeti kutataso-
kat. De adjam &t a sz6ét maganak az elbeszélének:
+Mar-mar bulcstzéban, tehdt augusztus utolsd el6tti
napjan tortént. Ertesitettek, hogy nemcsak a konyvtarte-
rem léghUtéses, hanem a masodik emeleti mizeumba is
beszerelték a légkondiciondléd berendezést. A mulzeumi
terem viszont csak négykor nyitott. Battyogtam tehat
kifelé, kinyitvan a veretes, vasalt tolgyfakaput, mintegy
atadvan a kilincset egy magam korabeli, fehér haldntéku
arnak, kibél leritt, hogy amerikai. Mar be is tessékelte
volna javakorabeli, de karcsu, nagy székekontyos nejét — a
nének égszinkék szeme volt —, amikor gyakorlott angol-
sagommal elmondtam neki, hogy a mizeum mar zarva
vagyon, jojjenek vissza délutan négy utan.

Az amerikai gentleman, nalam fél fejjel magasabb,
megfogta kigombolt tirkizkék ingkabatom legfelsébb
gombijat.

— Tom, nemde te vagy az?

— Hat, hat... — csak hebegni tudtam és ranéztem a mosoly-
gb asszonyra.

— Harom gyereklnk van, és hat unokank — mondta.

— Csak nem ti vagytok, Bea és Bob negyven év tavolabdl?
— De bizony, mi vagyunk — szélt Bob és belém karolt.
Atsétaltunk a tér szogletén, a Via Nazionale sarkan lele-
dzé rosticceria-barba. Ott, néhdny osztriga, olasz pezs-
g6 és polipcsap elfogyasztasa kozben elmesélték, hogy
negyvenéves hdazassagi évforduldjukat jottek Unnepelni
Rémaba.

Leesett a tantusz, ki is fényesedett. Foltolultak bennem
az emlékek.”

Igen, az emlékek mindig foltolulnak, és a szorgalmasan
gyUjtogetett targyi relikvidk is a mult meg6rzését és
folyamatos életben tartasat szolgaljak. ,Kincses dobo-
zomban — indul az imént idézett elbeszélés — a kdvetkezd
értéktargyak rejlenek: egy kis agykorall a Karib-tengerbdl
(tiz méter mélyrél kaparasztam ki, térom hegyével), egy
vulkanikus fekete ceruzaforma, a Vezlv lababdl; moza-
ikkocka Pompej egyik villdjanak udvarabdél (tudom, ha
mindenki...); egy malter- és tégladarabka a berlini falbdl;
a Sztalin-szobor bronz nyakcsigolydjanak egy oklomnyi
szildnkja és a romai Palazzo Venezia sarkanyanak nyelve.”
Természetesen nem a filolégusi, bibliotekariusi, muzeolé-
gusi gyUjtészenvedély itt a fontos (dmbar ez is nélkiloz-
hetetlen életrajzi és irodalomtorténeti adalék!), hanem a
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személyiség ,lelki” dsszetétele. Kabdebd Tamas emlékei-
bél, személyes legendaibol és mitoszaibol valdjaban egy
életforma és egy lélekéllapot rekonstrualhato: az egykori
jomédu, a ,kodzéposztalybol” (szélesebb értelemben egy
azota véglegesen elmer(lt, és minden politikai érveléssel
ellentétben ma mar nem Ujjdéleszthetd polgari vilaghol)
szarmazd fiataloké, didkoké, egyetemi hallgatéké, akik
az 1956-os forradalom elétti Magyarorszagon prébaltak
valamiféle emberhez méltd életet teremteni, szemben
azzal az altalanos nivellalodassal és proletarizalédéssal,
amelyet a zsarnoki rendszer rajuk kényszeritett. Ennek az
életnek, egyaltaldn a szabadsagnak valamiféle (csekély)
lehetéségét a szerelemben, a kdnyvtarban, a sportpalyan
vagy éppen azokban a védelmezd kis barati kozosségek-
ben taldltak meg, amelyeket Bibd Istvan annak idején a
.Szabadsag kis koreinek” nevezett. Kabdebd Tamas 1956
elétt, magyarorszagi szinhelyeken jatszodd elbeszélései
ennek a kevéske szabadsagnak, ezeknek a ,kis koréknek”
is emléket allitanak.

A hetvendt novelldbdl egybeszerkesztett személyes vilag-
nak ez a magyarorszagi hanyada természetesen csak
kisebb része a teljes (az elbeszélések mozaikjabdl virtua-
lisan kialakulo) élettorténetnek. Magéanak a torténetnek
vannak epikai csomoépontjai, mondhatndm igy is: az
emlékezetnek vannak igen karakteres fokuszai. llyen
mindenekelétt a bajai gyermekkor és ifjusag, egyaltalan
az a bajai kisvildg, amely valamikor (még az 1945-6s
torténelmi fordulat, a valamikor tehetds polgércsalad
kifosztasa, a Rakosi-korszak rettenetei, példaul az iré
édesapjanak bebortdénzése ellenére is) tundérkertnek
szamitott, pontosabban, az emlékezet szlréjén keresztil
mindinkabb tindérkertnek latszik. Ismét csupan egyetlen
elbeszélésre hivatkozom: a ,krddys” hangvételld (nem
véletlentl a nagy példakép lanyanak ajanlott) Nagyika
féztje cimUre, amely az Utolsé szivar az Arabs Sztirkénél
vagy a Boldogult urfikoromban (és még annyi ,gasztro-
némiai” ihletést Krudy-irds) szellemi éghajlata alatt idézi
fel a gyermekkor kulinaris élményeit.

Taldn érdemes ismét hosszabban idézni az elbeszélés
egyik ,krddysan” hangz6 szbévegrészletét: ,A spajzban
most mindent egyszerre latok, lehet, hogy az emlékek
nagyitélvegén keresztll, de igy nagyobbnak és tomot-
tebbnek hat, mint egy mai discotheque, benne rudakon
nem szines lampacskak, hanem réfnyi kolbaszok, svartlik,
hurkék, sonkak, szalonnak, sédarok rendezett hadserege
l6g. Nagyika évente két nagy disznot vagatott (a csalad-
ban disznodhizlalda is megfért), az egyik zsir-, a masik hus-
diszné vala, legjobban a fustolt majas izére szalad dssze a
nyal a szdmban. A zsirbodonok kdzott volt egy olyan is,
amibe lesttott libamellet és combot rétegeltek, a kaposz-
ta horddban savanyodott, egyebek Uvegben, nemcsak
paprikafélék, hanem néha tojas is, a diszndsagok folott,
egészen a plafonra aggatva toppedt széléfurtok 16gtak, a
befétteket csipetnyi flszer bolonditotta meg, a meggyet
a rum, ha beteg voltam, cseresznyekompétot kértem, a

lekvarok kézul az almaparadicsom lekvart, az izek kézul
az afonyat szerettem leginkdbb. A vadhishoz mindig
ezek a lagyité vagy éppenséggel kiegészité, nyaldusitd
gyumolcstermékek jarultak, afonya az 6zhoéz, Osszel;
ringlé a vadkacsahoz, kortekompédt a facansiult mellé,
télidében; cseresnye (igy mondta Nagyika, bajaiasan) a
snepfhez, melynek belét, bar inyencfalatnak szamitott,
sohasem kostoltam meg. (Kilfoldon sem eszem meg a
fecskefészket, az Urliszemet és az osztrigat is csak féve,
levesben.) A nyulat haromféleképpen készitették el,
vadasan, melyhez a legendas zsemlegombdc mellé még
a lepkekdnnyl krokett is jarult. (Ebbél a legfinomabbat
Baba néniéknél ettem Budan, boftokot is ott a legjobbat,
6 volt a legidésebb nagynéném, receptjei hol megdriz-
ték, hol tovabbfejlesztették az anyai haz izeit.) A nyul
masodik rendje a pecsenye volt, marmint a nyulgerincé,
fustolt szalonndval spékelve, s — egy-egy korvadaszat
utadn Dunat lehetett volna vellk rekeszteni — a nyulbdl
paprikas is készllt. (Ami aztan a nyulétel utdéletét illeti,
llus néniéknél, ki Nagyika masodik ldnya volt, lehetett
a legjobb pastétomokat enni.) Birkapaprikast csak szi-
retkor ettlink a csalddban, baranyt is ritkdn, s ha igen,
rantva, hasvétkor.”

Kabdebd Tamas elbeszélései részletes életrajzi képet raj-
zolnak az ifjusag kornyezetérdl, élményeirdl és érzelmi
vilagardl. igy igen talalo képet adnak az 1945-6s torté-
nelmi fordulatrél (Céllovaglas), az Ugynevezett , 6tvenes
évekrdl”, vagyis a Rakosi-féle dnkényuralomrol (A védor),
az iskolai élményekrél (Babics Csével) cimU irasaban,
amely egy igen rokonszenves tanar alakjat orokiti meg),
a sportuszodaban, Uszéversenyeken és vizilabda-mérké-
zéseken szerzett tapasztalatokrél (Lajtorja) vagy éppen
az 6tvenhatos forradalom napjairdl, példaul a Bujtatas
cimU novelldban, amely kilénben a csaladd, a szll6évéros
és az orszag 1945 utan elkdvetkezett kalvaridjanak jelleg-
zetes epizddjait is felidézi, és végul a nyugati emigracio
(ahogy akkoriban mondottdk volt: a , disszidalas”) szan-
dékat is bejelenti. Egyszersmind a szdndék Uti céljara is
magyarazatot ad, apjanak arra a kérdésére, vajon hova
készll, talan Németorszagba, ahol régi bajai ismerésoket
(kitelepitett svabokat) talalhat, az ifj emigransjeldlt igy
valaszol: ,Nem oda készilok, ha kijutok... Angolul job-
ban tudok, mint németll. Anglidban Cromwell 6ta nem
bujtattak senkit.” A késébbiek azt igazoljak, hogy ez a
terv kivaldan bevalt.

Kabdebd Tamas irdi munkassaga erésen személyes jelle-
gu, altalaban sajat tapasztalatainak a tikrében mutatja
be azt a bizony kalandos utat, amelyet nemzedékének: az
LOtvenhatos” generacidnak egy része — a torténelemben
és az eszmék terepén — bejart. Ebben a tekintetben a
magyar forradalom veresége utan a nagyvilagban szét-
szérodott didkok és fiatal értelmiségiek életének hiteles
kréonikasai kozé tartozik, akarcsak Karatson Endre (kulo-
nosen nemrégiben Pécsett kdzreadott dnéletirdsaban),
Ferdinandy Gyorgy és Sarkozi Matyas. Ennek a személyes,
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egyszersmind nemzedéki krénikanak a keretei kozott
adott szamot romai, angliai és dél-amerikai tapasztalatai-
rél, ezek, miként mar mondottam az imént, igen szinesen,
nagyon is eleven beszdmolodkkal gazdagitjak azt a képet,
amelyet irodalmunk a nagyvildgban kalandozd, idegen
orszagokkal ismerkedd és ott (kényszerli médon) letelepe-
dé magyarokrol festett. Ennek a kalandos élménykdrnek
jellegzetes és rokonszenves szinhelye példaul Réma, amely
mindig is vonzotta a nagyvildgban tajékozodd magyar iré-
kat, mondjuk Pazméany Pétertél és Faludi Ferenctdl Marai
Sandorig, Szerb Antalig, Cs. Szabd Laszléig és Lénard
Sandorig. Kabdebd Tamas Romaja és Italidja nemcsak a
.kalandok”, hanem mondjuk igy: az ,érzelmek iskoldja-
nak” a szinhelye is volt: miutdn az iré arra kényszerilt,
hogy menekiljon sziléhazajabdl, ott talalkozott igazan
az eurodpai kultdra és torténelem személyiségformald
élményeivel.

Az ifju emigrans néhany napos ausztriai tartézkodas utan
Anglidba kerlt, ott telepedett le (ott végezte egyetemi
tanulményait, ott alapitott csalddot, ott kezdte meg
kényvtarosi munkajat), a nyugat-eurépai peregrinacio
elsé nagy élményei mindazonaltal Italidhoz, mindenek-
elétt Romahoz flzédtek. Eletdt cimd, a mult eszten-
dében Budapesten megjelent énéletirdsaban beszéli el,
miként latogatott egy ugyancsak Otvenhatos menekult
baratjaval elsé alkalommal Italidba: ,Nyelwizsgank utan
Zador és jémagam 1957 juliusédban elindultunk folfedezni
[talidt. Hatizsakunk volt, pokrécagyunk, uti igazolvanyunk
és kevés pénzlnk. Autdstoppal mentlink Rémaba. (...)
Rémaban latni tanul meg az ember, és Ugy mellékesen
élvezi a fagylaltot, a zabaglionét, a virdgokat, a libegdsen
jaré lanyokat. Ami a természeti adottsagokat illeti, még
Réma sem verheti Riét — persze Budapest legkozelebb allt
a szivemhez —, 4m a torténelmet illetéen Réma, 6t perio-
dus rétegeivel, verhetetlen. A palotadk sokasédga, a miem-
lékek sorjazasa, a galériak kincse elfeledtetik az emberrel
az afrafat, az Afrikabol érkezé kénikulat.”

A j6forman minden esztendében megismételt olaszorsza-
gi vakaciok és felfedezd utak élményeirdl tobb elbeszélés
tanuskodik, az imént idézett A sdrkany nyelve cimtn kivul
példaul A csodélatos finis, Az utolsé vezetés, a Roma-
amor vagy éppen a Tanuléévek. Ez utdbbi egész kis rémai
turistakalauzt foglal magaba: ,Hlavats Géza is, mint mind-
annyian, Rémaban tanult meg latni igazan. O is élvezte,
tavolrél — és kozelrdl — Marcus Aurelius lovas szobrat,
Marcellus szinhazat, am valdjdban és bensdségesebben
a részletek érdekelték. Amikor Bernini csavart oszlopait a
ldtogatd a jeruzsalemi templom tartéoszlopaval vetette
0ssze, 6 a bronzhulldmok mentén a szabalyos alakzatba
rendezett méhekre lett figyelmes. Bar Gusztav latta és
Gyuri felvazolta ugyane vizit utdn, amint a Barberiniek
barbar kémdlvesei a Pantheon kupoldjarél feszegetik le
a bronzlemezeket, hogy azokbdl oszlop forméalédjék a
két ikerzseni muhelyudvaran; Hlavats Géza a Barberini-
méheket vetette papirra Ugy, hogy szarnyukon tikrozé-
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dott a kolonndd. E rajzsorozat lattan fogadta muhelyébe
Gézat, mint késé tanitvanyt az oreg Alessio Lanza, a
Babuino 34-ben. Az ¢reg stimulélta és feladatokkal latta
el a szunnyadd miniatUrafestét. A Sistina oltarképén a
fuleket kellett tanulmanyoznia, a Vincoli templom Médzes-
szobran a szakall elrendezését, és azt, hogyan formal az
alsé ajak alatt — kozelebbrdl nézve — kecses tomport a
marvanyszo6rzet.” Kabdebd Tamas mddszeresen tanulma-
nyozta és alaposan megismerte Réma ,titkait”, ebben a
tekintetben talan csak a Rdmai muzsika irdja: Cs. Szabd
L&szlé multa 6t felal.

Magatdl értetédik, hogy Italidhoz hasonléan megismerte
Angliat, és késébb irorszégot, nem csak a varosokat, az
egyetemeket és a konyvtarakat, hanem a kdéznapi életet is —
eljutott tudomanyos tanacskozasokra, sportpalyakra (mint
vizilabda-jatékos is megmutathatta képességeit), patinas
angol vendéglékbe és kocsmakba, mi tébb, féuri kasté-
lyokba, minderrdl igen érzékletes és olykor anekdotikusan
gazdag képet festenek elbeszélései. Ezuttal minddssze
két elbeszélésére utalok, az egyik: a Magyar vendéglé a
manchesteri didknegyedben talalhaté , Gulash-hungarian
restaurant — Balint’s fish and chips” hangzatos nev( ven-
déglot és ennek torzskdzonségét orokiti meg. ,, A Gulash-t
— olvasom az ezuttal is ,kradys” reminiszcenciakat keltd
elbeszélésben — felkaptak a didkszalld lakoi. Részben, mert
egy tanyér gulyast és egy palacsintat megkaptak hetven
pennyért, részben, mert az eurdpai izlés rést Gtott a brit
fé6z6olaj és marhafaggyld monopdliumokon. Balint olcséd
vOroés bort szerzett a Kerimpextdl, maga Uvegelte, s min-
den flaska tetejére egy szines karadcsonyfa gyertyat ragasz-
tott. A vendégek maguk gyujthattdk a gyertyat (a nék
szeretnek a tlizzel jatszani) és bonthattak fel az Gvegeket
(férfias tennivald. Egyben pincért is sporol.) A csusztatott
palacsinta (barackpalinkaval megbolonditott csokoladé-
szbsszal ledntve) fenomendlis karriert futott be.”

A masik elbeszélés, amelyre emlékeztetni szeretnék, a
(nem véletlentl ,Szerb Klari néni emlékének” ajanlott)
Pendragdnia, ez egy 1957-es vidéki latogatas emlékét
eleveniti fel, amelyet az ir6 egy angol arisztokrata csalad
kastélyadban tett. Az igen el6kel, mégis meglehetbésen
kopott kastély, a szertartdsos viselkedési szabalyokkal
kiszkddo, jobb sorsra érdemes angol fiatalok és féként
az Unnepélyes vacsora felidézése ismerés a magyar
olvasé szamara, természetesen Szerb Antal muUveibdl: a
Pendragon legenda cimU regénybdl vagy a Madelon, az
eb cimU kotet elbeszéléseibdl. Az ironikus eléadasmaéd is
tokéletesen ,szerbantalos”, példaul a vacsoranak keresz-
telt, bizonyara sok évszazados szertartas leirasaban (az iré
altaldban szeretettel 6rokit meg étkezési szertartasokat):
A szobalany kivitte a levesestalat, a maradék surd leves-
sel, Valerie, a lakdj, egy kiskocsin betolta a baranysultet.
A barany (virdgvasarnap el6tti hétvégén vagyunk) félbe-
vagva g6zolgott egy nagy ezisttalon, mihelyst levették
annak ezustkupola-kalapjat. ‘Are you good carver?’ (Jol
tudja On szeletelni a hdst?), szogezte nekem az éreglany
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a kérdést. Polly hozzatette: 'Rendszerint Uncle Herbert
szeleteli fol a hust, de & csak estére lesz itthon.” Kezembe
vettem tehat az alabardnak beill6 nagykést (Isten bizony,
ennél kisebbel szurtuk le otthon a disznét), a hozzaillé
vasvillat, és derekasan nyesegettem a sult barany illatozé
combjat, oldalat. Az asztalnal Ulék egymas utan hoztak
tanyérjukat, a két fid is, koszonték tevékenységem, bolin-
tottak, elfogyasztottak az adagokat. (Este marhahus volt,
egybesitve, Herbert mar helyben, s pironkodva tapasztal-
tam, hogy ceruzavékonysagura szeleteli a hust.) Aztédn a
countess megkérdezte: 'Van Magyarorszagon filozofia?’
Egy pillanatig téprengtem, mert nem értettem, hogy
kerll a filozofia az asztalra. Aztan — akkor még hibas
angolsaggal — hosszu el6adasba kezdtem Lukacs Gyuri
bacsirdl, aki maga volt a megtestesilt filozéfia. Majd, egy
|élegzetvételnyi szlinetben az ifju Sir Colin, a két laklibol
a kedvesebbik, halkan megjegyezte, hogy az 6reg Lady
a szOl6betegség, a filoxera utan érdeklédott. Bar két jo
sz6l6sgazda dédunokdja vagyok, ezt a témat roviden
elintéztem.”

[tdlia és Anglia: egy bajai fiatalember szamara, aki
nemrégiben érkezett a vasfiggony mogil, maga volt a
kaland. Ez a kaland teljesedett ki azutan Kabdebd Tamas
dél-amerikai élményeivel. Az egykori angol gyarmaton:
Guyanan frott elbeszélések (amelyek annak idején a
Magyar Odlisszeuszok cimu kotetben kerlltek az olvaséd
elé) ezt a kalandossadgot tették még izgalmasabba. A
Kaland, a Paramaribo és a tobbi dél-amerikai elbeszé-
lés (miként mar emlitettem: Remenyik Zsigmond vagy
késébb Ferdinandy Gyoérgy muveivel egyltt) egészen
kulonleges, valéban egzotikus vildagba kalauzolja az olva-
az egzotikum, a regényesség szabja meg. A tdbbnyire
korrupciéba sullyedt ,gyarmati” élet, a kulonleges t3j
(amelyben a bajai horgasz természetesen otthon érezte
magat), a félig-meddig kalandor figurak — mindezek szi-
nes és gazdag iroi vildgot segitenek kialakitani, s ennek
a vildignak a narrdtora és rezondrje a minden érdekesség
irant fogékonysagot mutatd, mégis mindig az eurdpai
racionalizmus eszményeit képviseld és alkalmazé vilagja-
ré magyar, aki természetesen feledkezik meg arrél, hogy
mint egykori bajai és budapesti polgar itélje meg nem
egyszer abszurdnak tetsz6 tapasztalatait.

Kabdebd Tamas italiai, angliai és dél-amerikai elbeszélése-
inek mindig érdekfeszitd a cselekménye, a kdrnyezetrajza
vagy az emberdbrazoldsa, a novellisztika mindazonéltal
erésen személyes jellegli, mindig a szerzé tapasztalatai
és felismerései tikrében mutatja be azt az utat, amelyet
nemzedékének egy része — a torténelemben és az eszmék
terepén — bejart. Kabdebd Tamés guyanai kalandjainak
elbeszélése sordn is képet ad a diaszpdra kordlményei
kozott él6 nyugati magyar értelmiség helyzetérdl és
kornyezetérdl. Magyar Odisszeuszok cim( elbeszélés-
flzérének hdsei a nagyvildagban, leginkdbb Amerikdban
szétszorodott fiatal magyar tuddsok és egyetemi oktatdk:

,Ott volt kozottik a sotét vitéz, a székelység bajnoka,
a nagy viking szakértd, kinek donquijotés kulseje kivald
szervezOkészségrél tanuskodd belsét takart. Ott volt a
dél-amerikai reference specialista, aki a Balaton partjan
szlletett (...), ott volt az Ujvildgi nemzeti bibliografia
munkatarsa, aki Pesten volt kislany, ott volt a katalogi-
zalas tuddsa, a beszerzés jeles mestere, és ott volt az
automatizalas programvezetdje.”

Ezek a most emlitett ,,magyar Odisszeuszok” otthon van-
nak az egész nyugati féltekén, derls természetességgel
viselkednek a nemzetkézi konferencidkon, a kovetségi
fogadasokon és a tavoli légijaratokon. Kabdebd Tamas
mégis enyhe irénidval mutatja be &ket, csakigy, mint
6nmagat. Ebben Kosztolanyi Dezsé a mestere, miként
konyvének epizodikus szerkesztése is az Esi Kornél lirai
hogy ,minden utazas annyit ér, amennyit azonkoz-
ben 6nmagunkbdl beutazunk”. Mulatsagos és kalandos
beszdmoldi nem pusztdn a nagyvildgban bolyongd
magyarok egzotikus élményeirdl akarnak szamot adni,
inkdbb a személyiség alakulasardl: a lélek belsé kaland-
jairél. & maga e szavakkal jellemzi munkajat: ezt a
torténetfizért (...) egy kilsé és egy belsé foldrajz kap-
csolja a valésaghoz. A kilsé foldrajz hései, az esetenkénti
Ulisszeszek, a valdsagos figurdk (...) A belsé foldrajz
egyetlen protagonistdja, aki sajat lelkének tajait jarja be,
csak félig Odisszeusz, félig simplicissimus — de egészen
magyar. Ez koti 6t, a szerzét, ki hol tand, hol alany, hol
mind a kettd, a torténet fébb szerepldihez.”

Az elbeszélések mindig személyesek, ugyanakkor igen
gazdag és targyszerl képet adnak a nyugati magyar
emigracio életérél, mozgalmairdl, toérekvéseirél. Ez a
kép joforméan enciklopédikus, nem csak a jellegze-
tes élethelyzeteket, magatartasokat és embertipusokat
mutatja be, hanem szinte dokumentarista hiiséggel az
emigracié nevezetesebb mozgalmait, tanacskozasait és
képviselGit is. Arrol mar ejtettem szot, hogy milyen talaléd
irbniaval jellemzi a nyugati magyar irodalom mdhelyeit,
nos, ugyancsak hitelesen (de ket inkabb tisztelettel és
szeretettel, mintsem irénidval) mutatja be az emigrans
kozdsségek szellemi vezetéit, igy Cs. Szabd LaszIét, aki-
hez mindig a tanitvanyi, sét fili hlség flzte, vagy Kiraly
Bélat, az Otvenhatos forradalom legendas tabornokat.
Ugyancsak barati szeretettel, epikai hitelességgel és alka-
Imanként némi irénidval idézi az olvasé elé az emigracié
kevésbé ismert alakjait, példaul Legendak Miklésa cimU
elbeszélésében a viszonylag fiatalon, tragikus korllmé-
nyek kézott meghalt, mindenki altal zsenidlisnak tekin-
tett Krassé Miklost, akinek Budapesten és Londonban
legendéja volt. Kildonben magam is ismertem, még az
egyetemrél, az 6tvenhatos idék elétt, midén mindenki
benne latta a filozoéfus Lukdcs Gyorgy leginkdbb tehet-
séges tanitvanyat. Kabdebd mas angliai magyar hései is
személyes ismeréseim kozé tartoztak: egykori budapesti
bolcsészhallgatok, akiket 1956 novembere-decembere

Pannon Tukor 2008/3-4.
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sodort az angol egyetemi varosokba, akdrcsak az irét
magat.

A 75 elbeszéléseit szamtalan életrajzi, torténelmi,
muUvelédéstorténeti adalék teszi tanulsdgos olvasman-
nyd, utaltam mar arra, hogy az italiai novelldk akar sze-
mélyes ,baedekkerekként” is olvashatdk, és az angliai
vagy dél-amerikai elbeszéléseknek vagy éppen a régi
bajai és budapesti emlékeket megorokité irasoknak is
szamtalan dokumentum-jellegli és -értékd mozzanata
van. Hadd utaljak ezUttal az 1984-bdl szarmazd Vagy
csak az écese cimU elbeszélésre, amely egy New Yorkban
rendezett torténész-kongresszus emlékét orokiti meg, az
iré alkalmilag ott ismerkedett meg a bukaresti delegaciot
vezeté Ceausescu tdbornokkal, a rettegett romaniai dik-
tdtor testvérével, akirdl azutan igen szarkasztikus képet
adott, leleplezte a hatalmi poffeszkedés mogott talal-
haté emberi Urességet. (Ugyanerrdl az eseményrél és az
egykor nevezetes ,tdbornok-térténészrél” magam Kosary
Domokos anekdotdi nyomdan szerezhettem hasonlékép-
pen mulatsédgos, egyszersmind ijeszté képet.)

Az elbeszélések, ahogy mar volt errdl sz6, személyesek
(féként a bajai és budapesti kornyezetben jatszodok),
nosztalgikusak, (a dél-amerikaiak) kalandosak, (az angli-
ai élmények feldolgozésédban) olykor ,szerbantalosan”
ironikusak. Kabdebd Tamds prézapoétikdja természetesen
ennél is gazdagabb. Novellisztikdjdban megtaldlhaté az
anekdotikus humor (példaul az ir-lak-zi cimd, amely egy
komikus véget ért frorszagi lakodalom lefolyasat beszéli
el), a szatira (az irdsom elején felidézett Kompozit Karoly
élete és koltészete), a Déry Tibor nevezetes G. A. Ur X-ben
tékéletes varos), a romantikus eléadasmaod (Nagybritania),
de megtaldlhaté a torténelmi anekdota (Hasszdn bég
levele a szultdnhoz) vagy példaul a Mikes Kelemen
leveleit idézé, egyszersmind személyes jellegli torténet
(Holdorszagi levelek). Mindenképpen elmondhatjuk, hogy

Leonardo Calvo: Epistemologia de paisaje
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a hetvenot elbeszélés teljes képet ad Kabdebd Tamas irdi
érdeklédésérdl, szertedgazo tajékozddasarol és sokoldald
tapasztalatarol.

A mogoéttink maradt esztendék magyar irodalma két-
ségtelentl sokat nyert azzal, hogy a nyugati vilagban
gazdag és véltozatos magyar elbeszélé kultdra szlletett:
olyan muvekre gondolok, mint Mérai Sandor napldi, Cs.
Szabd LaszI6 Utirajzai, Faludy Gyérgy onéletrajzi mivei,
Hatdr Gy6zé és Domahidy Andras regényei, Karatson
Endre, Ferdinandy Gyorgy, Sarkdzi Matyas és nem utolsd
sorban Kabdebd Tamas elbeszélései. Ezek az iroi mlvek
azt a magyar irodalmat gazdagitottdk, amelynek ter-
mészetesen nem a térképre rajzolt hatdrok, hanem az
anyanyelvi kultira, az irodalom nemzeti és eurdpai
felel6sségtudata és az irodalmi folytonossagba illeszkedd
szellemisége szabjdk meg identitasat és lelki természe-
tét. Ezekben a muvekben is ott van az ,élet teljessége”,
tehdt nem csupan az emigracids tapasztalatokrél és a
nagyvildgban szerzett élményekrél adnak szdmot, hanem
a magyar torténelemrél is, illetve arrél a mitikus kapc-
solatrél, amely az iré6t az elhagyott, de el nem veszitett
sztl6hazéhoz flzi.

Végezetul, mintegy 6sszefoglaléd iréi vallomasként,
Kabdebd Tamdés (egyszer mar idézett) Eletat ciml oné-
letrajzabdl masolok ide néhany mondatot, ezek egy
Argentina magyarjai kérében elhangzott marcius 15-i
Unnepi beszédbdl valdk: ,,az ember magyarsaga nem fligg
hollététdl, de sz&rmazasatdl sem. Magyarorszag kéthar-
madat elszdrmaztattdk az anyaorszagtél Trianonnal, és a
csehszlovak, roman és jugoszlav utddallamoknak adtak.
Magyarorszag ugyanakkor bekebelezett némi zsidé és
ormény lakossagot. Magyarok azok, akik annak valljak
magukat és elfogadjék a torténelmi Magyarorszég érde-
keit.” Ezt az ir6i ,ars moraliat” képviselik a 75 cimU kotet
elbeszélései.
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Kald Béla

~Atyak teremtette
mitikus keret”
(Szepes Erika:

Az 6rdodggolyd fogsagaban)

mondanad), amelyben ott lappang a kegyetlen elmult
évszazad. A kilenckaru gyertyatartéval, a teritett finom-
sagokkal, a ,hirsmannnéni gyermeknapi zsurjaival”,
hiszen , hirsmannnéni is valamiféle rokon”, de héat roko-
nok vagyunk mi tulélék mindannyian, megkeseredet-
ten-keserédesen ebben a kénnyen felejté vildgban.
Szepes Erika firasainak egészséges levegdje van, az
ember leteszi, becsukja a kdnyvet, majd Ujra fellapozza,
belekdstol Ujra... Az emlékek, az emlékezés hosszu
lélegzete e novellaciklus, a mult szovetének felfejtése,
nem csak a nagy kataklizmékon, de a mindennapok
apré rebbenésein keresztll is.

Thomas Mann eredeti gondo-
latai k6szonnek vissza Szepes Erikanak
az elézd katethez (Orddggolyd) képest
bévitett  novellaciklus-kényvében,
vagyis hogy az 8srégi szokasok, arche-
tipusok mintegy mitoszokka valva az
egyik nemzedékrél a masikra hagyo-
manyozddnak. Azaz létrejon egy miti-
kus keret, melyet kinek-kinek ,atyai
teremtettek meg, s toltottek meg
jelennel.”

Nos, az irénd (aki eredetileg filosz,
elsésorban ,verstanasz”, de nagyszer(
szépprdzat ir, rejtély, hogy kordbban
miért nem tette) Uj novellafizére, Az
ordoggolyd fogsagaban olyan tagolt,
de egységes kompoziciot eredményez
(a szerepl6k és a témak varialhatdk, de
a csaladi hattér adott, allando), ahol a
gondolati ivre épitett emléktoredékek

Minden generacid sajat tapaszta-
lattal és emlékekkel rendelkezik,
amit aztan tovabbadhat, de mind-
ez nem jelenti azt, hogy az utanad
kovetkezének valogatas nélkdl at
kell vennie a te nézeteidet. SOt az
Uj generacid maga valasztjia meg
kiindulasi pontjat is, melybdl meg-
kezdi sajat térténelmének megte-
remtését.

De: a lényeg, hogy hajolj oda a
masik katja folé. Tisztességben
keresd az élet dromét. Az emberi
méltésag, a méltodsag, a szellem, a
lelkierd megtartasa (sajatos polgari
mentalitasként) nem fantaziatlan-
sag, hanem az élet torvényének a
tiszteletben tartésa.

Az 6rdéggolyd fogsaga: vonzas-ta-
szitds. Egymas kolcsonos lelkiisme-

és az éles, plasztikus képek ereje, a torténések feszilt-
sége sohasem csokken.

Az 6tvenes, hatvanas évek vilaga torténelmi tikorben.
Egy rendkivili apa alakja, s a szerzé gyermekkori, majd
fiatalkori sziluettje a centruma ezeknek a torténeteknek.
Minduntalan ott a mult (olykor csak jelzésszerlien) a
véres torténelmi szovettel, egy polgarcsalad életén mint
sz(rén at lattatva a kort, a vilagot.

Néhéany oldalas remekmuvet irni a legnehezebb, de
ilyet is talalhat a figyelmes olvasé, a tanar és az apa
— a sOtét mdultat, a huszadik szdzad traumajat csak
néhany mondatban megvillanté — kimondott-elhallga-
tott parbeszédében, a Theomakhia cimd darabban. Ez
a novellabetét az érzelem-érzelgésség hatarmezsgyéjén
egyensulyozik olyan biztonsaggal és izléssel, ami csak a
legnagyobbak sajatja.

Tejgrafit keretben, vagy csak barnds arnyalatd szdrén
keresztll pereghetne az 6rdéggolyd-film (akarha Koltai
Lajos kamerajat képzelnénk a szinhelyek megorokitésé-
re), nem hagyva egyéb emléket, mint a pillanat szétron-
csolt emlékmuveit.

A kotet legszebb irdsa — a recenzens szerint — talan a
Pofon, egy short story, vignetta (ahogyan Hemingway

retének lenni. Az istenek titka, mit akarhattak azokkal a
konnydl, kusza haborukkal, amelyek szinezték-feketitet-
ték egy csalad éveit-napjait. A sirok ma mar diszkréten
meghtlzodnak az él6 sévény mogott. S a vildg nagy
gépezete egykedvlien dolgozik tovabb Ugy, hogy hallani
az érzékeny szerkezet morajat.

Tiszta, vildgos stilus, ,Kosztolanyi-retro”, a mai, szo-
vegeld-nyelvel6 vildagban egy népolgar, egy polgarnd
vallomasai, bizonyitva, hogy mégsem romlékony alap-
anyag a nyelv.

Az 6rdéggolyd fogsagaban tulajdonképpen regényként
is olvashatd, ha még komolyan vehetjik a mufaji meg-
jeloléseket. Ahogyan Laszloffy Csaba irja a kdnyv fllszo-
vegében: ,Megrenditd, elévilhetetlen, és észrevétlen
bravirral hat az olvaséra.”

Ars és metis soraban alighanem az irodalomban a leg-
rovidebb a halhatatlansdg. Szepes Erika konyve talan
bizonyitja: a valamelyes fennmaradas-maradandésag
nem puszta vagy, hanem realits.

(Napkut Kiadd, Bp., 2007)
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Csepregi Janos

Egy feledésbe
szamuzott életmu

Bakonyi Istvan: Takacs Imre

Az irodalomtorténész szerzé tobb tekintetben is nagy
feladatra vallalkozott az ezredfordulén elhunyt, Jézsef
egykori, élete jelentds részét tekintve székesfehérvari kolté
lezarult palyafutdsdt a kezdetektdl részletezd, elemzd,
szakszerld munkanal, Uj ismereteknél, vagy ismereteink
Uj megvilagitasba helyezésénél joval tdbbet nyujtva az
olvasénak.

Hisz nem egyszerlen irodalomtorténeti alkotasrdl, hiany-
pétlasrél kell beszélniink e kdnyv esetében. S ez érthetd
is, mivel egy mU csak akkor lehetne hianypétlo, ha kozép-
pontjdban nem egy elfeledettségbe szamlzott szerzd
allna, s legalabb az (rt érezhetnénk, ami utdna maradt, de
ehhez mi, az utékor, Ugy tlinik, eddig nem bizonyultunk
eléggé haldsnak. Persze nem Uj dolog hazankban (sem)
az a sajatsagos szelektalds, ami az alkotokat életlik soran
a reflektorfénybe kertlésre, haladlukat kovetéen pedig az
emlékezetben térténd megoérzésre érdemesnek nyilvanit-
ja, itéletet mondva felette, hogy ,értékének megfeleld”
helyet biztositson szdmara. Vélhetéen tdbbek kozt ezek
ellen az igazsagosnak (persze jél tudom, hogy hibanak,
ostobasagnak tlinhet részemrdl morélis, erkélcsi értékekre
hivatkozni e téren) kevéssé nevezhetd, bizonyos politikai,
torténelmi helyzetekben kifejezetten tudatos, maskor egy-
szerlien gondatlan allasfoglaldsoknak tizen hadat Bakonyi
Istvan. A szerzd Uj kotetében is megfigyelhetd, hogy a
rendszerezd, elemzé munka lelkiismeretes megvaldsitasa
mellett érezhetd a korantsem elhanyagolhatd szemé-
lyes indittatas is. Takacs Imre személyén, koltészetén (és
prozajan), életdtjan (oszthatatlan harmassag), a vilaggal
és dnmagaval vald harcban allasan keresztll tarja elénk,
pontosabban engedi elénk tarulni a mult pusztuldsanak
kibeszélhetetlenségét, a hinni akart szavak, eszmék aru-
ldsdnak emészthetetlenségét, a XX. szdzad szédmtalan
fajdalmat. Evidens dolog, hogy egyetlen monografia sem
|étezhet minden elfogultsagtél mentesen, hiszen maga a
|étezés, a tér és az idd szubjektiv léte talalkozik az ideaval,
a j6 és a tokéletes akarasaval a muvészetben, s ennek a
kettésségnek, folyamatos kolcsonhatasuknak, viszony-
rendszerlknek szavakka lényegllése maga a koltéi Ut, a
lélek viszonyuldsa a kiléonb6zé mindségl valésagokhoz.
Ez a konyv bar kétségtelentl Takacs Imre Gtjat dolgozza
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fel, mégis jéval tobb anndl. Nem csak azért, mert olvas-
manyként is élvezetes, mert nem csak egy jél megszer-
kesztett, j6l felépitett mU, ami mégis csak sarx, hanem
azért, mert lelke is van.

A Takécs Imrérél készitett elsé monografiabdl nem csak az
irodalmart és mUvészetét ismerhetjik meg, de az embert
is (itt nyilvanvaléan igen jelentds, értéknoveld tényezé a
korabbi személyes kapcsolat Bakonyi Istvan és az elhunyt
koltd kozott, ami az irodalmi elemzések szakszerlségével
remek parost alkot), a gyokereitél megfosztott parasztsag
nak bizonyulé almaibdl riadtan ébredd idealistat, a kivil-
rél egyre inkabb befelé forduld, elhalkuld, elmaganyosodd
kivalallot, s az 6t kordlvevd vildg sok évtizedre ragd kal-
Meérlegre helyezés ez a kdnyv, de nem csak Takacs objektiv
megmeérettetésére kerll sor. Akarva-akaratlanul mertlnek
fel a kérdések, amik valaszt kovetelnek. A kényv szamos
szakmai erénye mellett ott all elvalaszthatatlanul, s leg-
fébb értékként az a kozvetlenség és bszinteség, mely
minden mesterkéltség nélkul, szeliden fosztja meg az
olvasét a kivilallonak kijaré biztonsdgos és kényelmes
tavolba helyezhetd statuszatél. Hogy ne csak elemzések
targyaként, izekre szedve, hanem a maga eredetijében
olvassa Takdcs mdveit, s minden sallangtél mentesen
maga helyezze el, gondolja at, tegye magaéva az érdem-
telendl elfeledett alkotd érdemtelenil elfeledett vilagat, s
hogy egy emberi sorsot, vagy a sorsok szovedékét figyelve
keresse sajat helyét és feladatat olvasoként, alkotoként
s mindenekelétt emberként, sohasem megfeledkezve az
ezzel jaré felelésségrol.

Alljon itt végezetiil néhany sor egy régi, a koltével készi-
tett interjubdl, amit Moser Zoltan idézett meg abban a
Kortarsban megjelent irdsdban, aminek egy ideig Takacs
Imre is szerkesztéje volt:

— Elveszitettik egymast. Lehet, hogy igazsagtalanul sza-
kad el az ember a sajat korosztalyatél. Ez az egész tar-
sadalom legfébb atka. Taldn lehetne kapcsolatom olyan
megpocakosodott és -kopaszodott negyvenét évesekkel,
akikkel ha kapcsolatom lenne valéban, nem kellene a
hosszt haju fiatalokhoz vonzédnom. Lehet, hogy rossz-
hiszem( az ember, ha Ggy véli, a vele egykor( gyar- és
iskolaigazgatok feladtak mindent. Az biztos, hogy nem
tudjdk egymasrol, ki mit adott fel. Nincs meg a tarsadalmi
érintkezés, ami tisztanlatast adna az embernek. Kénnyd
azt mondani: ifju szivekben élek... Talan élhetnék negy-
vendt éves szivekben is, csak nem taldlja meg az ember a
negyvendét éves sziveket.

(Balassi Kiado, 2006)
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Lehota M. J4nos

Szétkarcolt ido

Szoliva Janos:

Szétkarcolt szavak /verses naplo/

,,Gylrotten a nadrag, a kabat,
Orzi az éjszakat.

Bérondombdl kitiremkedések,
ahogy bennem él a masik —

S ami csak gondolat, titok:
indulassal teli vonatok."’

,.s ahogy csendet teremt az idé /
maga kordl.” — és réseibe omlik az
emlékezés: ,ahol mar visszasimult
a fold”. Egy 6rok kérdés Ujra és Ujra
felriadé vagya: a létezésen kivili
|étvizsgalat lehetetlensége. A szemé-
lyes modern lira e lehetetlenségnek
a lehet6ségébdl szllethet paradox
maodon, ennek kibontasaban, a proé-
balkozasban, hogy az idé és emléke-
zés hulldAmma olvadhat egy énben,
harmdéniat és értelmet lelve. Hogy
megalkothatd e nyitottsag zartsaga,
azaltal, hogy kiléphetiink e nyitott-
sagbol, ratekintve egy ettdl flg-
getlen archimédeszi pontbdl, mégis
annak hitében, hogy e kiviulallas
is része a létlnknek. Az egységbe
kovacsolhaté kilonbozéség, az azo-
nossag a kulénbségben, az allandoé-
sult szintézis vagya: En-teremtés az
idében, az id6 altal.

Szoliva Janos kotetének, a Szétkarcolt szavak cimet viseld
verses naplénak szamos olyan rétege lehetséges, melyek
feltarasa elvezethet minket térben és id6ben is a torté-
netiség és hagyomany eltéré vidékeire. Naplé formaban
megirt, kézirdsaval személyessé tett albuma a napléiras
tot teremthet korabbi alkotokkal és korszakokkal. Hiszen
Agostontél Rousseau-n &t Gogolig és napjainkig meg-
hatarozé e forma, e diskurzus. Am itt ezuttal kerGljuk e
tradicié kontextusait és a muUfaji atfedések értelmezését,
holott hasznunkra valhat ez a torténetiség. Inkabb a
személyesség hangjat hordozé alapot és horizontot proé-
baljuk felderiteni a sorok — a szétkarcolt szavak — kozott
olvasva.

$24C-va Idues
Szetbapclt azarak
[ rerses napls |

Szétkarcolt emlékek

Szoliva Janos koltészetében ez a kotet egy Ujabb hatar-
helyzet megteremtése az emlékezni képesség mikodésbe
hozasara. Az elmult két évtized, midta tollat ragadott
e feladat és gond legylrésére, mind az emlékezés
és az ebbdl épuld testesllés gradicsainak tekintheték:
Szavakkal tapogatézol (1995), Hallgatasod hallgatdsom
(1997), Vaktérkép (2000), Szélidé (2002), Vasott utakon
(2003), Id6-repeszek (2004), Mas id6kbdl ami latszik
(2006) és e legutdbbi, a Szétkarcolt szavak. Mind-mind
azt sugallja, hogy az Otvenévesen alkotni kezdd koltd
a jelent, a jové még-nincsét a mult mar-nincsenének
Ujra-létrehozasaval teremtené meg, mégis annak még-
nem-létezd horizontja felél. Ez maga a lehetetlenség, a
modern koltd elhivatasa. A nosztalgiat nélkilozo kimélet-
len feladat, a szembenézés altali megszuletés. Telve élmé-
nyekkel, érzésekkel, melyeket Szolivanal hetven év halmo-
zott fel, sokszor reflektélatlanul,
sokszor pedig masoktél, a kultdra
mélyén felfedezhetdé elbeszélé-
sek héseitdl kolcsdénzott azono-
suldsok szemszdgébdl atélve és
elrendezve. Am a tollat ragadas
gesztusa e reflektalatlansagok-
kal és kolcsonzott nézépontok-
kal valé kiméletlen szembenézés.
Olyan gond, mely abbdl meriti
dinamikajat, hogy e szembené-
zés alanya valamiképp mégis ott
rejlett a kordbbi tapasztalatok és
élmények titkos rejtekén, a léte-
zés kifelé fordulasan, megmu-
tatkozasan és torténelmiségén
tul. Hogy mindez valami médon
mégis sajat, az enyém, a maga
elrejtettségében is. Valahol ott
lenni minden élményben saja-
tos médon, a benyomasok vad
kulonbodzésége ellenére, de azok-
10l elvélaszthatatlanul: ,,Mintha lennék valahol / benézek
félhomany-kapukon. / Képzelt falakra firkalok neveket.”
Szoliva Janos kérdésfeltevése az On-Ujramegtestesilés ira-
nyaba mozdul, mely folyamat a multbél taplalkozik, és az
emlékek és élmények apré, szerteomld koveibdl kivan fel-
épllni. Azokbdl a kévekbdl, melyek kisebb-nagyobb hul-
ldmokat vetve aldmeriltek, és lathatatlan médon mégis
megkarcolték a létezés felszinét. Es mar csak a szavak
anyagtalannak hitt ereje emelheti ki 6ket a félhomaly fel-
szine aldl. Ezért van sziiksége Szoliva Janosnak a szavak
erejére és lakonikussagara. Az élmények tovatlinésével, a
benyomasok konkrétsaganak elpérolgasaval fennmaradd
érzet, a bens6vé valt mult a szavakbol felépilé metaforak
erejével tud eléalini, megjelenitédni. A szavak kinaljak az

Pannon Tukor 2008/3-4.



Tanulmany, kritika

Gjraelrendezés egyetlen médjat. Am ehhez az Gjrarende-
zéshez le kell valni azokrél a perspektivakrél, melyek vala-
milyen médon mindig kilsédlegesen, kélcsénbe kapottan
szervezték meg a tapasztalas lehetéségét. Amik alapot
kinadltak mindahhoz, hogy az élet élményei bensévé
valjanak, tapasztalattd érjenek. Am amig e tapasztalast
lehetévé tevd perspektivak kivalrél adddnak, addig min-
den élmény és emlék idegen marad, mas emléke bennem.
Szoliva e mastol, kivalrél plantdlodd, a benyomasait
egységgé szervezd nézépontot kivanja ledobni magardl,
kidobni magabdl, hogy fellelje a mogotte titkon rejtekezd
sajatot, melyben mindig is hitt. A kibujas kiméletlen harca
ez, kitérni a rank és belénk tekeredd narracidk fogsagabal,
és rataldlni a szavak ereje altal, a metaforak segitségével
a dolgok benntink rejlé Gj elrendezésére. Es ebben rabuk-
kanni a személyes és bensdséges élmények valtozatlan
alanyara. igy értheté meg Szoliva Janos rendkivil tomor
nyelvezete. Minden sz0, sor és vers egy-egy alakzat, mely
a fikcid magja és csirja, amibdl kibomlik egy élet elbe-
szélése. En-teremtés. Az id6 horizontjan. Ezért is fontos
észrevennlink, hogy nem térténelmi tavlatok bomlanak ki
verseiben. Kizarélag megélt és atélt éimények emlékképei,
melyek a torténelmi tavlat magyarazoé és értelmezé elbe-
szélései maédjaitdl prébalnak szabadulni. Kivonni magabal
az ideoldgia, a torténelmi kontextus jelen aspektusait. Ami
természetesen lehetetlenség, mert akkor feltételezni kelle-
ne az idé megallasat, zart dologisagat, melybdl ki lehet
Iépni, hogy levalasszuk magunkat, a sajatot minden téle
idegentdl. igy ezek az emlékek Gjraemlékezések. Egy alap-
zat folyamatos keresése az emlékek Ujraelbeszélése altal.
Ebben az ars poétikdban az id6 nem elére folyik a mult
feldl a jové irdnyaba, hanem cirkulalva halad a keresendd,
a még-meg-nem-talalt irdnyabdl a mult Gjra- és Ujraépi-
tése révén. A jovobol tekint dnmagaba. Hogy fellelje a

multat és e jOvOt is egyszerre, hogy azonossagot teremt-
sen élményeivel, amelyek immar egy valdban személyes
és teljeséggel sajat alapzaton alljanak Ossze elbeszéléssé.
En-elbeszéléssé. Ennek az mondhat csak ellent, hogy amig
e még-nincs jov6 felbukkanhat, addig ez az azonossag
elképzelhetetlen. Addig vagy marad, mivel a felbukkané
jové mindig Ujraértelmezésre készteti a mult emlékeit,
moddositva azokat. Ezért maradhat dinamikus és nyitott,
ezért lehetetlen a kilépés beldle. Ezért koltészet!

Szoliva Janos e kotete ilyen én-elbeszélések egybefliiggd,
mégis varidlhaté sorozata. Apré létélmények, gesztusok
és pillantasok szovik meg a textUrat, az érintések és az
érintések révén bensévé vald reakcidk viszonyai teremte-
nek metafordkat. Fontos kiemelni, hogy nem egy vilagtél
levald, attdl fluggetlenedni akard, 6nmagadt magaba
zaré szubjektum reprezentalja 6nmagat a szavak altal,
hanem sokkal inkabb egy vildgot megéld, |étviszonyaiban
keletkezé alakzat bontakozik ki a versekben. Akinek a
kérdezés a legfontosabb. A racsodélkozas a fellelhetetlen
aprosagok hirtelen felttinésére. Es egyben elmulasukra.
A szavak jelentéseinek valtozasaira. Az arnyalatok lassu
atmeneteire. Egy 6rok mozgasra, mely mégis rejteget
valami tovasikléan maradandét, annak lehetéségét, de
ami nem tarulkozik fel teljességében soha sem, mert akkor
kiszakadna a vilagbol. Eltavozna. Es csak a semmi marad-
na utdna. Szoliva Janos kéltészetében a vildg nem érhet
véget. Nem zarulhat le, csak a személyesség egyedisége
hagyhatja abba magat, megdrizve 6nmaga benséséges-
ségének kilsé vonasait a vildgban. A szavak altal, hogy
Uj értelmezésre birja e kozds vilagot: ,Ha abbahagyom
magam / ha koényvekbe zsugorodik multam / szétkarcolt
szavak / 6rzik majd titkaim.”

(Canissa Kiadd, 2007)

Aranyi Sandor: Dombvidék

Lehota M. Janos kritikaja
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Karath Anita

(Sz)arnyalatok egy
verseskotet margodjan

Bajnoczy Zoltan:
(Sz)arnyak a Léthe felett

Bajnéczy Zoltdn, a Zalaegerszegen
él¢ fiatal koltd-tandr verseskotetét
a FISZ kiadasaban tarthatja kezében
az olvasé. Elséként érdemes a kotet
boritojaul szolgald sajat készitésu
fotoérol szolni, melyen a szerzé bele-
fényképezte magat a tajba, ugyanigy
elrejtézve egy arnykép mogé, ahogy
a kotet jorészt alarcos-maskaras sze-
repet kolcsondz a versbe burkoldzott
koltéi hangnak. A fénykép készitéjé-
nek épp csak a koérvonalai latszanak,
és a szebb napokat is latott kastély-
ablak Uvegében visszatlkrozi 6nma-
gat a szerzé, az olvasd oromére, aki
olykor a mdvek olvasasakor szintén
csupan megtalalni véli a tiszta lirai
ént, vagy akar a szerzét magat. Ez az érzet tehat olykor
naiv illuzio, megfejthetetlen atvaltozasok sorat irja meg
Bajndczy, a kélté, ahogyan Kappanyos Andras, a kotet
méltatdja ,bélyegzi” a szerzét.

Visszatérve a boritdé képi Uzenetére, a tdbbszordsen
tagolt egységre, a rejt6zkodo lirai 6-rel, a versek, azon
beldl is a kilonds gonddal szerkesztett képversek vizua-
lis Uzenetei adjak a kotet egyik érdekességét. Bajndczy
meglatasa szerint ma a vers egyfajta képernyé-funkciot
betdlté jelenség is, ahogy ma mér nem ludtollal kdzvetiti
a kolté a gondolatait, hanem felveszi a versenyt a tomeg-
kommunikacié eszkozeivel és lattat, mint a talalkozas
cimd vers is csupa betlket nélkulézd jelrendszer képében

1 Kappanyos Andras irodalomtdrténész, ma-
fordité gondolata a kotet fiilszovegében ,.Es mégis
ott van valaki kézéttik, mégéttik, mint egy pok a
hélojaban, nand, ott van a centrumban egy elme, lirai
6, aki beszél hozzank az alarcokon és fintorokon at.
Paradox mutatvany: a kézelség teszi lirdva, a tavo-
litas elviselhetévé. Akkor tehat: Hélgyeim és uraim,
Bajnoczy Zoltan (hatassziinet) ... k6lté!”

Bagnicey

.....

E mUvekre is alapvetden jellemzé a kdzpontozas elhagya-
sa és a kisbetlik hasznalata, mellyel mintegy megsokszo-
rozédnak a vers értelmezési lehetéségei, a verstér kitagul
és egy nullapontbdl kiterjedd 6nallé és végtelenil szabad
konstrukciova névi ki magat Bajndczy koltészetében. A
széveg és a forma a mU szlletésének fazisdban egyutte-
sen hozzak létre egymast, igy olykor maga a szerzd sem
tudatos alkotdja, sokkal inkdbb eszkéze, médiuma egy
misztikus, olykor mar a spiritualitds hatarait feszegetd
mu létrejottének. Ezt a momentumot
erdsitheti a Klasszikusok forditva cimu
fejezetbentalalhato, a Pilinszky-életm
méltatasanak is felfoghaté Négy sors
cimU verse, illetve a Fodor Akos elétt
tisztelg6 paradigma is. Szerzénk tehat
fontosnak tartja a nagy el6dok eldtti
féhajtast, ezzel mintegy maskaraban,
formai és tartalmi bravirokkal emeli
4t a mult remekeit a huszonegye-
dik szézadi koltészet jelenébe. Olykor
e versek a parodia, a szerz6 Altal
rendkivili tudatossaggal és stilusér-
zékkel ,irott” karikatira formajaban
Oltenek testet, ezzel mai nyelvezetre
hangolja az s6k mar-mar porosodd
bolcsességeit, felhivwva igy a figyel-
met arra, hogy vannak gondolatok,
melyek 6rokérvényliek, melyek nélkul
a jelen koltészete is csak Uresség, csak
illékony maz.

S ha mar a parédidknal tartunk, feltétlenil meg kell
emlitentink a Bajndczy-versek mar emlitett jellegzetes-
ségét: a mlvek tébb szinten vald értelmezhetéségét. A
parodian ugyanis csak akkor nevetlink, ha az eltiulzott
ismertetéjegyek eredetijével is tisztdban vagyunk. igy
ezzel a befogaddnak egy olyan elézetes tudasara apellal
a szerzd, mely nélkul olykor a versek olvasasanal elmarad
a vart hatds, és a katarzis csak egyfajta felszines ,aha”
lesz, mindez persze nem jelenti azt, hogy ez a jelenség
széttorné a kotet koncepcidjat, sét: a sokszind, sok alarcu
lirai én szerepeihez is tokéletesen illeszkedik, hogy elvarja,
de mindenképpen feltételezi az intellektualis olvasét, aki
a kotetben talalhatd szamos intertextust értelmezi, majd
beilleszti a sajat maga altal Iétrehozott kontextusba. A
vers értelmezése tehat létrejohet tobb sikon, fliiggden a
befogadd meglévé attitlidjeitdl.

Az olvasas aktusa? alatt, ahogy a kotet hatsd fulén
olvashatd, az olvasd és a szerzé kvazi egyesulését vallja
Bajnoczy, melynek soran olyan testi atlényegulés is |étre-
johet, hogy az olvasé mar nem csupan passziv résztve-
véje az olvasasnak, hanem ahogy a mu reakciokat valt

Laoluin

2 Wolfgang Iser: Az olvasas aktusa. Az esz-
tétikai hatas elmélete, ford. Hars Endre = Kiss Attila
Attila — Kovacs Sandor s.k. — Odorics Ferenc, szerk.
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beldle, aktiv 4téldje lesz az altala olvasottaknak.

A kotet végén, a boritd hatan olvashaté Nagy Laszl6-vers
mottdja is lehet a kotetnek, érdekessége, hogy mintegy
ez zéarja a 133 oldalt. Am a koltd itt is jatszik velink: a
szOhatérokat és a szokasos tipografiat médositva egy 6si,
al-keleti nyelven hangzd sdmén dalt olvashatunk, amely
léthe kifejezése tObbek kozOtt visszacsatol a cimben
nevezett, a gordg mitoldgiabdl eredd alvilagi folyora, mi
tébb, a gbroég szé jelentésébc")l3 a feledésbe mertléstél
valé félelmet, a jelenkor emberének nagy kérdéseit, zak-
latottsagat is érezhetjlk a szavak kozotti jelentéségteljes

3 lethe (AN0¢€) : feledés

szUinetekben.

A braviros nyelvi jaték és a folyamatos atvaltozas ritusa
végig kiséri az olvasét Bajndczy Zoltan (S)zarnyak a Léthe
felett cimd kotetén. Az olvaséban maradhat ugyan az az
érzet, hogy tul sok hang és tul sok stilus 6tvozédott a 133
oldalban, dm j6 tudomasul venniink, hogy e muvek kilén-
kulén olyan egyedi diskurzusokat, kisebb univerzumokat
hoznak létre az olvaséval kdzdsen, amelyek az elkdvetke-
zenddkben remélhetéen méltd folytatasra talalnak majd.

(Fiatal frok Szbvetsége, Budapest, 2007)

Elisabeth Ledersberger-Lehoczky: Menekdlés

Karath Anita kritikaja
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Kostyal Laszlo

AKki Parizst hozta el Pestre

Vajda Lajos sziiletésének centenariumara

1908. augusztus 6-an vilagra jott
az akkori zalaegerszegi jarasbirdsa-
gi irnok negyedik gyermeke. Dacara
annak, hogy az apa sok mindennel
probalkozott, a csalad nehezen bol-
dogult, és az Egerszegen toltott elsd
évek utan, a vilaghaboru kitorését
kovetéen a szulék a fidval és test-
véreivel egyltt a jobb megélhetés
reményében Belgradba koltoztek.
A gyermek iskoldit mar itt, majd
Valjevéban végezte, részben német,
részben szerb nyelven. Kétszer tele-
pultek vissza Magyarorszagra, majd
Ujra Szerbidba, két idésebb batyja
végul a haborut kovetéen mar a
szerb févarosban alapitott csala-
dot. Szllei a legidésebb (6 leany)
és a legifjabb testvérrel Budapestre,
utébb 1923-ban Szentendrére kol-
téztek, abba a jelentds részben szer-
bek altal lakott kisvarosba, amelynek légkore talan a leg-
kozelebb allt az altaluk az elmdlt években megszeretett
kozeghez. A szellemileg rendkivil fogékony, jol tanuld és
remek rajzkészséggel biré fid megfordult még szilévaros-
aban, néhany rajzot is készitett a Zala-parton, de muvészi
eszmélésének élményanyagat mar Szentendre adta.

Sokat rajzolt, portrékat készitett. 1926-ban sulyos beteg-
séget, csonttuberkulodzist kapott, hétszer operaltak, hosz-
szas kérhazi dpolads utan, legyengilve kerdlt haza. Rovi-
desen édesanyjat is elvesztette. Nehezen allt talpra, de az
apai meg nem értést szivds konoksaggal és névére tamo-
gatasaval ellenstlyozta. 1928-29-ben a Képzdmlvészeti
Féiskolara jart, a parizsias szellemben oktaté Csok Istvan
tanitvanyaként. Néhany hasonldan ujité szellemben gon-
dolkoz6 tarséval egyltt megalapitotta a Munka-kort,
amellyel egy-egy kidllitdsuk volt a Nemzeti Szalonban és
a Tamas Galéridban. A hivatalos muvészeti élet képvise-
|61 nem nézték j6 szemmel az altaluk elétérbe helyezett
konstruktiv torekvéseket, s az ket tdmogatd Csdk mes-
ternek is el kellett hagynia a féiskolat. Az ifjd 1930-ban
Parizsba ment, ahol életre sz6l6 hatasok érték. Harom és
fél éves ottani tartdzkodasa alatt megismerte a kortars
muvészet aktudlis térekvéseit, bujta a mdzeumokat, lel-
kesedett a modern orosz és francia filmmdUvészet irant,
mikdzben méltatlan bérmunkabdl probalta — valtakozd

Vajda Lajos: Kalapos 6narckép 1921

sikerrel — el6teremteni igencsak sz(kos kenyerét. Mikor
1934-ben hazatért, kész mlvészként, a hazai mdvészeti
élet meguijitdsdnak vagyaval latott munkdhoz. Még nem
sejthette, hogy erre csak igen rovid idé adatik szamara.
Budapesten ezt kdvetden annak a Vaszary Janosnak rajzis-
kolajaba jart, akit Csékkal egyltt, mint az ifjisagot nem a
kell6 szellemben oktatd, progressziv muvészt tavolitottak
el a féiskolarol. Afiatal fest6 a parizsi fotdmontazsokat ko-
vetéen Uj mUvészi kisérletekbe kezdett: baratjaval, Korniss
DezsOvel jarta Szentendre utcait,
és etnoldgiai jellegi motivumo-
kat gydjtottek és rajzoltak: temp-
lomtornyot, ablakokat, kapukat,
egyéb épitészeti részleteket. Kulo-
ndsen kedvelte az ikonokat, mert
a tiszta spiritualizmus szférajaba
nyitottak ablakot. Folyamatosan
dolgozott, egy ideig csak grafika-
kat készitett, késébb festményeket
is. Kompozicidi egyszerre konst-
ruktivak és szlrrealistak, magukba
olvasztjak Picasso, Malevics, Klee
és masok Ujitasainak tanulsagait.
Az egyes képi elemeket kiragad-
ta eredeti 6sszefliggéseikbdl, és
olyan (j strukturdba allitotta dket,
amelyben mogottes tartalmat is
hordozé vizualis jelként tlinnek fel
eléttink. igy rendelt egymas mellé
haz-sziluettet, ablakokat, flizfat,
asztali csendélet-fragmentumot, oszlopot, ember-, illetve
allatalakot, vagy éppen 6narcképet. Motivumai sokszor
atfedik egymast, hisz lemondott a hagyomanyos dimen-
ziokrol, elutasitotta a képi perspektivat és a plasztikus
tdmegek szindrnyalatokkal torténd érzékeltetését, s velik
egyUtt mindazt, ami a gorég-romai muvészetbdl szar-
mazo6 klasszikus, latvany-alapl festészetet jellemezte.
Képi épitkezése rendkivili kovetkezetességgel fejlédott és
mindinkabb letisztult. Egy egész sorozatan felhasznalta
az ikonokat, vizsgalva azok lényegre toré egyszer(sitését,
formai 6sszefogottsdgat és szellemi toltését. Képi elemeit
mind jobban elvonatkoztatta a latvanytél, szamos alka-
lommal at is Iépte a figurativ dbrazolas hatérait. Maszko-
kat, fiktiv tajakat, kitalalt, olykor félelmetes lényeket fes-
tett. Vizidiban kilénds nyugtalansag vibral, mintha azok
az 6t korulvevd, mind vészterhesebb vildg eseményeire
valo reflexiok kivetdlései lennének.

A festé elutasitotta a polgari létforméat és a technikai civi-
lizacié vivmanyait, rendkivil egyszertien élt, nem is keres-
te, csak egyszerli emberek tarsasdgat. Igen sokat dolgo-
zott, 1937-ben Amos Imre és Anna Margit mdtermében
megrendezte elsé 6nallé kiallitasat, amely avantgard
korokben nagy feltlinést keltett. Kmetty Janos mondta
rola, hogy ez a tarlat nem Pestre, hanem Parizsba vald,
Kallai Erné pedig a Korunk Szavaban irt méltaté kritikat az
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anyagroél. 1938-ban a mivész feleségll vette a harom év-
vel kordbban megismert Richter Juliat, rovid életének ekkor
mar hulséges tarsat és tdmaszat. Anyagi kortilményei nem
javultak, a fiatal par albérletrél albérletre koltozott, sok-
szor az asszony nehezen, varras révén megkeresett pénzé-
bol éltek. 1940 tavaszén Szantd Piroska és Seiden Gusztav
mUtermében rendezte a masodik kiallitdst, ahol szdmos
nagyméret( tus-, ecset- és tollrajzot is bemutatott.

A nélkilozés és az dnpusztitd munka aldadsta egészségét,
kialakul6 tlidébaja egyre inkabb elhatalmasodott. 1940
szeptemberében az elsé zsidé munkaszolgalatosok kozott
Ot is behivtak, de néhdny hét mulva rossz egészségi allapo-
ta, a fizikai munkara valé teljes alkalmatlansaga miatt le is
szerelték. Elete utolsé évében mind anyagi helyzete, mind
betegsége egyre rosszabba valt. Nyolc hénapot toltott
kérhdzban, végll a Budakeszi tidészanatériumban halt
meg 1941. szeptember 7-én. Haléla elétt néhany nappal
— felesége visszaemlékezése szerint — még hosszasan néze-
gette sajat képeit, majd Picasso Kallai Ernétél kapott mo-
nografiajat, s megallapitotta, hogy az 6véi is vannak olyan
jok, mint a spanyol festé. Lehet, hogy igaza volt...

Vajda Lajosnak hivtak...

AV

emelkedébb, nemzetkdzi mércével tekintve is élvonalbeli
alkotéja. MUvészetével a hazai festészet (vagy legalabb
annak egy kis hajtasa) — hosszu ideig utoljara — az eurdpai
pikturaval teljes szinkronban fejlédott. Olyan muvészeti
szabadgondolkodd volt, aki sajat kordban nem is lehetett

1...

Vajda Lajos: Zalaegerszegi részlet 1923

Kostyal Laszl6 megemlékezése

elismert, hisz semmilyen sémaba, uralkodé trendbe nem
volt hajlandé belesimulni. Az altala feltart 6sszefliggések
parhuzamba allithatok Bartdk zenei térekvéseivel is, aki a
népzene és a kortars zene kozotti hid megalapozaséra to-
rekedett. Vajda ratapintott a latvany mogotti valdsagra,
majd a szineknek és vonalaknak a konkrét formatdl fug-
getlen kifejezd képességére. Festéi vildgat kizardlag bel-
s6 torvényszerlségekre épitette fel, azokat viszont konok
kovetkezetességgel alkalmazta. Egyéniséguket elvesztett
emberalakjai, maszkjai kiGiresedett, elidegenedett vildagban
mozognak. |détlenné valnak, maganyos felkidltojelekké,
egy sotét és fenyegetd arnyakkal teli korszak puszta lé-
nylkkel ldzadd felkialtojeleivé. Annak ellenére is igy van
ez, hogy a festé mindig nyugodt és csendes volt, inkabb
finoman és visszafogottan lirai, mint erételjesen expresz-
sziv. Képei nagyon precizen szerkesztett kijelentések, szin-
te leirdsok, sem bizonytalansagra utald kérd6é hangsuly,
sem harsany felkialtas nincsen rajtuk. A mUvész alkotasain
megjelené miliében nincs helye az érzelmeknek, minden
elemmel tudomanyos egzaktsagra térekszik. HUvos, [é-
nyegre tord festdi intellektusa vezeti a legnagyobbak kozé,
akik minimalisra redukalt eszkdztarral is képesek altalanos
tartalmakat kifejezni. Sajat fizikai fenyegetettségét sem
elsésorban szubjektiv médon élte meg, hanem a mordlis
felelésségvallalds jegyében, a mUvész vizualis eszkdzeivel
fogalmazta meg a verbalisan kimondhatatlant, utolsé éve-
iben igy hozva létre sajatosan korspecifikus szlrrealizmu-
sat.

11 o
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Vajda Lajos: Hazteték toronnyal 1936
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Kontha Sé&ndor

Kondor-kép — hattérrel

(Kondor Béla: Dante és Vergilius, 1961,
olaj, vaszon, 70x70 cm, Petéfi Irodalmi Mizeum)

Ha elébb nem, a ,,mésodik Bach-korszak”
otodik esztendejében, 1961 aprilisdban,
éppen Gagarin Urrepulésének napjan,
a Kondorhoz hasonléan zsenidlis tehet-
ségl, akkor negyven esztendds Sarkadi
Imre tragikus balesetének vagy 6ngyilkos-
saganak (a festé hatodik emeleti muter-
mének ablakdbdl zuhant kil) kozvetlen
tapasztaldsa utdn Kondor Bélat kihever-
hetetlentl megcsapta a halal szele. A
kozeli elmulas gondolata, az élet véges-
ségének tudta ettdl kezdve ellzhetet-
lendl bekoltézott az agyaba, a szivébe,
s ami ezzel egyltt jar, a mUvészetbe is.
Nagy valdszinlséggel ezt kdvetden, nem
kis mértékben ennek hatasara készitette
a Dante és Vergilius cimen ismert, jo
érzékkel a kozelmultban megjelent kis
formatumd album (Sinkovits Péter: Kondor Béla, Kossuth
Kiadd, 2007) cimlapjara tett, a festd életének, sorsanak,
minden addigi alkotdi tapasztalatanak 6sszegezését
magaba surité remekmuvét.

.Bevallhatom mar magamnak is, hogy munkakedvemhez
valami ‘irodalmi’ inditék kell, és akkor megy a muve-
let, ha mar latom a targy lényegét és van batorsagom
hozza. Ez nem illusztralas. Abrazolas.” - Ezeket a sorokat
olvashatjuk az ugyancsak mostanaban megjelent masik
kotet napldjegyzeteiben (Kondor Béla: Kiszkddni lettél.
Osszeéllitotta: Gyéri Janos. Kortars Kiadd, 2006, 307.0.).
A Dante és Vergilius esetében az irodalmi inditékot ter-
mészetesen Dante Isteni szinjatékdnak harmadik éneke
szolgdltatta, amikor is Dante, tulvildgi bolyongasanak
kalauzaval, Vergiliusszal az Acheron partjara ér, és itt az
alvilag révészével, Charonnal talalkoznak.

Kondor a dantei leirds szamos részletét elhagyja, vagy
sajat mondanivaléja érdekében megvaltoztatja. Nem
jeleniti meg, nem is jelzi az innensé parton tolongd lelkek
sokasagat, jajveszékelését. Csupan &6k ketten, a szellem
oridsai allnak egy magaslaton, 6sszekapaszkodva, talpig
fehér lepelben. Erés konturokkal megrajzolt figuraik erét
sugaroznak, szilardak, mint labuk alatt a talaj és a mogot-
tUk latszd tdmbszer( épitmény. Mindez egyltt a képtér
bal alsé sarkdban lathatd, a képfelllet legnagyobb részét,
szinte egészét viszont egy szarnyas lany, egy nagyfejl,
zsugoritott testd szornyalak tolti ki. Szemben a Dante

altal leirt, a rémult lelkeket terelé és szidalmazo, fehér
szdrzetl-szakalll, pardzsszemU( Charonnal, ez a Iény csak
nekik jelenik meg, csak 6ket prébélja megfélemliteni.
Messzirdl latva sotét felleg az ég és viz kék végtelenjében,
kozepén villédzd, lidérces fényekkel, kék, zold, vords vil-
landsokkal. Kézelrdl aztan kivehetdek a rozsda és alvadt
vérszinl denevérszarnyak, a torz aranyu test, az orias
tdrpe vordsen izzé koponyaja, vakablakként nézé szemei,
félrecsuszott gloridja és a durvan kifejezd, ,beintésre”
allo kézmozdulat. Egészen kdzelrdl pedig leolvashatéd az
egész lény Osszebarkacsolt, szétesésre
itélt jellege is.

Ez a képletszerlien egyszerd, ,a kétszer-
kettd jozansagaval” megszerkesztett kép
a korszak, voltaképpen persze minden
id6szak alkotodinak helyzetét, kozérzet-
ét, klzdelmét, igazsagat a legmagasabb
szinten, egyetemes érvénnyel fogalmaz-
za meg. Charon itt igen Osszetett, sok,
Kondor szemében gydloletessé valt, ma
mar név szerint ismert és megnevezett
személy megjelenitéje. Azé a miniszté-
riumi osztalyvezetéé példaul, aki képes
volt egyebek kozott ,embertelen és tor-
zité szemléletlinek”, ily modon |, karos
hatadsunak” nyilvanitani ,a szocialista
mUvészeti elvekkel valé tudatos szembe-
helyezkedéssel” is gyanusitott fiatal festd
elsé nagyobb megbizasanak, a Pécs-uranvarosi évodaba
szant — Ujszerl, eredeti felfogast, megragaddan szép
és szellemes — panndjanak terveit, és magakadalyozni
annak elfogadasat. Ugyanez a hivatalos személy volt az,
aki harom nap utan bezératta Kondor elsé 6nallé kialli-
tasat az akkori Fényes Adolf teremben, mivel a mivész
nem volt hajlandé leakasztani a leginkabb kifogasolt
A _mennyorszdg meghdditdsa ciml, Hieronymus Bosch
vizidira utald, tulsdgosan talanyosnak, vagy nagyon is
egyértelmunek itélt rézkarcat, s ugyanakkor, mint ,btnje-
let” elkobozta a kiallitds vendégkonyvét is. Charon, vagyis
ez a képen lathatd torzalak képviseli még a ,nem tart
|épést korunkkal”-féle kritikak iréit, az ilyen-olyan magas-
sagos intézmények hivataldnak okos és éber kadereit, az
alkoték életét, mindennapjait megkeserité mindenféle
alakokat. Kijelenthetjlk: Ez a kép a korszak hazai kultdr-
politikdjanak, egyben persze minden erészakos kultura
irdnyitasanak valdban egyetemes érvényl, nagy muvészi
erével megfogalmazott szatirdja.

Tény, hogy fenntartds nélkil bizalmat, elismerést az
indulé Kondor kevesektél kapott. A féiskolai évek alatt a
legtobbet Koffan Karolytdl, késébb pedig tobbek kozott
Pilinszky Janostél. A sajtéban legelészor Dobai Janos allt
ki a még féiskolas grafikus mellett 1956 januarjaban,
a VI. Magyar KépzémuUvészeti Kidllitds grafikai anyagat
méltatva. Erételjes tehetségnek itélte, aki folényes tudas-
sal és vehemens kifejezési készséggel rendelkezik.

Pannon Tukor 2008/3-4.
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Bizonyos megjegyzésekbdl kdvetkeztetve Kondor nem
tudott maradéktalanul orllni a rdla, ill. a rézkarcairdl
sz6l6 elsd elemz6 frasnak sem. Ez az akkor meglehetésen
befolydsos pozicibban szolgdldé Németh Lajos tollabal
szarmazott és az Uj Hang cim( folydirat kozolte 1956
augusztusdban. Sok egyéb (egyrészt..., masrészt...) meg-
jegyzés mellett példaul ezeket olvashatjuk itt: ,Nem
mindegyik lapjan sikertlt még elérnie a mdvészeti dnkény
nélkili szervességet... - Az erények mellett... a diploma-
munkak komoly veszély csirait is magukban hordozzak...
kozépkorias hangvétel... az emberi sors végzetszerl
felfogasa” stb. A cikk befejezé mondata pedig igy hang-
zik: ,Szlrrealizmus, puszta archaizélas vagy realizmus:
ez a valaszut all Kondor Béla elétt, s a megoldas nem
is annyira a muvészi, hanem inkdbb a vildgnézeti kér-
dések tisztazasatol fligg.” Kondor valdszinlleg ezekre a
megallapitdsokra is emlékezett, amikor 1961 végén, az
akkoriban zajl6 képzdmdlvészeti vita kapcsan ezeket irta
az Elet és Irodalomnak: ,...ha szemtél szembe talalkozik
valaki ‘Legfébb MUértéjével’ és szerény szemrehanyassal
néz ra, bizony a "Tudod most ezt kell mondani, de az én
véleményem mas’ kezdetl, hasonlé szinvonall fejtegetést
kell néha lenyelni és ilyenkor a megbocsatd vigyorgas
szinte kotelezd.”

Ami festénk késébbi és mai értékelését, egyaltalan érté-
sét illeti, van min csodélkoznunk. Gyéri Janos a fentebb
emlitett kotet mélylélegzetli utészavaban, remek esszéjé-
ben idéz néhany Ujabb keletl eszmefuttatasbol. Kiderdl
ezekbdl, hogy Charon kondori figurdja ezeknek a szer-
z6it is méltan reprezentalhatja. A festd szinte vateszként
fogalmazta meg naplétoredékeiben az alabbiakat: ,,Egyre

hosszabbodik az idétavolsag a jovében, melynek végére
tiszta értékelés varhatd és igy szamomra elismerés. —
Hidnyoznak az ért6 és ugyanakkor rendszeres fejek.”
Kondor maga, persze kordntsem konnyitette meg, a
mUveit elemzék dolgat. Ahogy diplomamunkajanak védé-
sekor nem (ezt Berndth Aurél a szemére vetette), Ugy
késébb sem beszélt direkt mdédon azokrdl az érzésekrél,
gondolatokroél, amelyek mdveinek létrehozaséra serken-
tették. Targyunknal, a Giotto freskéinak letisztult egysze-
rliségét, Goya szatirikus lapjainak drédmai erejét és igazsa-
gat idézd képnél, a Dante és Vergiliusnal maradva példaul,
megtévesztd lehet maga a cimadas is, hiszen a festmény
nem két, hanem harom szereplés. A kissé figyelmetlen
szemlélének esetleg fel sem tlnik a sarokban lathatd
két alak, igy a szinte mindent bet6lté Charont kédnnyen
nézheti Vergiliusnak is. (Amint ez Sinkovits Péter emlitett
kdnyvében, a harmincadik oldalon tényleg igy olvashaté.
Immar harmincot évvel a mdvész haléla utan!)

A példa mutatja, hogy milyenféle és mennyi alapos
mUelemzésre van még szlikség ahhoz, hogy Kondor egé-
szében és részleteiben is lenyligdzd életmUive végre rang-
jahoz, jelent6ségéhez méltd helyére keriljon. Akkor fog
céfolhatatlanul kiderulni az is, hogy az & vildga korantsem
a késé kdzépkor, hanem nagyon is a sajat kordhoz kotoétt;
ennek az életmUinek csak akkor és csak ott volt lehetséges
a létrejotte, ahol és amikor ténylegesen kibontakozott.
Altaldban pedig elmondhatjuk, hogy az &lmUvészet és
az altudomany jegyében zajld, elvesztegetett évtizedek
utan ideje lenne elfogulatlanul, érdek és el6itélet nélkul
tekinteni a mivészet (soha el nem hanyagolhaté nagy)
kérdéseire.

Kondor Béla munka kézben

Kontha Sandor mlelemzése
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Sandor Janos

A mulandoé lét - analizalt
formakban

Aranyi Sandor fényfestményei és Popovics Ldérinc

.Szinhdz az egész vilag,
Es szinész benne minden férfi és né,
Fellép és lelép: mindenkit sok szerep var Eletében”

— mondja a méla Jacques, az Ahogy tetszikben, a halha-
tatlan komédias: Shakespeare Vilmos szinjatékaban. Es
ez igy igaz! Onként véllalva, vagy rakényszeritve: f6- vagy
epizddszerepben, mindenki megmérettetik a vildagszinhaz
deszkain folyd emberi szinjatékban. Mi is jatszunk itt és
most! En a miértd szerepében tetszelgek, Ondk pedig
- mint empatiaval rendelkezd kitling partnerek - a figyel-
mes szemlél6é bdérébe bujtak.

De mi is a szinjaték feladata? Ismét az avoni hattydhoz
fordulok, s 6 Hamlet szavaval felel: a szinjaték célja ,,most
és eleitél fogva az volt és az marad, hogy tikrot tartson

mintegy a természetnek, hogy félmutassa az erénynek
Ondabrazatat, a gunynak 6nnon képét és maga az ido, a
szazad testének tulajdon alakjat és lenyomatat.”

Lehet-e mas torekvése a képirdnak vagy a szobrasznak?
Aligha! A kulénbség csupan annyi, hogy mas-mas anyag
segitségével dbrazoljak koruk torz vagy valods tlikorképét.
A szinész kifejezési eszkdze sajat teste, a festéé a sikfe-
lilet és a szinek kifogyhatatlan tarhaza, a térbe almoddé
szobraszé: a fa, a fém, a ké és minden haromdimenzioju
anyag.

E hdrom muvészeti &g rokon vondsa a tiszta, artatlan,
gyermeki kivancsisag. Az alkoték a ,fecsegé felszin”
mélyén megbuvé titkok kutatdi. Alaszélinak oda, hol a
romlandé anyagba rejtve a transzcendentalis felé mutatd

lélek lakozik. Alkoté mddszerikben k6z6s, hogy darabja-
ira bontjak a materialis I1ét mulandé formait, és beldluk uj
vilagot teremtve, a dolgok szubsztancidjat tarjak elénk.

Aranyi Sandor sajatos vilagszemlélete fényfestményeken
jelenik meg eléttlink. MUvészete szolgélatdban a fény all,
alkotd eszkdze ecset helyett az optika. Tiszta, romlatlan
piktira ez. Nem manipulal vegyszerekkel és szamitdgép-
pel sem. Vilagunk kiszakitott szelete a maga drdmai valo-
jaban jelenik meg festményein. Képei kilonos latleletek,
ismeretlen vildigba vezetd felfedezé utak.

Témai szemink elétt vannak. Mi is nézzik a penészes

Pannon Tukor 2008/3-4.
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Popovics Lérinc
Balvany

Aranyi Sandor
Dunék

Popovics Lérinc
Fényszurdok

Aranyi Sandor
Kaleidoszkop

Popovics Lérinc
Vazlatkdnyvem

falat, az emberi test fragmentjét, a rozsdamarta vasda-
rabot, a korhad¢ fakaput s a végtelen Ur csodajat - am 6
latja is! Latja, mert lehajol hozza és nagyon is szubjektiv
objektivjével, Uj szemszdgbdl, Ujszerl latdsmoddal, fény-
nyel irt képein roégziti is. Olyan kozelrdl, hogy ott mér
elenyészik az emberi nagyképuség, semmivé valik a ,min-
dentudas”, elhalkul a ,mai kocsma” zaja - csak ember
és ember, ember és mindenség dramai talalkozasa kerdl
az értelem s az érzelem kozéppontjaba. Ismeretlen vilag
tarul elénk, olyan, amin6ét nem lattunk meg, vagy nem is
akartunk meglatni. Uveg mogé zart idétlen meditacidk
e fényfestmények. Keletkezésrdl és elmulasrél lonesco-i
pimaszsagu, Beckett-i bolcsességli mini dramak.

Popovics Lérinc plasztikai az éserejd, tiszta formaju gérog
tragédidk megrenditd vilagat idézik fel. O a teremtés pilla-
nataban rabul ejtett lelket keresi a legésibb anyagban, az
asvanyban. Abban a matéridban, amelyben a keletkezés
Osereje s az elmulas gyotrelmes kinja egyként ott feszul.
Popovics a vilag atlathatatlan, halandé szemével be nem
foghat¢ titkaihoz né fel, hogy azutdn megteremtse a
kézbe foghaté vildgmindenséget, a tenyérbe zérhato,
anyagba foglalt, tapinthaté gondolatot. MUvészete sza-
badit6 és leigdz6 egyszerre. Gondolatébreszt6 és érzelmi-
leg rabul ejté. S mikdzben szobrai az Aischylos-i tirdadak
méltosagat arasztjak, oly kdnnyedek, hogy kézbe kivan-

Sandor Janos megnyitdja

Aranyi Sandor
Pihék

koznak. Nonfigurativak és hagyomanyosak egyszerre.
Tapintasra ingerelnek, mert valami kilénoés tisztasag arad
beldlik. Nyugalmat és magabiztossagot sugaroznak, mint
a hellén gondolkodok axiomai. Es mégis, mindegyikben
ott rejlik a deus ex machina, a varatlan fordulat lehet&sé-
ge, hogy egyszer talan majd folytatédik a régzilt mozgas,
és tovabb gondolédik a kébe zart gondolat.

Szinhazat jatszottunk ma itt Holgyeim és Uraim! Kollektiv
eléadas részesei és alkotoi voltunk egy személyben, e kial-
litas-megnyitdt interpretald életjatékban. S mivel szinhaz
az egész vilag, igy Aranyi és Popovics itt kidllitott alkotasai
is az egyetemes vildgszinhaz sajatos szerepldi, a verbalis
tedtrum édestestvérei. Mert a szinhaz él6 plasztika, képek-
be komponalt gondolat.

S miben egy e nagyon is ontorvényd, egyéni vilaglatasu
két alkotdé muvészete? Alkotasaik katartikus erejében. E
fényfestmények és e szobrok a megtisztulas kegyelmét
hordozzak magukban. S annak, aki megfejti titkukat,
egy Uj eddig nem ismert vildgra nyitnak kaput. Egy olyan
vilagra, ahol a rut folott diadalt arat a szépség, a csend
elnémitja a hangzavart, s az elmuldst legy6ézi a mindig
megUjulé ELET!

(Elhangzott a zalaegerszegi Hevesi Sandor Szinhaz galéri-
ajaban, marcius 12-én.)
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Péntek Imre

Atirasok, athatasok —
érzéki hatarhelyzetek

Kotnyek Istvan festményeirdl és plasztikairdl

A vidéken kiteljesedd mdlvészpalydk korantsem kapjak
meg azt a figyelmet és elismerést, ami kijarna nekik. Tavol
az Uj MUvészet és Balkon ,horizontjatol”, a ,kanontol”
és megannyi mas lehetdségtdél mégis jelentds életmuvek
jonnek létre. Felfedezésre varva. Azt hiszem, ezek kozé
tartozik Kotnyek Istvané is, aki autodidaktaként kezdte —

AV

tarsak: Samu Géza, Bukta Imre, HegedUs 2 Laszl6, Lois
Viktor, fe Lugossy Laszlo, ef Zambd Istvan -, s hozzéjuk
hasonldan valédi profiva képezte magat. Tobb mufajban
is. Filmesként és fotdsként sokkal inkabb szdmon tartja a
szakma, mint képzémuUvészként. Pedig festéként is kiala-
kitotta a maga 6ntorvényl formarendjét és szinvilagat.
S taldn ami festészetében ,elvész”, stilizalodik, légiesdl,
az Ujabban objektmlvészetében o6lt alakot. S ebben a
sajatos plasztikai vildgaban, kilonds hatasokkal, izekkel a
colour locale, helyi szin is erételjesen képviselteti magat.
Masként, még a nyolcvanas évek elején sziletett kategdria
szerint: a rurdlis avantgard korébe tartozik eljarasa, mely

az idejét mult mezégazdasagi eszkdzok, szerszamok,
szerkezetek ,atlényegitésében” leli 6romét. Hatvanadik
szlletésnapja alkalmabdl & is meglepte magat két tarlat-
tal. A nagykanizsai Hevesi Sandor Muvelédési Kézpont
lathattunk valogatast (Athozat a mult szézadbdl), mig
a zalaegerszegi Gonczi Galéridban Mentés masként
cimmel plasztikait, targykollazsait allitotta ki. Mindkét
kiallitds arrél tanuskodik, hogy Kotnyek Istvan festéként
és szobraszként is képes a kor progressziv mUvészeté-
nek nyelvén fogalmazni, az elzarkdzas, a visszahuzddas
nem jelent elszigeteltséget, provincializmust. A spontan
alkotdokedv és mindségelv megnyilatkozasait tikrozik
muvei. Erdély Miklos soraival jellemezhetjik a folyama-
tot, amivel Kotnyek Istvan dolgozik: , A szandéktalan és
konnylkez(l eredmény a szépség egyik szinonimajaként
él az emberben.” Mert nem csak a folyamat a lényeges,
hanem a ,koénnylkez(G” eredmény, ,a szépség egyik
szinonimaja”.

Pedig a , képalkotd” nincs kénnyl helyzetben.

A posztmodern utani festészet szemmel lathatdan, zavar-
ban van. Szivesen visszafordulna a cserbenhagyott mu-
vészi eszkdzokhoz, de a tobbség nem hajlandé letémi a
valasztott Utrol.

Az aszketikus, dekonstruktiv iranyzatok mintha kifulladtak
volna, a maganmitoldgiak kilresedtek, az Uj, szinre 1épd
mUvészgeneraciok alapélménye az alternativa nélkiliség.
Az elhlzddé vélsag arra 6sztdonzi a résztvevoket, hogy
.mentsiik, ami menthetd”. Bar egyesek nyiltan szakitanak
a nonfigurativ dbrazoladsmaoddal, a mUvészeti problémak
belterjes boncolgatasaval, és harsanyan belevetik magukat
az Ujfigurativitas csabito karjaiba, mert a , képéhség” mar
a piacot és a miikereskeddket is megfertézte. Am a zom,
a hulségesek, a kitartéak, akik nem adjak fel, makacsul
keresik azt a minimumot, hatarhelyzetet, keskeny savot,
amely a modellitds és valdsag, az elméleti konstrukcidk
és az érzéki megjelenités kdzott hidzodik. Nevezhetjik
ezt ,illuzionizmusnak” is, mely mindenképpen térgyias
alapokra vezetheté vissza, ugyanakkor azonban a targy
latvanyat felbontja, elbizonytalanitja a korvonalakat, sik-
ban, torzitd perspektivaban jelenit meg (nem mimetikus),
mintegy Osszelapitja, kivasalja a harom dimenziét. Az
illuzionistak erdteljes ecsetvonasokkal dolgoznak, olykor
fakturalisan hordjak fel a vaszonra a festéket — mintha igy
akarnédk pétolni az elveszett dimenzioét, vagy igy lazadnak
az onként vallalt korlatok ellen -, szinek és forméciok
sejtelmes kavalkadja tarul elénk, mintha egy rejtvényt,
rébuszt kellene megfejteniink. A kép ugyan énmagaban
all, felszippantja a valésdgot, mégis folyton visszautal a
maga ,életszerliségére”, spiritudlis tartalmakkal telitédik,
de a szinességrdl, a szinek autondm jelentéseirél nem
mond le. Felkindlja a maga poétikus kiismerhetetlen-
ségét, de a toredékesség, a tobbértelmlség, a véletlen
elemek vitustanca feltartéztatja a zavartalan befogadast,
s és akadalyok egész sora neheziti meg azt a fajta vizu-
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vOros szinarnyalatok viharzasa,
ereje, szuggesztivitdsa miatt nem
az. A Holdfényben finom arnya-
latokbol szétt poétikus vallomas
a tdj titokzatos hangulatardl.
Mar-mar mélysége van a képnek,
a barna szinek ténusai a szelidség
és harmonia lélekallapotat sugall-
jék a nézének. Az Olajfédk hegye
|épi &t a tajképi konvencidk haté-
rat, amikor a taj motivumaival
akarja felidézni a bibliai élményt,
a Megvalté szenvedéstorténeté-
nek mitikus helyszinét.

Nagy élmény volt taldlkozni
Kotnyek Istvan csendéleteivel. A
csendélet benséséges mufaj, az
intimitas kozvetitdje. S szinte mar
kiment a divatbél. Am a kani-
zsai mUvész kedvét leli e bizarr

Megnyité a Zalaegerszegi Keresztury AMK Goénczi Galéridjaban

alis megnyugvast, amit a nézd dhatatlan elvar. Mégis: a
szerkesztés dekorativitasa, a szinte Iélegzd kolorizmus, az
ironikus beéllitdsok, foszlanyok, romok, dlomcafatok vib-
raldsa magnetikusan vonzza a tekintetet. S szerez hiveket
ennek az alkotéi felfogasnak.

Nos, valamiképpen Kotnyek Istvan festészetét is a fen-
tebb vazolt ,illuzionizmus” koérében értelmezhetjik leg-
gazdagabban. Festénk jeleket, jelzéseket és dinamikus
szinimpresszidkat von ki a folkinalkozd latvanybdl, hogy
létrehozza a maga egyszeri, megismételhetetlen targyias
ez a termékeny ellentmondés teszi izgalmassé &bra-
zoladsmodjat. Ez a parés, sejtelmes, derengd légkdr, a
bizonytalan korvonalak, elmosédd konturok tekinthetdk
alaphelyzetnek, a létezés szinkronjénak. Felfogasaval nincs
egyedul. Itt, Nyugat-Dundntdlon, a tdgan értelmezett
Pannénidban, szlovén, osztrdk és magyar mlvészek ter-
mészetes, kiforrott ,anyanyelve” e kifejezésmod. Ludvig
Zoltan és Daniel, Balogh Istvan Péter, Nagy Kalman, Agh
Edit nevét emlithetném hirtelenjében, s bdvithetném a
névsort az EU-régids tarlatok szdmos résztvevéjével.

De ennyi elég az elméleties rakozelitésbdl. Talan sok is.
Hisz elsésorban a kidllitott képek az érdekesek, hiszen a
mUvész valamiféle Gsszegzés igényével vélogatta Gssze
az itt 14thatd kollekciot. Ami teljesen nyilvanvalé: Kotnyek
Istvan, ratalalva erre a sajatos, tobb mddon kordlirt festdi
nyelvre, rendkivil konzekvens. A variacidk szamosak, hol
feszesebbek, hol oldottabbak, de az illuzionizmus marad.
A hatérhelyzet marad. Ha tajképeket fest, s e mostani
valogatads bdven merit e témabdl, akkor is elszakad a
naturatol, a fotografikus latvanytdl — & csak tudja, mitdl
kell eloldozddnia —, szinekkel felidézett emécidkat jelenit
meg. A Tlzpiros kép akar bandlis téma is lehetne, de a

Péntek Imre térlatszemléje

targyegylttesek megfestésében.
S itt lelhetlnk ra arra a motivum-
ra, amely delejezé pontja, éllandé visszatéréje ennek a
piktiranak. A gdémbrdél van sz6 — egyik kisfilmje is ezt a
formét ,boncolja”, gyotri, teszi ki mindenféle hatasnak -;
ez a magikus, 6nmagaba zarédé forma egyfelél a maga
geometriai tokéletességével, masfeldl korték, almék, hagy-
mak(!) érzéki kontosében megjelenve adja az elveszett
életérzés/Eden illizidjat. Szamomra egyik leghatasosabb
muve a Csendélet-téredék. Szinte megbulvoli a nézét. A
derengé gylimoélcsformak, a sz6l6 nyers zoldje, a korte
barndssargdja, a véletlenszer( és tudatos elrendezés baja,
a felbomld és mégis Osszealld keret/fal, az elbillend, atlés
perspektiva - hidnyokkal, résekkel ,tlzdelve” - mégis
képes a teljesség (szépség) illuzidjat felkelteni. Kedvelt
megtévesztése a szalvétaval valo jaték. A mintézat és valds
tdrgy ,6sszemosasa”, egymasba tlinése.

Az ember nélkili tdjak, az elrendezdt sejtetd csendéletek

Kanalisfa liget
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Finom mechanika

Kilences

Bolcsek kove Szent Ferenc

Rokoké csalitos
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mellett taldlkozunk figurativ abrazolassal is, ugyanen-
nek az illuzionizmusnak a jegyében. De nem zsanerké-
pekrél van szo, karakterekrdl, mitikus archetipusokrél.
Megjelenik a Tudés (Csillagasz, Matematikus), a Kolté és a
Szent. S mindegyik figura eggyé valik a maga 6nlényegu-
ségével, a Matematikus négyzetek haldjaval blvészkedik,
a Gsillagasz az univerzum eljegyzettjeként kissé lenézden
forditja tekintetét a méltatlanokra, a Kolté (éjjeli) tudata
meghasadt, a prédikalé Szent eggyé olvad az &t hallgatéd
madarakkal. S még egy kép: Vincent kertje. Az hommage-
jelleg nyilvanvald. Kotnyek Istvan kékjei, széles ecsetvo-
nasai, expressziv lendllete és visszahlzodd természete
— sokban rokon a holland mesterrel. S persze — a vidék
szeretete. Mindenféle értelemben.

Festdnk, aki a szavaknak is mestere, tisztdban van a Jézsef
Attila-i ,,névvardzs” természetével, kideril ez talald, szel-
lemes cimadasaibol, az Athozat a mult szézadbél cimet
adta kollekcidjanak. Szerintem tébbrél, illetve masrol van
sz6. Legaldbbis nekem minden képe dermesztéen jelen
idejl, a mulanddsagbol ,eléparalld” metafizikus idéntuli-
sag aurdja lengi be valamennyit.

A GoOnczi Galéridban a nézdk elé tarult latvany mindenkit
megejtett, elblvolt, kivancsiva tett. Bumfordi, blbajos
targyak sokasagat lattuk, a népi kulturabdl ismerds for-
maékat, hasznalati eszkdozoket, am kozelebbrdl tekintve
Oket, eltériti fantaziankat a taldnyos cim, az atalakito,
kézmdves igényességli szandék. (A mesterien megoldott
vasalasok, csapolasok, a famegmunkalds ezernyi apré
trikkje.) Ezek ugyanis nagyon tudatosan kikeresett, kiva-
lasztott, megdolgozott, tulformalt targyak, még akkor is,
ha taldlta 6ket a mUvész. Egyébként ki gondolta volna,
hogy ez a talédlt targy kifejezés ilyen hihetetlen karriert fut
be a modern muvészet fogalomtaraban. A Jézsef Attila-i
Jtalalt targy”-bol Tandori Dezsé leleménye altal lett Egy
talalt targy megtisztitasa, de visszamehetlnk a szurrealis-
tak mozgalmaig. Az ,,object trouvé” mar altaluk hasznalt
metddus, értelmezd eljaras. A taldlt sz6 mogott persze
van egy kis destrukcio: a tudatossag (vélt) elutasitsa. Az
0sztondsség, a véletlen behozasa az alkotas lelki és targyi
mUveleteibe. Az Osszerakott mu-targyak kdzott kéborolva
— mint valami elvarazsolt erdében (hisz tobbséglk fa) —
semmi sem az, aminek latszik. Tobb vagy kevesebb. De
mindenképpen — mas. Elmasult targyak, eszk6zok ezek,
olyan kompoziciok, melyekben az anyag viselkedése, sza-
radasa, kopasa, de-formécidja éppoly fontos elem, mint
a tudatos mUvészei beavatkozas. Elsd latdsra — ebbdl a
sokszinU, hiszen festett latvany-tar(lat)bol kittinik: alkoto-
juk egy furé-faragé-furfangos ember, akinek jatékos otle-
tessége, szellemessége (atszellemité munkaja) targyiasul
el ezekben az idolokban, kis, hazi balvanyokban, kultikus
szobrocskakban. Jatékossag és humor: ezek nélkil aligha
értjik meg Kotnyek Istvan konok elszantsagat, hogy 6
bizony értelmezi — de félreértelmezi a romlasnak-bomlas-
nak kitett, , atmentett” vildgot.

Péntek Imre tarlatszemléje

De még mielétt ratérnék a kollekcié boncolgatésara,
egy Hegyi Lérand idézet (ami sohasem art, ha modern
muvekrél van szé): ,A nem-abrdzold, vagy absztrakt,
vagy nonfigurativ mlvészet mindig is k6zoIni akart, csak
nem a mimetikus-leképzd, vagy stilizalé-atird médszerrel,
hanem a plasztikai valésag targyias latvanyon tdlmutato,
intellektudlis értékeket, vagy emocionalis-intellektudlis
allapotokat kozvetitd, onelvi vizudlis nyelven.” Taldn kissé
bonyolultan hangzik, de az a ,vizudlis-plasztikai nyelv”,
amelyen Kotnyek Istvdn muvészi kozlenddit megfogal-
mazza, ebbe a ,nem mimetikus, nem leképzd” korbe
tartozik. Szamara inkdbb az analdgids, metonimikus
gondolkodés a fontos. Ahogy a szdémagia, a szdjaték
is. Az a fajta nyelvi bulvészkedés, aminek ,plasztikai
narraciéi” a kiallitdson fennforgd muvek. (Ki tudja, mi
volt elébb: a Gyaluvar, mint képtelen sz&0sszetétel (utal-
va a Gyulavarra), vagy az elhagyott asztalosmdhelyben
megpillantott, szerteszét heverd, vagy gondosan a falra
akasztott, hasznalaton kivali kisebb-nagyobb gyaluk?)
A Szalkas sziklék alliteracidja része a mUnek, olyannyira,
hogy nem kis mlgonddal rd is van festve szdmos targyra
a cim. De a félreértelmezés szép példaja a Parazo tolgyek.
Els6 ranézésre elbotlik a nyelviink, és parazd tolgyeket
olvasunk. Csak alaposabb odafigyeléskor deral ki: itt
valodi paratolgyfa—részekrél van szo, a beldluk kiformalt-
formalédott ,,object trouvé”-rél. Nyelvi lelemények egész
soraval talalkozunk: Maganyos félcédrussal, Barokk &szi
erdével, Szélfogd szilfaval. Az egész jatékos hozzaallas
mogott persze ott van egy univerzélis szemlélet: minden
Osszefligg mindennel. A targyak lelke és az ember emécioi
valamiképp 0Osszekotédnek, egymasra visszavezethetdek.
Van egy nagy nyilvanos titkos iras — a természet nyelve, a
targyak onkifejezése —, ami mogott ,rejtelmek zengenek”.
Ezeknek a rejtelmeknek, rejtett 6sszefliggéseknek az eltar-
gyiasitasa, amivel Kotnyek Istvan meglep benniinket.
Persze neki is megvan a sajat, belsé fejlédése. Amikor
rataldlt erre az Utra. Nyilvan vezették el6képek, hatadsok,
nyilvan ismerte Samu Géza elemi erejl, robusztus targy-
kompoziciéit, Varga Géza Ferenc finom, szinte cizellalt fa—
megmunkalasait, vagy Tornay Endre Andrés reduktivista
faépitményeit. (Esetlkben, akar Kotnyekében, nem igaz
a kézmondas: Fabdl is lehet vaskarika. Valami eredeti.)
Mindenesetre a ,talélt tdjak” fotografiai utan a ,szerkesz-
tett és hordozhato tajak” felé fordult a figyelme.

Mi kelletik — legalabbis szerintem — ennek logikanak a kiala-
kitdsahoz és végigviteléhez? Egy kovetkezetes analitikus
l[atdsmdd. Tehét a részek, a részletek felfedezése — ame-
lyek gyakran tobbek, mint az unt, terpeszkedd totalitas,
egész. Kotnyek Istvan felfedezi ezeket a rész-alkatrészeket,
vagy maga darabol —, s aztdn kovetkezik az Ujra Gsszera-
kas, értelmezés. A kevesebbdl igy lesz tobb-let. Szép példa
erre a Gyaluvar. A megkurtitott, sérilt, eldobott asztalos-
szerszamokbdl egy kis eréditmény formalodik, 16résekkel,
bastyakkal, ablakokkal — szoéval egy Gyaluvar. Ami itt
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lejatszodik: a mikro- és makroperspektivak felcserélése, a
belsd kulsévé valtoztatasa, a mozdulatlan mozdithatova
alakitdsa. Mint tudjuk, a tdjak — a helyek — a lokaciék nem
mozdulnak, kivéve Kotnyek Istvan vildgat. Itt a hordoz-
haté, dobozba zart, megkonstrudlt téjak egész soraval
taldlkozhatunk.

A rendszerezés szenvedélye éppoly régi, mint az ember.
Ez a provokativ sokféleség arra késztet, hogy valamiféle
rendszert taldljunk benne. Néhany olyan szempontot,
amivel beljebb hatolhatunk ebbe a plasztikai ,strlbe”,
stritménybe, koncentrdtumba -, s akkor belénk villan
(taldlt gondolat), hogy miként fogjuk felosztani az amugy
egységes mu-targy-egylttest. (MUvi, pszeudd) Geomorf
— ez lesz az egyik osztaly, ahova besorolhatdk az olyan
mUvek, amelyeknek témaja a fold, az anyag, az asvany.
Héz a sziklak alatt, Kiszé jégviragok, Szalkas sziklak. De
a legszebb ebben a kategéridban: Kékpatak a kiskanyon-
ban. (Nyilvan utalds a Grand Canyonra.) S még egy: az
Illatos kénkShegy. (A mUvész erésen gondolkodott, hogy
a kénkdszagot is beveti a mUélvezet érdekében. Forras:
téle.)

A kovetkezd |étforma nem lehet mas, mint a biomorf. A
vegetacio ornamentikéja, szecesszidja. A festett Kigydfak
Burkindban, a Bozdtalagut, vagy a Szélfogd szilfa. De
nem elégszik meg ezzel az asszociacids korrel a muvész,
zenei, festészeti, kulturdlis (képzet)tarsitasokkal is ,meg-
hokkenti a polgart”. Mint a Barokk 6szi erdd, a Rokokd
csalitos vagy a Titkos kubista erdd. A Fuvolas este mar
szinte természetesen kovetkezik mindebbél. Hogy aztan
elékertljén a Hartydsszarnyd, mint valami kihalasbol itt
maradt, konstruktivista éslény.

Persze aleggazdagabb targyvariacié az, amit etnomorfnak
nevezhetnénk. A mult targyi rekvizitumai, mar-mar nép-
rajzi jellegl szerszdmok, eszkdzodk, masindk tlnnek
eld - szellemesebbnél szellemesebb atkoltésben, atér-
telmezésben. Itt vannak a kemencébe val6 sitélapatok,

gyonyoriien, vagy inkabb stilszerien kifestve, mint valami
oridsra nott virdgok. A muvelet nem ismeretlen, Erdélyi
Miklos is alkalmazta mar: az élettelen tdrgyak, elvont
fogalmak visszaérzékiesitésérél van szd. A hasznalati
jelleg zarojelbe kerul, hogy a muvészi jelentés adjon Uj
funkciét a mar funkcidtlannak. A lappangé dekorativitas
felerésitése, szinte a bizarrsagig csigazott tulformalas, a
belsé szerkezet kinalta (tovdbb)mozdités, az azt tovabb-
lendité atépités, kollazsolds megannyi metddus, hogy
megszilessen a kotnyeki etnoform plasztika.

S a dolog még itt sem 4ll meg. Olykor transzcendens
irdnyt vesz ez a folyamat, mint a Jézus 6t szava cimU
kompozicié, maskor techno-etno-historico rétegzédések
adjadk ki a muvet, mint az Azték (irdsjelekkel telerétt)
radié. S még tallézhatnank e targykorben — mint fordul-
nak ki 6nmagukbdl a megszokott, konvencionalis kultu-
rélis toposzok, mint a Bolcsek kéve, vagy az Elhagyott
értorony. Vagy a kulcsokbdl 6sszedllt Titkos cim.

Még valami: Kotnyek Istvannak kivételes faktura-érzéke
van. Szdmdra szinte érzéki dromet jelent egy régi, meg-
kopott deszkaanyag rosthulldmainak kovetése, amint a
bog koéril e hulldmok feltornyosulnak, a névényi kozeg
Jtengerén”. A taktilitds ugyancsak része kompozicidinak,
szinte vagyunk megsimogatni e groteszk, gondosan
(régiesen)  ki/megmunkalt szerkezeteket, s taldn nem
sértd: szerkentylket.

S még egy: ami ebben a szemléletben fontos, jelen van,
hat. Az &tmentés, az értékérzés mozzanata. A mult, a
hagyomanyok tisztelete. S nem ajult, patetikus megnyil-
vanulas ez, hanem profan, kiméletlen, olykor tiszteletlen
szeretet. De Kotnyek Istvdn nagyon jél tudja, vagy érzi: a
csillogé-villogé latszatok mogott ott huzddnak az arnyak,
a voltak, az ésok, s néha egy fényesre kopott szerszam-
nyéllel vagy egy ormdtlanul kidolgozott, rusztikus pince-
kulccsal Uzennek. Hogy Titkos cimUkre ratalédljunk.

Enteriér a nagykanizsai Hevesi Sdndor M(vel6dési Kdzpont kiallitotermébdl
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Feledy Balazs

A rajzolas mindenhatésaga

Miklosovits Laszl6 grafikusmlvész munkassagarol

Az elmult fél évszazad magyar képzémdlvészete szamtalan
megprobaltatdson és szamtalan sikerélményen keresztul
fejlédott azza, ami. Csak tizenhét-tizennyolc éve mondjuk
politikamentesnek muvészetiinket, de kétségtelen, hogy
amig a politika ratette kezét mindarra, amit képzémd-
vészetnek hivunk, addig is szlletettek kitliné és szuverén
muvészek és remekmuvek is. Nem azért, mert a politika
segitett, hanem legtdbbszor azért, mert akadalyozott. Az
akadaly nagy elleneré kifejtésére képes. Ez a képzémuvé-
szetben is megjelent. llletve annak bizonyos dgazataiban.
E sorok iréja Ugy latja, hogy mig a mult szazad — tehat
immar a XX. — hatvanas éveitél kezdve az Ugynevezett
iparmUvészet dgazataibdl a magyar kerdmiamUvészet és
textilmdvészet teljesitett kivaldt, addig a képzémuvésze-
ten belll erre a képgrafika, a sokszorosité grafika volt
képes. Jelentds iskolateremté mesterek munkéja kovetkez-
tében (Varga Nandor Lajos, Tarjani Simkovics Jend, Koffan
Karoly, Szalay Lajos, Buday Gyorgy, Domjan Jézsef)) tobb
hulldmban és t6bb generacidban érkeztek a jobbnél jobb
muvészek, kivalésdgok és szilettek jeles életmulvek. A
huszas évek szUlotteit (Raszler Karoly, Reich Karoly, Kass
Janos, Feledy Gyula, Csohdny Kalman, Gacsi Mihaly, Wirtz
Adam), hamar kévette a harmincas évek hulldma (élén
Kondor Bélaval, de Rékassy Csabaval, Gyulai Liviusszal,
Gacs Gaborral, Baranyay Andrassal, Major Janossal,
Pasztor Gaborral). Majd jottek a negyvenes évek szilottei
(Kocsis Imre, Somogyi Gyézd, Szemethy Imre, Szabados
Arpa’d, Banga Ferenc, Saros Andras Miklos, Prutkay Péter,
Gémes Péter, Almasy Aladar). Teljesen kivételes és egye-
dulallé iv ez a magyar mlvészetben, amelyre raadasul
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jellemzd, hogy menhelye és inspiraldja a KépzémUvészeti
Foiskola volt. Ebben az id6ben ide betérni, e csapatba
befurakodni kivilrél, Féiskola nélkul, szinte lehetetlennek
bizonyult. llletve nagyon keveseknek sikerult.

Nos, erre a hosszas bevezetére azért volt szikség, hogy
végre kimondhassuk jelen irds egyik legfontosabb megal-
lapitasat, mely szerint Miklosovits LaszI6nak ez a betorés
sikertlt! Radadasul — divatos szocioldgiai szakszéval — hal-
mozottan hatranyos koértlmények kozott. Miklosovits
nem Budapesten szlletett, hanem Zalaegerszegen. Ugyan
felvételt nyert a budapesti Képz6- és IparmUvészeti
Gimnaziumba, kivaldan is érzi magat (baratai k6zott van
Tahi Toth Laszl6, Radoczy Gyarmathy Gabor, Koppany
Simon), remek tandarai vannak, mint pl. Ujvéry Lajos, de
tanulményai kézben - mar kordbban (négy évesen...)
elvesztett édesapja utan — édesanyja is meghalt. Sajat
labéra kellett allnia, rendkivil fiatalon, 1960-ban, amikor
alig mult tizenhat éves. S itt latjuk a csodat. A nehéz
sorsu fiatalember j6 géneket 6rokolt kényomdasz-grafikus
nagyapjatél (padlasan sok kincset taldlhatott gyerekként),
népmduvészet irdnti érdeklédését erdélyi szarmazasu nagy-
anyja segithette el6. A negyvenes évek szilotte (1944.
junius 1.) még nincs hdsz éves, amikor nyomtatasban
megjelenik karikatdraja (1962), s éppen husz, amikor
szllévarosdban mar felfigyelnek rajzaira. Zalaegerszegen
végez grafikai munkakat, de elsé 6nallo kiallitasat Pilisen
rendezi 1967-ben (minddssze 23 éves!). Ekkor rajzai
mar sorra jelennek meg lapokban, s az ifjd mivész sokat
olvas, mintegy készulédve a jovére. Nem csak a vilagban,
a szakmdban is sok minden foglalkoztatja. Albertirsara
koltozik, ahol azoéta is él és dolgozik (immar negyven
ével). Invencidzus rajzainak mennyisége is lenyligdzé! A
hatvanas-hetvenes évek forduldéjan expressziv, feszultsé-
gekkel teli jazz-muzsikus portrékat készit. 1969-ben felvé-
MUvészeti Alapba. Aki ismeri a kor kérilményeit, erre elis-
merden bdlint, aki nem, azzal megosztjuk, hogy az akkori
koralmények kdzott 26 évesen, végsd soron dnképzéssel
profiva érni és bekerilni a hivatdsos muvészek szerveze-
tébe, mindezt nem Budapesten dolgozva, sok szakmai
kapcsolat hijan, nos ez nem kevés. Sét: kifejezetten rob-
bandsszerl induldsnak tarthatd, melyre hasonlé példat
sem nagyon tudunk. Akkori munkait latva megallapithaté:
Miklosovits gyorsan fejlédott, alapos volt, elszant, kreativ
és olyan szakmai Osvényeket talalt, ahol ebben az — elébb
jelzett — zsufolt szakmai szcéndban is biztos alapokon
haladhatott el6re. Ekkoriban jelenik meg elsé kdnyvborito-
rajza nyomtatasban H. G. Wells A szerencse kerekei cimU
konyvén az Eurdpa Kényvkiadonal. Intenziven foglalkozni
kezd lin6- és rézkarckészitéssel, de sokszor monotipia-
val kell beérnie. Kisérletezik alunyomatokkal, nem kevés
eredménnyel, melyeknél alkalmazza a szolarizaciét. Sok
téma foglalkoztatja. Részt vesz az akkoriban népszerd
EzUstgerely palyazatokon. 1971-ben lindmetszeteivel az
elsé lapon jelenik meg az Elet és Irodalom egyik juliusi
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szdma. Nagy Laszlé segiti palydjan, felismerve erejét,
lendiletét, tehetségét. Ebben az évben munkéja bekerdl
a miskolci orszagos grafikai biennéléra. lllusztraciokat
készit Demény Otté verseihez, Barték Cantata Profana-ja
is megihleti. MUvészetszervezé is. Barataival létrehozza,
és évekig vezeti a Nagy Istvan Csoportot. Ujabb borité
és kotésterveket készit (Dosztojevszkij Henry James).
Erdeklédése az illusztralés és a kényvmdivészet felé fordul.
Foglalkozik a kor divatos kultuszkényvével, Keyes Virdgot
Algernonnak cimd regényével, de elkésziti Picasso soroza-
tat, s lapok készilnek népmuvészeti ihletésre. 1972 tajan
nagyméret( egyedi tusrajzok sziletnek mitermében, tobb
70 x 100 cm-es méretben. Ritka véllalkozas, csak kevesek
merészkednek erre az Utra. Rajzi kultUrdja egyre 6ssze-
tettebb lesz, bonyolult képi szerkezetek szlletnek tolla
nyoman. E nagyméret( rajzai ma is frissek, elevenek, id6t-
alldak. 1973-ban jelenik meg feltlinéen puritan, am annal
drdmaibb illusztracidival Jaroslaw Iwaszkiewicz Mater
Johanna és mas elbeszélések cimU kotete az Eurdpanal.
Munkajat maga az iré is nagyra értékeli. Mikdzben foglal-
kozik az akkoriban oly divatos minikonyvek tervezésével,
rajzolhatja Krudy, Karinthy, Hrabal vilagat. 1974-ben
Ujabb konyvek jelennek meg illusztracidival, s elkezdédik
egy életében meghatarozéan fontos tevékenység: az
immar legendds Rakéta regényljsdg rajzainak készitése.
Ontja a vazlatokat, egyéni tusrajzai késziilnek, a mono-
tipidk, rézkarcok, fa- és linémetszetek mellett. Harminc
éves és teljességgel a palyan belul van. Kizdelmekkel,
kizdésekkel, de eredményekkel, elismerésekkel. Egyarant
dolgozik az Eurdpa, a Magvetd, a Mora és a Szépirodalmi
Kiaddknak, a vildgirodalom és a magyar irodalom jelese-
ivel foglalkozhat. A hetvenes évek kdzepén tusrajzokon
kozelit Arany Janos koltészetéhez. 1977-ben, Arany szU-
letése 160. évforduldja alkalmabdl Nagykdrosén orsza-
gos figyelmet keltd kiallitast rendez Uj mUveibdl. Arany
illusztracioibol tobb kiadvany sziletik, melyeket palya-
ja csucspontjainak tekinthetlnk. 1982-ben Keresztury
Dezsé ir kitin6 esszét Miklosovits Arany-illusztracioirdl.
Felfigyel mdvészete elmélydlt értékeire Sz6rényi LaszI6 iro-
dalomtorténész, aki késébb tobb kiallitasat is megnyitja.
A nyolcvanas évek elején Uj téma jelenik meg muvészeté-
ben, vadaszjelenetek megrajzoldséval, amikor a Nimréd
vadaszUjsag rajzoldja lesz, Csergezan Pal és Balogh Péter
utédaként. Ujabb lehetdség a mivesség, a brilians rajzi
felkésziltség igazoldsara. A Nimrédhoz vezeté Ut nem
a véletlen muve volt. Akkoriban kuldte ki a New York-i
Bronx MUzeum meghivasara rajzait, az Egyedi Grafikai
Biennaléra. Bar kulonoésebb politikai tartalmuk nem volt
(aggddas a vilag sorsaért), de ezt kévetéen a bellgyi
renddrség ,utdna nyult”, s egy évig nem kapott munkat,
kiallitasi lehet6séget. Rakéta-beli baratai tanacséra fordult
a Nimréd vadaszlaphoz, ahol ,szélarnyékban” atvészelte
a BM kulénleges figyelmét.

E munkait 1985-ben 6nallé kidllitAison mutatja be.
Ezenkdzben egyre jobban elmélydl Marai Séndor olva-
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sasadban. A kezdeti eseti rajzok utdn modszeresen térké-
pezi fel a Mdrai-életmuivet, kapcsolatot teremt Mészaros
Tibor Marai-kutatéval. 1987-ben megjelenik a Rakétaban
Marquez Egy elére bejelentett gyilkossag krénikgja cimU
regénye, melyhez t6bb rajzot készitett.

A rendszervaltds Miklosovits sorsdban is valtozast hoz.
Nem feltétlenll kedvezbeket. Azok a kényvkiadok, lapok,
melyek kordbban sokat foglalkoztattak, sorra megszin-
tek, &talakultak. A kilencvenes évek elejére pedig mar
sulyos életminyi kollekcié van tarsolyaban. Eddigre kozel
szazotven (1) irodalmi mu illusztraciéit, konyvtervét, bori-
totervét készitette el. 1997-ben, nagy kiizdelmekkel Arany
Janos szuletése 180. évforduldjara megjelenik Miklosovits
Laszl6 rajzaival egy rendkivil igényes Arany-kotet. Grafikai
nagy magyar rajzi hagyomanyokra épitenek, mégis egyé-
niek. Koétédnek ugyanis az adott muihoz, balladdhoz,
vershez, mégis minden esetben autondm mdalkotasok
is egyben. 1998-ban végre visszajut szll6évarosdba. A
zalaegerszegi Varosi Hangverseny- és Kidllitéteremben
nyillik meg jelentés kidllitdsa, melyet a régen nagyra
becsllt és szeretett idésebb palyatars, Németh Janos
keramikusmuvész nyitott meg (aki palydja elején segitsé-
get nyujtott neki Zalaegerszegen). Bemutatja Arany- és
Radnéti-illusztracioit, s az Uj téma is megjelenik: a Marai
Sandor-életmU olvasdsa kapcsan mar évek o6ta tudatos
modszerességgel készitett mUvek sora. Kiallitds keretében
1999-ben Arany-illusztraciéi eljutottak Nagyszalontara,
2000-ben pedig Marai Sandor munkai ihletésére készilt
rajzai Kassara. 2001-ben Kolozsvarott rendezett kiallitast,
mUvei tébb helyen szerepelnek Erdélyben és Felvidéken.
2004-ben a mlvész hatvanadik sziletésnapja alkalmabdl
hatvan mUvét mutatja be a budapesti Duna Galéridban.
Szorényi LaszIo jeles elemzésekkel vezeti be az Unnepi
alkalmat. S Miklosovits faradhatatlanul dolgozik tovabb.
Tan érezhetd: nem csak témaiban, de az alkalmazott
technikadk bdségét tekintve is, mlvésziink meglehetdsen
egyedi személyiség. Szinte nincs olyan sokszorosité gra-
fikai eljaras, melyet ne haszndlt volna. S latva lapjait, azt
érezzik, hogy mindig mdfaj-tisztdk e munkai. A rézkarc
finomsaga, a lindmetszet nyersessége atlényegitett. Am
ez a sokoldalisag mégis mintha leginkdbb az egyedi
rajzok soradn nyerné el szinte egyedulallé kivételességét.
Ha kell, akkor a természet-megfigyelés legelmélyiltebb
felfogasaban latjuk muveit, adott esetben 6B-s ceruzaval
megrajzolva. Am a tustoll kezelése — akar a szines vagy
fekete tus alkalmazasaval — szinte kimerithetetlen meg-
valositasi lehetéségeket ad szamara. E rajzait rendkivili
valtozatossdg, formagazdagsag jellemzi, vékonyabb és
vastagabb vonalakkal, aprolékos vagy éppen elnagyol-
tabb megoldasokkal. Mindezt festéi eszkozokkel boviti.
Visszamos, spriccel, foltokkal operdl, ecsettel is dolgozik,
lavirozéssal teszi festéivé munkait.

iréportréinak sora kitlinG karakterérzékrél ad bizonysa-
got.

Ha kell, kompozicioi szellések, lazak, levegdsek, ha kell, a
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mU motivumvildga zsufolt, telitett. MUvészink képes a
humor empatikus megkozelitésére, ugyanakkor drama-
érzéke felfokozott. Leginkabb taldn sajatos latomasos
realistdnak mondhatjuk, természetesen azokban a mun-
kaiban, melyek autoném grafikak.

Miklosovits Laszl6 a szakma legbensébb titkaiban is
otthonosan mozog, s otthonos Pest megyében, ahol ren-
geteg kiallitdst rendeztek munkaibol. Mégis sajatos kivil-
allas jellemzi személyiségét, palyajat. Tobbet kellene tud-
nunk, hallanunk réla, s leginkabb mdveit 1atni. Kilonos,
tan inkabb szocioldgiai, mint mdvészeti szempont, hogy
kiallitdsait jellemzéen muzeoldgusok, kolték, irodalom-
torténészek, irok, népmduveldk nyitottak meg, s kevésbé
felkészult mlvészettorténészek. Ennek tudhatéd be, hogy
bar palyajardl rengeteg a dokumentum (iras, képanyag,
stb.), eddig igazan jelentés muvészettorténeti elemzés
nem nagyon készilt munkassagarél. Tan ez az oka, hogy
a negyvenes évek szllotteit emlegetd bevezetd sorok,
illetve alkotok kozé nem automatikusan sorolodik be, s
ezt a jogos hidnypdtlast e kis figyelemfelhivé irdssal kisé-
reljik meg, ha nem is elvégezni, valamelyest elinditani. A

konyvtervezd, képgrafikus, tervezégrafikus, illusztrator, s
leginkdbb rajzolé Miklosovits LaszIé valédi szakmai helye
muvei altal kijeloltetett. Most mar csak ennek tudatosita-
saval, hivatalos elfogadtatasaval kell megkizdeni. Hatha
ez lesz a kénnyebb!

Budapest, 2008. marcius

Aprilis 11-én, a Koltészet Napjan kidllités nyilt Miklosovits
LaszI6 vélogatott grafikai anyagadbdl a zalaegerszegi
GOnczi Galériaban. A korai munkak, szdlérajzok, nyoma-
tok mellett helyet kaptak az Arany-illusztraciok, a Méarai-
Jbeleérzések” is, amelyek a legtébb elismerést hoztak
a muvésznek. Egy gazdag életmdl korszakaiba kaptunk
Jbepillantast”. A tiz évvel kordbban tértént hazaté-
rést — az elsé atfogé kidllitast a Varosi Hangverseny— és
Kiallitéteremben — ez az Gjabb kévette. Akkor is, most is —
a régi bardt, palyatars — Németh Jadnos keramikusmUivész
vallalta a , beavatott kézvetité” szerepét.

Németh Janos és Miklosovits Laszld
a koltészet napi kiallitds megnyitojan
a Gonczi Galériaban

Pannon Tukor 2008/3-4.
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Németh Janos

~Fogalmak, szavak
érzékiesulése”
(Részlet a megnyitébol)

Miklosovits Laszlé szdmomra irodalmi kalauz, ugyanak-
kor képzémuvész, de talan mindenekelétt ifjukori baréat,
majdnem azt mondhatndm, hogy gyermekkori jatszétars,
habar mégsem, mert tiz év van kéztink. Ez a kilénbség
6vodaskorban sokat jelent, de mara mar nincs jelen-
tésége. A szakmaban eltoltott évtizedek kiegyenlitik a
kulénbséget.

Az elsé taldlkozasok az ifjukori, bohém, érdekes egerszegi
vildagban, azokban a hatvanas években zajlottak, amikor
nagy reményekkel vagtunk neki a pélydnak, az életnek.
Ahhoz, hogy valamire is jussunk, nagyon sokat kellett val-
lalni. Nem maradhatott el bizony a kizdelem, ami akkor
adatott meg — ma mar a mai ember, a mai ifji masképp
gondolkodik —; neklink, hal" Istennek, nagyon sanyard,
kemény kezdetet jutott, ami végig kisért bennlinket az
utunkon. De mondhatom, ezek a koérilmények, nem a
karunkra, hasznunkra valtak. Mikor végeztem a Fdiskolan,
azt mondta a mesterem: — Ne gondoljdk dm azt, hogy
maguk most MUvészek! Majd! Talan, talan...

Tehat komolyan meg kellett ismerni a szakméat, a mester-
séget, és mindent, ami vele jar, ahhoz, hogy az ember a
kifejezés erejével tudjon gondolkodni, dolgozni, alkotni.
Hat igy kezdtem én Lacival! Szomord kérdlmények kozt.
O akkoriban elvesztette sziileit, én sem voltam rézsés
helyzetben. Ugyan egy j6 diploméaval keriltem a zalaeger-
szegi Cserépkélyhagyarhoz, el8szér mivezetének, aztan
gyartas-el6készitének, késébb amolyan mindenesnek.
Mdlvész Ur"-nak szélitottak, tituldltak gunyosan, de
én végeztem a magam dolgét, bar kétségtelen voltak
nem épp az ipari kerdmidval kapcsolatos elképzeléseim.
Egyszer csak jott egy fiatalember, akinek a vonéasaiban,
rajzaiban csodélatos gondolatokat, erét, kifejezési forméat
vettem észre.

Gondoltam magamban: Ez igen! O talan a baratom is
lehet, s nem leszek egyedll. Mondtam is neki: - Laci!
Gyere ide mellém, a kalyhagyar méaz-elékészité muihe-
lyébe! Majd megkeresed az ecsetre, festékre, ceruzéra,
papirra valét. Meg hat arra a kis ennivaléra valét is.
Hiszen mi akkoriban nagyon szerényen éltiink. Nekem a
gyarral szemben, egy volt kocsmahelyiség szolgalt mute-
rem gyanant. Atjartunk oda, s jokat beszélgettiink.

Még azt is el kell mondanom — ez 6rékre bennem maradt
—, hogy egymastdl vartuk a biztatast: - Laci! Gyere, nézd
meg, mit csindltam! (EInézést, hogy egy kicsit magamrol
beszélek, de ez is a torténethez tartozik.)

Németh Janos megnyitéja

- Nézd, ugy érzem, te is valami Ujat, mast akarsz, mas
irdnyba gondolkodsz! Taldn én is megleltem valamit! — s
mutattam az akkoriban goémbok, kipok, csévek fél-met-
szeteibdl készilt dombormUveket —, no Lacikdm, mit
sz6lsz ehhez?

S akkor, Ugy emlékszem, megnyugvassal vettik, hogy
mindketten elindultunk valamilyen karakteres irdnyba. En
is valamit elkezdtem, & is akkoriban kezdte papirra vetni,
rajzban megfogalmazni gondolatait. Lattam, én is, & is
maést akar, nem egyszerlen a dolgok mésolasat. Nala min-

Hrabal illusztracié

dig azt éreztem, hogy nem azt rajzolja, amit l1at, hanem
amit éppen akkor a dolog felidéz benne. S azt hiszem, ez
a lényege! Ez vezeti tovabbra is, ma is ceruzajat, tollat,
ecsetjét. Vagyis tobbre vagyik! Nemcsak a latvanyt, a
témat, a tartalmat illusztralja adott esetben, hanem amit
elképzel, az asszociaciés-gondolati kort teszi hozza, azt
fogalmazza meg, abrazolja képi formaban. Ha koltékrél
van sz0, rajzain, az adott mihoz tarsalkotoként viszonyul,
vizudlis kibontdja akar lenni a feltarulé tartalomnak.

A képeket szemlélve, nem merek itt és most adatszerd
felsorolasba bocsatkozni, hiszen ez a képanyag nem
olyan, mint egy telefonkdnyv. Egy fontos megallapitasra
kell szoritkoznom! Nagyon sokféle, Gsszetett a kidllitott
anyag, de annyit mindenképpen kijelenthetek, hogy az itt
lathatd kollekcid egységes szemléletl. A tiszta, lényegre
téré, gazdag moduldciéju vonasok, vonalak mindenttt
jelen vannak.

Es ez a lényeg! Ezzel tudom jellemezni Miklosovits Laszl6t,
a rajzokbol aradé delejes kifejezé erével, a fogalmak, sza-
vak érzékiesulésével; képes Arany Janos verseirdl, Marairdl,
Radnétirdl a ,grafika nyelvén” fogalmazni. Azt érzem,
igen nagy tisztelettel, alazattal és szeretettel nydl témai-
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hoz. Ez tukr6z4dik minden egyes munkajaban.
Nemiillusztral! Soha nem mondandm azt, hogy Miklosovits
Laszl6 illusztrator. O hozzateszi, hozzaadja sajat észrevé-
teleit, felfedezéseit, képi megfogalmazéasban, azokhoz
a bizonyos verssorokhoz, prézai szituacidkhoz, amelyek
leginkdbb megfogtdk, megragadtdk. Nevezhetjik ezt
empatianak, beleérzésnek, a muvel valé kilénleges azo-
nosulasnak.

Még egy jellegzetesség: a kotédés! Latom, itt ezeken
a szivbdl jott képeken, rajzokon. Nagyon mélyen koté-
dik a gyokerekhez, ami tulajdonképpen egyuttal a mi
magyar kultdrank. Valé igaz, hogy itt, ebben a kis K&zép-
Eurépaban semmi massal nem tudjuk megdrizni |étin-
ket, csak sajat nemzeti kultdrankkal. Ez egy ¢ridsi dolog,
ezt sokan méasok is felismerték.

Koralottink forr a vilag, a globélis folyamatok nem tisz-
telnek semmit. Csak a pénz és gazdasag szamit.

De a magyar kultdra, a magyar népmUvészet olyan cso-
dalatos, hogy ahhoz nyulva lehet értéket teremteni. Laci
az egyik ilyen értékteremtd!

Ha mai vildagunkrél kell beszélnink, tgy gondolom, hogy

valamikor Eurépa biztonsaga, jovéje harom pilléren nyu-
godott: az egyik a hellén kultdra, a masik a rémai jog, a
harmadik pedig a keresztény erkélcs. Mi lett ebbdl vajon?
Mi lett? A pénz, a vandalizmus, az agresszid!

A beadramlott civilizdcié — bocsanat, szandékosan nem
kultdrdt mondok, hiszen el tudom mondani, hogy a
magyar, a hellén, vagy goérdg kultira - mit adott? A
civilizacio terméke az angol WC, de kultiraként a goérog,
romai, vagy akar a magyar muvészetet jel6lhetem meg.
Ezt mindenképpen meg kell szereznlink, meg kell &riz-
nink, s ebben segit nekink Miklosovits La&szI6, Laci.
Isten aldja minden keze vondasat, minél tdbb szép muvet
szeretnénk latni téle!

Palermo felé kozeledett a hajé velem, egy alkalommal.
Olasz vendégmunkasok alltak a fedélzeten. Egyik oda-
sz6lt a masiknak:

- Erzed a levegbt? Erzed a viz illatat? Nézd a tavoli
hegyeket, nézd a kikétdt. Itthon vagyunk!...”

En azt kérdezem tdled: - Lacil Erzed? Erzed, hogy
Gocsejben vagy?... Itthon vagy!... Isten aldjon, bara-
tom...

Koényvborité-terv
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Dr. Galig Zoltan

Pannon falak

Dubravko Baumgartner képei nehezen fordithatok le a
szavak nyelvére, Ugy tdnik, narrativ térténetet elmondd
elemeket nem tartalmaznak. Mégis mesélé festészet-
nek tudndm nevezni, ugyanis a kompoziciékon rétegek
rakddnak egymasra, ami id6beliséget is jelez, illetve ennek
a forditottja is egy folyamat, egyfajta ,dekonstruktiv”
megnyilvanulasként. Megszolitjdk a nézét, aki sajat emlé-
keit is felidézi, a gyermekkorban kozelrdl latott, rusztikus
tapintasu falakat, illetve a mindenfelé eléfordulé maéllott,
kopott festést falfellleteket, amelyek a maguk bomld
szépségével a fantaziat elinditjdk, lehetévé téve, hogy
régen volt, vagy képzelt torténetek jelenjenek meg el6t-
tink. Szamos olyan festé van, aki ilyen alaprél elindulva
nosztalgikus, esetleg enyhén szirrealisztikus vildgot tar a
nézé elé.

Baumgartner nem ebben az irdnyban halad, képein
a latvany szigord formai keretek kozott struktlraként
jelentkezik. Ugyanakkor nem zarkézik el a tartalomtdl, az
LUzenettdl”, sét azt mondhatjuk, hogy helyi élmények és
messze vivé tanulsdgok egyarant sugaroznak a kompozi-
ciobol.

A pannon vildg, a pannon kultdra, épitészet fontos ele-
mei kompoziciéinak. Oszténds vonzédast, rokonszenvet
érzlink ez irdnt a latvany irdnt, holott napjainkban az
a torekvés, hogy a fal, az épitmény felllete a tokéletes
elzartsdgot képviselje; a régebbi telepilések kdrnyezeté-
ben, illetve U] teleplléseken a hazak Ugy jelennek meg,
mint szines épitékockak, inkdbb tartozva egy komputeren
tervezett virtudlis valésdghoz, mint a természetes képzdd-
ményhez, amely épiteni, rombolni egyarant tud. Az a fon-
tos, hogy a fal ne legyen anyagszerli. A sima falfellletek
hidegen hagyjdk a képzémUvészt. Az 6 mUvészete azt a
pannon valésadgot 6rokiti meg, amelyre a megsebzettség
és a fényesség egyarant jellemzé. Két tényezd dolgozik e
falakon. Az id6, mint természeti jelenség és a torténelem.
Bar festészete nem utal torténeti katasztréfara, mégis
eszlinkbe jut, hogy innen nem tdl messze gondosan fel-

Dr. Gélig Zoltadn megnyitja

épitett élet-szinterek pillanatok alatt tudtak romba délIni,
igy kicsit metaforikus értelemrél is beszélhetlink, amely
mar egyben az ember sebezhetdségére is utal.

A romld, véltozd anyag izgalmas latvanyt eredményez,
a bomldsnak is megvan a maga szépsége, miként az
emberhez kozelebb &ll egy kultdrtajként nyilvantartott té
és kevesebben szeretik a mocsarat, pedig az sokkal gaz-
dagabb fléraban és faunéban.

Avalbsagnak ez a fajta ,visszafelé haladasa” mar a roman-
tika dta foglalkoztatja a képzémdlvészeket, a romok, az
elmulas felett merengett Hubert Robert és Caspar David
Friedrich. Emellett a vonatkozas mellett a targyszerli meg-
jelenités arulja el neklink, hogy Baumgartner fé témaja a
fa, a faépitmény, amely hol befedetten, esetleg részben
fedetten, sarral betapasztva, lemeszelve vagy pedig a
maga teljes anyagi valésagaban jelenik meg. A csupan
fabol készult keritések, élak igen gyakran hatérozott geo-
metrikus szerkezeteket sugallnak. Jellegzetes motivum az
andraskereszt, amely épitészeti valdésadgban statikai szere-
pet jatszik, szimbolikusan pedig vallastorténeti jelentéssel
telitett.

Bar eurdpai festészeti kultirdnkban szinte kikertlhetetlen
a festmény egyfajta ablakként valé tekintése, 6 maga, ha
nyilast abrazol, az vagy atlathatatlan, vagy pedig bedesz-
kdzott ablak, amely kimondatlanul negativ kicsengést
hordoz és ismét csak az emberi sorsokra, térténelemre
utal. Festésmoddija, anyaghaszndlata, témavildga azon tul,

Dubravko Baumgartner: Pannon fal, Il.

hogy helyi, regiondlis elemeket tartalmaz, kapcsolhaté a
20. szazad mUvészeti irdnyzataihoz, igy pl. szerkezetileg
a konstruktivizmushoz, anyaghasznélatot tekintve a pop
art-hoz, és itt kulénosen a pop art eléfutérait, Robert
Rauschenberget és Jasper Johns-t emliteném, de pl. a
Tyuklétra cimU kompozicion, egy jol atldthatd szerkezetbe
valé kicsi, de tanulsdgos beavatkozassal, minimal art-os
gesztust vélink felfedezni. Az egyetemes tanulsagokat
sajat leleményeivel 6tvozi, jatszik az illuzidteremtéssel,
képeivel tavolrdl is, kozelrél is meg kell ismerkedni, mert az
elsé benyomas utén sokszor meglepetés ér minket abban
a tekintetben, hogy amit latunk, az valédi, vagy pedig
annak festett utdnzata. E tanulsdgokat figyelembe véve
elmondhatjuk, hogy Dubravko Baumgartner festészete a
|étrehozas érzéki 6romét képviseli és kdzvetiti a nézdnek,
aki egy fiatal festd érett mUvészetével taldlkozik.
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Péntek Imre

Muvek parbeszéde
- kiteljeseddben

Zalaegerszeg kezdi felismerni: fontos (kitlntetett) pontja
lehet a térség képzdmuvészeti életének. Sok minden
predesztindlja erre: a (volt) hatarok kozelsége, a pannon
kulturélis hagyoméany, s azok a szervezeti elézmények,
melyek még a hatvanas-hetvenes években jelentek meg
a megyében. Gondolok itt elsésorban a kordban egye-
dilalld egervari mivésztelepre. S akkor még nem beszél-
tink a jelenrél: a Kendli majori Ludvig MUvészteleprdl, a
Zalai MUvésztelepekrdl és nem utolsé sorban a Gébarti
muUhelyrél.

Az utdbbi hénapok kiallitasi programjai, valamint azok a
szervezési er6feszitések, amelyek ebbe az irdnyba mutat-
nak, nem voltak eredménytelenek.

Ennek egyik allomasa volt az a tanacskozas, melyet &pri-
lisban a Zala Megyei Kdzgytlés tAmogatasaval a megye-
hazan rendeztek. Az Osszejovetel egyik f6 mozgatdja,
Elisabeth Ledersberger-Lehoczky osztrak szobraszmivész
a kovetkezékben fogalmazta meg a Forum céljait: ,Az a
gondolat, hogy férumot teremtstink a mdvészet, kulttra
és tudomany terlletén személyek, intézmények egymas-
sal valé kapcsolatteremtésének és kommunikaciojanak,
abbol az igénybdl fakad, hogy tapasztalatainkat még
intenzivebben kicseréljik, és koordinalni szeretnénk a
regionalis és orszaghatarokon atnyuld és interdiszciplina-
ris rendezvényeket. A Forum & célkitlizése az, hogy tobb
évtizedre kiterjed6 kulturalis egyuttmdkodést épitsen ki az
eurdpai régiok alkotdi, a kultura szerepléi és az intézmé-
nyek vezetdi kdzott ott, ahol a kdzos kulturalis 6rokségre
alapozva van remény az Uj, eurdpai polgarsag létrejotté-
re. Rendszeres id6kozokben interkulturdlis és interdisz-
ciplinaris mdhelytalalkozék forméjaban workshopokat,
konferencidkat, kiallitdsokat és szimpozionokat tartunk
Ot orszag, Olaszorszag, Horvatorszag, Ausztria, Szlovénia
és Magyarorszag (az Alpok-Adria-Panndnia néven ismert
foldrajzi térség) hatarvidékén. (...) A taldlkozdék soran
a muvészet és a kultura terén a kiemelkedé minéséget
egymassal megismertetjik, az egylttmikodés révén
nagyobb publicitast tudunk biztositani a muveknek és a
hattértevékenységnek...”

Az elsé Osszejovetelen alapvetéen az ismerkedés domi-
nalt, mdvészettorténészek, szakirok, képtar- és muze-
umigazgatok, folydirat-szerkeszték probaltak felmérni a
kinalkoz6 lehetdségeket. S ennek mintegy illusztracioja
volt a Sezanai MUvészeti Egyesilet bemutatkozd kialli-

ssvz

egyébként a Férum masik szervezdje, Nemes Laszlo

festdmUvész jévoltabdl kerllt sor, aki maga is részt vett
alkotoként a szlovéniai karsztvidéken mikdddé muvészte-
lep munkajaban. Olasz, osztrak, horvat, szlovak, orosz,
bosznia-hercegovinai, montenegroi festd alkotjak a nem-
zetkozi tarsasagot, természetesen a magyar és szlovén
alkotdkkal egyutt. S6t, egy Costa Rica-i mivész, Leonardo
Calvo is csatlakozott hozzajuk. A kiallitds cime — Globina
(Mélység) — eleve Sezana kdrnyékének természeti adott-
sagaira utal, arra, hogy hihetetlen meredek, fiiggdleges
falt, katszer(i szakadékokkal tarkitott vidék ez. A muUvé-
szek egy része ezt valasztotta kiinduldpontul: Nikolaj
Masukov (Brez naslova), Leonardo Calvo (Epistemologija
pokraijne), Luka Lagator (Nad krasom). A legjellemz8bb
a szlovén Samo Onic (Vas nad jamo, olje na platnu) cim(,
kissé leegyszerUsitett, erésen tagolt formakkal, tiszta szi-
nekkel készilt képe, mely — a sziklakon [évé apré hazak
kontrasztjaval — éppen ennek a mélységnek grandidzus
voltat jeleniti meg. Az osztrak Max Ganglot egy, a karsz-
ton nétt szilvafacska ihletett meg, Nemes Laszlod pedig
két kis templomtoronyrél, tomor kéépitményrél festett,
a sulyos, tdmbszer( latvanyt szinte lebegé viziéva vara-
zsolo képet. Masok mar attételesebben ,fogalmaznak”,
Leo Hanzl és Damir Merzanov térképjelekké stilizalja, ,irja
at” a naturédlis formakat. A két szlovak mUvész a maga
vilagat hozta ezuttal is, Daniel Brunovsky valamiképp
a leromlott, kdsivatagga valtozott Edenbdl Uzeti ki a
katasztréfat el6idézé Embert, mig Viera Brunovska egy
liktetd, oriasira felnagyitott szivvel hokkenti meg a nézot.
Matrek Ormandik pedig, széles ecsetvonasokkal, expresz-
sziv médon festett, lerogyd Batman-jével a tomegkultira
szimbdlumat valtoztatta erételjes képi motivumma.

A nemzetkdzi tarsasdg szamos galéridban mutatkozott
be szerte Eurépaban, rendkivil szinvonalas elsé magyar-
orszagi kiallitasuk, reméljik, tovabbi meghivasokat ered-
ményez.

Szinte ezzel egy idében nyilt meg a Keresztury AMK
Hangverseny- és Kiéllitétermében a Quint — Oten hat4-
rok nélkdl cim( tarlat. Akdr némduvészeti jelenségként is
felfoghatnank az 6t alkotd jelentkezését, tekintettel arra,
hogy 6t holgyrdl van sz6. Az osztrak Christine Kertz ked-
veli az expressziv felllet- és dokumentumelemek kombi-
kitetszik. A régi, 19. szazad forduldjanak id6szakabol
valé kottalapokon sejtelmes sziluettek (arnyak) latsza-
nak, mintha az egykori k6zénség volna megidézve. Az
absztrakt expresszionista — tasiszta, szétfolyd, esetleges
ecsetnyomokat pedig szigord, tébbszérds kivagatok,
keretek kozé zérja. Az olasz Claudia Mezzina-Macher
kiindulépontja a t4j: egy rendkivil harmonikus tajképet
lattunk téle, mely a zold pasztelles arnyalataival idézi fel
voros szineket hord fel a vaszonra, s a szinaramok dina-
mikaja, az arnyalatok egyméasba olvadasa és elkilonilése
ad belsé tavlatot és fesziltséget képeinek. A horvat
Barbara Raic az elszemélytelenités valtozataival kisérlete-
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GLOBINE... (Mélység)

Valogatas a Sezana-i nemzetkdzi mlvésztelep anyagabol

Luka Lagator: Fény a karszt felett

Max Gangl:
Szilvafa

Ani Tretjak:
Foldenergia

Péntek Imre térlatszemléje



Képzo, sinhéz-, tinc- és fimmveszet _
—

QUINT - Oten hatarok nélkaul
Térlat a Keresztury AMK Hangverseny- és Kiallitdtermében

Cvetka Hojnik: Az id6tlen érintés (sorozat)

Elisabeth Ledersberger - Lehoczky: Torzé

Christine Kertz: Fekete, fehér és én, II.

Claudia Mezzina-Macher: Erzések, I-Il.
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zik: ,,érzéki minimalizmussal” régziti az esetlegesnek tiné
ecsetnyomokat (Senki nyomaban, I-IV.), s bar nehezen
kovethetd, mégis kivehetd egy sikolyszerd, traumatikus
érzelmi folyamat a képek sorozatdban. A leger6teljesebb
kollekciot Elisabeth Ledersberger-Lehoczkytol lattuk. Az
osztrak-magyar szobradsznd mindent tud az anyagrol,
hihetetlen plasztikai érzékkel formalja azt, ami latokorébe
kerGl. Szobrainak kidolgozatlan része is a kompozicié
szerves eleme. A marvany, bronz és Uveg mellett képes
»a talalt targyakat”, ipari hulladékot kombinalni a nemes
anyagokkal. A betonvasak kodzé applikdlt akt-részlet és
dréthéléba |, csavart” plasztikdk mellett lathattunk igazi,
remek, vérbeli szobraszi kvalitasrél tanlskodd mulveket,
mint a Kalcit ledny vagy a MenekUlés. Mindkét torzdszerU-
en kifaragott blszt engedi hatni, érvényesilni a marvany
és kalcit struktdrainak természetes szépségét, a lépcsére
komponalt installaciéja pedig M. Duchamp Lépcsén leme-
né aktjanak minimalista parafrazisa. A legszebb darab, a
fekete — fehér rétegekkel erezett — marvanybdl kifaragott
Blszkeség szamos jelentéssikkal hivja fel magara a figyel-
met. Az éntudatos, megsokszorozddd néi profil (és tartas)
és az archaikus, egyiptomi szobrokra emlékeztetd bedllitas
az 6rok ndéi principium hihetetlen tomor, emblematikus
megjelenitése. Cvetka Hojnik viszont a textil anyaganak
kivald ismerdje. A barsonyos, szovéssel, applikalassal
fakturdlissa tett hatterek finom atmenetei jol kiemelik a
minimalista, mértani, mégis koltéi tagolast, elrendezést,
a négyzetes ,ratétek” ritmusainak szertelen jatékossagat.
Az id6tlen érintések sorozata olyan, mint egy repetitiv
zenei mu: az ismétlédések, a variansok, az alig észlelheté
.elmozdulasok”, modulaciék adjak ki a ,szévevény” egé-
szét. A szogletes formdk és a puha, elomld, hulldamzé
kelme koélcsonhatasa az anyag és gondolat viszonyat
példazza, amelynek eredménye valamiféle rend és har-
monia. A kidllitas résztvevdi — ebben az Adriatol Nyugat-
Magyarorszagon at Bécsig terjedd térségben — a tobb
szinten is folyd képzémUvészeti dialogus meghatarozéd
szerepléi. Az ,0j érzékenység”, Uj eurdpaisag altaluk nyer
hitelesitést — bizonyitva, hogy valéban lehetséges egy
.hatarok nélkili” gondolkodas, a koradbban lefojtott,
elzarvanyosult, ma felnyilé, Ujraéledd zénakban is.

A kapcsolatteremtés nemcsak a nemzetkdzi szinten folyt:
sor kerdlt ,magyar-magyar” parbeszédre is. Majusban
festé és grafikus, Bedé Sandor és egy sepsiszentgyorgyi
szobrasz, Kovacs Géza kdzos tarlatara kerdlt sor. A parosi-
tast a véletlen hozta 6ssze, mégis, a két mUvész szemlélet-
beli rokonsaga elsé latasra nyilvanvalé. Mindketten a tar-
gyias absztrakt mdveldi, Bedé Sandornél inkabb szurredlis
latdsmoddal, Kovacs Gézanal jobbéra groteszk beutéssel.
Bedd Sandor mér indulasakor a szentendrei iskolat, Vajda
Lajost tekintette kiindulépontnak, s ehhez a hagyomany-
hoz eddigi palydjan hi maradt. A szrrealizmus néla azt
jelenti, hogy ecsetvonasai nyoman minden kénnyeddé,
lebegévé, szertelenné valik. Szemadéan Gyodrgy irta réla

Péntek Imre tarlatszemléje

1994-ben: ,,... munkain egyszerre van jelen a nosztalgikus
elvagyodas és a groteszk, az eminens modon elsajatitott
szakma tisztelete és a szabalyok felrigasa, a teljesség igé-
nye és a fragmentumszer( motivumok halmozasa.” Talan
hozzatehetjik: az idill és a karhozat.

Mostani kollekcidja keresztmetszetet add valogatds az
utobbi hisz év termésébdl: valtozatos, szemet gydonyor-
kodtetd anyag, de a képi épitkezés konzekvenssége min-
den muvén felismerheté. Mig kordbban kedvelte a bonyo-
lult (de)kompozicidkat, vagyis az olykor tobb sikra osztott,
szines, dekorativ motivumokkal zsufolt képfeliletet, idével
mindinkabb leegyszerlis6dott, néhany, szamara fontos
elemre koncentralt. Két hommage-jellegl festmény, mint
a Kondor emlékére vagy Szemadan és én, jol mutatja a
régi és Uj kapcsolddasi pontokat. Sokat foglalkoztatja a
bab (az embermas, -utdnzat) — s ennek van komolyabb
|étfilozdfiai hattere is —, vagyis az, hogy az észlelt vilag
valamiféle latszat, felszin, a mélyben lathatatlan erék
iranyitjak, befolyasoljak. (Babszinhdz kellékei, Babszinhaz)
Nala a heroikus gyakran bohodkas, groteszk abrazolatta
valik, mint a Buta kan elrepdl, ahol szoéjatékon tul (ami
verbalisan is kioltja az egykori, a rettegett hadvezérhez
flz6dé képzeteket) egy bravirosan megfestett akvarellrél
van sz6. A Sarkanyélé kizdelme pedig sajatsagos ,,struk-
turdlis latomassa” alakul; a vitéz és a szorny ,szerkezetei”
mintegy egymasa ,folynak”. Tobb képén is feltinik a
lendvai palyatars, Galics Istvan emléke, lepkéinek megidé-
zése. A két alkoto kozti lelki rokonsdg megnyilvanulasarol
van sz6, a tlunékeny, torékeny, rebbenékeny szépség
hajszolasarol, amely elérhetetlen (Lepke, Galics I. emléké-
re). A délszlav haboru kisértetei jelennek meg a Habord,
Haborus lepkék cimU képein.

Kulon elemzést érdemelnek Bedd Sandor korpuszai.
Ezuttal ennek is szadmos varidnsaval taldlkozhattunk a tar-
laton. Az archaikus, naiv, népi Pléhkrisztus a festé szamara
csak kiindulépont: rendszerint a korvonalakra redukalt,
szakrélis alakzatrdl beszélhetiink. Profan szakralitds ez,
mégis hatasos, megragadd. Mindkét elem fontos szadma-
ra: a kereszt, mint vallasi szimbdlum — mely itt visszanyeri
a maga targyias, érzéki mivoltat —, s a szenvedd, halalba
hanyatlé emberi test, |élekké valtozoban. Képein a stilizal-
tan megjelenitett testi-anyagi és elvont, spiritudlis rétegek
jatszanak egymasba, delejes erejd latvany formajaban.
Van egy képe, Cseplragdk, a datuma szerint 2007-bél.
Vagyis Bedd Sandor hatvanadik szlletésnapjanak évébdl.
A harom sikra komponélt képen a féalak, a festd, nyilvan
Onarckép. A hattérben |évé ,,mutatvanyosok” csoportja és
a Cézanne-i almakkal kiizdé festé parhuzama kissé szo-
morkas, elégikus, melankolikus kovetkeztetésekre utal, de
aligha jogosan. Inkdbb arra figyelmeztet: van a kézelink-
ben egy nagyszer( festdi (és grafikai!) mlegyuttes, ami
feltarasra, megbecsulésre, széleskorl elismertetésre var.
Mig Bedd Sandor visszahizédo (azt is mondhatnam: rej-
t6zkddo) alkat, addig Kovacs Gézarél ez korantsem mon-
dahatd el. Bar autodidaktaként kezdte a pélyajat, kezdet-
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ben mérnokként dolgozott, ma abszolut profinak szamit,
aki mind Romaniaban, mind Magyarorszagon tagja a
meghatarozé muvészeti tarsasagoknak, szovetségeknek.
S tarlatai rendre-sorra nyilnak nemcsak a két orszdgban,
de Nyugat-Eurépaban is. Igazi ,vildgjardé” mlvész, remek
kisplasztikdkkal a batyujaban, aki egyarant szivesen kite-
szi portékajat kis- és nagyvarosok kdzonsége elé. Sajatos,
Jkétarci” plasztikai vildg ez. Az egyik a klasszikus ira-
nyultsdgot koveti, amikor karakteres, torzészerd |ényeket
mintaz, 6nt bronzba, fémbe, maskor talalt targyak fura,
tobb jelentéssel felruhdzott, szellemes, groteszk konst-
rukciéit hozza létre. Wehner Tibor talaléan jellemzi, gyak-
ran e két irdnyzat egymasba fonddéasat mutatd, plaszti-
kai vilagat: ,A kulonbozo targyak, eszkozok, alkatrészek
konkrét felhasznalasaval vagy emlékszerli megidézésével
és mUbe épitésével Kovacs Géza az objekt trouvé, az
assemblage klasszikus avantgarde mdtipusat alkalmaz-
va hivatkozik a valésagra, de e konstrukcidk ugyancsak
a mult szazad elsé évtizedeiben alkotott progressziv
mesterek, majd a pop art alkotdinak szellemisége altal
athatott, nem egyszer emberalakokat, antropomorfizalt
alakzatokat jelenitenek, testesitenek meg.”

Olykor taldlt targyak, mezégazdasagi volt munkaesz-
kozok éppugy, mint ipari fémhulladékok, sugalljak az
Otletet, amikbdl — némi athelyezéssel, rendezéssel, hal-
mozéssal — mutargy lesz (Torony, Madarak, Szerencse
féja). Maskor viszont ,be kell avatkozni” a konstrukcio,
a kivant, sok jelentésrétegli formécié megalkotasa érde-
kében. A vagas, Ujra Osszerakds, hegesztés — némely
esetben festés — soran nyeri el alakjat sok-sok fura kis
szerkezet, targykollazs (Piros kocsi, Atkozott gereblye,
Szerencse zarja). A figuralis jellegl munkék (Fekvd alak,
Szabaditd, Bosszankodd) er6teljes karakterrel vannak
mintazva, de a részletek helyett inkabb a forma sziluettje,
asszociaciés kore hat. Két munka azonban kiemelkedik
ebbdl a kollekciobdl: a Megégetett gondolkodé és a Stté
Andrés szeme. Mindkettd tragikus asszociacidkat kelt, az
aldozatvallalas értelmére hivja fel a figyelmet.

Kovacs Géza plasztikai ,bohoctréfai” és ,igehirdetése”
mai tarsadalmi-emberi helyzetlinkrél adnak ,latleletet”,
de Ugy, hogy az ,6rok mintdkat” sohasem tévesztik szem
eldl.

A tavaszi évad egyik utolsé kidllitdsa a Pannon parbeszéd,
a Gonczi Galéridban nyilt majus kodzepén. Csdktornya,
Lendva és Zalaegerszeg mUvészeinek valogatott munkai-
val taldlkozhattunk, mintegy felelevenitve a k6z6s bemu-
tatkozast, az egymas mdlveivel szembesUlést, amelyre a
kilencvenes években gyakra(bba)n kerllt sor. A harom
orszagban alkoté muvészek joI megértették egymast
a modern képzémdlvészet nyelvén. A figurativ torek-
vések jegyében készlltek Kresimir Hlebec hiperrealista
rajzai (Csaladi kotelék, Gydzelem), mig a Felejtsd el az
emlékeket-en Chirico-s terek alomszerl figurdit latjuk.
Mintha ezt folytatnd Frimmel Gyula grafikai lapjain, az
Alomkonténer sziirreélis jeleneteivel, vagy a Vakablak

Lzarult perspektivajaval”. Tanczos Gyorgy fekete-fehér
dokumentarista triptichonja, a Kanizsai hadtest elsé
vilaghaborus emlékeket idéz. A két , kisér6” kép elvont,
dekorativ mintazatta vélva fejleszti tovabb a nagyapak
egyenruhds csoportozatat, mintha az eredeti mu ,vizu-
alis kivonata” lenne. Géabor Zoltdn a pszichologizalo,
stilizalé dekorativitas elkotelezettje. Képein a régi lendvai
épuletek idébe sillyedt lenyomata dbrazolédik. A Reggeli
hold nem a tajkép, hanem egy belsd érzelmi (nyomaszto)
hangulat megjelenitése. Birsa Dare tehén-képrészletei
mintha fekete (térkép)foltokbdl allnanak 6ssze, melyeken
nem a natura, hanem a foltok ritmusa, elhelyezkedése
lenne fontos. A stilizélt, fekete-zold szinekkel festett
hattér el6tt az éllatok oldaldn fodrozédd foltok vidam,
mulatsagos (alpesi) hangulatot keltenek. Pandur Ludvik
— a jelentés maribori mester — sejtetd expresszivitassal
dolgozik; absztrakciéjaban megmaradnak a (de)formalt
targyak, alakok, eltorzitva a kifejezés érdekében. A
Parsifal lovag hazatérése, I. Il., a kelta mondakor jelenté-
nek kissé ironikus parafrazisa. Misztikus hangulatot kelt
a széles ecsetvonasokkal felrakott A seregélyek megérke-
zése. Maga az elmulés érkezik meg a fekete madartestek
srl rajaval. E sejtelmes, érzelemdus festészet stilusaban
alkot Gontér Endre is; az Elhagyott tlzhely a hiany
képe. Elszort, csonkolt targyak szélnak a Rombolasrol, a
Menekulésrél, a Magara hagyott ,,emberi helyrél”.
Robert Wrana képein a f6 motivum az esd; a sarga, kékes
arnyalatd esécseppek ,savjai” vidam, oldott hangulatot
arasztanak. Suzanne Kirdly-Moss Hegyi Utja hasonld,
dekorativ felfogasban készilt, textiles fakturaval , feldusi-
tott” festmény. Cvetka Hojnik igényes textilképe (Ebredés)
a mufaj minden igényét kielégiti; a geometrikus elemek
lagy ritmusban helyezkednek el a képfelileten, feloldva
a mértani formak merevségét. Baumgartner Dubravko
targy-festménye (Pannon fal) abbdl a sorozatbdl valo,
amelyet Ujabban tobb varidciéban, dsszeallitasban is kial-
litott. A romlé-bomlo falfeltletek, vakolat- és agyagda-
rabkak, faszerkezetek az ,id6 munkajanak” lenyomatai;
targyias, mégis emelkedett fragmentumok ezek, melye-
ken a festett felllet és naturalis anyaghasznalat braviro-
san jatszik egymasba. Nemes Laszl6 Elet cimU triptichon-
janak f6 motivuma a ndi 1ét. A néi portrék koré szott,
kulonbozé életszakaszokra, a kivirulasra és lebomlasra
utald, jatékos, kavalkadszer( diszité elemek (szirmok,
levelek) a festd ismert mddszerét mutatjak: a dekorati-
vitds és a dokumentarizmus sajatos vegyitését. Marton
Zoltan szdmozott mdvei (M-0811, M-06009, M-0735)
a szinek arnyalataival, dinamikajaval, eloszlasaval készi-
tenek ,érzelmi héképet”. Galics Istvan ,Fossziliai”-bdl is
lathattunk néhany szép, lenyligdzd textlradju nyomatot;
a kulonleges, szines fametszetek mestere tiz éve halott, e
mostani ,,parbeszédben” csak nagyszerl muveivel lehet
jelen.

A zalaegerszegi résztvevék doyen-je, Németh Janos
Ujabb, fekete szinre égetett, erbteljesen mintazott, a
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Bedod Sandor és Kovacs Géza kialitasa
Hevesi Sandor Szinhaz galérigja

Bedd Sandor: Kereszt elszallo Krisztussal

Kovacs Géza: Madarak

Péntek Imre térlatszemléje

Bedd Sandor: Galics Istvan emlékére, 1.

Kovacs Géza: Bosszankodo

75



Képzo, sinhéz-, tinc- és fimmveszet _
—

Pannon parbeszéd

a4

Kiallitas a Keresztury AMK Gonczi Galériajaban

Enteriérok
a kiallitasrol

Pannon Tukor 2008/3-4.



Képz6—-, szinhdz—, tdnc— és filmmuvészet

tradiciét és a modernséget 6tvozé kerdmiaszobrainak
darabjaival (Busé, Vizilé, Varji) mutatta meg, hogy a
kor és a kisérletezé kedv nem fligg Ossze. Farkas Ferenc
mUvész-szobraival képviseltette magat (Hokusai, Disputa);
Gustav Klimtje a bécsi szecesszid alapitdja eldtt tiszte-
leg, az ismert mintakkal ,himezve” tele portréjat, mely
a posztamens marvanyfellletén is folytatddik. Fischer
Gyorgy jellegzetes kisplasztikdibdl hozott el néhéany, a
karikirozasig elvitt ,,alakot” (Narcisz, Morpheus, Alvé figu-
ra). Groteszk szépségik — a kifejezés érdekében torzitott
testardnyok, végtagok kecses konstrukcidja — ezlttal is
meggy6zdéen érvényesilt. Horvath Laszld6 emblematikus
tomorségl, leegyszerlsitett, lényegre koncentrald forma-
ciéi (Eré, Kényvek) szinvonalasan képviselték a klasszikus
avantgarde torekvéseket. Stjepan Jerkovic sajatos ,bor-
ddban sz6tt” (fa keretre hizott textilfonalak) installacioi
rusztikus hatast keltenek, béar bizarr cimadésa (Ahol fiist
van, ott nincs tlz, Jobb hasisszivénak lenni, mint beteg-
nek) kissé el/félreviszik konstrukcidi jelentés-holdudvarat.
Ljubomir Levacic cim nélkili képfeltletei a minimalista

dekorativizmus jegyében készultek: az ezlst arnyalataival
festett, apré négyzetekbdl 6sszedlld képfelilete optikai
ritmusaival, a véletlen és szabalyos eloszlas/elrendezé-
dés kontrasztjaival fogta meg a tekintetet. Kiraly Ferenc
letisztult, archaikus idolokat idéz8, a marvany anyagat
maximalisan érvényesité plasztikdi (NSi figura, Figura,
Lelet) az 4ltala kedvelt organikussag, életerd, ,életforras”
megnyilvanulasai.

Harom orszag, huszonkét muvész, mégis egységes, egy-
mast kiegészitd, azonos értelmezési kdrben mozgd Iat-
vanyvilag. A figurativitastol az absztrakt kilonbozé val-
tozatdig terjedt a skdla, de a modernség alapténusai
minden mUben megjelentek. A lényeg, a de-formacié a
jelentéstobblet |, kicsikardsa” érdekében. Az elvonatkozta-
tds nem Oncél: a lét(ezés) ontikus ,haldzatdnak” felmuta-
tasa, az anyag ,lelktletének” feltarasa. Parbeszéd volt ez,
nemcsak a muvek, hanem az alkoté elsajatitas metddusai
kozott is. A nyertesek mi voltunk, nézék. Hisz (ismét)
kiderlt: egymds kozelében élve, munkalkodva, egy kodzos
nyelv biztosan van, s ez a képzémUvészet nyelve.

Enteriér a kiallitasrol
(Az elétérben Németh Janos keramiai, Busoé és Vizilo;
hattérben Birsa Dare: Tehenek, I-11.)
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Kostyal Laszlo
Feminia fenoménijei

Burkus Jozsef festményeirdl

A festé cinkosan rank kacsint, majd int a fejével, hogy
kovessiuk. Mast nem tehetlink, nyomaba szegédink. Vir-
tudlis utazasunk Feminidba vezet. Csalfanak mutatkozd
vezetdnk egy id6 utan varatlanul eltlinik szemunk elél. In-
nentdl mar magunknak kell meglelni az utat. Aimélkodva
nézlnk kordl: itt minden olyan mas, és mégis, folottébb
ismerds. Pirkad, lassan o6lt format koérnyezetiink. Halk,
incselkedé kacagast hallunk. A hajnali parabdl ruhatlan,
hibatlan formaju néi test bontakozik ki, de a kovetkezd
pillanatban kérvonalai fel is oldédnak a kodben. Megba-
bonazva allunk. Hirtelen a csurgdi garaboncias, Csokonai
alakja rémlik fol, ki a fogai kd6z6tt mormolja: ,Foldiekkel
jatsz6 égi tiinemény / Istenségnek latszo, csalfa, vak re-
mény / Kit teremt maganak a boldogtalan...”. Az Ujabb
felbukkand ndalakra Ggy pillantunk, mint a csillagszem
juhdsz a kirdly lanyara, vagy a legkisebb kiralyfi a flrdés-
hez vetkdz6 tlindérlednyra. Esetleg David kiraly a kéjesen
mosakodd Betsabéra. Vagy éppen a vének Zsuzsannara.
Esetleg Akteon Dianara. Vagy... Igen. Feminidban kony-
nyld azonosulni a legkiléonbozébb kultirkéroknek a noi
szépséget szomjazd, azt valamilyen moédon birtokolni
probald, foldhdzragadtan husbol-vérbdl 1évé héseivel. Ez
az orszag azonban nem indiszkrét leselkedésrél szoél, bar
kétségkivil valami szeliden borzongaté erotika is ott vib-
ral a levegdjében. Megalkotdja és iranyitdja a szépséget
keresi, s annak egyik legtokéletesebb megnyilvdnulasat —
akarcsak a muvészi aktfotografusok — az igézdé ndi testek-
ben talalja meg. E ndi testek azonban tébbet jelentenek
a puszta latvany felszines értelmezésénél, egyfajta jelké-
pes tartalommal is birnak. Az interpretacié kacskaringdin
torténé tovabbhaladas egyszersmind a Burkus-i Feminia
jellegzetességeinek szambavételét is jelenti.

A kiindulépontot persze nem kerulhetjik meg. A né a
férfivagy targya, tekintetének magnese, amit mélyen és
kitorolhetetlendl hordozunk génjeinkben még az ember-
ré valasunkat megelézé idékbdl. Virtualis archetipusa, az
Osanya, aki konkrét formaban ugyan sohasem létezett,
azonban tudatunkban vagy tudatalattinkban évezredek
ota jelen van, hisz kozhely, hogy minden élének szilet-
nie kellett valakitél. & a termékenység szimbdluma, az
6si kulturak idoljaiban targyiasuld Magna Mater, majd 6
{zisz, Afrodité, Vénusz, és — némi blaszfémiaval — Méria
is. Titokzatos, ember szdmara megkozelithetetlen, csoda-
latos. Maga a beteljestlés igérete. Nemcsak a beteljesilé-
sé azonban: magaban hordozza a szuletés reménységét
is, hisz ahol felttinik, 0j élet fogan. Az Oszévetségben az
6sanya (Eva) blindssé lesz — a térvényt szabd Teremto-

vel szemben a halandd nem is lehet igaz, vagy tokéletes
—, hogy kultikus tisztelete fel se merilhessen, mégis ¢ az
egész emberiség anyja, a teremtés eszkdze. A zsido-ke-
resztény kultdrkdrben, azéta a n6hoz, mint a vagy targya-
hoz egyszerre kotédik az édes és a keserl, a gydnyor és
a blntudat fogalma, mint a tiltott gyimolcshdz, melyet
leszakitani nem szabad, otthagyni nem lehet.

Burkus néalakjai alapvetéen nem kihivdak, hibatlan szép-
séglk természetes artatlansaggal parosul. A fentieknek
talan a legérzékletesebb illusztracidja az Arche cim( kom-
pozicid, amelyen a csukott szemuU, eszményi ndalak mo-
gott (mintegy ennek kigondoldjaként) egy ési hominida
arcanak sziluettje tlnik fel. Tavoli 8stink feltehetéen méast
lat e tUneményben, mint késdi leszdrmazottja: sudar
alakja csip6tél lefelé tomporaval fordul felénk, egyértel-
mU utaldssal a termékenység-szimbolikara. Vagy talan...
Talan a primitiv és a civilizalt szemléletmod egyszerre la-
kozik a ma emberében is? Talan a szép és a gyonyorteljes
0sszefonddasa génjeinkben determindlt és tudatunkban
megfogalmazott médon az emberi civilizdcié hajnalan
(vagy akar még elébb) mar végérvényesen megtortént?
Taldn az, ami a nagybettis NO-rél szellemiinkben és zsi-
gereinkben él, semmilyen szinten nem vélaszthat6 el?
Igen, lehetséges. Az Arche lehunyt szemd, frontalis és
mozdulatlan néalakja mindenesetre olyan kevéssé konk-
rét, szellemileg annyira nincsen jelen, arca oly mértékben
kifejezéstelen, hogy ez az altalanositott jelentés semmi-
képpen sem mondhaté idegennek téle. A fatum &, a vég-
zet asszonya, tars és balvany, aki nélkul csak az Ures kod
marad.

A nd —finom és szinte artatlan — démonizalasa egyébként
nem idegen Burkustol. A Hegyilidérc vagy a Palack és a
szellem cimU vésznakon a paras gomolygasbél az igézé
néi testnek csak egy-eqy, az éles oldal-megvilagitasban, a
fény és az arnyék jatékatol még izgalmasabban domboro-
do részlete tlnik eld, a tobbi tagja feloldodik a sejtelmes
hattérben. A jelentés egyértelmU: az arctalan démon elél
— akarcsak Zichy Mihdly A rombolds géniuszanak diadala
Vardzsa megragad, és foglyul ejt, szétszakit minden mas
koteléket, mert nem ember 6, hogy ellene allhatnank.
Vele szemben torvényszer( a bukas, ezért valdjaban nem
is vereség, vagy legalabb magaban rejti a beteljestilést is.
Ha Ugy tetszik, 6 a csodas hangu, gyonyord, de 6rok fél-
homalyban lakoz6 szirén, aki delejesen magahoz vonzza
a blvkorébe kerldt, mert messzirél csak az latszik beléle,
ami tineményes és csabité.

Feminia lakdi kivétel nélkal naturdlisan kozvetlen, csupan
onmagukkal elfoglalt, egyedilvalésagukban vonzé né-
alakok. Gondolatok szurrealisztikusan felbukkand s elilla-
né Iényei. Torzok olyan értelemben, hogy nem lathatjuk
Oket teljes egészében. Formaik klasszikusak, kornyeze-
tlkkel viszont nincs kapcsolatuk, sét, mintha attél eltéré
dimenziéban mutatkoznanak. Egyes esetekben — részben
vagy egészben (pl. Oktdber vége) — mintha paras lveg
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mogul szemléinénk éket, vagy fustbdl lennének, formaik
kiegészitésének csabitd feladata a nézére harul. Olykor
pézolnak ugyan, de minden mesterkéltség nélkil, mint-
egy sajat maguknak. E p6zok nem kacérsaghdl, csupan
fesztelenségbdl fakadnak, visel6ikben fel sem merdl, hogy
megleshetik éket. A Psziikhé vagy a Salubritas cimek ép-
pen erre a magatél értet6dd természetességre utalnak.

A képcimek révén akdr démoninak lattatott, de ennek
ellenére is feltétlenll bajos tinemények kodrnyezete nem
beazonosithatd. Egyes targyak felbukkanhatnak ugyan a
hattérben, szereplk azonban tébbnyire esetleges, nincs
szoros Osszefliggésben a kompozicié egészével. Ez aldl
azonban kivételt képez két olyan képi elem, amely is-
métlédden fel-felbukkan, és éppen ezért Burkus gondo-
latrendszerében is fontos szerepet jatszik. Az egyik ilyen
a képmezé alsd részén feltling, szinezése dacara is ha-
tarozottan foldet és kavicsokat asszocidld, durvan rics-
kos festék-faktura, a masik pedig az erre fotorealisztikus
hiiséggel, preciz plaszticitassal rafestett szaraz agdarab.
E motivumok a ldtoméasban feltliné asszonyi torzdkkal
szemben a foldhozragadt evildgi szférat képviselik. Az
adlommal szembendllé valésagot, melyben csupén széraz
gallyak vannak. Az interpretécié egy mélyebb, filozofiku-
sabb szintjén azonban az isteni teremtéssel mar a manie-
rizmus (Pietro Bellori) 6ta Ujra és Ujra parhuzamba allitott
muUvészi teremtd tevékenység egymasra épuld, jelképes
dllomésait fedezhetjuk fel e motivumokban. Ahogy Isten
kezdetben a hideg és sotét foldet, majd a vildagosségot
kovetéen a novényeket, és csak legvégul az embert te-
remtette, ugyanugy sorjazik Burkus képein egymas folott
az eleve élettelen fold, a mar élettelen — hisz szaraz — no-
vényi fragmentum, és a virulé emberi szépség. A mivész
alkotdmunkajénak idedja az isteni teremtés, és a mdvészi
alkotas (akércsak esettinkben az ilyen értelemben a kép a
képben elven, elérhetetlen ideaként kirajzolédd latomas-
néalak a vasznon), a teremtett vilighoz hasonléan egy

— bar attél eltéréen nem isteni, csupan emberi, de — auto-
ném elme materializélédott képzete. Maga a mualkotas
ilyen értelemben a mUvész teremtménye, a rajta feltlin
néalak ,,megalkotdsdhoz”, vagyis életre keltéséhez azon-
ban mar a nézé kozremikodésére (emlékeire, tapaszta-
lataira, vAgyaira, esztétikai képzetére) is sziikség van. igy
valik Feminidban a latvany befogadasanak legmélyebb
szintjén a néz6 a mUvész alkototarséva: a mualkotast a
benne kirajzol6d¢ idea vizudlis megfogalmazasaval ugyan
elébbi hozza létre, azonban formdit a sajat pszichéjének
eszkdzeivel utdbbi egyenrangl partnerként kelti életre.
Virtudlis utazasunk konklUziéja, hogy Burkus képein el-
téré jellemzdkkel bird torekvések szimultdn egylttélése
valdsul meg. Alapvetéen neo-szlrrealistdnak mondhatjuk
6ket, azonban egyes részleteken a fotorealista hiiség, mig
masokon a vastag festékrétegekkel operald, absztrakt
faktura-festészet jellemzéi a meghatarozdak. Az egyittes
jelentkezéstkben kildnleges hatast kelt6 két, erdteljesen
kilonboz6 felfogas kozotti kontraszt finom atmenetekkel
kerl feloldasra, mig masutt a festé éppen drasztikus egy-
masra rétegzédésikkel lepi meg a nézét.

A Feledy Balazs éaltal vildgpolgéarnak aposztrofélt, tobb
évet kulféldon toltott, két éve immar Nagykanizsan él6
Burkus Jézsef festémUvész 2008. juniusanak végén otve-
nedik egyéni kidllitdsaval lepte meg magat és k6z6nségét,
nem kevésbé illusztris helyszinen, mint az Eurépai Unid
brisszeli székhazanak kidllitotermében. Eléz6 tarlata-
it rangos hazai helyszinek mellett Nyugat-Eurépa és az
Egyestilt Allamok olyan galérigiban rendezte, mint — tob-
bek kozott — a Kunsthalle St. Moritzban, az Addison Ga-
léria a floridai Boca Ratonban, a Ward Nasse és az S.A.l.
Galéridk New Yorkban vagy az IM RIED Galéria Zlrichben.
Minden okunk megvan bizakodni abban, hogy Feminia a
kozeljovdben, a maga moédjan Ujabb hdditasok elétt all.

Csoportkép a brisszeli megnyitén.

ey

Balrél jobbra: Schmitt Pal, Géczy Dorottya, dr. Fazakas Szabolcs,

a mUvész és csaladja

Pannon Tukor 2008/3-4.
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Szemes Béla

Fellépés Isten
valdsag-show-jaban

Tasnadi-darab ésbemutatdja
a Hevesi Sandor Szinhazban

Talan okkal érezhetjik gy, hogy a kortars szerzék mdvei-
nek Gzenete — éppen napjaink kultdrajanak és élményvila-
ganak kozos megélésébdl fakaddan — konnyebben deko-
dolhat6 a befogadd, muértelmezé, , kulturdlis termékeket
fogyaszt6” kozonség szamara. Ugyanakkor pontosan
tudjuk, hogy az igazi mUalkotasok szignifikans specifiku-
ma a jelentésrétegek tobbértelmuségére, az interpretalasi
lehetéségek sokszinlségének megteremtésére, a bennik
abrazolt fiktiv és virtudlis valésag hihetd, egyszersmind
redlis 1étélményként torténd atélettetésére iranyuld alko-
t6i torekvés. Az irodalmi szévegekre vonatkoztathatd,
fentebb jelzett, generdlis érvényld muelméleti kérdések
konkrét megnyilvanulasi forméjaval szembesilhettiink a
Jfiatal dramairé-nemzedék egyik legtehetségesebb tagja”,
Tasnadi Istvan Tranzit cim( darabjaban is, amelynek
Osbemutatéjat az egerszegi szintarsulat el6adasaban
ldthattuk.

Tasnadi dramdjanak torténete sajatosan mai kérnyezet-
ben (bar az idé és tér konkrétsaga azonosithatatlan), egy
repllétér tranzitjaban jatszédik, am a valdsagos reptéri
helyiség allegorikus/biblikus jelentéstartalmat kap: a foldi
életlkben elkdvetett emberi blneik miatt vezeklésre
karhoztatott, isteni Gdvozllésre varakozd lelkek gyujté-
helyévé (dantei értelemben felfoghaté Purgatériumma)
valtozik. Kulonds és furcsa médon érkeznek a reptéri varo-
helyiségbe a kényszerleszéllas miatt varakozni kénytelen
utasok, akiknek — személyiséguktél figgé vérmérséklettel
— nemcsak a magukra hagyatottsdg és informalatlansag
bizonytalansagot és aggodalmat kivaltd érzésére (amely
tipizalhatéan Franz Kafka-i helyzet), hanem az infor-
malisan 0Osszever6dé tarsasagban Onmaguk habitusat
prezentald embertarsaik viselkedésére is reflektalniuk
kell. A tranzitban egymdas magatartdsat nehezen tole-
raléd, tarsadalmi és/vagy egyéni statuszukbol eredden
markansan elkilonithetd csoportok, embertipusok (anya
— apa — lanyuk; Gzletember; terhes né — orvos; modell;
Winner — Winnerné; edz6 — sportolé 1 — sportold 2;
toldkocsis) kényszerllnek szimbidzisra. Kizarélag olyan
negativ figurak, akik minimum kézémbdosek tarsaik irant,
s6t onmaguk szdmara is alig elviselhetéek, ténylegesen
azonban valamennyien mégiscsak egy fatlis élethelyzet
foglyai: pillanatnyi sorsuk erésen determinalt, ameny-
nyiben egy ismeretlen és lathatatlan hatalom jatékszer-
évé, ,az Isten valdsadg-show-janak” szerepléivé valtak. A

Szemes Béla kritikaja

kényszerl Osszezartsag kivaltotta misztikus ,fogolylét”, a
futdszalagon érkezd személyi poggyaszaikbdl rejtélyesen
elébukkano, az utazoétaska tulajdonosanak alteregdjat
megtestesitd arnyalakok a freudi terminoldgia szerinti rej-
tett tudattartalmakat szabaditanak fel valamennyitkben.
Egyenként vallanak életlkrdl, ,gyénjak” meg blneiket, s
dobbennek ra arra, hogy ami torténik velik, az a k6zos
vezeklés stacidja. Az abszurditasig kiélezett szituacid a
két fekete szarnyl angyal megjelenésével valik értelmez-
hetévé: vildagossa lesz, hogy a repllétér vardcsarnokaban
rekedt személyek evilagi értelemben materidlisan nem
valds figurdk, bennik egy repllégép-szerencsétlenség
dldozatainak inkarndcioira ismerhettink.

Tasnadi Istvan Tranzit cimU darabja — a kilonb6z6 alkotok
stilusjegyeit magaban foglald szerzdi szandékbol eredd-
en — tagadhatatlanul eklektikus alkotds, amely irodalmi,
szovegbeli és dramaturgiai kivitelezésének egyenetlensé-

gei miatt is elmaradt az ir6 kordbbi szinpadi muUveinek
szinvonaldtél. Az Osszerendezetlennek hatd kompozici-
oval egyetemben Tasnadi drémajanak vilagat/lzenetét
szévegszintl kdznapisaga, egyszerd dialogikus nyelvezete
sem tette kdnnyen értelmezhetévé, mert a konkrétnak és
vilagosnak tlné kommunikaciés egységek tobbletjelenté-
sének megfejtése, sét csupdn maganak a torténetnek a
kovethetésége, megértése is nehézséget okoz(hat)ott a
befogadd szdméra. Ennek nyilvanvalé oka lehetett, hogy
a darab vildgképében, tartalmi-formai megoldésaiban az
eurdpai kultdrkérbdél ismert irodalmi és szinhazi tradicid
t6bb vonasat egyszerre, egymasra rétegezve, esszenciali-
san szimbolikus-metaforikus jelentéstartalommal kivanta
érvényre juttatni. Nem véletlen, hogy a darab cimének
jelentése a szovegkdnyvben mottdként feltiintetett Dante-
idézet segitségével valik magyarazhatéva: ,...mert ha
mindent l&atni tudnal, /Méaridnak nem kellett volna szulni”
(Dante: Isteni Szinjaték — Purgatérium/Harmadik ének: A
kiatkozottak). Tasnadi muvében azonban Dante hagyo-
manyos vallasos vilagszemléletén tdlmenden természet-
szerlleg benne rejlik Franz Kafka mdveinek kisérteties és
nyomasztd atmoszférat teremté milidje, Samuel Beckett
minimalizalt szévegkozlésen és cselekménytelenségen
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alapulé abszurd drdmainak tartalom és formakészlete,
Brecht elidegenitd effektusokra és songokra felépitett
epikus drdmainak és szinhdzénak dramaturgiai eszkodz-
téra, Nietzsche ember-istenének — isten-emberének ted-
ridjara torténd hivatkozas és csupan néhany elemében
felfedezhetéen — a jelen id6sikjabol utdpisztikusnak hatd
— sci-fi regények hangulata.

Az egerszegi el6éadast rendezé Bagod Bertalan nem vette
at kritika nélkal a szerzdé szévegkonyvének tartalmat
és a hozza flzott instrukcidkat. Elhagyta az utasok
kozotti viszonyok tettlegességig fajuld elmérgesedésé-
nek horrorisztikus, a tudomanyos-fantasztikus irodalom
irdnyadba mutatd abrazolasat, a naturalisztikusabb rész-
leteket, és a cselekmény f6, realisztikusabb vonulatara
helyezte a hangsulyt. (Mi tobb, annyira aktualizalta az
eseményeket, hogy a sportoldkat Zalahus feliratd mez-
ben léptette fel). Ezzel egyetemben a metakommunika-
cidban rejlé lehetéségek prioritdsanak érvényesitésével
(az eléadas kezdeti szakaszaban majdnem kizarélagosan
a mimika és a gesztusok dominaltak, illetve a szereplék
kozotti térkdz kapott tartalmat) a rendkivdl lassu ritmus-
ban megkezdett, majd fokozatosan gyorsabb tempoéra
valtd, de a téle megszokott — egyes darabok szinrevitel-
ében kivaltképp eredeti és frappans — megoldasokat és
a jelenetek szinpadi kidolgozéasat elnagyold rendezést
lathattunk, amelyben természetszerlleg szerepe lehetett

»a személyi poggyaszokbdl rejtélyesen elébukkano, az
utazétaska tulajdonosanak alteregdjat megtestesitd
arnyalakok..."

a szbvegkonyv gyengeségeinek is. (Bagd nagyszinpadi
bemutatdk esetében ritka médon egy felvonasban — igaz
masfél 6ra idétartamban - 6sszevonta az eléadést, ment-
ségére legyen mondva, ezUttal még ez is dicséretes). Még
akkor is, ha a rendezd koncepcidjadnak megvaldsitasat
segitette az Otletesen kialakitott trapéz alakd, szimmet-
rikusan berendezett, a nézdtér iranyaban is kivilagitott
jatéktér (Vereckei Rita munkédja), amely a repul&téri vard
valds képének megjelenitése mellett, egy repilégép
lehetséges belsé terének realis képére is emlékeztette a
néz6t. Az eléadas ,valds” szerepldi valamennyien egy-
egy hus-vér alak karakterének mesterkéltség nélkili jelle-
mét formaltak meg, a figurdkat alakitd szereplégardabdl
kiemelked6 szinészi teljesitménnyel (nemcsak prézai sze-
repben, hanem a darab zenéjét szerzé Szemenyei Janos
songjainak megszolaltatdsa kapcsan sem) ezdttal nem
taldlkozhattunk.

A Tasnadi — Bagd alkotoparos produkcidja az egerszegi
szinhaz jubileumi évadjan nemcsak a szerzé mlve, illetve
a szinpadi eléadas fogyatékossagai miatt nem valtott
ki kozonségsikert. Meggyézddésiink, hogy az elsésor-
ban popularisabb darabok bemutatésara berendezkedett
nagyszinpadi kérdlmények sem kedveznek az efféle, az
emberi sorsproblémakat mégiscsak marginalisan érintd
— hatésértékében kamaraszinpadon esetleg erdteljesebb
— bemutatoéknak.

Jelenetek az eléadasbol

Pannon Tukor 2008/3-4.
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Szelldsi Anna

Karady

A multtdl a jelenig visszhangzé dalok

Hadd kezdjem egy személyes emlékkel. Ugyanis az én
kapcsolatom Karady Katalinnal nem indult valami biztato-
an. Gyerekkoromban sikitéfraszt kaptam, mikor az anydm
szazadszor is betette a magndba a rongyosra hallgatott
Tudok egy dalt cimU kazettat, és megszolalt az az 6sszeté-
veszthetetlen bigoé hang, és olyan alakokrol, események-
rél énekelt, amikrél fogalmam sem volt, de az egészet
szérnyen szentimentalisnak tartottam. Kénytelen voltam
ilyenkor a kimenekulni a hangtérbdl, és a ,,csodawalkman-
em” segitségével az éppen akkor aktudlis popzenekarok
szamaiba elmertlni, akikre mar nem is emlékszem.

Es ma, jarom a pesti utcakat és ez a né mindig szembe-
jon! Kapdcs Zséka Karady estje, film az életérdl, Szaloki
Agi énekli a dalait... Mit tudhat ez az ,06sdizéz”, hogy
Ujra és Ujra feltlinik a kdztudatban? Mirél szélhatnak ezek
a dalok, amik nem hagyjak nyugton az embert? Ki volt
Karady valojaban?

Ezt megfejteni, és legyézni a gyermekkori eléitéletemet,
meglatni valamit a felszin mogott, ebben segitett Pénzes
Csaba monodrédmaja, a Karady.

A darabot elég rég lattam a Hevesi Sandor Szinhaz kama-
raszinpadan, élében, de segitett az eléadasrél készult
DVD. A jol megkomponalt felvétel megdrizte a jaték felejt-
hetetlen hangulatat. A képeket nézve tényleg Ugy érzi az
ember, hogy ott van a kis, kopott muvelédési hazban,
valahol vidéken, érzédik a flstszag, hasznaltak a kellékek,
berezonal a mikrofon... igy lehetett akkor is, az Gtvenes
években, mikor a darab jatszédik.

A nyitéjelenet mar kinéz a kdzonségre, bevonva ket a
jatékba. A kultdrhaz — igen, ez az a szo, amit kerestem!
— igazgatondje személyesen fogadja az el6éadasra érkezé-
ket. A szerepet Csavas Déra annyira jol hozza, hogy szinte
sajnalom, miért nem kapott nagyobb hangsulyt a darab-
ban. Idegesen vihoraszik, nem taldlja a kulcsot, elfelejti
a virdgot, annyira meg van illetédve, hogy a MUvészné
a fellépésével megtiszteli Oket és 6t magat. El6késziti a
hangulatot, idegessége atragad mindenkire, a nézdék izga-
tottan fészkelédnek, mikdzben az igazgatond az ajulas
hataran tordeli a kezét.

Ki kell emelnem a zenekart, akik mindennek a ,laznak”
a kontrasztjaként teljes lelki nyugalomban cigarettdznak
és beszélgetnek, mikor a k6zdnség megérkezik és csak
akkor hajlanddk felkdszalédni, mikor Karddy mar tény-
leg a mikrofon elétt all. Azért fontos kiemelni a zenekar
jatékat, ami nem csak zenei, de szinészi is egyben, mert
végig latszanak. A hattérben bér, de végig jelen vannak,

Szell6si Anna jegyzete

és Ok képviselik azt a nemtoréddomséget, azt a rutint és
azt az id6tlenséget, hogy nekik aztan teljesen mindegy, ki
énekel. Hiszen 6k mar kisérték ezt és azt, ,kiscsillag” A-t
és ,nagy sztar” B-t, mit nekik egy Karady, 6 is ugyanugy
eltlnik majd, mint a tébbiek, és akkor jon valaki mas, aki-
nek készségesen meggyujtjak a cigarettdjat, ha arrél van
sz6. Remek hattér! Szinte egy él6 diszlet!

Aztdn megérkezik Karady. Divas kalapban, rékaszérme
pelerinnel a nyakdban, kezében utazétaska, mintha csak
egy allomason lenne, a vonatra varva és kdzben elénekel
egy-két dalt, csak Ugy, a maga szérakoztatasara.

A darab a muvésznd életérdl szol. Gyermekkorardl a
durva apaval, a vagyrdl, hogy kitérjon egyhangu és szlr-
ke életébdl, és aztan azza valjon, amivé lett, szinész- és
énekesnévé.

Hamvado cigarettavég ...

Pénzes Csaba a dokumentumdarab irdja és rendezdje.
Adaptaciojabol st a tisztelet és a rajongas, amit alapos
kutatds utan, hiteles életrajzi elemekkel, meghato fikci-
okkal, érzelmes és kénnyed dalokkal megtlzdelve kinal a
nézéknek. Lehozza kdzénk a balvanyt. Megprébalja lattat-
ni a drdma mogott a naivsagot, a bonyolult, érzelmekté!
ftott, intelligens asszonyban a sekélyes, pletykalkodo,
divatbolond kislanyt, a mdvészben a nét. Nem kénnyU
feladat, de a szerzének sikerilt. Szévegében valtakoznak
a mély gondolatok, élettapasztalattal atszétt szentenciék,
moralis kérdések, azokkal a kedves, személyes emlékekkel,
amik valéban esendéen emberivé teszik személyét.

A h6ésné egyik pillanatban a halal és a szerelem kapcsola-
tarél mereng, majd egy szomorkas mosoly... és maris arrol
van sz6, hogy mennyire szereti a telefont és azon a barat-
néivel pletykalkodni. Miért van ez? Talan megijed valaki a
sajat gondolataitél, és inkabb eltereli a témat? Meglehet.
Pénzes nem hagyja, hogy a darab ellaposodjon, és tulsa-
gosan egysikuva valjon. Ezek a csapongasok pedig még
életszerlibbé teszik Karady alakjat és karakterét, aki éppen
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annyira bohokas mivész, mint amennyire esetlen kislany,
aki nem érti, miért torténnek vele a dolgok. Aki nem érti,
mit l4tnak benne az emberek, cinikusan idézi: azt mond-
ték réla, hogy 6 az ,a né, akiben a végzet szimbdluma o6lt
testet”, am ennek ellenére tisztdban van az adottsagaival,
értékeli a sajat mulvészetét, gyUjti a réla készult fényképe-
ket, és attdl retteg leginkdbb, hogy elfelejtik.

Egy ilyen Osszetett személyiség megformalasahoz, egy
ilyen csapongd lélek kifejezéséhez nagyon meggyd-
z8 szinészi jaték, erdteljes ndiesség és magabiztossag
sziikséges. Es itt jon a képbe Pap Lujza, aki a fészerepet
alakitjia. Nem tudom, a rendezé elképzelése volt-e vagy
a szinésznd elementaris személyiségébdl jott, de annyira
szimpatikus, hogy Pap Lujza nem leutanozza, lekopirozza
Karadyt. Persze néhény kellék, a kalap, a haj, a smink
elengedhetetlen ahhoz, hogy atérezzik a kort és a mili-

.En kozépen allok.”

6t, de mindezek ellenére a szinésznd, mikozben eggyé
valik, nem a személlyel, hanem annak érzelmeivel, mégis
6nmaga marad és pont emiatt olyan nagyon hiteles az
egész.

Mikor énekel, egydltalan nem jatszik. Nem gesztikulal,
nem kacsint, nem prébalja meg értelmezni a dalokat.
Egyszerlien, egyenesen all és hagyja, hogy a dalok beszél-
jenek helyette, mert érzi, hogy személyiségét olyannyira
kifejezik ezek a sanzonok, hogy a gondolatokat kar lenne
mimikaval, vagy barmivel megzavarni.

A prézai részeknél aztan igazabdl megcsillan Pap Lujza
tehetsége. Amikor ,divaskodnia” kell, nem teatralis, de
elegéns és kicsit lekezeld, hogy utana egy szempillantas
alatt atvaltozzon lelkes kislannya, akinek a legfébb 6rome
a vasarlas, a garbdk és a retikllok, és aki egyben, mint egy
harmadik személy, sajat maga rezonérévé valik, jot mulat
onndn gyengeségén. Amikor a haborus idékre emlékszik
vissza, szeme koénnyes és nem tudjuk, azért-e, mert ok

nélkil meghurcoltdk, a fronton harcoldok értelmetlen
haldla miatt, vagy azért-e, mert betiltottdk a lemezeit.
Pap Lujza egyszerre kdnnyed és atszellemlt. Szépen éne-
kel, de még szebben jatszik: nem hagyja egy pillanatra
sem megfeledkezni a nézét arrdl, hogy Karady honnan
jott, hogy milyen sorsa volt. Végigviszi az egész darabon
és egy szemoldokrandulassal, egy elmélazé, lefelé nézd
mosollyal, emlékeztet minket arra, hogy ez az egész, nem
olyan vidam és rozsaszin, mint amilyennek latszik, vagy
amilyennek & lattatni akarja. Meghatéan mutatja be, az
6nmaga értékeit lekicsinyld, de mégis néha 6nimadd né
tétovasagat egyetlen félbehagyott kézmozdulattal.

Pap Lujza arcjatéka is nagyon kifejez6. Nagyon fontos
ez egy monodramdban, ahol nincsenek szinésztarsak
és a nézdk kritikus tekintete, csak ra szegezédik. Lujza
hunyorog, ha a szoéveg ironikus, meghatédik a szerelmes
részeknél, elharapja a mondatokat és beharapja szajat,
ha bizonytalansagot kell tukroznie és nagyon komor,
amikor a héborurél beszél.

A haborus korszak megidézése nagyon hangsulyos a
darabban. Az ir6 Karady szajdba adta a nézeteit a haboru
értelmetlenségérdl és arrél a nagyon fontos és nagyon
mai problémardl, hogy egy muvésznek mennyire kell,
vagy nem kell részt vennie a politikdban, és hogy maga-
nak a muvészetnek kell-e jobbra vagy balra , fordulnia” ,
vagy egyszerlien muszaj, mert rakényszeriti a torténelem.
Karady nem is érti, hogy gondolhattak réla, hogy ennek
vagy annak a rendszernek az ellensége, hiszen & nem
tett mast, csak énekelt és nem tehetett réla, hogy a dalai
az egyik kornak mast jelentettek, mint a masiknak. LEn
kozépen allok.”— mondja Karady és a darab szerzdje.

A darab egyik kulcsmondata, amely szdmomra a leg-
fontosabbat fejezte ki, szintén ebben a részben hangzik
el, mikor Karady, visszaemlékezve a vele torténtekre, igy
beszél: ,En nem félek a naciktél, nem félek a kommunis-
taktél, én a senkiktdl félek.” A senkiktdl, akik mennek az
ideoldgiak utan, és azt szajkozzak, amit az éppen aktualis
propaganda kivan. A senkik, akik felemelhetnek valakit,
de aztan le is taszithatjak, ha Ugy szottyan kedvik, azok,
akik vagy megveszik egy énekesnd lemezét, vagy nem,
mert ,rendszerellenes”. Es akiknek az emlékeiben vagy
tovabb él valaki, vagy elfelejtik, mintha soha nem is lett
volna.

Nos, Karddynak nem kell attél tartania, hogy elfelejtik.
Hiszen aki tulénekelte a bombazd replldk zajat, annak
meg se kottyan aténekelni par kdzonyds évtizeden. Ez a
darab mélté emléket allit a tehetséges énekes- és szinész-
nének, de mégsem inkdbb neki, hanem egy embernek,
egy N6nek, aki a maga kordban megprébalt kiemelkedni
a tdmegbdl. Nem hagyta magat megfélemliteni és meg-
térni, nem allt egyik oldalra sem, csak énekelt és probalta
megdrizni 6nmagat, a multtél a jelenig visszhangzé
dalokat.

Pannon Tukor 2008/3-4.
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Szemes Péter

Sikeres évad koronaja

(A piros vaza titka cimi babszinhazi eléadasrél)

A 2007/2008-as évad bemutatoival ismételten sok dromet
okozott és meghatarozé élményeket szerzett kis nézdinek
a Griff Babszinhaz atformalddott tarsulata. A jatszohely
modosuldsa, a bekdvetkezett személyi valtozésok és a
jelentésen lecsokkent anyagi lehetdségek ellenére iga-
zoltdk, hogy rovid id6 alatt magas szinvonall muvészi
alkotdmunkara képes, erés egylttessé valtak. Ennek
megfeleléen az évadbeli produkcidkat szamba véve csak
elismerd szavakkal szélhatunk a Zalan Tibor Hauff-atirata
alapjan készult A gélyakalifarél, a rendkivil sikeres egy
személyes Szoknyamesérdl (Szivés Réka kivald alakitasa-
val), az adventi-karacsonyi Unnepkort és a hozza k*apcso—
|6dd zalai népszokasokat bemutatd Hej, regé-rél -, vagy
a korabban ugyancsak Nagy Kopeczky Kalman altal szin-
padra allitott Fulenagy, a kivancsi kiselefant szerepl@inek
Ujabb torténetét megjelenitd Foltos, a torkos zsirafrél. A
legemlékezetesebb, leginkdbb élményt nyujtéd eléadasnak
- a babszinhazi idény mélté megkoronazasaként - mégis
taldn A piros vaza titka bizonyult a gyermekek és feln6tt
kiséréik szamara.

A néhany éve elhunyt, nemzedékeket irodalom- és szin-
hdzszeretévé, -értévé neveld tanarnd, Csetényi Anikd
neve bizonyara ismerésen cseng a mesék csodas-kalandos
vilagat kedvelék fulében. Emlékezetlinkbe idézhetjuk
kedves torténeteit: A madarak karacsonyfajat, A legjobb
szivi boszorkanyt, A kdzépsd kirdlyfit, vagy a Presser
Gaborral kézosen jegyzett Nyuli néni bulijat és A piros
eserny6t. Utébbi bemutatdja a Hevesi Sdndor Szinhazban,
1989-bél Tomodry Péter rendezésében, egyik legjelentd-
sebb személyes szinhazi élményem. A neves szerzéparos
idei Griff-beli eléadasanak eredeti véltozatat 1991-ben
A mikulas csizmaja-ként rogzitette a Magyar Radio, a
késébbi babszinhdzi adaptacié kapta a sejtelmesebb A
piros vaza titka cimet.

A darab cselekménye a messzi Eszakon kezdédik, ahol
a hazatéré Mikulas faradt tarsat, Taltos Pistat ébreszti,
mert ajandékot kell vinnilik a pdpua acsavacsa Torzsfénok
negyvenhat gyermekének. Hamarosan meg is érkeznek a
tropusi szigetre, ahol mar tirelmetlendl varjak jottuket. Az
édesség-csomagok kiosztasa utan a torzs vezetdje kdszo-
nete jeleként megmutatja szép vidékiket, majd vacsoraig

* Kalénssen oromteli, hogy a szerzé, Pénzes
Csaba — aki egyben a szinpadi adaptaci6 jatékmestere
is volt - Gonczi Ferenc zalai gyUjtéseinek felhasznalasa-
val készitette el a darab szévegét, és igy a produkcid
50 el6adasa jelentds mértékben hozzajarult a gocseji-
hetési téli népszokdsok megismertetéséhez.

Szemes Péter jegyzete

tengerparti pihenést javasol a vendégeknek. Mig a Télapd
csizmajat levetve labat aztatja a husité vizben, Pista
vagtara indul a fovenyen. Az Unnepi lakoma idejét jelzd
dobszéra azonban a taltos csak az egyik piros labbelit
tudja gazdaja utan vinni, a masik ugyanis hirtelen eltlnt.

A Torzsfénok megrendull az eset hallatan, naluk ugyanis
még sosem tortént hasonld cselekmény, és a csizma kere-
sésére kuldi a papudkat; ezzel egy idében Pista is elindul,
hogy kifaggassa a hableanyt, akit sétdja soran a zatonynal
latott. A sellé — aki a rendkivil taldlé Igaz Gydngyi névre
hallgat — egy sziklan Glve szomoru dalt énekel Kiralynéje
és egész népe szomorl helyzetérél. Elarulja, hogy a ret-
tegett Nagy Polip egy bulvos vazat kapott az écean Nagy
Varazslojatél, amit a hablednyoknak éjfélig tele kell télteni
igazgyonggyel, kiulonben hatalmaval élve kiszaritja a ten-
gert. Taltos Pista megigéri, hogy gazdajaval egyltt utana
fognak jarni az Ggynek és megvédik a halfarkd lanyokat.
Az elstllyedt hajokrél szerzett buvarfelszereléssel leme-
rllve csodas latvany tarul az északi vendégek szeme elé:
szines halrajok Usznak a korallpalota kordl. Az épitmény
kapujdban MedUza, a Kirdlyné dajkaja fogadja &ket, elve-
szett asszonyat siratva, aki haladékot kérni ment a Nagy
Poliphoz. Id6kdzben a sell6k Urnéje félelmérdl, elszantsa-
gardél énekelve megérkezik a tengeri zsarnok rezidenciaja-
hoz, ahol az ért allé6 Capak urukat élteté dala fogadja. A
Nagy Polip elé jarulva a Kirdlyné probal egyezségre jutni,
am semmit sem sikerUl elérnie, a ,,nyolckard ur” elfoglalt-
sagara hivatkozva visszavonul, és magara hagyja vendégét
Tintahal kisasszonnyal. A tarsalkoddként kuldoétt holgy
idegesitéen ismételt széfordulataival gyorsan eléri, hogy
a Kirdlyné hivassa a Capak fejedelmét és Ujabb fenyege-
tés hatasara — bar viszolyog téle - beleegyezzen a vele
kotendd hazassagba. Az utolsé pillanatban érkezik Igaz
Gyongyi és Taltos Pista a kért igazgyongyokkel. A Nagy
Polip diadalmasan mutatja meg nekik a buUvés vazat, a
Mikulas eltdint csizmajat. Miutan a hozott tengeri kincsek
mennyisége elégtelennek bizonyul, megujitja, s most mar
végre is akarja hajtani kordbbi fenyegetését. A tenger
kiszaritasara tett kisérlete azonban sikertelen marad,
elmondott varazsigéje semmilyen kovetkezménnyel nem
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jar. Csalédasaban, a hatalmi pozicié fenntartdsa végett
hivni akarja vérszomjas szolgait, de az 6rt all6 Capakat
Pista, patdja rdgdsaval, mar kordbban artalmatlanna
tette. A Polip végképp megszeppen és alazatossa valik,
mikor az érkezé Mikulds megmutatja piros csizmajat és
ldbara huzza az elveszett darabot is. Az ,6cedn Nagy
Varazsloja” azonban megkegyelmez a blndsnek és a
hablednyok halas koszéond szavai mellett elengedi a
Nagy Polipot. Végul a szinen maraddk kézosen éneklik a
Télapdt és a sikeres kalandot méltatd bucstdalukat.

A dramaturgiailag nagyszerlien felépitett széveg és
Presser Gabor dalai eleve garantaltak a bemutato sikerét,
melyet Arkosi Arpad leleményes rendezéi megoldasai
(ktlonosen a tavolsag érzékletes jelzése és az acsavacsa
gyermekek megjelenitése volt kivald) és Lérincz Melinda

Az Télapd végul megkegyel-
mez a blndsnek és a hab-
lednyok halas kdszoné sza-
vai mellett elengedi a Nagy
Polipot.

kézzel készitett Otletes és szemléletes jelmezei és disz-
letelemei teljesitettek ki. Kizardlag dicsérni lehet az el6-
adasban vendégként kozremlikodd Wellmann Gyorgyot
(Mikuléds), a tarsulattol az évad végén megvalt Pardi
Karolyt (Taltos Pista), a Nagy Polipot rendkivali rutinnal
megformalé Farkas Attilat, a tehetségét mar tobbszor
megcsillanté Szolnok Agnes (lgaz Gyongyi), Frick Néra
(Kiralynd), Szivés Réka (Medlza) és Bathory Gabor
(Torzsfénok) alakitasat, valamint Domjan Nikolettat, aki
az évad egyik legjobb teljesitményét nyujtotta Tintahal
kisasszonyként. Mindannyian jelentés mértékben hozza-
jarultak a bemutaté sikeréhez, igazolva, hogy a térsulat
egységes, komoly mUvészi erét képvisel Zalaegerszegen,
s hogy az igényes babszinhazi el6adasok kedveldi varako-
zassal tekinthetnek a kovetkezd idény produkcioi elé is.

Pannon Tukor 2008/3-4.
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Kutszegi Csaba

Unikalis hungarikumok
tancfesztivalon

XXIIl. Zalai Kamaratanc Fesztival

Gyakorlod tancfesztival-latogatéként — Leibniz utan szaba-
don — batran kijelentem: a Zalai Kamaratanc Fesztival a
lehetséges fesztivalok legjobbika. Nem kénnyl ezt a ran-
got kivivni (és féleg megtartani), mar csak azért sem, mert
egy ideje a nagy magyar fesztivalkinalat éveit éljuk. Ha az
ember kettét-harmat fordul az orszagban, komoly eséllyel
valamilyen fesztivalba botlik. Ebben a helyzetben feszti-
valszervezé legyen a talpan, aki unikalis hungarikummal
tud szolgalni, kilénosen akkor, ha a f6 cél — az 6rom- és
élményszerzés mellett — egy mdlvészeti &g szinvonalas
megjelenitése. Csak az idei tavaszi és kora nyari honapok-
ban, és csak a tanc terlletén ez utdbbival prébalkoztak az
alabbi rendezvényeken: az Orszdgos Tanchaztaldlkozdn,
a budapesti nemzetkdzi Tancférumon, a (kortars) TANC
Fesztivaljan Veszprémben, az idén Dunaujvarosbdl a féva-
rosba kirandulé Monotanc Fesztivalon, a Gyéri Orszagos
Tancfesztivalon, és még emlithetd lenne szamos figye-
lemre méltéd helyi kezdeményezés, valamint a jelentds
tancprogramokat is kinalé Budapesti Tavaszi Fesztival és
annak vidéki mutansai. Hogy ezek kozul miért a Zalai
Kamaratanc a legjobb? Ennek sok oka lehet, de kozulik
kett6 igen hatdrozottan megmutatkozik. A zalai fesztival
legjelentésebb, igazi unikuma az, hogy csakis Uj mdalko-
tdsok létrehozasaval lehet benevezni ra. Az el8bbiekben
emlitett rendezvényeken példaul a valddi, arra az alkalom-
ra készult premier olyan ritka, mint a fehér hollé. A masik
zalai erény a kozvetlen, j6 hangulat. A legtdbb sikeres
fesztival egy idé utan elproccosodik, a Zalai Kamaratanc
ennek egyeldre sikeresen ellenall.

Idén valamivel tébb, mint Otven koreogréfia szerepelt
a versenyprogramban. Meg is fogalmazddott a zsUri-
tagokban és a szervezdkben, hogy a fesztival talan mar
kindtte a Keresztury Dezsé AMK landorhegyi épuletét.
Kétségtelenlil megérdemelné a rendezvény helyszinll a
Hevesi Sandor Szinhazat (vagy az alpolgédrmester Ur altal a
megnyiton félhivatalosan megigért, a kdzeljovében felépi-
tendé Uj, korszerlibb és nagyobb muvelédési kdzpontot),
de ha tényleg mashova kéltozik a fesztival, én mar jé el6re
aggodalmaskodom: nehogy a spontaneitas igazi 6romét
a professziondlis szervezés ridegsége valtsa fel. Masik,
vagy Uj éplletet csak akkor szabad elfogadni, ha igazan
otthonosan belakhaté. A mostani helyszinen teljesen
normalis és megszokott dolog, hogy a versenyprogramok
utan (és a szlinetekben is) alig lehet végigmenni a folyosé-
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kon, mert minden négyzetméteren muzsikalnak és tancol-
nak. Aki még fellépés eldtt van, gyakorol, aki mar utana,
oromében perdll tancra, és gyujt nétara. Amikor pedig
(joval éjfél utan) hivatalosan ,véget vetnek a zenének”,
és bezarjak az épuletet, a spontan tanchaz (és persze a
dumaparti) a hatsé kiskapu el6tti parkoléban folytatédik
hajnalig. Ott aztan nagybettvel irandé Unicum is eléke-
ril, de — személyes tapasztalatok alapjan mondhatom
— a megmeérettetésben kevés esélye van az olyan, szintén
hungarikumokkal szemben, mint a szolnoki korte-, a szat-
mari szilva- és az erdélyi agyas pélinka.

Az U] mUvek bemutatésa, tehat a valodi koreografusver-
seny teszi dinamikussa a zalai tancfesztivalt. A legtébb
fesztivalon, ahol ismert darabokkal Iépnek fel a meghi-
vottak, a helyi kdzdénség minden bizonnyal szinvonalas és
szamara Uj el6adéasok tanuja lehet, de a szakma, a tanco-
sok, a koreografusok, mivel jorészt mar ismerik egymas
munkait, nem nézik egymas eléadasait. Egyéb (példaul
anyagi) okok miatt sokszor a fellépés utan régtéon haza
is utaznak. A zalaegerszegi versenyen a szinhdzteremben
allandé a cirkulalas: aki befejezte a produkcidjat, igyek-
szik kijutni a nézétérre, sokan pedig a kulisszak mogott
figyelik egymast. A zs(ri altal fordulokként tartott szakmai
értékelések is fontos eseményei a programnak, specialis
cirkullas azokon is zajlik, ugyanis mindig akad kivonuld,
megsértédott alkotd, aki nem birja a markdnsan megfo-
galmazott kritikat, dacara annak, hogy néptancos berkek-
ben sohasem volt divat a kdntdrfalazas.

A fesztival negativ jelenségei kdzil a legijesztébb az, hogy
tébb alkotd képtelen észrevenni, hogy tancszinhazi kate-
goéridba nevezett, ,Ujitd szellemd” alkotdsa nem egyéb,
mint elmozdulas a felszines, sildny mindségl szdrakoz-
tatdipari termékek irdnydba. Vannak, akik azt gondoljak,
hogy egy produkcid attédl rogton kortérs vagy alternativ
Jtancszinhazza” valik, hogy valahogyan, valamennyire
eltér az autentikus néptanc-koreografidk rendjétél és
Jtiszta” mozgasanyagatél. Olyan koreografus is akadt, aki
néptanc kategéridban kitliné 6sszedllitassal jelentkezett,
tancszinhazi alkotasa pedig gagyi kozeli fércmdire sikere-
dett. Az invencidzus, tartalmas, értékes muveket |étrehozd
Ujitdknak komoly elismerés jar, mert nehezebb és kocka-
zatosabb feladatot vallalnak, mint a bevalt sémak alapjan,
gyljtott anyagbdl koreografalé hagyomanydrzék. Persze
a kisérletezés igénye és a hagyomanyorzés felvallalasa
egy alkotd személyben is békésen megférhet. Példa erre
Onodi Béla, aki a Kincsé Egytittesnek igen kivalé autenti-
kus szamot készitett, a Levél anydmnak cimU tancszinhazi
szolojaval pedig elnyerte a kategdria elsé dijat.

A jelenet elején az el6add magashdl 16go bitokotél foldon
eltertil oriasi hurokjaban all. A kotél konkrét, a kérforma
elvont, Osi szimbolum; egylttesen, a felhangzé sulyos
férfikorus kiséretében pillanatok alatt megrazé hangulatot
teremtenek. A haldlra itélt szegénylegény sorsa — kilén
.magyarazkodas” nélkul is — egyetemes emberi sorssa
terebélyesedik ki. A téma nem idegen a népmdvészetben,
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Belencéres Tancegyuttes

Jaszsagi Népi Egylttes

Nograd Tancegytttes
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fel is hangzik Onodi él6 eldadasdban egy szegényle-
gény-népdal, és a koreografus-eléadd mozgésa is népi
motivumokat idéz, mindamellett, hogy megjelenésében
konkrétan alig hasonlit a néptancra. Ez a megujulas ter-
mékeny, sikerrel kecsegtetd Utja: elvont, atértelmezett,
kovetkezetesen kezelt formak és motivumok zenében,
mozgasban, hozza adekvat, atgondolt tartalom atérezhe-
16, esztétikailag dekddolhatd megjelenitésben. Ez utdbbi
(az érthetbséq) azért is kilonodsen hangsulyozando, mert
kortars tancszinhazi alkotasok kézott igen gyakori jelen-
ség a tartalmatlan formalis kisérletezés, vagy a jelentéses
tartalmi elemek kaotikus tulburjanzasa.

A kategdria mésodik helyezettje a Donaczi Karoly-Hagen
Zsuzsa szerzéparos ,A parna nem” cimd koreogra-
fidja, amelyet az alkoték a pécsi ,A Hetedik” Kortars
Tancmuhely képviseletében mutattak be. Az Ottételes
(kicsit hosszdra is nyult) tdncm mozgasvilagaban maér
nagyon eltavolodott a néptanctél, de egyes motivumai-
ban ihleté forrasként egyértelmten felismerheté a folk-
lorisztikus alap. Orék témarél szél , A pdrna nem”: né és
férfi kapcsolatarol — érzékeny, egyéni megfogalmazasban.
A tdncos-koreografusok Uigyesen, tdncosan hasznaéljak ki a
berendezés (asztal és két szék) jelenlétét, expressziv moz-
gassal és gesztusokkal dramai hangulatot teremtenek. Az
opus viselhetné a Jelenetek egy hdzassdgbdl bergmani
alcimet, a md megallnd a helyét az orszag barmelyik
alternativ jatszohelyén.

Sas Roland és a Jaszsag Tancegylttes merészsége, krea-
tivitdsa és nem kevéssé aranytorkd énekmuvészei miatt
nyerte el a tdncszinhazi kategéria harmadik dijat. Az Egy
asszony... ciml zenés-tancos-dalos-,filmes” nosztalgia-
egyveleg azt bizonyitja, hogy a stilizalt, de értékes, auten-
tikus alapanyagbdl készult népzene és néptanc-koreogra-
fia arra is alkalmas, hogy a mult szazad harmincas éveinek
Ltangds-Karady Katalinos” életérzését illusztralja, feleleve-
nitse. A ,mixelt” kisérézenében a magyar népi motivumok
kellemmel 6lelkeznek a kdvéhazi stilusban felhangzé kora-
beli tdnczene dallamaival. Hasonl6 zenei taldlkozasok tet-
ték vildghirtvé a flamencét, a klezmert és a balkani muzsi-
kat. Az énekeseket — sokszor egy tologathato, forgathatd
agyon premier plan hatast csoportképekben elrendezve
— filmszerlien mozgatjak, mig a tdncosok mozgd alakza-
tokban rovid kis etlidoket mutatnak be. A latvany moz-
goképszerlien van megszerkesztve, a multidézés jatékos,
onironikus idézdjelek kdzé van helyezve.

Hasonldan, de méashogy merész Csurak Ildikd Alef cimU al-
kotasa, amelyet a nyiregyhazi EGY(MAS)ERT Tarsulds mu-
tatott be. (Nép)tancszinhazi eléadason még nem lattam
holokauszt témardl szold koreografiat. Az Alef dramai,
érzékeny, megdobbentd, és — eléggé nem hangsulyozhatd
erényeként — korszerli muvészetszemléletet tlkroz. Egé-
szen mast tlkréz Szappanos Tamés Sar cimU munkaja (bu-
dapesti Bartok Tancegyuttes): a sarba ragadt, de onnan
vitalitassal, kreativ Ugyességgel felemelkedni képes vidéket
abrazolja ,,szocids” stilusban — prézai dialdgusokkal, tanc-
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cal, zenével és sok-sok eredeti humorral. E két verseny-
szam alkotéi koreogréfusi kulondijat kaptak.

Az autentikus néptanc kategoéria dijazottait — mivel nem
vagyok a téma szakértéje — nem tudom szakmai igényes-
séggel elemezni. Félig laikusként (aktiv tdncos palydmon
klasszikus balettet tancoltam, kritikusként leginkdbb kor-
tars tanccal foglalkozom) Ugy teszteltem magam, hogy az
engem ért miélményeket Osszevetettem a zsUri szakava-
tott tagjainak értékelésével. Blszkén jelenthetem: a jé be-
nyomasaim kivétel nélkul elismerd szakmai véleményekkel
taldlkoztak, és a halvanyabb produkciék esetében is érzé-
kelni tudtam az alacsonyabb szinvonalat. Ez utébbi egyal-
taldn nem koénnyl dolog, mert ha mosolygo lanyok besé-
talnak a szinpadra, és dalra fakadnak, vagy ha jokedv( fidk
sirli tempdban elkezdik csapkodni a csizmaszarukat, sza-
momra megszUnik a vilag, és fllig éré szajjal mUélvezek.
A néptanc Ujité probalkozésaira nem is azért van sziikség,
hogy az alternativ produkciok eltlintessék a szinpadrél a
tiszta forrasbol szdrmazo, hagyomanydérzd, autentikus
anyagokat. Ellenkezéleg! Az Ujitd prébalkozasok élévé, di-
namikussa, maiva teszik a népmuvészetet, ezéltal segitik,
tdmogatjak a tradicidk tovabbélését.

Néptanc kategéridban els¢ dijat kapott a Négrad Tanc-
egyUttes versenyszdma, Paluch Norbert koreografidja, a
NOgradi izek. Jomagam is Ugy lattam: zene, ének, tanc és
viselet igen gyonyorkodtetd, szinte tdkéletes harmoniaja
jelent meg az eléadason. Masodik helyezett lett Varga Ja-
nos Vesszdsiek cimd alkotdsa, amelyet a Zalai Tancegyut-
tes mutatott be. Ebben a szdmban a lehengerld, fiatalos
erd, a rakoncatlan élet- és tancérom fogott meg. A har-
madik helyezett, Kadar Ignacz , A viz szalad” cimU opusa a
mult nagy alakjainak emlékét ébresztgeti, eléttik tiszteleg.
Nagyon élveztem a koreogréafusi kulondijban részesitett
Farkas Laszl¢ Bottorténetét is.

A zslri még tobb mint egy tucat kiléndijat kiadott, jelezve,
hogy igen népes volt a fellépék élmezénye. Megallapitha-
16, hogy a zalai tancfesztival sikertorténete az idén is foly-
tatédott, és remélhetd, hogy ez még hosszu évtizedekig
igy lesz. Ha mar német filozofussal kezdtem a beszamolét,
azzal is fejezem be. Kant egy aforizméjat idézem: ,Ha a
tdmeg tapsol, a filozéfus elpirul.” Ebbdl az allitasbol rog-
t6n megallapithatd az, amit eleve tudunk: hogy tudniillik a
hires konigsbergi filozéfus soha nem jart Zalai Kamaratanc
Fesztivalon. Ha ugyanis jart volna, latta volna tételét meg-
déIni. Mert Zalaegerszegen az elgondolkodtatd, filozofald
muvek alkotoit is tdmeg Unnepli tapssal, és a szerzéknek
emiatt eszik agaban sincs pironkodni.
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.Film nyomon”
Zalaegerszegen

- Beszamolé a IV. Gécsej Filmszemlérdl -
Zalaegerszeg 2008. majus 24. Ady mozi

Filmesek toltotték meg majus 24-én a belvarosi Ady
mozit, jottek megnézni egymas munkait, jottek, hogy
.megméressenek” ebben az egyre otthonosabba valé
kdzegben, a Gocsej Filmszemlén, amely mara mar leve-
tette magarél az ,,amatdér” jelzét. Jogosan, hiszen a
szemlén latott filmek kozll nem egyet jegyeztek kilon-
b6z6 televizids csatorndk munkatarsai, de egyébként is
egyre keskenyebbé vélt mara az a sav, mely elvalasztja
egymastél az amatéroket és a hivatdsos filmeseket.
Amugy sem ez volt a mérce, hanem a benevezett film
témajanak, megvaldsitasanak mindsége, legyen az zalai
vagy févarosi tévés, netdn olyan szenvedélyes képiro,
aki minden szabadidejét és pénzét erre a tevékenységre
aldozza. A kulénbségek nem a késziték hivatasabdl,
megélhetésének forrasabol adodtak, hanem a témakbdl,
a megkozelités formajabdl, netan a muvészi szandék és
megvalositas mindségébdl. Mas értelemben is nyitott ez
a filmszemle, hiszen nem csak zalai, hanem mas vidékek
filmesei is benevezhettek, igy egyre nagyobb , meritéssel”
kerlltek 6ssze a versenyfilmek. Lovass Tibor, a fesztival
életre hivd szervezdje azt is elmondta megnyitojaban,
hogy a kovetkezé — 6téves - évforduldt mar kétnapos
rendezvénnyel szeretnék meglinnepelni 2009-ben.

A jatékfilm kategoéridban az idei nyertesek — Cséka Miklds
és Balogh Janos fiatal filmesek - egy merész 6tlettel visz-
szanyultak a super 8-as technikédhoz, és Aranypart cim(
filmjikben egy tengerparti idill két arcat jelenitették meg.
Az egyik maga az idill, amelynek ,eléallitasat” a film
masodik epizddja mutatja be. Az avult technikaval készi-
tett, latszatra csaladi mozi igy valik egy nagyon is mai
gondolat kifejezéjévé: a manipulalt kép, a ,megrende-
zett” valdsag, azaz a latszatok leleplez6désének frappans
kifejez6jévé. Igy lesz egy eredeti otletbdl a megvaldsitas
mivessége és a technikai képpel vald merész jaték révén
autentikus alkotas, amely a felszinen megmutatkozé csa-
ladi mozit atvaltoztatja tobbrétegl filozéfiai gondolatok
hordozd kozegévé.

Legaldbb ilyen merészen kezelte a mufaji korlatokat a
zalaegerszegi Szkok Istvan is, aki Hiradé 04. 11. cimu
filmjében szintén attorte, megtérte a mufajok sablo-
nos rendjét, amikor esti hiradonak alcazva egy Jézsef
Attila verset ,hiraddsitott”. Filmjében a Jozsef Attila

szoveg Utkozik a sablon hiradé-formaval, vagyis annak
kdpenyébe buljva mutatja meg a mindenkori sablonok
sebezhetdségét, tartalmatlansdgat. A ritmusdban és
szinészvezetésében is kivald film masodik dijat kapott a
jatékfilm kategoriaban.

A megosztott harmadik dijas Nézz a szemembe (Lengyel
Gabor, Kiss Levente, Cselenkd Tunde filmje) is rendha-
gyo Otletre épit: egy vak lany és egy halott fii nyilvan
lehetetlen , szemkontaktusaval” jatszik, sugallva ezzel a
kommunikacié ellehetetlentlését, a valddi, megismerd
tekintet abszurditasat.

Fabian Gabor és Kiss Norbert Az 6svény cim( grandidzus
alkotdsa egy harmadik dijat és egy kulondijat vihetett
haza majd egyoras jatékfilmjéért, amelyben nem kisebbre
vallalkoztak, mint magyar torténelmink maig is ellent-
mondasos megitélési pogany-keresztény Utkozésének
megjelenitésével. S bar filmjik ritmusaban, szinészveze-
tésében, dramaturgidjaban voltak kisebb-nagyobb zokke-
nok, nagy elismerést valtott ki az a merészség, amellyel
ezt a nagyszabasu tervet megvalésitottak. Az amatér
filmezés legszebb példaja lehet az a csapatmunka, amely-
lyel 1étrejott Az 8svény, s amely altal egy mai fiatalokbol
allo csapat - belséleg azonosulva egy szamukra oly tavoli
korral - megmutatta, lehetséges a téren és idén ativeld
kodz6s tudat, sajat multunk megélt megelevenitése.
AZalai dijat hdrom alkotas érdemelte ki: az Orommadarak
(1. dij), az Akacfa (2. dij) és az iz6rz6k — Bucsuta (3. dij)
cimU alkotasok. Az Orommadarak (Kotnyek Istvan, Gerocs
Laszl6 és Kalasz Jézsef) igazi csemege mindazoknak, akik
fogékonyak a természetben szamunkra megelevenedd
drdmara, amelyet az egy helyszinen (egy hdz oromzatan)
lejatsz6dod madarlét mutat be nekiink. A tébb évszakon
ativel6 madar—film nem a megszokott antropomorfizalt
szemszogbol készilt, nincs és nem is hianyzik az embe-
ri jelenlét, tanuként és néma csodaloként bamuljuk a
madarak roptét.

Az Akacfa (Riba Szabolcs alkotdsa) Fekete Istvan irasat
dolgozta fel filmre, amelyben tiszteleg a Magyarorszagon
oly elterjedt és mindennapokban oly sokféleképpen meg-
jelené akacnak. A kép és szoveg jél tagolt, harmonikus
illeszkedését, a mives operatéri munkat dijazta a zsUri.
A harmadik dijas Moczar Istvan [zérzék — Bucsuta cimd
filmje is a magyar hagyomanyok tarabdl valasztott témat,
amikor egy kis zalai falu kdzosségi életének képeit felvil-
lantva az izes ételek elkészitésének bemutataséval nem-
csak megorokiti egy egyre halvanyulé valédi falusi konyha
remekeit, de egyben érzékelteti a falusi élet legjobb arcat:
az Osszetartast, egymasra utaltsagot.

A dokumentumfilm kategoridban is egészen kivald filme-
ket lathattak az érdekl6dé nézdk: helyet kapott a témak
kozott az drménység asszimilacidja a magyar kultiraba
(Ormény nyomon), a horvatorszagi magyarok héboris
tragédidja (Nagyapam és a Tarkonl6tt vilag), de frappans
filmet készitett a fiatalok és az id6sek szerelemhez vald
viszonyulasarél (Love story), bemutatkozott a tangd
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(Tango Sensua), megismerhettik az elsé eurdpai terroris-
ta hattértorténetét (Matuska), vagy egy 6rségi falu utolsod
lakojat (Remeteidd). De lathattunk &l-dokumentumfilmet
is az oroszlanyi tévésektdl (A F& tér rejtélye). Mindezen
filmek ko6zds pozitivuma volt a legjobb értelemben vett
dokumentalasi szandék, igymond nyomot taldlni a mulé
idében, amely aztadn tanulsagul szolgélhat a torténelem
szamara.

Megrazé és rendkivil informativ alkotas volt az elsé dijas
Nagyapdm és a Tarkénl6tt vildg - Katits Kalman filmje,
amelyben a személyesség szintjén kaphattunk mélyebb
bepillantast a nemrég lezajlott és kelléen még fel nem
dolgozott, igazdn meg sem ismert délszlav konfliktusba
egy horvétorszagi magyar csaldd személyes tragédidja
révén. A szerz6 elmondasa szerint tobbdras anyagbol
vagta 6ssze a filmet a bdség zavaraval kizdve, hiszen
minden informacié fontos lehetett volna, de valogatni és
szUkiteni kellett a nézdk - a nézhetdség kedvéért. Az atélt
események utdlagos felidézése — az elkapott tekintetek,
elfuld hangok sokszor maganal a beszédnél is tobbet
elarulnak a szenvedésrdl, lelki megrazkddtatasokrél, a
haborurél magarél.

Az 8rmény nyomon cimU dokumentumfilm egy grandio-
zus vallalkozas elsé darabja (sorozatukban nyomon sze-
retnék kovetni az drmények kilonbézé Uj hazait), amely-
ben Tokody Gabor Istvan és tarsai a Gyergydszentmiklosra
kerllt 6rmények nyomait kutatva arra keresik a valaszt:
hogyan, miben, mivel tud fennmaradni egy népcso-
port, amely diaszpoéraként létezik szétszérva a vilagban.
Pontos, informativ, helyenként formabontd eszkdzodkkel
készitett dokumentumfilmrél van sz6, amelynek tanul-
sdgai nemcsak az 6drménységre vonatkoztathatok: legto-
vabb a kultdra marad meg, amely beoltédik, megmerdl
a befogad6 haza sokféleségében, és otthonra lelve azt
gazdagitja tovabb, mikézben a nyelv és az emlékek las-
san elmertlnek a felejtésben.

Kéldy Laszl6 Love story cimi filmje ismét telitaldlat
(tavaly két filmjével is dijat nyert), a ra jellemzé humorral
és mégis melegséggel kapcsolja 6ssze a filmbéli képer-
nyd el6tt Ul6 idés falusi part a ma vilagaval, a fiatalok
szbhasznalataval. Az idések egy hidat néznek a filmen,
amelynek korlatjan feliratok hirdetik a mai életérzést,
szbkincset. L-o-v-e betlizi az idés bacsi a nem ismert szot,
de majdnem olyan tavol van téle az a bizonyos masik
kifejezés is, amit nem is hajlandé a szajara venni, hidba
diszeleg a hid kdzepén. A miidénkben — mondja az idés
néni —s mi latjuk a ,mi” idénket, ahol a fitk és a lanyok
cigarettdzva acsorognak a hidon. Nincs direkt ellentét
kredlva a kettd kozott, mindossze a felmutatas mikodik a
mat és a tegnapot elvélaszto idé kikezdhetetlen realitasa-
ban. Kaldy LaszI6 immér tébbedik filmjében mutatja meg
a falu tegnapi és mai arcat egymasra vetitve, egymassal
furcsa szimbidzisban muikodve, mintha valamit fellelni
szeretne, ami kapocs lenne a kettd koézott, s hol szomo-
rian, hol viddman konstatalja: nincs mit keresni, hiszen

ez ugyanez, csak masképpen...

Ezt a bizonyos ma mar majdnem egzotikusnak szamité
multbéli vildagot mutatja be Boros Ferenc, Horvath Zoltan
és Kozma Gabor a Remeteidd cimU filmjében, amikor
a mara mar teljesen kihalt kis érségi falu utolsd lakojat
faggatjak. Multidézés széban és képben — az dregember
lepusztult targyi vildga és egy gazdag belsé vildg bom-
lik ki a képeken. Tudas, érdeklédés, kreativitas — elmdlt
szerelem, egy teljes élet, ami mara méar az emlékek,
gondolatok szintjén van csak jelen. Remete a rohand
mai vildagban, egy éregember, aki nem akart soha , részt
venni” a modern vildgban, mikézben olyasmiken tori a
fejét, amit a mai fizika sem tud megoldani.

S ha nagyon elmélaznank az elmult idékon, maris adja
magat az abszolut jelen id6: a fiatalok, akik otleteikkel,
filmes kreativitasukkal, nagyszerl kép-jatékokkal orven-
deztetnek meg: az egri tejszinelék Csiszar Andras filmjé-
ben (TejCSI cimmel) nevetettnek, bohdkasan és humorral
egy felgyorsult, klippeken iskoldzott technikaval. Horvath
Zoltdn Repulés cimd filmjében pedig par felejthetetlen
perccel zékkenhetink ki a hétkdznapokbdl: a repulés
orok almat a fekete-fehér raszteres képek és egy kislany
papirrepllét szélnek ereszté mozdulata révén élhetjik
at.

A zalai fiatalok ismét jelentkeztek egy igéretes filmmel:
Az erdé szivwerése cimen (Elmont Krisztidn vezetésével)
lirai etlidot készitettek, amelyben kilonleges erdei pilla-
natokat orokitettek meg. De a Tabuk nélkil cimU sorozat
(Laza Zala Médiakommandd) Ciki vagy nem ciki cim(
aktualis darabja is arra utal, van kedv és hajlandéség a
tizenévesekben filmen kifejezni magukat, szeretik és ott-
honosan érzik magukat a kamera mellett—el6tt.

Véget ért tehat a Gocsej Filmszemle, amely immar negye-
dik éve ad bemutatkozasi lehetéséget a zalai és nyugat-
dunéntuli filmeseknek. Gazdag és sokszinl kinalataban
olyan témak és filmes modszerek tlintek fel, amelyek
helyenként gazdagabb és igényesebb témavélasztassal
és képi vilaggal mutatkoztak be, mint a profi csatornak
filmjei. Néha pedig kezdetlegesnek, sutanak, kissé elna-
gyoltnak, vagy lassunak, docogdsnek tlntek — mint a
nagy fesztivalokon is!

Csak igy tovabb...

Tokody Gabor

Ormény nyomon
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HIREK

Szeles JOzsef
/1956 — 2008/

Junius kdzepén olvastam a hirt - keszthelyi koIt baratunk, a Zalai irok Egyesuletének tagja elhunyt. Amikor ebben
a kis frasban ra emlékezem, két méasik név jut eszembe: Jozsef Attila és Hajndczy Péter. Jozsef Attildt 6 maga is elsé
helyen emlitette azok kdzott, akik hatottak koltészetére. Hajnoczy sorsaval pedig életének alakuldsa szintén rokonsa-
got mutat.

Szeles Jozsef Keszthelyen szilletett, 1956-ban. En a nyolcvanas években ismertem meg, a Ban Zsuzsa altal vezetett
Zalaegerszegi irokor 6sszejovetelein. Az {rokor csak nevében volt zalaegerszegi, habar itt voltak az tilések, de az egész
megyébdl, igy Keszthelyrdl, Lentibdl, Nagykanizsarol is érkeztek kolték, irék. Szamos irodalmi esten, rendezvényen
vettlnk részt egyltt. Emlékezetes volt az 1984-es gébarti irdtabor, ahol az akkori demokratikus ellenzék szamos tagja
megfordult.

Visszatérve az elhunyt kéltéhoz, péalyakezdése 1976-ra datélhatd. Ekkor jelent meg elsé verse a Veszprém megyei
Naploban, majd a koévetkezd idészakban orszagos napi- és hetilapokban, folydiratokban publikélt. 1980-ban Péntek
Imre mutatta be az Uj Forrasban, 1981-ben Tandori Dezsé a Magyar Ifjusagban. Ebben az évben felvették a Jézsef
Attila Korbe.

1987-ben Mobricz Zsigmond irodalmi 6sztondijat kapott. Szerepelt verseivel az Egerszegi Flizetekben, a Keszthelyi
MUhelyben és a Luktetés cimU antoldgidban. Egy kétete jelent meg, 1996-ban, A hdember dlma cimmel.

Végezetll téle idéznék: ,, 18 éves korom éta a mai napig az irdsnak szenteltem az életem. A kalapécs, a mérészalag,
fé6zékanal kieshetett a kezembdl, a toltétoll viszont a kezemre szallt.

Annyira eggyé lettem az irassal és a verssel, hogy néha nem tudom elddnteni: a vers ir engem, vagy én irom a verset?
... A versek nem romlanak meg, nincs szavatossagi idejik.

Példaképeim nincsenek, de nagyon sok ir6-kolté volt ram hatassal. Néhanyat kiemelve hirtelenjében: Jézsef Attila, Ady
Endre, Kassék Lajos, Nagy Laszlo, Déry Tibor, Méricz Zsigmond, Mikszath Kalman, Dosztojevszkij, Bulgakov, Sartre,
Freud.

Elsésorban magyarnak, kereszténynek, eurépainak vallom magam. Egyedl élek, fényes csillagok szélein Glve, labaim
lazan l6gatva nevetek foldi hatalmakra."

Emléked megdrizzik.
Téth Imre

Kényvhét Zalaban

Az idei, 79. Unnepi Kényvhét alkalmabél tébb Uj kétet bemutatdjara keriilt sor a helyi és orszagos kiadok termésébdl.
Szlovén vendégek érkeztek Nagykanizsara, a Halis Istvan Varosi Konyvtarba majus 30-an. Matjaz Pikalo valogatott
verseinek kotetét (Fényutazas), a forditd, Lukacs Zsolt méltatta. 31-én, Lentiben, a varosi kdnyvtarban Zagorec-Csuka
Judit: A csalddom anyanyelve a muravidéki magyarok identitdsa tikrében cim( tanulmanykotetérél adott izgalmas
Jlétleletet” Gasparich Judit. 2-4n, Nagykanizsan, a Honvéd Kaszinéban Pék Pal: Az elmertlt sziget cimU verskotet-
ét Péntek Imre Ugy értékelte, mint a kolté palydjanak Uj fejleményét. 4-én Szoliva Janos: Eldgazdsok ciml kotetét
Lehota M. Janos ajanlotta az olvasék figyelmébe, mig Zalaegerszegen, a megyei konyvtarban L. Simon Laszl6o két
Uj kényvével ismerkedhettek meg az érdeklédék. Alexa Kéroly a Veersenyhdtranyban — A (kultdr)politika fogsdgaban
cimU tanulmanykotet kérdéseivel (tobbek kozott: Ki figyel a magyar kultirara?) szembesitette a hallgatéségot, Péntek
Imre pedig a Japdn hajtds c. verskdtet titkait boncolgatta a szerzével. A zalaegerszegi ,hivatalos” megnyiténak,
5-én, ez Uttal, az es6re vald tekintettel, a kdzgyllési diszterem adott helyet. Dr. Gyimesi Endre polgarmester innepi
gondolatai utan Alexa Kéroly irodalomtorténész tekintette at, kilénbdz6 korszakokban milyen médon sikertlt (vagy
nem sikerllt) Unnepé vardzsolni a kdzonség és konyvljdonsagok ismétlédé talalkozasat. Ugyanitt a ,hazai” kép-
z6mUvészeti kiadvanyok bemutatdjara kerilt sor: Péntek Imre a Zala Gyorgy-emlékkotetrdl szolt, mig Fejér Zoltan
Kalman festémivész, a kolléga, Burkus Jozsef festdmUvész Uj albumanak jellegzetességeit taglalta. Ugyancsak 5-én,
Zalalévdn, a Salla MUvel8dési Kdzpont és Konyvtarban a teoldgus-koltd, Szabd Ferenc Séta sziléféldemen cimU vers-
és prozavalogatasat vehették kézbe az olvasok. Ugyancsak 5-én, Nagykanizsén, a Halis Istvan Varosi Konyvtarban a
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Kanizsai Antoldgia 7. kotetét mutatta be Kardos Ferenc és Lehota M. Janos, a két szerkesztd, majd Hagymas Istvan:
A mitikus Jozsef Attila c. kotetérél Czupi Gyula beszélgetett a szerzével. 6-an, ismét a zalaegerszegi megyei kdnyvtar
volt helyszine egy érdekes taldlkozasnak. Harom ,boros” konyv kerult teritékre: Csorgits Jozsef, a baranyai Labodi
Karoly: Baranja kotét hozta el, Bence Lajos pedig a Zalavdrmegye bortérténete cimmel megjelent zalai sz616- és bor-
kalauz segitségével tekintett szét a megyében. Ambrus Lajos kotetét kisérte legnagyobb érdeklédés, a Lugas — more
patrio-t, mely folytatdsa a kordbbi sorozatnak. Veress Janos, a csafordi Pintes szél6fajta megmentdje — akirél érzékletes
portrét rajzolt az iré — pedig palackozott borai késtoldjan bemutatta, nem csak kivalé borasz, hanem a szavak mestere
is. A zarbesemény a zalaegerszegi Keresztury AMK Hangverseny- és Kiallitétermében kapott helyet: itt is talalkozhattak
az olvasdk Pék Pal és Szoliva Janos Uj kotetével és Lukacs Zsolt mUforditésaival. Szalinger Baldzzsal pedig — A szézegye-
dik év cimd, harom verses regényt tartalmazd — konyvérél pedig Szemes Péter beszélgetett.

Péntek Imre és Alexa Karoly L. Simon Laszl6 Erdekléddk a zalaegerszegi megnyitén a
kettds kdnyvbemutatéjan kozgyllési diszteremben

Burkus Jézsef Nagykanizsén él6 festémuUvésznek junius 30-an, a brisszeli Eurépa Parlament K 3. kiallitotermében nyilt
nagyszabasu tarlata, Rejtézkodd cimmel. A kdzonséget a megnyitdn Géczy Dorottya szinmUvésznd kdszontotte, aki az
erre az alkalomra készilt Burkus-album egyik el@szavét is irta. A megnyitdn szdmos ismert politikus, Ujsagird, s kilon-
b6z& orszagokat képviseld kultlrattasé vett részt, s a szakmai siker a magyar képzémdivészet j6 hirét is dregbitette
Eurépaban, a vilagban.

Burkus Jézsef kiallitdsdnak megnyitdja

Hir-Tukor

95



Szerzbinkré!

SZERZOINK

Alexa Karoly (1945; Budapest) Kritikus, irodalomtérténész. Legutdbbi kotete: Quodlibet — frasok a XIX. és a XX.
szazad magyar irodalmaroél. (Kortars Kiadd, 2004)

Bajndczy Zoltan (1982; Zalaegerszeg) Koltd, kritikus. Elsé kotete a FISz Konyvek sorozatban jelent meg 2007-ben,
(Sz)arnyak a Léthe felett cimmel.

Csepregi Janos (1980; Budapest) Koltd, prdzaird, kritikus. Legutdbbi kotete: fmé, A Test. (FISz-Napkut Kiado, 2008)
Fa Ede (1935; Nagykanizsa) Kolt6, versei a Pannon Tukérben jelentek meg. Legutébbi kdtete: Vardazsmeséktél a
haikuig, Aranyecset Egyesulet, 2006.

Feledy Balazs (1947; Budapest) MUvészeti ird, szamos kataldgus elészavanak szerzéje.

Galig Zoltan, dr. (1955; Szombathely) MUvészettorténész, kiallitdsok kurdtora, a Szombathelyi Képtér igazgatoja.
irasai mlvészeti szaklapokban és folydiratokban jelennek meg.

Gyori Laszlé (1942; Budapest) Kolto, prozaird. Legutdbbi kotete: A kései Eden, Noran Kiadé, 2005.

Kalé Béla (1954; Budapest) Kritikus, szamos lapban publikal.

Karath Anita (1978; Zalaegerszeg) Kolt6, A két hering cimd, Vajda Jocoval kdzos kdtetben és

a Pannon Tukorben jelentek meg versei.

Kontha Sandor (1931; Budapest) MUvészettorténész, szamos monografia szerzéje.

Kostyal Laszld (1962; Zalaegerszeg) MUvészettorténész, kiallitdsok kuratora. Tanulmanyai, kiallitdsszemléi
folyoiratokban jelennek meg.

Kutszegi Csaba (1957; Budapest) Tancmdlvészeti szakird, Ujabban szépprdzai mlveket is publikal. Elsé kotete 2007-
ben jelent meg Titkosligynok pirszingfényben cimmel, a Pont Kiadonal.

Lehota M. Janos (1974; Nagykanizsa) Esztéta, mlvészeti iro.

Németh Janos (1934; Zalaegerszeg) KeramikusmUvész, mdvei Eurdpa-szerte ismertek. Palyatarsai kiallitasait
szivesen nyitja meg, a szoévegek tébb alkalommal is megjelentek lapunkban. 2002-ben Gyokerek cimmel életrajzi
kotete jelent meg a Zala Megyei Mlzeumok kiadasaban.

Papes Eva (1954: Szatta) Koltd, filmes szakird. Elsé kdtete a Pannon Tukér Konyvek sorozatban jelent meg Szavak
egy hangsulytalan vilagbdl cimmel, 2008-ban.

Péntek Imre (1942; Zalaegerszeg) Kolto, kritikus, mUvészeti ird. Legutdbbi kotete: Vi(g)aszkereskedés, Vordsmarty
Tarsasag, 2002.

Pomogats Béla (1934; Budapest) Irodalomtérténész, kritikus. Legutébbi kétete: Eurépa vonzasaban — Ot
tanulmany. (Littera Nova, 2008)

Pragai Tamas (1968; Pazmand) Kolté, prozaird, kritikus. Legutobbi kotete: Pesti Kornél, Novellak.

(Napkut Kiadé, 2007)

Pusztai Zoltan (1955; Gyér) Klté, legutébbi verskatete: Onarckép varjaval, 1990.

Sandor Janos (1937; Szeged) Szinhazi rendezé.

Sarusi Mihaly (1944; Balatonalméadi) Prozaird, legutobbi kotete: frni Csaban, Erkel Koényveshéaz, 2006.

Szabé Elvira (1985; Budapest) Prozaird, novellai az Argus c. folyoiratban jelentek meg.

Szalinger Balazs (1978; Taksony) Koélt6, szerkesztd. Legutdbbi kotete: A szazegyedik év (Magveté Kiado, 2008)
Szellési Anna (Péntek Borbéla) (1985; Szentgal) Szinhaz- és konyvkritikéi lapunkban jelentek meg.

Szemes Béla (1955; Zalaegerszeqg) Kritikus, szinhazi irasaival rendszeresen jelentkezik lapunkban.

Szemes Péter (1979; Zalaegerszeg) Kritikus, esztéta.

Szepes Erika (1946; Budapest) Irodalomtdrténész, kritikus. Legutébbi kotete: A koltd és a mitosz. Elemzések,
tanulmanyok. (Napkut Kiadd, 2006)

Vass Tibor (1968; Miskolc) Kolté, szerkesztd. Legutobbi kotete: Bevallas garnitdra, Orpheus Kiadd, 2006.

Kovetkezd szamaink tartalmabél: Kiss Benedek, Fenyvesi Ottd, Szegedi Kovacs Gyorgy, Szauer Agoston, Széki-
Patka Laszld, Aranyi LaszI6, Becsey Zsuzsa, m. Molnar Istvan, Burkus Jozsef, Varga Zoltan, Kiraly Odett versei; Zsille
Gabor és Mohos Istvan muforditasai; Kabdebd Tamés, Gaal Zsuzsa, Géncz Laszlo, Somogyi Zoltan prozaja; Szepes
Erika, Szirtes Gabor, Kiraly LaszI6, Szemes Péter, Geresits Gizella tanulmanya, kritikdja; Révész Emese, Novotny
Tihamér, Nagy Miklés Kund, Péntek Imre, Bence Lajos, Kardos Ferenc képzédmUvészeti irasai.

Pannon Tukor 2008/3-4.



	003-004
	005-006
	007-009
	010-011
	012-020
	021-022
	023-024
	025-031
	032-033
	034-035
	036-039
	040-045
	046
	047
	048-049
	050-051
	052-053
	054-055
	056-057
	058-062
	063-066
	067-068
	069
	070-077
	078-080
	081-082
	083-084
	085-086
	087-089
	090-093
	094-095
	096

